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Opowiesci mowione lub Spiewane
W starej Islandii przy ognisk zarze
I dymie, zawsze chetnie stuchane
Gdy snuli je skaldowie i bajarze.

Longfellow



Od Autora

Jest to wielka opowies¢ Potnocy,
ktora dla nas wszystkich powinna by¢ tym,
czym opowiesc¢ o Troi byta dla Grekow.
William Morris

a ksigzka jest probg scalenia zachowanych mitéw staroskandynawskich

w jedng opowiesS¢, od stworzenia Swiata po wizje ragnaroku. W ramy
Voluspy, najpiekniejszej, a zarazem jednej z najdawniejszych piesni Eddy
starszej, wpasowalem mity zawarte w pozostatych staroskandynawskich
piesSniach i opowiadania zebrane przez Snorriego w dwoch tomach
powszechnie znanych jako Edda prozaiczna. W mojej ksigzce znalazto sie
wiele z tych poematow w niemal dostownym przekladzie oraz sporo tekstow
Snorriego; luki zostaly zapelione fragmentami sag — szczegdlnie
w rozdziale dziesigtym, opartym na sadze rodu Wolsungow,
niewystarczajaco opisanej przez Snorriego. W opowiesciach o uwiedzeniu
Rindy przez Odyna i dwoch podrozach Thorkila Wedrowca wersje
przedstawione przez Saksona Gramatyka zostaly przywrocone do ich
mitologicznego stanu ze wzgledu na brak wczesniejszych wiarygodnych
zrodet.

Strzepy ballad i ludowych opowiesci pozwolily zapeli¢ drobne luki —
chociaz bylem zmuszony przeslizng¢ sie nad niektérymi z nich, takimi jak
wprowadzenie Lokiego do Asgardu, z braku wystarczajacych materialow
zrodtowych.

Z punktu widzenia narratora mitologia skandynawska jest skrajnym
przeciwienstwem greckiej. Bogactwo dostepnej literatury i legend
dotyczacych bogéw zasiadajagcych na Olimpie jest oszalamiajace
i najwiekszy problem stanowi ich wybér. Natomiast bogowie Asgardu
pozostajg postaciami dziwnie enigmatycznymi; trudno znaleZz¢ o nich
wystarczajaco duzo informacji. A po zebraniu skapego materialu jeszcze
trudniej jest dopasowac fragmenty uktadanki, jakg wcigz dla nas pozostaja.

Autorzy wiekszoSci wspoéiczesnych zbiorow mitéw skandynawskich
ograniczaja swojq inwencje do doboru kilku odrebnych opowiesci albo
wykazuja sktonnos¢ do nadmiernego przekraczania granic swobody tworczej.



Nawet klasyczna The Heroes of Asgard, napisana ponad sto lat temu (w 1857
roku) przez Annie i Elize Keary, nadaje szlachetny i romantyczny charakter
polaczonym w niej opowieSciom, zapoczatkowujac liczne i bardzo mgliste
wizje dziewieciu Swiatow skandynawskich mitow i dokonywanych w nich
czynow.

Oczywiscie kazda wersja dawnych mitow, legend lub podan musi
odzwierciedla¢  zapatrywania relacjonujagcego i niewatpliwie Mity
skandynawskie pod tym wzgledem nie sg wyjatkiem.

Jednakze staratem sie jak najwierniej odda¢ ducha oryginahy, te ,,atmosfere
Polnocy”, ktéra jest tak wyczuwalna nawet w dostownych przekladach
wszystkich zachowanych piesni, dokonanych przez Vigfussona i Powella
w ich Corpus poeticum boreale. Staralem sie wzbogaci¢ poetyckie zalety
Voluspy podaniami o wizycie Heimdalla w Midgardzie i bezwzglednych
poczynaniach Odyna wykradajgcego olbrzymom cudowny miod skaldow,
komizmem niektérych przygdéd Thora, przepojong fatalizmem sagq
o Sigurdzie i Brunhildzie oraz opisem tragicznego losu Baldra — jednej
z najdramatyczniejszych znanych nam opowiesci.

L.aczenie ich wszystkich w jedng narracje, przy Scistym trzymaniu sie
oryginalnych wersji, bylo interesujacym i cennym doswiadczeniem.
Albowiem wielkie norweskie i islandzkie sagi o czynach rzeczywistych lub
na pot legendarnych postaci powstaly wilasnie w taki sposéb i z rownie
roznorodnego materialu — czesto splecionego w cienkg ni¢ historii danej
rodziny.

Wszystkie sagi Midgardu, czy ich bohaterami sg Gunnar lub Grettir, czy
sam Sigurd, koncza sie tragicznie — tworzac obraz dzielnych ludzi daremnie
walczacych z sitami przeznaczenia: ,,Bo czyz mozna zginaC lepszq Smierciq
niz w nierownej walce?”. Tak uwazali wikingowie, a czyny i los bohateréw
ich sag musialy by¢ ziemskimi odpowiednikami czynéw bogéw Asgardu,
walczacych z olbrzymami uosabiajagcymi sity natury tak dobrze zrozumiate
dla mieszkancéw Péinocy, a takze z czekajaca ich zguba, ragnarokiem.

Pamietajgc o tym, staralem sie przekaza¢ wam opowieS¢ o Asgardzie
i Asach — Sage o Asgardzie, cho¢ w tym nowym wydaniu nazwatem ja
Mitami skandynawskimi, poniewaz poprzedni tytul okazal sie zbyt
enigmatyczny.



Genealogia Asow i olbrzymow
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YGGDRASILL — DRZEWO SWIATA



poinocnych krainach lato jest krotkie, a zima dluga i mrozna. Zycie jest

nieustanng walka z bezlitosnymi sitami natury: z chlodem i mrokiem,
z zimowymi Sniegami i lodem, z przeszywajacym wiatrem, z nagq skatlq,
na ktorej nie wyrosnie nic zielonego, z groza ciemnych gor i glebokich
parowOw zamieszkanych przez wilki.

Ludzie zyjacy tam w zaraniu dziejow musieli by¢ silni i wytrzymali, aby
w o0gole przetrwaC. Byli oraczami, ale i wojownikami, ktorzy walczyli
z wilkami i jeszcze dzikszymi od nich ludZmi przybywajacymi z gor lub
morskich ciesnin i fiordow, aby pali¢ ich domy, rabowac¢ dobytek i Zzywnos¢,
a czesto takze porywac im zony i corki.

Nawet jesli nie musieli walczy¢ z dzikimi zwierzetami lub jeszcze
dzikszymi ludZzmi, same zywioly zdawaly sie olbrzymami wytaczajacymi
przeciwko nim orez wiatru, mrozu i Sniegu. Byt to okrutny Swiat niemajacy
wiele do zaoferowania, a jednak istnialy w nim mitos¢ i honor, odwaga
i wytrwatosc. Dokonywano tam wielkich czynow, a bardowie i skaldowie
spiewali o nich, by nie zagineta pamiec¢ o bohaterach.

I jak w pieSniach i gawedach wyslawiano wielkie czyny ludzi, tak tez
snuto opowiesci o bogach, o Asach, ktérzy w zaraniu dziejow z pewnoscia
musieli stacza¢ jeszcze srozsze bitwy z olbrzymami lodu, mrozu, Sniegu
i wody, teraz ledwie utrzymywanymi w ryzach.

Dawni Skandynawowie wierzyli, ze na poczatku czasu nie bylo takiej
Ziemi, jaka mamy teraz, a jedynie Ginnungagap, ziejacq otchlan. Snuly sie
w niej przedziwne mgly, ktore w koncu sie rozeszly, pozostawiajac jeszcze
glebsza pustke z Muspellsheimem, kraing ognia, na potudniu oraz
Niflheimem, kraing mgly, na p6inocy.

Na potudniowym krancu Swiata siedziat z ognistym mieczem w dioni
Surtr, demon ognia, czekajagc na dzien zaglady, aby powstac¢ i zniszczyc
zarowno bogow, jak ludzi.

W glebi Ginnungagapu tryskato zrodlo zycia, Hvergelmir, z ktorego
wyptywaly rzeki, okrutnym tchnieniem Poinocy skuwane w bryly lodu
miazdzace wszystko na swej drodze.

Z uptywem wiekow bryly lodowe w tajemniczy sposob spietrzyty sie nad
zrodtem zycia i powstal z nich Ymir, najwiekszy z olbrzyméw, ojciec
straszliwych lodowych gigantow i catego rodu olbrzymow.

Ymir ozyl, a wraz z nim pojawita sie cudowna krowa Audumla, ktérej
mlekiem sie karmit. I niebawem lodowe cialo Ymira rozpadlo sie na drobne



kawatki, a kazdy z nich stal sie olbrzymem szronu — ojcem wiedzm
i czarownikow, ogrow i trolli.

Audumla tez potrzebowala pozywienia, wiec lizala 16d wokdt siebie,
czerpigc stamtad sol zycia, ktora wyptywata z Hvergelmiru.

Lizala 16d pierwszego dnia, a wieczorem ukazaly sie spod niego wilosy
mezczyzny; lizata drugiego dnia i wieczorem wytonita sie meska glowa, pod
koniec zaS$ trzeciego dnia — caly mezczyzna.

Ten pierwszy z Asoéw zwat sie Buri, byl wysoki, silny i bardzo urodziwy.
Miatl syna imieniem Burr, ktory poSlubit olbrzymke Bestle. Oni byli
rodzicami Asa, ktory zasadzit drzewo Swiata, Yggdrasill, i stworzyt Ziemie.

Burr mial trzech synéw: Odyna, Wilego i We, a najwiekszym
i najszlachetniejszym z nich byt Odyn, wszechojciec.

Walczyli z Ymirem, poteznym lodowym olbrzymem, i zabili go. Z jego
ran wytrysnela lodowata woda i zatopila prawie wszystkich olbrzymow
szronu z wyjatkiem jednego, zwanego Bergelmirem. Ten byt bardzo madry
i zreczny, i dlatego Odyn go oszczedzil.

Bergelmir bowiem zbudowal sobie zadaszong 16dz, po czym schronit sie
W niej z zong oraz dzie¢mi, dzieki czemu uszli cato z powodzi.

Odyn za$S i jego bracia zepchneli martwego Ymira w otchlan
Ginnungagapu i z jego ciala stworzyli Swiat, w ktorym zyjemy. Jego
lodowata krew utworzylta morze i rzeki, cialo suchy lad, kosci zmienity sie
w gory, a zeby staly sie zwirem i kamieniami.

Odyn i jego dzieci opasali ziemie kregiem morza, a drzewo Swiata, jesion
Yggdrasill, wyrosto, aby utrzymac ja w miejscu, zacieniaC swymi poteznymi
konarami i podtrzymywac niebo, bedace niebieskim jak 16d sklepieniem
czaszki Ymira.

Zebrali skry tryskajace z Muspellsheimu i zrobili z nich gwiazdy.
Z krolestwa Surtra, demona ognia, przyniesli roztopione ztoto i odlali z niego
wspanialy rydwan stonca. Ciagnely go rumaki wczeSnie sie budzace
i mocarne, a powozita nim jasna panna Sol. Przed niag mknat Swietlisty
chlopiec Mani, prowadzac ksiezycowy rydwan zaprzezony w rumaki
najszybsze.

Stonce i ksiezyc biegng szybko, nigdy nie odpoczywajac. Nie odwazq sie
zatrzymac ani na chwile, albowiem sg Scigane przez dwa rozjuszone wilki,
dyszace zadzq pozarcia swych ofiar — co nastgpi w dniu ostatniej wielkiej
bitwy, ragnaréku. Te dwa wilki sq dzie¢cmi zla, gdyz ich matka byla
niegodziwa wiedZma mieszkajagca w ZzZelaznym borze ze swym mezem



olbrzymem, ktoremu rodzita wilkotaki i trolle.

Gdy Odyn wprawit w ruch gwiazdy i oSwietlit Ziemie Stoncem
i Ksiezycem, znow zwrdcit sie ku nowemu Swiatu, ktory stworzyt. Olbrzymi
i inne stwory zla juz spiskowaly przeciw niemu, wzigl wiec jeszcze troche
kosci Ymira i odgrodzit sie Sciang gor od ziemi olbrzyméw, Jotunheimu.
Potem zwrocit sie ku krainie, ktérg stworzyt dla ludzi i nazwat Srédziemiem,
czyli Midgardem, i zaczat ja uzyzniac i upiekszac.

Z kedzierzawych wlosow Ymira zrobit drzewa, z jego brwi — trawe
i kwiaty, uformowat tez chmury, aby plynely po niebie i skrapialy ziemie
fagodnym deszczem.

A potem, tworzac rodzaj ludzki, wszechojciec Odyn zani6st na brzeg
morza drzewo jesionu i wigzu, po czym zrobit z nich Aska i Emble,
pierwszego mezczyzne i pierwsza kobiete. Tchnal w nich dusze, jego brat
Wili obdarzyt ich zdolnoScia myslenia i czucia, a We dal im dar mowy,
stuchu i wzroku.

Potomstwo tych dwojga zaludnito Midgard, lecz zapanowaty wsrod nich
grzech i smutek, albowiem olbrzymi i inne niegodziwe twory przybierali
czlowiecza postaC i zawierali zwigzki malzenskie z ludzmi, wbrew
wszystkiemu, co czynit Odyn.

Karly rowniez przylozyly do tego reke, gdyz nauczyly ludzi kochac ztoto
i potege, jaka daje bogactwo. Te niewielkie istoty zyly w Niflheimie, krainie
mgiel, w wielkich podziemnych pieczarach. Powstaly z ciala martwego
Ymira, a Asowie nadali im ludzkq postac¢, lecz obdarzyli znacznie wieksza
biegloScia w dziedzinie sztuk i rzemiost zwigzanych z obrobka zelaza, ztota
i drogich kamieni.

Owe karty, ktorych wiadca byt Durin, wytwarzatly pierscienie, miecze oraz
bezcenne skarby i wydobywaty z ziemi zloto na uzytek Asow.

Po ukonczeniu Midgardu madry Odyn jat tworzy¢ dla siebie potezng
i piekng kraine, Asgard, wysoko w koronie Yggdrasillu, drzewa Swiata.
Pierwszy jego palac, caly z 1Snigcego zlota, nazywat sie Gladsheim, miejsce
radosci, i w nim to zasiad} na tronie Odyn z piekng krolowq Frigg u boku.

Razem wzniesli patace dla wielkich bogéw i bogin, jakimi byly ich dzieci,
ktore mialy wkrotce odegrac role w dlugiej walce przeciwko mocom zta: dla
Thora gromowladnego i jego zony, ztotowtosej Sif; dla dzielnego i rwacego
sie do boju mlodego Tyra, straznika bogoéw; dla bystrego Baldra,
najpiekniejszego z Asow, i jego zony, stodkiej Nanny; dla Bragiego i Idunn,
zakochanych w muzyce i mtodosci; dla Ullra tucznika i Widara milczacego



oraz dla wielu innych.

Otaczaly Asgard wysokie mury z wiezami, domy i patace, a posrodku
lezatla jasna rownina Idy, gdzie rozposcieraly sie cudowne ogrody przed
patacem Odyna, Gladsheimem.

Odyn i wszyscy Asowie codziennie przejezdzali po moscie Bifrost,
widocznym jako tecza dla ludzi na ziemi, i podazali do zrédla Urd
tryskajacego spod jednego z korzeni jesionu Yggdrasillu — wszyscy
z wyjatkiem poteznego Thora, ktory nie Smiat stang¢ na tym delikatnym tuku
w obawie, ze zalamie sie pod jego ciezarem. Musial wiec podazaC okrezng
i trudng droga przez gory, a olbrzymi pierzchali w poptochu, ilekroc
go zobaczyli. Most Bifrost jasniat na niebie, przed nim bowiem ptonat wielki
ogien, ktory nie pozwalat olbrzymom przejs¢ po nim i dotrze¢ do Asgardu.

W potmroku, u stop drzewa Swiata zasiadali Asowie, radzac, jak pomagac
rodzajowi ludzkiemu i jak toczy¢ dluga wojne z olbrzymami. To tam, pod
jesionem, przy zrodle, stal piekny dwor, w ktorym mieszkaly trzy wieszcze
siostry Norny: Urdr, Werdandi i Skuld, ktore wiedzialy wiecej niz nawet sam
Odyn. Albowiem Urdr widziata wszystko, co zdarzylo sie w przesztosci,
przed Werdandi nie ukrylo sie nic, co sie dzialo na ktorymkolwiek
ze Swiatoéw, Skuld zas byla najmadrzejsza, poniewaz widziata przysztos¢ —
a tego nie potrafit nawet sam Odyn.

P6zniej Norny czesto zjawialy sie w chwili narodzin bohatera, aby snu¢
przedziwo jego losu oraz przekaza¢ mu dobre i zte dary, ktore mialy zawazy¢
na jego przysztym zyciu.

Mogly ukaza¢ Odynowi bieg Swiata i to od nich, jak réwniez dzieki
wilasnej madrosci wiedzial o ragnaroku, ostatniej wielkiej bitwie, ktora
odbedzie sie przy koncu Swiata, gdy Asowie i ich wrogowie, olbrzymi, beda
toczy¢ az do gorzkiego zwyciestwa wielki pojedynek dobra ze ztem.

Norny opiekowaly sie rowniez jesionem Yggdrasillem i codziennie
podlewaly jego najwieksze korzenie woda ze zrédta Urd. Zto za$ nieustannie
usitowalo zniszczy¢ drzewo Swiata: w Niflheimie, skad wyrastat jeden jego
korzen, podly Nidhogg nieustannie go podgryzat, a weze oplataty i kasaty.
Natomiast wyzej cztery jelonki biegaly po galeziach, skubigc liscie.
Na czubku siedzial madry orzel, przygladajac sie temu, co sie dzieje,
a intrygantka Ratatosk, ruda wiewiorka, biegala w gore i w dol, krazac
miedzy Nidhoggiem a orlem i roznoszac nowiny i plotki.

W srodku tego przedziwnego i skomplikowanego Swiata siedziat Odyn
wszechojciec, niczym tagodny pajak na pajeczynie. Jego tron, zwany



Hlidskjalfem, czyli Niebianska Turnig, gorowal nad Asgardem i z niego
Odyn spogladat na swiat, a dwa oswojone kruki, Huginn i Muninn, siedziaty
mu na ramionach. Im to zawdzieczal wiele ze swej wiedzy, gdyz codziennie
rano podrywaty sie do lotu i okrazywszy caly Swiat, wracaly wieczorem,
opowiadajagc, co widzialty — Huginn szybki jak mys$l, a Muninn
0 niezrOwnanej pamieci.

Odyn patrzyt przed siebie i widzial knowania olbrzyméw za wysokimi
gorami, w Jotunheimie. Spogladal na Midgard i widzial, jak ludzie trudzg sie
na polach, niemal nie mys$lac o wojnie i bitewnej chwale. Czul, ze trzeba
jeszcze co$ zrobic, i to szybko, aby w dniu ostatniej wielkiej bitwy mogli
stang¢ u jego boku wojownicy zdolni do walki z olbrzymami.

Tak wiec wezwat swego syna, Heimdalla, jasnego boga, zrodzonego
W tajemniczy sposOb o poranku czasu przez dziewie¢ matek, panien-fal
z krancow Swiata. Ten bog mial zeby ze szczerego ztota i widzial rownie
dobrze w dzien, jak w nocy. W rzeczywistoSci miat tak dobry wzrok, ze
dostrzegal rzeczy oddalone o sto mil, stuch za$ tak wyostrzony, ze styszal,
jak trawa rosnie na ziemi, a welna na grzbietach owiec. Odyn mianowat
Heimdalla straznikiem bogow, kazal mu zamieszka¢ na skraju Asgardu,
w poblizu Bifrostu, oraz zawsze mie¢ przy sobie wielki rég Gjallar, aby
zada¢ wen w razie napasci olbrzymoéw na Asgard. Glos tego rogu byt
styszalny we wszystkich dziewieciu Swiatach.

— Heimdalluy, méj synu — rzecze Odyn. — Udaj sie do Midgardu,
przyjmujac taka posta¢, jaka wuznasz za stosowna. WejdZz miedzy
mieszkajacych tam ludzi, ktorzy sq dobrzy i prosci, lecz wcigz nieodpowiedni
do moich zamiar6w. Wybierz spomiedzy nich najgodniejszych i swymi
magicznymi mocami spraw, niech dadza poczatek trzem stanom, aby
w przysztosci cztowiek rodzit sie z darami, jakie najlepiej moze rozwinac,
i doskonale robit to, do czego zostal stworzony, a nie tak jak teraz umiat
robic¢ wiele rzeczy, lecz zadnej dobrze. Niechaj beda to kmiecie, rzemieSlnicy
i wodzowie — w odpowiedniej liczbie i kazdy zrodzony do swych zadan —
aby powstat potezny lud, z ktérego moglbym powota¢ bohateréw Midgardu,
majacych stang¢ u naszego boku w dniu ragnaréku.

Tak wiec Heimdall przybral posta¢ krzepkiego wedrowca i przeszedt
po moscie Bifrost do Srédziemia. Raznym krokiem maszerowal zielonymi
sciezkami przez lasy i pola, az wieczorem dotart do jakiego$ domu.

Drzwi byly uchylone, wiec wszedl. Na palenisku ptonagt ogien, nad nim
wisiat kociotek, a przy nim naprzeciw siebie siedzieli pan i pani tego domu:



wiesniak Ai i jego zona Edda w czepku z wilasnorecznie tkanego ptétna.

— Witaj, nieznajomy — rzekli. — Powiedz nam, jak cie zwa, i rozgosc
sie.

— Jestem Rig wedrowiec — odpart Heimdall i usiadt posrodku, majqc
po jednej stronie gospodarza, a po drugiej gospodynie.

Wtedy Edda przelamata chleb, ciezki i przasny, zmieszany z otrebami,
ktory zwykle spozywali na kolacje, po czym podata go gosciowi wraz
z rosotem z kociotka.

A gdy zapadla noc, Rig wedrowiec rzeczywiscie sie rozgoscit. Polozyt sie
na Srodku legowiska, gdzie bylo najcieplej i najwygodniej, Ai i Edda zas byli
zmuszeni leze¢ po jego bokach.

Trzy dni przebywat u nich ten dziwny gos¢, a potem ruszyt w droge,
usmiechajac sie do siebie.

Dziewie¢ miesiecy pdzniej Ai i Edda mieli syna imieniem Thrall. Wyrost
szybko na silnego i wytrzymatego mezczyzne o twardych dioniach z grubymi
palcami, szerokich barach, dhlugich stopach i brzydkiej twarzy. Poslubit
wedrowng dziewczyne o spalonych stoncem ramionach, ktora przyszta boso
przez wrzosowiska, a ich dzieci stawialy ploty i oraly ziemie, hodowaly
Swinie, pasty stada k6z i wykopywaty torf na opal. Ich synowie mieli takie
imiona, jak Niezdara, Gbur i Prostak, a na coérki wotano: Niezgula, Popiotka
i Grubonoga.

Tymczasem Heimdall podazat dalej przez Midgard i nastepnego wieczoru
przybyt do innego domostwa. Drzwi nie byly zaryglowane, wiec Smialo
wszed}t do srodka i ujrzal ogien ptonacy w palenisku oraz siedzaca przy nim
pare zacnych ludzi, zajetych swojg robota. Nazywali sie Atti i Amma, byli
porzadnie ubrani i schludni — on miat przystrzyzona brode i przyciete wlosy,
a kobieta czysty fartuch i chuste na glowie.

— Witaj, nieznajomy — rzekli. — Powiedz nam, jak cie zwa, i rozgosc¢
sie.

— Jestem Rig wedrowiec — odpart Heimdall i usiadt posrodku, majac
po jednej stronie gospodarza, a po drugiej gospodynie.

Wtedy Atti podal wieczerze skladajacq sie ze smacznej zupy i gotowanej
cieleciny, a potem poprowadzit goscia do jedynego postania w ich domu.
A Rig wedrowiec rzeczywiscie sie rozgoscil. Polozy} sie bowiem na Srodku
postania, majac z jednej strony gospodarza, a z drugiej gospodynie, aby
go grzali.

Przez trzy noce goscit u Attiego i Ammy, a potem ruszyl w droge,



usmiechajac sie do siebie.

DziewieC miesiecy pozniej Attiemu i Ammie urodzit sie syn. Nazwano
go Karlem rzemieSlnikiem, i wyrdst na krzepkiego, wesolego mezczyzne
o rumianych policzkach. Potrafit przyucza¢ woly do orki, budowa¢ domy,
ku¢ zelazo, wyrabia¢ wozy i ptugi. Gdy nadszed} czas, znaleziono mu zone
i oboje prowadzili wspolne gospodarstwo, uprawiali ziemie, tkali pt6tno
i skrzetnie gromadzili oszczedno$ci. Zyli w szczeSciu, a ich synowie nosili
imiona: Gospodarz, Rolnik, Kowal i Sasiad, na ich corki zas wotano:
Gospodyni, Przadka, Dzieweczka i Dojarka.

Tymczasem Heimdall podazal dalej przez Midgard i nastepnego wieczoru
dotart do okazatego domu z drzwiami zwréconymi na potudnie. Poniewaz nie
byly zaryglowane, wszed} do srodka, gdzie zastat dwoje ubranych w piekne
szaty zacnych ludzi, ktérzy mowigc do niego, patrzyli mu prosto w oczy,
a dlonie mieli ksztaltne i biate, o dlugich palcach. On pracowicie skrecat
cieciwe, aby zalozyc¢ jg na tuk z konaru wiazu, i nazywat sie Dziedzic, a ona
Dziedziczka.

— Witaj, nieznajomy — rzekli. — Powiedz nam, jak cie zwa, i rozgosc¢
sie.

— Jestem Rig wedrowiec — odpowiedzial gos¢ i usadowit sie posrodku,
miedzy gospodynig a gospodarzem.

Wtedy Dziedziczka rozpostarla na stole haftowany obrus z cienkiego
ptotna, potozyta na nim bochny bialego pszennego chleba, dobrze uwedzong
szynke i pieczony dréb na srebrnych pétmiskach, postawita wino w wysokim
dzbanie i puchary o podstawkach ze srebra.

Po wieczerzy siedzieli, rozmawiajac i popijajac wino, az nadeszta pora
spoczynku. A wtedy Rig wedrowiec rzeczywiscie sie rozgoscil, gdyz
pierwszy wstal od stohu i legt na srodku toza, tak ze Dziedzic i Dziedziczka
musieli potozy¢ sie po jego bokach.

Trzy noce spedzil u Dziedzica i Dziedziczki, a potem ruszytl w droge,
usmiechajac sie do siebie.

Dziewie¢ miesiecy poOzniej urodzil sie tam dziedzic rodu o jasnych
wiosach, rézowych policzkach i orlich oczach. Nazwano go Jarl, a gdy
dorost, zrecznie napinal tuk, rzucal oszczepem, jezdzit konno, wladat
mieczem i ptywat.

Kiedy z mlodzienca mial sie sta¢ mezczyzng, Rig wedrowiec ponownie
przybyl z ciemnego lasu, aby nauczy¢ go innych umiejetnosci i wskazac
mu jego miejsce na Swiecie.



— Jeste$ panem ziem Udal — oznajmit mu — ktore po wsze czasy nalezec
beda do twych synow i synéw twoich synoéw. Albowiem jestem jednym
z Asow mieszkajacych w Asgardzie i uznaje cie za mego chrzestnego syna,
nadajac ci te wlosci i czynigc wladcg ludzi.

Potem Rig wedrowiec, ktory w Asgardzie byt Heimdallem, jasnym
bogiem, nauczyt Jarla wielu madrych rzeczy i powiodt ku wielkim
przygodom w Myrkvidzie, mrocznym lesie, gdzie czaily sie trolle. Pokazat
mu, jak wymachiwac¢ mieczem, potrzasac tarczg i galopowac w bdgj.

Jarl zgromadzil wojownikow i odebrat ziemie zlym ludziom, ktérzy
sprzymierzyli sie¢ z olbrzymami. PoSlubil ksiezniczke i ich syn zostal
pierwszym krolem Midgardu, krolem Danii. Jako wladca zebral panow
i wojownikow, podbit okoliczne ziemie i zaprowadzit na nich pokoj.

A pozniej wyprawit dla swych ludzi uczte w wielkiej sali swego dworu
i obdarowat ztotymi pierscieniami tych, co walczyli najdzielniej. Od tej pory
nieustannie doskonalili umiejetnos¢ postugiwania sie mieczem oraz jazdy
na koniu i stawali do walki z kazdym, kto prébowat najechac ich ziemie lub
czyni¢ krzywde ludowi. Jednakze krol byt nie tylko mezny, ale takze madry
i znat niektore tajemnice zycia oraz zamiary Odyna.

Albowiem Heimdall powiedzial synowi chrzestnemu o wielkiej wojnie
Asow z olbrzymami i o ragnaroku. Wyjawil mu, ze Odyn nakazal, aby
wszystkich, ktorzy dzielnie walczac, polegliby w boju, po sSmierci sprowadzic¢
do Asgardu, gdzie utworzg armie Aséw do wielkiej bitwy w tym ostatnim
dniu.

Bo gdy Heimdall wrocit do Asgardu, nim jeszcze urodzit sie Jarl
wojownik, ujrzat w poblizu pola jasnosci nowy patac. Byt to wielki dwor
Odyna, Walhalla, o pieciuset czterdziestu bramach, przez ktore mogto wejsc
jednoczesnie osmiuset wojownikow. Jego dach pokryto tarczami,
a krokwiami byly drzewce widczni. Kolumng podtrzymujgca Srodek dworu
bylo potezne zywe drzewo; jego lis¢mi zZywila sie czarodziejska koza,
Heidrun, dajgca zamiast mleka wiecznie ptyngcy strumien miodu, stodkiego
napoju przeznaczonego dla bohaterow.

Kiedy bohaterowie byli juz gotowi polec w boju, Odyn wystal swe
walkirie, aby wybraly najwaleczniejszych na te niekonczaca sie uczte. Owe
walkirie, panny Odyna — a ws$rod z nich jego rodzone céry — byly
nieSmiertelnymi kobietami, pedzacymi z nim w chmurach, gdy wyruszat
na towy. Kiedy indziej zas pod postaciag tabedzi przelatywaly nad Swiatem,
szukajac najgodniejszych zasiadania w Walhalli. Czasem zstepowaly



na ziemie i zrzucaly swe labedzie szaty, by wykapaC¢ sie w ustronnych
jeziorkach lub rzekach. Jezeli wtedy ujrzal je jakiS mezczyzna i ukryl ich
szaty, walkirie nie roznily sie niczym od ziemskich kobiet, mozna bylo
je uwodzi¢ i poslubia¢ — o czym przekonali sie niektérzy bohaterowie
z Midgardu. Jednak kazda walkiria, ktéra poslubita cztowieka, stawata sie
zwykla Smiertelniczka.

Czasem, kiedy Odyn wyruszat na lowy, zdarzaly sie dziwne rzeczy.
Pewnej nocy, gdy rozpetala sie burza i pioruny huczaly nad gérami, Olaf
kowal, skulony nad paleniskiem swej kuzni w Haligolandzie, modlit sie,
by nie spotkato go nic ztego.

Nagle postyszat tetent kopyt konskich na skale i mocne uderzenia w drzwi.

Trzesqc sie, wstal i otworzyt drzwi, w ktérych stat potezny krol w 1Snigcej
czarnej zbroi, z dlugim mieczem u boku. Wiéd} olbrzymiego rumaka, ktory
prychat i rzal niecierpliwie, grzebiac kopytem w ziemi i potrzasajac grzywa.

— Otwieraj szybko, mistrzu kowalu! — wotal krol. — Moj kon zgubit
podkowe, a musze jeszcze przeby¢ dlugq droge przed nadejsciem dnia.

— Dokad podazasz, szlachetny panie, w takim posSpiechu i tak pdzna
nocng porg? — spytat Olaf, prowadzac wierzchowca do kuZni i ogladajac
jego kopyto.

— Noc jest jasna, a ja nie mam czasu do stracenia — odpart krol. —
Musze by¢ w Norwegii, nim wzejdzie Swit.

— Gdybyscie mieli skrzydla, moglbym uwierzy¢ waszym stowom —
zasSmiat sie kowal na ten, jak sadzit, zart.

— M0j rumak jest szybszy od wiatru — postyszal — i dotrze do Norwegii
szybciej niz ptak. Jednak gwiazdy bledna, wiec pospiesz sie, mistrzu kowalu.

Drzacymi dionmi wybrat Olaf najwieksza podkowe i przymierzyt ja
do wspartego na swym kolanie konskiego kopyta. Wygiete zelazo byto
o wiele za mate, lecz gdy dotknelo kopyta, zaczelo rosng¢, az osiggnelo
odpowiednie rozmiary. W naboznym podziwie kowal jat wbija¢ hacele i ze
zdumieniem ujrzal, Ze zaginaja sie same bez jego pomocy.

— Dobrej nocy, kowalu Olafie! — zawotat krél, wskoczywszy na grzbiet
konia. — Dobrze podkutes rumaka Odyna! A teraz do boju!

I gdy Olaf, kleczac, odprowadzat go wzrokiem, Odyn z glowa spowita
jasng poswiatg pomkngt w chmury — w ktorych raz jeszcze przetoczyly sie
gromy jego towow, gdy tak gnal na wielkq bitwe, po ktérej walkirie miaty
wybrac wielu bohaterow.

I tak w Walhalli przybywalo dzielnych ludzi i wielkich wojownikdow,



ktorzy co wieczor zasiadali przy biesiadnym stole. Midd lat sie obficie, lecz
nawet jesli sie mocno spili, zadnemu z nich rano nie dokuczal bol glowy.
Z nadejsciem dnia przywdziewali zbroje i wychodzili na pola Odyna, miedzy
zlociste drzewa, i tam toczyli boje na Smier¢ i zycie, lecz wieczorem ozywali
i w najlepszej komitywie szli do Walhalli.

Kiedy walczyli, kucharz Andhrimnir zabijal ogromnego dzika, Sahrimnira,
i gotowal jego mieso w ogromnym kotle. A nastepnego rana Sahrimnir znéw
byl zywy, wiec mozna go bylo zabic i zjes¢ wieczorem.

Tedy bohaterowie, zasiadlszy przy biesiadnym stole, ucztowali, jedzac
mieso dzika i obficie popijajac je miodem, a skaldowie Asgardu Spiewali
wzruszajqce piesni o poczatku Swiata, o wojnie miedzy Asami i olbrzymami,
a by¢ moze o bitwie, ktora miata nadejsS¢ o Swicie ostatniego dnia, ragnaroku.



l/;,

ODYN POSZUKUJE MADROSCI



ielu juz bylo heroséw w Walhalli, lecz zasiadajgcemu na wysokim

Hlidskjalfie Odynowi zdawato sie, Zze ming jeszcze dhugie lata, nim walkirie
zdolajg zebraC dostatecznie liczny zastep wojownikéw do walki w dniu
ragnaréku. Tylko czy olbrzymi zechcg czekac? Tego nie mogt wiedzied,
a Norny nie wyjawityby mu tego, nawet gdyby same wiedziaty.

Tak wiec Odyn doszedt do wniosku, ze musi zgromadzi¢ zasoby
wszelakiej wiedzy, zeby madroscia i podstepem powstrzymac zapedy
wrogbéw, dopoki jego bohaterowie nie beda gotowi do ostatniej bitwy.

Rozmaitymi i dziwnymi sposobami poszukiwal Odyn madrosci. Szukat jej
nawet wsrod olbrzymow, w przebraniu udawszy sie do Jotunheimu, aby
uczyc sie od synow wiadcy lodu.

Szukal takze madrosci u zmartych, wiszac przez dziewie¢ dni i nocy,
ztozywszy sie w ofierze samemu sobie. Gdyz kazat sie powiesi¢ na gateziach
Yggdrasillu, drzewa Swiata, i nakazal Asom, aby nie podawali mu w tym
czasie chleba czy wina. W ten sposob, nim zszedt z drzewa, poznat tajemnice
smierci, skryte gleboko pod jaskinia Nidhogga.

A potem odwiedzit karly w ich podziemnych pieczarach i od
najmadrzejszego z nich, Dvalina, nauczyl sie, czego zdotal, z ich
umiejetnosci.

W koncu dotart az do korzeni Yggdrasillu i podazajac wzdluz tego
korzenia, ktory siega krainy olbrzymow szronu, dzieci Bergelmira, odnalaz}
madrego Mimira. Ten byl bratem dobrodusznej olbrzymki Bestli, matki
Odyna, i najmadrzejszym ze wszystkich zyjacych stworzen. Gleboko w sercu
ziemi strzegl Zrodta madrosci i co dzien wypijat jeden tyk bezcennego
napoju.

— Madry Mimirze, daj mi cho¢ jeden rég wody z twojej krynicy — blagat
Odyn.

— Nie dam — odpart olbrzym — gdyz nie wolno mi lekkomyslnie
trwoni¢ tego skarbu. Dzieli¢ sie z kims, kto nie bylby gotow za ten tyk
madrosci oddac¢ najcenniejszej rzeczy, jaka posiada.

— Ach, na blogostawiony Asgard! — wykrzyknat Odyn. — Wydtubatbym
sobie nawet jedno oko, gdybym maégt za to napic sie tej wody i zdoby¢ tak
gleboka wiedze, zeby dzieki niej ocali¢ tych, ktérzy mieszkajg w Asgardzie
i Midgardzie.

— Taka jest, zaiste, cena za tyk madrosci z mojej krynicy — ponuro
odrzekt Mimir. I od tego dnia Odyn miat tylko jedno oko.



Mimir zostal doradcg Odyna i wkrotce ostrzegl go, ze powinien zawrzec
przymierze z Wanami, gdyz Asowie potrzebuja jak najwiecej
sprzymierzencow.

Wanowie byli jasnym ludem, zrodzonym w podniebnych przestworzach
i mieszkajagcym pierwotnie w Wanalandzie nad wysokim szczytem
Yggdrasillu. Nigdy nie pojawiali sie w Asgardzie ani Midgardzie, ani nawet
nie tkneli stopg ziemi. Zdawalo sie, ze nie wiedzieli o istnieniu Asow,
Asowie zas$ nie wiedzieli nic o nich.

Odyn wyslal swych postancow, aby szukali Wanéw w Wanalandzie, ale
szukali ich daremnie. Wotali zatem glosno w przestworza, ze Odyn i Asowie
zawrg przymierze z Wanami, jesli ci przysla cho¢ jednego ze swoich
na rozmowy do Asgardu.

Nie otrzymali zadnej odpowiedzi, ale pewnego dnia przybyta do Asgardu
olbrzymka, panna imieniem Gullveig. Byla zaledwie odrobine wyzsza
od wszystkich Asow i bardzo urodziwa: nie tylko jej wilosy i oczy, lecz cale
ciato 1$nito jak ztoto.

Asowie goscili ja chetnie w swej szczesliwej krainie, a ona przesuwala sie
miedzy nimi jak promyk stonca, gdy siedzac na dziedzincach swych patacéw
w cieniu Yggdrasillu, grali ztotymi figurami w szachy lub ztotymi krazkami
w warcaby.

Lecz gdy Gullveig przebywata miedzy nimi i wedrowata po Midgardzie,
jakis cien padt na Swiat. Odyn spostrzegl, ze ludzie nie sg juz tak szczesliwi
i szczerzy jak dawniej. Nagle zrodzita sie w nich mitos¢ do zlota; wykuwali
z niego monety-pierscienie, ukrywali je w sekretnych miejscach, spiskowali,
oszukiwali i mordowali, aby posig$¢ to, co przedtem uwazano po prostu
za najprzydatniejszy i najpiekniejszy metal do wyrobu pucharow i ozdob.

Dostrzeglszy to, Odyn wezwal Asow na spotkanie do Walhalli i postawit
przed nimi na srodku sali Gullveig.

— Patrzcie! — zawolal. — Oto dziewczyna olbrzymka, ktéra przyszila
do nas! To wiedZma rzucajaca uroki, ktora wpuscita grzech do Midgardu,
gdzie przedtem go nie znano. Tak oto skonczyt sie wiek zloty, a nasi
wrogowie w Jotunheimie odniesli kolejne zwyciestwo. Asowie Asgardu, moi
bracia i synowie, jaka kara ma spotkac¢ Gullveig, matke grzechu?

— Kara Smierci! — zakrzykneli jednym glosem i powstawszy, rzucili
w nig oszczepami. I cho¢ godzily w nig ze wszystkich stron, przechodzity
przez jej cialo i z brzekiem padaly na ziemie, a Gullveig stala przed Asami
nietknieta i rozeSmiana.



Zatem rozpalono w sali wielkie ognisko, w ktore wepchnieto Gullveig
i pochtonely ja ptomienie. Lecz gdy ogien zgast, powstata zywa i nietknieta,
jasniejac i Isnigc jeszcze bardziej niz przedtem.

Trzykrotnie palono ja na popiot we dworze Odyna i trzykrotnie
wychodzila z ognia cala, jeszcze piekniejsza niz przedtem — tak jak topione
W piecu ztoto staje sie coraz lepsze i cenniejsze za kazdym razem, gdy wlewa
sie je do formy.

W koncu Gullveig podeszta do najblizszych drzwi Walhalli i odwrociwszy
sie, zawotala do Asow:

— Oto poroznitam ludzi, a wy porozniliScie bogow! Zwazcie, ze
przybylam jako wystanniczka Wanow. I jak zeScie mnie potraktowali?!
A teraz powracam, aby im powiedzie¢, Ze nie mozna ufa¢ nikomu
w Asgardzie: w gosScia ciska sie oszczepami, herolda wrzuca sie w ogien. Ale
dopielam swego i teraz zacznie sie wojna miedzy Asami a Wanami!

To rzeklszy, wskoczyla na najblizszy promien stoneczny i natychmiast
opuscita Asgard.

Asowie zaczeli sie naradzac, gdyz Odyn podejrzewal, ze Gullveig tak
samo jak ich oszukuje Wandw, chcac wywola¢ wojne miedzy nimi,
co daloby olbrzymom szanse zdobycia Asgardu.

I rzeczywiscie, nim zdecydowali, co czyni¢, jak grom z jasnego nieba
zjawila sie wielka armia Wanow i jela burzy¢ mury Asgardu.

Odyn stawit im czolo i rzucit wtocznig w ich wodza. Ten jednak pochwycit
orez w locie i zwrdcit go z niskim uklonem.

— Krolu Wanow, jak cie zwa? — zapytat Odyn.

— Jestem Njord, wladca Wanaheimu — odpart 1Sniagcy wojownik — i nie
ruszylem na was w gniewie, lecz rozzalony zlym przyjeciem mojej
wystanniczki.

— Jesli méwisz o wiedzmie Gullveig — powiedzial Odyn — to ona nie
moze postowac miedzy Asami a Wanami. Nalezy bowiem do rasy Jotun, a jej
jedynym pragnieniem jest sprowadzenie nieszczescia na twoj i méj lud —
o tak, a takze na mieszkancéw Midgardu, aby mogli w nim panowac
olbrzymi.

Po czym opowiedzial, jak Gullveig wprowadzita grzech miedzy ludzi,
a gdy Njord to ustyszat i zrozumial, jak rozpaczliwa walke tocza Asowie
z olbrzymami, rzucit na ziemie swoj btyszczacy miecz i uscisnat dtonn Odyna.

— Niechaj zapanuje miedzy nami poko6j! — zawotat. — Pokoj miedzy
Asami i Wanami, miedzy ziemiq a powietrzem. Wspomozemy was przeciw



olbrzymom, bedziemy jak jeden lud, poprzysiegniemy sobie wieczysta
przyjazn i wymienimy zakladnikow.

Uradowali sie tym wielce Asowie, a Hoenir, brat Odyna, dobrowolnie
zgodzil sie p6jS¢ z Wanami i zamieszkac¢ u nich jako gwarant przyjazni.

— A ja sam pozostane tu, w Asgardzie — rzek} Njord.

— Witaj wiec — zawotal Odyn — witaj nie jako zakladnik i obcy, lecz
jako jeden z nas. Mozesz wznieSC palac i zyc tu, cieszac sie taka swoboda
i szacunkiem jak Asowie. Na wszystkich naszych radach przypadnie ci takie
miejsce, jak gdybys rzeczywiscie byl moim bratem.

Tak wiec przypieczetowano przymierze miedzy Asami i Wanami, ktorzy
w trakcie uroczystej ceremonii ztozyli sobie wzajemnie przysiege wiernosci,
spluwajac w ztotg mise na znak dobrych intencji.

W ten sposéb Njord zamieszkal w Asgardzie i tam po latach urodzit mu sie
syn Frej, ktory zostal panem pogody i rolnictwa, oraz cérka Freja, pani
mitosci i piekna, a obojgu im wzniesiono piekne patace.

Teraz Odyn pojat, w jaki sposob mozna zdoby(¢ jeszcze wieksza madrosc.
Wzigl zlota mise, ktorg przypieczetowano przymierze Asow i Wanow,
po czym sztuka, ktorej nauczyt go madry Mimir, stworzyt z niej czlowieka
imieniem Kwasir. Ten od razu byt dorosty, tak wiec nie mial zadnych
wspomnien z dziecinstwa, lecz w zamian za to otrzymat madro$¢ zaréwno
Wanodw, jak Asow.

W Asgardzie kochano go za dobro¢, a w Midgardzie byt uwielbiany przez
wszystkich, gdyz zaprowadzil pokoj miedzy ludzmi, a takze nauczyt ich
wlasciwego zachowania oraz wielu sztuk i rzemiost, ktore czynily zycie
lepszym i szczeSliwszym. Wystarczyto, ze kazdy, kto miat klopoty lub
oczekiwal rady, postal po Kwasira, a ten przychodzil tam, gdzie
go potrzebowano.

W koncu jednak doprowadzilo go to do zguby. Pewnego razu dwa
niegodziwe karty, zwane Fjalar i Gjallar, poprosity, zeby Kwasir przyszedt
i udzielit im rady w pewnej bardzo delikatnej sprawie.

Kwasir w dobroci serca nie podejrzewat nic ztego, udat sie wiec skrycie
do karlow, a ci zwabili go w glab swych podziemnych jaskin, zamordowali
i utoczyli jego czarodziejskiej krwi do dwdch kadzi i kotla.

Potem zmieszali miod z krwig Kwasira i uwarzyli czarodziejski napgj,
ktory posiadat taka moc, ze kazdy, kto go skosztowal, stawal sie poeta,
uczonym lub jasnowidzem.

Karty nie wykorzystaly tego skarbu, tylko w sekrecie cieszyty sie jego



posiadaniem. Aby wytlumaczy¢ znikniecie Kwasira, rozglaszaly wszem
wobec, ze medrca zgubila jego wilasna madros¢, udlawil sie bowiem
wilasnymi stowami, nie majac nikogo, z kim maégltby dyskutowac.

Zdawalo sie, ze nikt ich nie podejrzewa, wiec nikczemnicy postanowili
zamordowaC rowniez jakiego$ olbrzyma. Zaprosili do siebie niejakiego
Gillinga wraz z zong i podjeli ich bardzo uprzejmie.

Pierwszego ranka zaproponowali, aby Gilling poptynat z nimi ich todzia,
by zlowic ryby na Sniadanie.

— Tylko wiostujcie ostroznie — rzek} olbrzym — bo nie umiem ptywac.

Fjalar mrugnat do Gjallara i wyptyneli na gladka morska ton. Jednak
w drodze powrotnej skierowali t0dZ na wzburzone wody przy stromym
skalnym brzegu i tam sie wywrdcita. Gilling utonal, a karly, ktére byly
doskonatymi ptywakami, odwrocity 16dz i powiostowaty do domu.

Kiedy powiedzieli zonie olbrzyma, ze Gilling wypadt z todzi i wywrocit ja,
probujac do niej wejs¢, krzyczala i szlochata tak, ze mato nie oghuchli.

— Chodz ze mng! — zawotal w koncu Fjalar. — Zabiore cie do wejscia
do naszych jaskin, skad zobaczysz miejsce, gdzie utongt twdj maz.
Z pewnoscig bedzie to dla ciebie pociechg!

Olbrzymka przystata na to, a gdy szykowata sie do drogi, Fjalar odciagnat
na bok brata i szepnat:

— Teraz mamy okazje zabic¢ i ja! IdZ do gornego okna.

By da¢ bratu troche czasu, Fjalar poprowadzit olbrzymke przez jaskinie
do wyjscia, skad rozciaggat sie widok na morze.

— Wyjdz tedy — rzek! jej — a znajdziesz sie tak blisko miejsca, gdzie
utonat twoj maz, ze bedziesz jakby razem z nim.

Niczego nie podejrzewajac, szybko wyszia na zewnatrz, a wtedy Gjallar
zrzucit na nig z okna kamien i jq zabit.

Jednak tajemnicze znikniecie obojga rodzicow obudzito podejrzenia syna
Gillinga, Suttunga, ktéry zjawit sie w pieczarze, nim karly zdazyly ukryc
cialo jego matki.

Fjalar i Gjallar byli tak przerazeni jego nieoczekiwanym przybyciem, ze
nawet nie probowali wypierac sie tego, co uczynili.

— A wiec to tak! — zagrzmial olbrzym. — ZabiliScie moich rodzicow
woda i kamieniem i oboje szybko umarli. Teraz ja zabije was w ten sam
sposOb — woda i kamieniem — ale najwolniej, jak potrafie.

Potem zaniost ich daleko na morze i postawit na ledwie wystajgcej z wody
skale.



— Teraz jest odplyw — powiedzial im. — O tej porze roku woda nie
zatapia tych skal nawet podczas przyptywu. Jednak za kilka tygodni wysoki
przyptyw zakryje ten glaz i zmyje was w morze. Nawet karly nie doplyna
stad do brzegu, ale wiem, Ze przez kilka miesiecy mozecie oby¢ sie bez
jedzenia... tak wiec bedziecie mieli mnostwo czasu na rozmyslania, co to
znaczy tongc, a ja bede codziennie przychodzit, aby popatrzec, jak sie macie!

Usmiechajgc sie ponuro pod nosem, olbrzym Suttung wrdcit na lad, a dwa
karly kulily sie zaloSnie na nagiej skale w przenikliwym chlodzie
nadchodzacej polarnej nocy.

Tak minelo kilka dni, a one byly coraz bardziej zgnebione i przerazone,
gdyz byl coraz silniejszy przypltyw, az w koncu woda siegata im do kolan
nawet wtedy, gdy stali na najwyzszym wzniesieniu.

Kazdego dnia olbrzym Suttung przychodzit syci¢ oczy ich niedolg
i odpowiadat szyderczymi okrzykami na ich blagania o litosc.

— Zlozymy ci wysoki okup! — wolali. — Goéry zlota i skarbow.
Bedziemy pracowac dla ciebie i zrobimy ci przemyslne narzedzia i orez!

— Mam tyle zlota, ile mi trzeba — odpowiedzial Suttung. — I po co mi
narzedzia? Chce tylko mie¢ pod dostatkiem jedzenia i picia oraz zyc
wygodnie, nie pracujac.

Wtedy karty przypomnialy sobie o czarodziejskim napoju, jaki uwarzyty
z krwi Kwasira, i Fjalar zawotat:

— Szlachetny olbrzymie, damy ci najcenniejszq rzecz na Swiecie, napoj,
jakiego nie majq nawet Asowie — nap0j, za ktory sam wielki Odyn oddaltby
swe drugie oko!

— Co to za nap06j? — warknat olbrzym.

— Nazywa sie nektarem natchnienia — odpowiedzialy karly. —
A przynajmniej tak slyszeliSmy, nie wiemy bowiem, co to znaczy
natchnienie. Jednak skosztowalisSmy tego napoju i nie ma w Swiecie lepszego.
Przygotowano go z krwi madrego Kwasira, ktérg zmieszaliSmy z miodem,
i odurza przyjemniej niz jakikolwiek inny. Kto sie nim upije, ten, zamiast
leze¢ pod stotem, chodzi, méwi i Spiewa, a jego stowom nikt sie nie oprze.
To dlatego zdotaliSmy zwieSc twego ojca i twojg matke.

Suttung pomyslat, Zze moze istotnie jest w tym troche prawdy, i nie chcac
dopuscic¢, aby ten cudowny trunek dostat sie w rece Asow, w koncu zaniost
na lad dwa dygoczace karty.

W zamian za to otrzymat trzy naczynia z tym bezcennym napojem i zabrat
je do swego zamku stojacego na gorze przy granicy Jotunheimu. Tam



przechowywatl je w swoim skarbcu — komorze wykutej w litej skale
W samym sercu gory.

Odyn nic nie wiedziat o tym, co sie stato, gdyz madry Mimir opuscit go i
wraz z Hoenirem udat sie do Wanaheimu, gldwnej siedziby Wanéw, gdzie
zamieszkat. Doszto tam do wasni miedzy Mimirem a dostojnymi Wanami,
ktorzy uwazali, ze rzucit czar na Hoenira, bo ten nagle przestal odpowiadac
na jakiekolwiek ich pytania, mowigc tylko: ,Mimir musi na to
odpowiedziec”.

W koncu uznali, ze Mimir niechybnie jest czarnoksieznikiem Ilub
czarownikiem, wiec go zabili i odestali jego glowe Asom.

Odyn gleboko bolal nad S$miercia Mimira, ale nie szukal zemsty
na Wanach, przekonany, ze zabili go w wyniku jakiegos$ nieporozumienia.

Swa magiczng sztukq uchronit przed rozktadem glowe medrca i umiescit jq
przy zrodle madrosci, bedacym niegdys studnig Mimira. Od tego czasu glowa
Mimira ostrzegata Odyna o nadchodzacych niebezpieczenstwach i doradzata,
czego nalezy unikac.

Od razu opowiedziata mu o Smierci Kwasira i o nektarze natchnienia.

— Musisz zdoby¢ ten nap@j i sprowadzi¢ go do Asgardu — powiedziata.
— Ani jednej kropli nie wolno zostawi¢ olbrzymom. Suttung ma go w swym
zamku, ale jeszcze nie oSmielit sie go skosztowac.

Gdy Odyn poznat calg historie zemsty Suttunga, zwolal w Asgardzie
narade i opowiedzial innym Asom o wszystkim, co sie stato.

— Nie mozemy zazadac¢ zwrotu tego miodu ani zaproponowac jego kupna
— powiedzial — gdyz zdradzilibySmy olbrzymowi, jak bardzo pragniemy
mieC 6w napoj. Ktos musi udaC sie tam w przebraniu, zeby sprobowac
go zdoby¢ lub wykrasc.

Nie bylo chetnych do podjecia sie tej beznadziejnej wyprawy, tak wiec
nazajutrz wyruszyt sam Odyn, przebrany za starego parobka.

W kapeluszu z szerokim rondem zastaniajgcym niewidzace oko i z kosa
na ramieniu kroczyt przez Midgard, az dotart do ziem lezacych na granicy
Jotunheimu, gdzie mieszkat Baugi, brat Suttunga.

Ujrzal na lace dziewieciu mezczyzn koszacych trawe i przystanal, aby
z nimi porozmawiac.

— Czy radzi jesteScie z pracy u olbrzyma? — zapytat.

— Raczej tak — odpart jeden z kosiarzy — lecz nasze kosy nie sg dos¢
ostre, abySmy mogli kosi¢ tak szybko, jak tego sobie zyczy pan Baugi.

— Latwo temu zaradzi¢ — rzekl przebrany Odyn. — Pozwolcie, ze



je wam naostrze.

Wyjal zza pasa osetke i zabral sie do pracy. Gdy skonczyl, kosy ciety jak
brzytwy i wiesniacy byli zdumieni.

— Rad bym kupic¢ od ciebie te osetke! — zawolat jeden. — Zechcesz mi jq
sprzedac, przybyszu?

— Nie, nie! — wykrzyknat drugi, wpychajac sie przed niego. — Sprzedaj
ja mnie! Ja mam wiecej pieniedzy, bo pan Baugi mnie nagrodzit hojniej, gdy
poszliSmy z nim za las Myrkvid, aby pladrowac i pali¢ tamtejsze domostwa.

I tak kazdy staral sie przelicytowaC pozostalych, a w podnieceniu
powiedzieli znacznie wiecej o swych niegodziwych czynach, niz zamierzali.

W koncu Odyn zawotat:

— Sprzedam osetke za tysigc pierscieni. A teraz, kto jg zlapie, bedzie jq
miat!

Mowigc to, rzucit osetke w powietrze, a oni wszyscy skoczyli, zeby ja
ztapaC. Klebigc sie, wcigz trzymali w rekach ostre jak brzytwy kosy,
od ostrzy ktdrych wszyscy zgineli.

Kiedy Odyn zobaczyl, ze spotkala ich zastuzona kara, zabral swa oselke,
owingl sie plaszczem i poszedt dale;j.

Wieczorem przybyt do domu olbrzyma Baugiego i poprosit o nocleg.

— Jestem ubogim parobkiem — powiedziat. — Nazywam sie Bolverk. Jak
wskazuje moje imie, czarna magia nie jest mi obca i potrafie zarobic¢
na nocleg.

— Bolverk czy zloczynca to dla mnie to samo — warknat Baugi. — Jeden
cztowiek na nic mi sie nie zda, chocby najzreczniejszy w czarach. Jak zbiore
moje plony? Moi kosiarze najwyrazniej poklocili sie i pozabijali. Nie
przejmowalbym sie tym, gdyby najpierw skosili trawe. Teraz nie wiem, skad
wzig¢ nowych parobkow. Pozabijatem wiekszos¢ ludzi w okolicy, a reszte
przepedzitem. Tych dziewieciu bylo moimi dobranymi pomocnikami: Scinali
trawe w lecie, a ludzi w zimie! Jeden cztowiek nie zda mi sie na nic.

— Powiniene$ mnie najpierw wyprobowac, a nie szydzi¢ — rzucit Odyn,
wspierajac sie na kosie. — Co mi dasz, jezeli prace twych dziewieciu ludzi
wykonam szybciej, niz oni by to zrobili?

— Co ci dam? — zapytal Baugi, patrzac na niego ogtupiatym wzrokiem.
— To niemozliwe. Jesli jednak ci sie uda, dam ci wszystko, czego zazadasz.

— Dobrze — powiedziat Odyn. — Styszalem, ze twoj brat, wielki
olbrzym Suttung, ma w piwnicy wspanialy miod, ktory zwie krwiag Kwasira.
Daj mi sie napi¢ tego miodu, a ja zbiore twoje plony lepiej, niz kiedykolwiek



je zebrano.

— Krew Kwasira! — zagrzmial Baugi, pocierajgc nos. — Suttung nie
da ci nigdy ani tyczka! Przeciez nawet mnie nie dat.

— No 0z, a przyrzekniesz, ze pomozesz mi zdoby¢ tyk tego napoju bez
jego wiedzy? — zaproponowat Odyn. — Taki olbrzym jak ty i
czarnoksieznik jak ja z pewnoscig znajda na to jakis sposob.

— Och, to moge przyrzec — zgodzil sie Baugi. — Jednak zeby tego
dokonac¢, musisz by¢ przebieglejszy niz wszystkie karty z jaskin.

Kiedy ztozyt przysiege, Odyn w swym przebraniu zabrat sie do pracy. Nim
dojrzato zboze, skosit trawe, zwidzl jg i ustawit w rowne stogi. Potem skosit
rowniez zboze, wysuszyt je, wymidcit i ztozyt ziarno w spichrzach Baugiego.

— Doskonale, mistrzu Bolverk — pochwalit go olbrzym, gdy zobaczyl, ze
wszystko zostalo zrobione. — PracowateS ciezej niz dziewieciu ludzi
i zastuzyleS na lepsza nagrode niz tyk bezcennego miodu mojego brata
Suttunga. Chodz ze mng do jego zamku i zobaczmy, czy zdoltam
go namowic, aby cie nagrodzil, jak na to zastugujesz.

Ruszyl wiec Odyn z Baugim na zamek Suttunga, lecz gdy olbrzym
ustyszat prosbe brata, odmowit mu bez namystu. A nawet wpadt w gniew.

— Zawsze bytes glupcem, Baugi! — rykngt. — Mam poufne informacje,
ze nasi wrogowie Asowie chcg zdoby¢ méj mioéd, a ty byS go marnowat,
dajac pierwszemu lepszemu parobkowi tylko dlatego, ze kosi trawe lepiej niz
ci twoi rabusie. Moj miod musi by¢ naprawde cenny, skoro pozada go sam
Odyn. Tak wiec nawet ja jeszcze go nie bede pil. Trzymam go w moim
podziemnym skarbcu, gdzie nikt go nie tknie. A dla wiekszej pewnosci
zamkngtem w nim jako strazniczke moja corke Gunnlode. UmiesScitem ja
tam, gdy tylko ustyszalem, ze Asowie chcag mieC ten miod. Teraz wracaj
na swe gospodarstwo, a jezeli nie zabierzesz ze sobg tego Bolverka, to zrobie
napoj z jego krwi. I zapewniam cie, zZe bezzwlocznie bede go pit!

Baugi odszedt zagniewany i zmieszany, a Odyn kroczyt za nim,
rozmyslajac.

— Obawiam sie, ze nie ma sposobu na zdobycie tego napoju — rzek}t
wreszcie Baugi. — Kiedy mdj brat podejmie jakas decyzje, nikt go nie
namowi, zeby ja zmienit.

— Przypomnij sobie reszte twojej obietnicy — odpart Odyn. —
Przyrzekles, ze jezeli Suttung sie nie zgodzi da¢ mi czary tego napoju,
to pomozesz mi ja wziaC bez jego wiedzy.

— Och, pomoge ci, jezeli znajdziesz jakiS spos6b — burkngt Baugi. —



Styszates jednak, co powiedzial? Eliksir jest pod gorg i strzeze go Gunnloda.

— Mimo to poradzimy sobie — odpart Odyn. — Zaprowadz mnie jak
najblizej jaskini, w ktorej Suttung trzyma nektar.

Zdumiony Baugi zaprowadzil go do podziemnej jaskini i w koncu
zatrzymat sie przed Sciang litej skaty.

— Stad jest najblizej, poza samym zamkiem — oznajmit. — Tylko ze
od piwnicy Suttunga dzieli nas pot gory z twardej skaty.

— Jezeli zrobisz, co powiem, zdobede wszystko, czego chce — odpart
Odyn, po czym wyjal z kieszeni Swider i wreczyl go Baugiemu. —
To magiczny Swider — wyjasnit. — Kiedy nim wiercisz, nieustannie sie
wydluza, chocby otwor byt nie wiem jak gleboki. Przestaje sie wydtuzac
dopiero wtedy, gdy przejdzie na drugg strone. Ta skala jest dla mnie
za twarda, ale taki olbrzym jak ty powinien jq z fatwoscig przewiercic.

Jeszcze bardziej zdumiony Baugi oburgcz ujat Swider i zabral sie
do wiercenia otworu w kamieniu. Pracowatl dlugo, az zaczal sie meczyc.
Wreszcie wyciagnat swider i rzucit go na ziemie, mowiac:

— Zrobione! Przewiercilem skale! Nie mam jednak pojecia, na co sie
przyda taka mata dziurka!

Odyn pochylit sie i dmuchnal w nig, a wtedy chmura kamiennych
odtamkéw uniosta sie i uderzyta go w twarz.

— Olbrzymie Baugi! — rzek} karcaco. — Nie myslalem, ze mnie oszukasz
po tym wszystkim, co dla ciebie zrobitem.

Z gniewnym pomrukiem Baugi podniost swider i znow zabrat sie do pracy.
Tym razem pracowat, dopoki nie przebit sciany.

Odyn znoéw dmuchngl w dziure, a poniewaz pyt skalny nie wylecial,
wiedzial, ze skala zostala przewiercona na wylot.

— St0j tutaj na strazy — polecit olbrzymowi, a sam przemienit sie w weza
i wsliznagt w dziure.

Nawet Baugi zorientowal sie teraz, ze Bolverk jest kim$S wiecej niz
zwyklym parobkiem, ktory liznat nieco czarnej magii.

,» 10 jakis zlodziej przystany przez Asow” — pomyslal. ,A moze nawet
jeden z nich”.

Tak rozmyslajac, pochwycit Swider i wcisnal go w dziurke, chcac zabic
weza.

Odyn jednak podejrzewat zdrade i zaraz po tym, jak wsliznat sie w dziure,
przemienit sie w robaczka, tak wiec Swider nie zrobit mu krzywdy.

Whpelzt do podziemnego skarbca Suttunga i tam z robaczka przeistoczyt sie



w przystojnego mtodego olbrzyma.

Gunnloda, piekna corka Suttunga, zdziwila sie bardzo, gdy go ujrzala.

— Mysle, ze zjawiteS sie przede mng dzieki magii napoju zrobionego
z krwi Kwasira — powiedziala. — Jestem tu, Zeby strzec tego nektaru.
Jednak tak mi sie znudzilo to przesiadywanie w ciemnej jaskini, ze nie
powiem o tobie ojcu. Jezeli mnie pocatujesz, pozwole ci napic sie z jednej
z kadzi, w ktorych ten miod jest przechowywany.

Odyn ja pocalowal, a ona byla tak zadowolona, ze otworzyla pierwsza
kadz i zachecita go, zeby sie napit.

Wtedy Odyn przywotat cala swa magiczng wiedze. Podniost do ust wielkg
kadz i opréznit jg jednym haustem.

— MusiateS byC bardzo spragniony, nieznajomy ksigze — rzekla
Gunnloda, patrzac na niego szeroko otwartymi ze zdumienia oczami.

— Ach — odpowiedziat chytrze Odyn — lecz moja che¢ zakosztowania
tego miodu jest niczym w porOwnaniu z pragnieniem jeszcze jednego
pocatunku boskich warg pieknej pani Gunnlody!

Gunnloda jak wszyscy olbrzymi nie byla najbystrzejsza, a teraz tak ja
podniecito uwielbienie przystojnego miodego olbrzyma, ktéry potrafit
jednym haustem oprozni¢ calg kadz miodu, Ze nadstawita wargi. Odyn,
ztozywszy na nich pocatunek, podniost drugg kadz.

— Za zdrowie Gunnlody, najsliczniejszej z olbrzymek! — zawotat i wypit
napdj do dna.

Gunnloda byla zupehie zauroczona i niczego w Swiecie nie pragnela tak
bardzo, jak mitosci tego cudownego olbrzyma.

— Pocaluj mnie jeszcze raz! — poprosita. — Pocatuj, a bedziesz mogt
napic sie ze zlotego dzbanka, w ktorym znajduje sie najlepszy nektar z krwi
Kwasira.

Odyna nie trzeba byto zacheca¢, lecz gdy oproznit dzbanek, zupelie opadt
z sit.

— Cudowny olbrzymie! — zawotala Gunnloda. — Nie moge bez ciebie
zyC€. Zostan moim mezem, a dostaniesz wszystko, co bede mogla ci dac.

— Najpierw daj mi Swieze powietrze i widok bilekitnego nieba! —
wykrztusit Odyn.

Wowczas niczego niepodejrzewajaca Gunnloda otworzyta drzwi na koncu
wielkiego szybu w skale, ktéry prowadzit az do podziemnego skarbca, gdzie
sie znajdowali.

Odyn natychmiast zamienit sie w orfa i tryumfalnie wylecial na zewnatrz.



Wtedy Gunnloda zrozumiata, ze zostala oszukana, i jej krzyki niebawem
sprowadzity Suttunga.

Gdy tylko ustyszal, co sie zdarzylo, sam tez zamienit sie w orla i ruszyt
w pogon za Odynem.

Tymczasem Asowie czekali na murach Asgardu i z niepokojem bacznie
spogladali na péinoc.

Kiedy wreszcie ujrzeli wielkiego orla lecacego ku nim z ciemnosci,
poznali, ze to Odyn, i przygotowali sie na jego przyjecie, tak jak im rozkazat,
nim wyruszyl na te niebezpieczng wyprawe. Postawili na dziedzincu trzy
zlote naczynia, potem znOw staneli na murach z dobytymi mieczami
w dtoniach, a Ullr natozyt strzale na cieciwe.

Coraz blizej nadlatywat orzel, 1Snigc w ciemnosciach, gdy nagle Asowie
ujrzeli drugiego ptaka, ktory go Scigat i szybko doganiat — wielkiego
czarnego orla o poteznych skrzydiach, nie mniejszych chyba od skrzydet
olbrzyma Raesvelga, ktéry rozpetywat burze.

Lsnigcy orzel przeleciat nad murem, a zaledwie opadt na zloty bruk
Asgardu, w rozblysku swiatla zmienit sie w Odyna i w tejze chwili trzy ztote
naczynia wypelnity sie po brzegi nektarem natchnienia.

Lecz gdy olbrzym Suttung dolecial do muru i Ullr juz napiat swoj tuk,
by wypusci¢ strzale, zza gor na wschodzie wyszto stonce. Ledwie jego
pierwszy promien dotkngt Suttunga, spadla z niego orla szata i runat
na ziemie, zamieniajgc sie w stos kamieni.

— Taki los czeka wszystkich olbrzyméw — uroczyscie oznajmit Odyn. —
Gdy w Swietej ziemi Asgardu oswietli ich stonce, tkwigce w nich zto powali
ich na ziemie i obroca sie w kamien. Teraz jednak mamy krew Kwasira i w
odpowiednim czasie damy jej sie napi¢ tym ludziom z Midgardu, ktorych
uznamy za godnych. Zostang poetami; beda opiewaC bogow i herosow,
opowiada¢ wspaniate sagi o dokonaniach ludzi naklonionych przez Norny
do odwaznych czynow lub dzielnie znoszacych dotkliwe cierpienia.
Chodzmy, napijmy sie nektaru natchnienia, niech zwiekszy naszq madrosc,
gdyz potrzebne nam beda wszelkie umiejetnosci, aby nie wpusci¢ olbrzymow
do Asgardu. Niestety jednak, kradnagc krew Kwasira i oszukujgc
z koniecznosci Gunnlode, sprowadzilem do Asgardu grzech, ktérego nie
da sie przepedzi¢ tak tatwo jak Gullveig. Ona juz tu nie wrdci, gdyz
Wanowie sg z nami.

Kto bedzie zdrajcag — tego nawet wielki Mimir jeszcze mi nie powiedziat.
Obawiam sie jednak, ze bedzie nim kto$ z nas, gdyz to zdajg sie glosi¢ runy



madrosci, te tajemne znaki, ktore potrafie odczyta¢, od kiedy napitem sie
krwi Kwasira.

Woéwczas na chwile w Asgardzie zapadia cisza, gdy Odyn daremnie
usitowal ujrze¢ przyszios¢. Jednak nawet krew Kwasira nie mogta
go obdarzy¢ taka moca.



JABEKA IDUNN



a poczatku swiata, pewnego pogodnego letniego dnia plynela po morzu
}6dz. Siedzial w niej przystojny mtodzian, ktory grat na ztotej lirze i stodko
Spiewat bialym mewom, fruwajacym wokol. W koncu 16dz przybila
do brzegu tak blisko Asgardu, jak siegato morze, i Spiewak zszed} na lad.

Gdziekolwiek stanal, z nagiej ziemi wyrastatla trawa, a potem kwiaty. Ptaki
zaczynaly Spiewac, a male zwierzeta baraszkowaty dokola.

Gdy zblizat sie do Asgardu, Asowie postyszeli stodkie dzwieki liry
i pospieszyli mu na spotkanie przez most Bifrost.

Nim jednak podeszli, ziemia przy nim zadrzala i rozwarla sie, po czym
wyszla z niej piekna dziewczyna, promienna jak sama wiosna, ze zlotym
koszykiem w rekach.

Mtodzieniec jakby jej oczekiwal, gdyz wyciagnat do niej dlon, ona ja
ujela, tak ze dotarli do Bifrostu, trzymajac sie za rece.

— Witajcie, wielmozni panowie Asgardu! — zawotal pieSniarz. —
Przybywam z Jotunheimu, gdzie mieszkajg olbrzymi, lecz jestem jednym
z was. Moja matkaq jest piekna Gunnloda, ktdra strzegta nektaru natchnienia,
sporzadzonego z krwi Kwasira. Moim ojcem jest Odyn, albowiem poslubit jg
w komnacie-skarbcu Suttunga. W moich zylach plynie krew Kwasira,
a przybytem do Asgardu, aby wam Spiewac i grac.

— Witaj, Bragi, moj synu, panie poezji i stodkiej muzyki — rzekt Odyn.
— W swej madrosci wiedzialem, ze przybedziesz, przynoszac wielka radosc¢
Asom.

— Istotnie, przyniostem wam rados¢ — odrzekl Bragi i poprowadzit
ku niemu S$liczng core ziemi. — Oto moja przyszta oblubienica, piekna
Idunn, ktorej ojcem jest Ivaldi, karzet ziemi.

— Witaj w Asgardzie, Idunn, pani mtodoSci — pozdrowit ja Odyn. —
Powiedz nam, prosze, co niesiesz ze sobg w tym ztotym koszyku?

— Przynosze wam jabtka mlodosci — odpowiedziata Idunn glosem tak
lagodnym i stodkim, jak plusk wody wpadajacej do gorskiego jeziora. —
Jedzacym je zapewnig wieczng mtodosc i site.

— Witaj, po trzykro¢ witaj w Asgardzie — zawotal Odyn z twarza
rozpromieniong radoscia. — Nawet bogowie sie starzeja, a potrzebujemy
miodosci i sity, jesli mamy walczy¢ z olbrzymami i obdarowywac
mieszkancow Midgardu. WejdZcie oboje do Asgardu, a wieczorem
wyprawimy wam weselng uczte i bedziemy sie radowac jak nigdy przedtem.

I tak tego wieczoru odbyly sie zaslubiny Bragiego z Idunn, ktérzy od tej



pory zamieszkali wsrod Asow. Na zakonczenie uczty Idunn zwinnie przeszta
po sali i obdarowata wszystkich jabtkami ze ztotego koszyka, a oni je spozyli
i poczuli, ze mtodos¢ krazy w ich zylach zywiej niz kiedykolwiek. A choc¢
Idunn rozdata Asom wiele jabtek, jej koszyk wcigz pozostawat pelny.

Oczywiscie gdy olbrzymi ustyszeli o tym cudzie, zapragneli skrasc jabika,
zeby mieC je dla siebie. I przez dlugi czas trudzili sie na prézno, gdyz
zadnemu nie udato sie wslizng¢ do Asgardu, Idunn zas nigdy nie zanosita
swoich jabtek na niziny Midgardu.

Pewnego dnia jednak Odyn i jego brat, promienny Hoenir, wedrowali
przez Midgard przebrani za zwyklych podréznych, obserwujac radosci
i smutki, trudy i rozrywki smiertelnikow.

Szli szybko, az dotarli do gor znajdujacych sie niedaleko granicy
z Jotunheimem.

Gdy wedrowali tam przez doliny i sosnowe lasy, napotkali mtodzienca
o mitej powierzchownosci i z fobuzerskim btyskiem w oczach.

— Badzcie pozdrowieni, Odynie i Hoenirze, potezni Asowie, synowie
Burra i Bestli! — zawotal 6w mlodzieniec.

Odyn zmarszczyt czoto i odpart surowo:

— Jak to mozliwe, miodziencze, ze wiesz, jak sie zwiemy i kim jesteSmy?
Zapewne dzieki jakims czarom olbrzymow?

— Nie ma w tym zadnych czaréw — odpar} nieznajomy — poniewaz
jestem waszym kuzynem i zwaq mnie Loki. To prawda, ze w moich zytach
krazy krew olbrzymow, ale plynie i w waszych, o ile mi wiadomo. Gdyz
ojcem Bestli byl olbrzym Bolthorn, a jego brat Bergelmir byl ojcem
Farbautiego, mego ojca... Zatem prosze was, kuzyni, pozwolcie mi wedrowac
z wami i dowiesc, ze jestem godny stangC u boku Aséw w ich walce ze ztymi
olbrzymami, mieszkajgcymi w Jotunheimie.

I tak Loki wedrowat z Odynem i Hoenirem i im pomagat. I wkrétce
dowiodl, ze moze sie przydac¢ straznikom Asgardu, byt bowiem bardzo
przebiegly i sprytny. Zawsze znajdowat jakies wyjscie z sytuacji, jesli mieli
klopoty. Ponadto potrafil, tak jak Odyn, przybiera¢ kazda postac, jaka chciat.

Pewnego dnia jednak napotkal kogos silniejszego niz on i okazalo sie, ze
bynajmniej nie jest wolny od zta cechujacego olbrzymow.

Wedrowat z Odynem i Hoenirem przez gory i pustkowia, gdzie trudno
bylo znalez¢ co$ do jedzenia, lecz gdy zeszli do odludnej doliny, ujrzeli
pasgce sie tam stado bydia.

Jednego wotu oddzielili od stada i zabili, a sprytny Loki rozniecit ogien,



pocierajac patykiem o patyk, po czym zabrat sie do gotowania sutego obiadu.

Po pewnym czasie uznal, ze pieczen musi juz by¢ gotowa, zdjat wiec rozen
z ognia i mial zamiar odkroi¢ potezny kawal miesiwa, gdy ku swemu
zdumieniu spostrzegl, ze jest zupeinie surowe.

Ponownie umiescit je nad najwiekszym ogniem i pozostawit na kolejne p6t
godziny.

Gdy ten czas dobiegal konca, Hoenir zawotat:

— Z pewnoscig do tej pory wol powinien sie upiec! Gdziez twoja zwykta
zrecznosc, Loki?

Wtedy Loki opowiedziat im, co zaszto.

— Mysle, ze jest w tym co$ dziwnego — zakonczyl — moze wiec
zechcecie obaj przyjrzeC sie temu ogniowi, poki sie piecze na nim mieso,
i samemu miesiwu, gdy juz je zdejme z ognia?

Rozrzucit glownie i zdjat wolowine.

— Patrzcie! — wykrzyknagt. — Jest rownie surowe, jak zaraz po zdarciu
skory! A przeciez bylo nad ogniem prawie dwie godziny!

Obaj Asowie obejrzeli mieso i ze zdumieniem stwierdzili, ze Loki
ma racje.

— Musza tu dziatac jakie$ zte czary — zawyrokowat Odyn.

— Cha! cha! cha! — zasmiat sie ochryple kto$ na drzewie nad nimi. —
Nie upieczecie tego miesa bez mojej pomocy.

Zdziwieni spojrzeli w gore i ujrzeli wielkiego orta.

— Zechcesz nam wiec pomoc? — spytal Loki, ktéry pierwszy ochionagt
ze zdumienia.

— Tak, pomoge wam! — krzyknal orzel. — Tylko musicie przyrzec, ze
gdy mieso bedzie upieczone, pozwolicie mi zjes¢, ile zechce, nim sami
zaczniecie.

Asowie zgodzili sie, bo byli bardzo glodni, a orzet przyleciat i machajac
skrzydtami, rozniecit potezny ogien.

Kiedy Loki odgarnal plongce galezie i zdjal mieso ze szpikulca, bylo
doskonale upieczone.

— Teraz ja wezme swojg porcje — zaskrzeczal orzel — a potem
wy bedziecie mogli zaczac jesc.

To mowiac, zagarnat dla siebie cztery udzce, szynke, comber i topatki.

— Dos¢! — wrzasnal rozwscieczony Loki, zrywajac sie na rowne nogi. —
Zabrate$ znacznie wiecej, niz ci sie nalezy, a nam zostawites za mato. Ja sam
zjadtbym to, co pozostato!




Orzel nie zwracal na niego uwagi, tylko siedziat i pozeral wolowine, cicho
chichoczac.

Wtedy Loki zupeknie stracit panowanie nad soba. Ztapat lezaca w poblizu
galaz i uderzyt nig orla, krzyczac:

— Oddaj nam troche miesa, ty takoma bestio!

Orzel natychmiast wzbit sie w powietrze i odfrunat. Ale galaz przywarla
do jego pior, do gatezi zaS przylepit sie Loki. I pomimo usilnych staran nie
mogt sie odczepic.

Gdy tylko zblizyli sie do zbocza gory, orzet obnizyt lot i wlokt Lokiego
po ostrych kamieniach i glazach, po drzewach, kolczastych krzakach
i jezynach, co doprowadzilo nieszcze$nika do optakanego stanu. Zdawalto
mu sie, ze lada chwila jego ramiona zostang wyrwane ze stawow.

Zaczat wiec blagac orta, aby go nie zabijal, obiecujac da¢ w zamian
wszystko, czego zazada.

— Wyprowadz z Asgardu Idunn z jej koszykiem jablek, a zaniose cie
z powrotem do twoich przyjaciét i oddam ci twdj obiad — odpart orzet.

Oburzony Loki odmowit.

— Nie moglbym tego zrobi¢, nawet chocbym chcial — zakonczyt. — Nie
jestem jednym z AsOw i watpie, czy w ogole wpuszczq mnie do Asgardu.

— W takim razie bede cie wlok! z jednego kranca Midgardu na drugi! —
wsciekle wrzasnat orzel. — Wiedz, ze jestem Thjazi, olbrzym burzy, i to,
co ci dotychczas zrobitem, jest niczym w poréwnaniu z tym, co moge zrobic!

Loki bardzo sie przestraszyl, kiedy to ustyszal, i natychmiast przyrzekt
zrobi¢ wszystko, co w jego mocy, zeby wyprowadzi¢ Idunn z jej koszem
jabtek z Asgardu.

Wtedy Thjazi zaniost go z powrotem do Odyna i Hoenira, ktorzy wciaz
czekali przy ognisku, odczepit od Lokiego galaz i oddat glodnym Asom dwa
wotowe udzce.

Loki nic nie powiedzial swoim towarzyszom o umowie, jaka zawarl,
a nawet o tym, ze orzetl byl w rzeczywistosci olbrzymem burzy. Rzekt tylko,
ze spotkata go stuszna kara za uderzenie orla, do ktorego — dodat — nalezat
zabity przez nich wol, oraz ze orzel mu przebaczyt i zwrdcit czes¢ miesa jako
rekompensate za cierpienia.

Odyn niczego nie podejrzewal i tak polubil Lokiego, ze po powrocie
do Asgardu podarowal mu dom w Midgardzie w poblizu mostu Bifrost
i czesto don przychodzil, zeby sie naradzac.

Loki ciezko i dobrze pracowat dla As6w, ale nie zapomnial obietnicy danej



Thjaziemu, olbrzymowi burzy, i obmyslal sprytne plany wywabienia
z Asgardu Idunn z jej cudownymi jabtkami.

Pewnego dnia Idunn spacerowata z Bragim wsrod pieknych 1k i lasow
Midgardu, a gdy na chwile odtgczyla sie od matzonka, Loki podszed} do niej
w przebraniu i powiedziat:

— Pani Idunn, wiele styszalem o cudownych jablkach, jakie masz
w Asgardzie. Niedaleko stad, w gaju, rosng podobne, lecz jestem pewien, ze
s tadniejsze i smaczniejsze.

— Nie wierze! — odparta Idunn. — Gdyby tak bylo naprawde,
musiatabym zerwac jablka, o ktorych mowisz. Albowiem tylko Asom wolno
ich kosztowac.

— Gdybys, pani, miata tu swoje jabtka — powiedzial Loki — moglabys
je poréwnac z tymi, ktore znalaztem.

— Nie zabratlam ich — odpowiedziala niczego niepodejrzewajaca Idunn.
— Jednak wroce tu jutro i przyniose z Asgardu moj koszyk jabtek. Nie
zaznam spokoju, dopoki sie nie dowiem, co to za owoce znalaztes.
Dotychczas sadzitam, ze dobra Matka Ziemia wydata tylko jeden plon jabtek
mtodosci — ten, ktoéry mi powierzyla.

A gdy Idunn zawrdcita, szukajac Bragiego, Loki pospieszyl zawiadomic
Thjaziego o okazji, ktorg bedzie miat nazajutrz.

I nastepnego dnia, gdy jasny rydwan Stonca wyruszyt na niebieskie szlaki,
czekal w tym samym przebraniu w poblizu Bifrostu.

Wczesnym popotudniem Idunn, Swieza i piekna jak wiosna, zeszia
po teczowym moscie, niosac ztoty koszyk.

Loki niezwlocznie zaprowadzit ja w cien drzew, aby nikt jej nie zobaczyl,
a gdy znalezli sie dostatecznie daleko od Asgardu, przeprosit ja na chwile
i pospiesznie wrocit Sciezka, ktéra przyszli. Gdy tylko dotart na skraj lasu,
zrzucit przebranie i przez reszte dnia krazyl po Asgardzie w nadziei, ze
zobaczy go Odyn lub ktorys z Asow.

A tymczasem olbrzymi orzet zleciat z nieba na Idunn i uniost jg daleko —
za Midgard, w glab Jotunheimu, az do Thrymheimu, krainy wiatréw.

Tam zamkngl ja w poteznym zamku, zbudowanym na szczycie nagiej
turni, wokot ktorej we dnie i w nocy szalaty burze i wyly wichry.

Potem zrzucit orle przebranie i we wlasnej straszliwej postaci stangt przed
nieszczesng, drzacq Idunn.

— Jestem Thjazi, olbrzym burzy! — zawotal. — A to jest moja twierdza,
daleko od Asgardu, za daleko, aby Asowie mogli udzieli¢ ci jakiejkolwiek



pomocy. Tutaj musisz pozosta¢, a jezeli pozwolisz mi jeSC twoje
czarodziejskie jabtka milodosci, uczynie cie moja zong i krolowa
Thrymheimu.

— Nigdy, przenigdy! — dzielnie zawotata Idunn. — Te jabtka sq tylko dla
Aséw i nigdy nie dotkng ich wargi olbrzyma. Nie moge tez by¢ twa krolowa,
gdyz jestem zong Bragiego, boskiego piesniarza, pana wszelkiej stodkiej
muzyki.

Na te stowa Thjazi rykngl wsciekle, az caly zamek sie zatrzast od jego
huraganowego oddechu.

— A wiec tu pozostaniesz! — wrzasngl. — Zostaniesz tu sama, az dasz
mi, czego pragne! — To moéwiac, zamkngt Idunn w najwyzszej komnacie
wiezy zamkowej i popedzil wsciekle, szerzac zniszczenie w Jotunheimie i w
Midgardzie.

Tymczasem w Asgardzie Asowie zaczeli teskniC za wieczornymi
odwiedzinami Idunn, przynoszacej do sali biesiadnej zloty koszyk
czarodziejskich jabtek.

— Gdzie jest Idunn? — pytali, a Bragi ze smutkiem krecit glowa
i wydobywal melancholijne dzwieki ze swojej ztotej liry.

— Odeszta ode mnie i nie wiem dokad — wzdychal. — Z wnetrza ziemi
przyszta do mnie; moze tam wrocita. Z pewnoscig jednak przyjdzie znowu.

Teraz staroS¢ zaczeta naznacza¢ swym pietnem Asoéw. Nawet w ztocistych
wiosach Baldra pojawity sie srebrne nitki; Odynowi sztywnialy stawy i sam
Thor odczuwat ciezar lat na swych poteznych barach.

Odyn nie méglt sie niczego dowiedzie¢ o Idunn; nawet z Hlidskjalfu nie
zdotal dostrzec, co sie z nig stalo, a glowa Mimira nie potrafila
przepowiedziec, kiedy powrdci.

Lecz jego kruki, Huginn i Muninn, fruwaly szybko i daleko, nad calym
Midgardem, i z kazdym dniem dalej w glab Jotunheimu. W koncu przyniosty
wiadomosc.

— Idunn jest zamknieta w wysokiej wiezy zamku Thjaziego, olbrzyma
burzy, w wietrznym Thrymheimie — zakrakaly. — Jablka milodosci
spoczywaja bezpiecznie w jej ztotym koszyku i Thjazi nie moze ich tknac.
Lecz Idunn staje sie coraz bledsza i mizerniejsza, gdy siedzac w wysokim
oknie, spoglada nieustannie w strone Asgardu i daremnie wzywa Bragiego,
aby przybyt jej na ratunek.

Odyn zwotal Aséw na narade i powiedzial im, czego sie dowiedzial.

— Musimy uderzy¢ na Jotunheim i zabi¢ wszystkich olbrzymow! —



zakrzyknal gromowym glosem Thor. — Nie ma chwili do stracenia, gdyz juz
sie starzejemy!

Odyn usmiechnat sie i potrzasnat glowa.

— Zawsze byleS zapalencem, méj synu! — napomniat Thora. — Uwazasz,
ze silg dokona sie wszystkiego, a cierpliwoscia niczego. Juz jako niemowle
nie stuchateS sie swojej zacnej matki Jord. Doskonale pamietam, jak
pierwszy raz okazaleS swa site, zrzucajac dziesie¢ ciezkich skor
niedzwiedzich, ktorymi cie przykryla, na prozno usitujac zatrzymac cie
w kotlysce. Nie, tym razem spryt to nasza jedyna szansa. Nie wiem tylko, kto
nam pomoze, olbrzymi bowiem czuwaja, a ja nie wslizne sie w przebraniu
do Jotunheimu tak tatwo jak wtedy, gdy wyniostem ze skarbca Suttunga
nektar natchnienia.

Nastepnie zabrat glos Swietlisty Hoenir, ktéry stale mieszkat posrod
Wanow, lecz wiasnie przybyt z wizyta do Asgardu.

— Pamietam, ze gdy ostatnio razem wedrowaliSmy po Swiecie,
towarzyszyt nam niejaki Loki, ktory zdawat sie na pot olbrzymem, lecz byt
bardzo podobny do nas, Aséw. On z tatwoscig wydostawal nas z wszelkich
tarapatow dzieki swemu sprytowi.

— Dobrze zapamietales, m6j bracie! — zawolat Odyn. — Wilasnie
Lokiego nam trzeba. Mieszka obecnie w Midgardzie, niedaleko Bifrostu, i od
czasu do czasu odwiedzam go, aby zasiegnac rady.

Odyn ruszyt wiec z wieloma Asami po Bifroscie do Midgardu i znalezli
Lokiego w pobliskim lesie.

Kiedy powiedzieli mu o porwaniu Idunn z jej ztotymi jabtkami i zapytali,
czy mogtby im pomac ja odzyskac, Loki gleboko sie zamyslit.

— Moze zdotaltbym uratowac panig Idunn i jej jabtka — rzekt w koncu —
lecz bedzie to trudne i niebezpieczne zadanie... Tym trudniejsze, ze nie
jestem jednym z Aséw, a wywodzac sie z plemienia olbrzyméw, nie mam
wstepu do Asgardu.

— Gdybys sprowadzit z powrotem Idunn, a z niq jej kosz jablek mtodosci,
uczynilibysSmy cie jednym z nas — obiecal Odyn. — Musialbys jednak takze
przysiac nam lojalnos¢ i wiernos¢ w wojnie z olbrzymami.

Loki przystat na to, wigzac sie straszliwymi przysiegami, ktore
sprowadzityby na niego przerazajace kary, gdyby je zlamal. Potem Odyn
uroczyscie zawart z nim braterstwo krwi i rzekk:

— Teraz krew Asow ptynie w twoich zylach i mozesz wejs¢ do Asgardu
jako jeden z nas. Pomimo to czeka cie rychly i straszny los, jezeli wejdziesz



don, a nie przyprowadzisz pieknej Idunn z jej magicznymi jabtkami.

— Ide sprowadzi¢ ja z Thrymheimu — tryumfalnie odpart Loki. —
Tymczasem przygotujcie wielki stos z wiorow i zywicznych sosnowych
szczap w samej bramie Asgardu. Jednak nie zapalajcie go, poki nie nadejdzie
odpowiedni moment... Pamietajcie, Ze ja moge sie zmieni¢, w co zechce, lecz
Thjazi, olbrzym burzy, potrafi jedynie przybrac ksztatt monstrualnego orta.

Loki ruszyt raznym krokiem, lecz gdy tylko znikt Asom z oczu, zamienit
sie w sokota i pomkngt w strone Thrymheimu. Kiedy dolecial do zamku,
przez pewien czas krazyl nad nim, stuchajac, o czym mowig zolnierze
i studzy olbrzyma. Z ich rozmowy dowiedziat sie, ze Thjazi poszedt towic
ryby, a Idunn jest zupelnie sama w swoim wiezieniu w wiezy.

Wlecial wiec Smialo przez okno i ujrzat smutng Idunn, ktéra siedziata,
opierajagc piekng twarz na dloniach i nieustannie spogladajac ku jasnym
wios$nianym ziemiom za zimowym Jotunheimem.

— Pani Idunn! — zawotat. — Predko! Przybylem z Asgardu, zeby cie
uratowac... zeby zabra¢ cie z powrotem do meza. Wez zloty koszyk
z jabtkami mtodosci, trzymaj go mocno, cokolwiek sie zdarzy, i zaufaj mil!

Idunn natychmiast sie zerwala, owineta ptaszczem, chwycita zloty koszyk
i mocno przyciskajac go do piersi, zawolata:

— Jestem gotowa, blogostawiony ptaku z krainy Swiatla i lata! Zanie$
mnie, tylko szczeSliwie, do Asgardu, a sokol na zawsze stanie sie
przyjacielem Asow i mieszkancow Midgardu — ptakiem, ktorego nie
skrzywdzi zaden czlowiek!

Wtedy Loki w postaci sokota nadat Idunn ksztalt i wielkoS¢ orzecha,
pochwycit ja w szpony i szybko wyfrunat z wiezy.

Niebawem olbrzym Thjazi wrécit do domu i pognal do komnaty
na szczycie wiezy. Gdy odkryl, ze Idunn znikla wraz z jabtkami, wybuch
jego gniewu wstrzasnat wieza i zwalit ja na dziedziniec.

— Nie bylo tu nikogo! — wolali drzgcy ze strachu shudzy. — Zadnego
stworzenia procz sokola, ktory przez jaki$ czas krazyt nad zamkiem. Potem
wlecial przez okno do wiezy, a po chwili wylecial stamtad, niosgac cos,
co wygladalo jak wrobel, tym bowiem ptaszkiem lubig sie pozywiac sokoty.
Niedawno odfrunat, lecac nad gérami w strone Midgardu.

Thjazi przybral postac orta, tak ogromnego, ze jego rozpostarte skrzydta
zdawaly sie przestaniac¢ cate niebo. Wzbit sie w powietrze, a wichry gnaly
za nim z wyciem, gdy lecial. Z gloSnym szumem skrzydet przemknat nad
Jotunheimem i Midgardem, a podmuch wyrywat z ziemi drzewa, kiadt



pokotem dojrzate zboze, obracal w gruzy potezne zamki i domy, rozrzucat
stogi siana i ciskat statki na skaty lub zatapiat je gigantycznymi falami.

W Asgardzie Asowie czekali przy wielkiej bramie, z niepokojem
spogladajac za Midgard, ku Jotunheimowi.

Nagle bystrooki Heimdall zawotat:

— Widze nadlatujacego od Jotunheimu sokota, ktory trzyma w szponach
orzech! Leci szybko w te strone... A daleko za nim widze orta. Nigdy jeszcze
nie bylo w Midgardzie tak wielkiego ptaka! Orzet leci szybciej niz sokot i go
dogania!

Teraz Asowie takze dostrzegli lecacego ku nim dzielnego sokota
z orzechem w szponach. Ujrzeli za nim czarnego orla, prujacego powietrze
i z kazda chwilg rosngcego w oczach. Widzieli, jak lasy klonig sie pod
podmuchem orlich skrzydet i kladgq sie zboza w Midgardzie, i pojeli, ze
to Thjazi, olbrzym burzy.

Uwaznie obserwujacy ptaki Asowie zapalili pochodnie i staneli po obu
stronach ogromnego stosu wioréw i smolnych szczap przy bramie, przez
ktorg most Bifrost prowadzit do Asgardu.

Sokot zblizat sie, lecz gonit resztkami sit, a olbrzymi orzel juz prawie
go doganial. Oba ptaki dzielita niewielka odleglos¢, gdy sokot przeleciat
przez brame i opadl w cieniu muréw.

Asowie natychmiast rzucili pochodnie na stos i ptomienie z rykiem
buchnely w chwili, gdy orzel, nie mogac juz powstrzymac chybionego ataku,
przelatywat przez brame.

Wpadl wprost w plomienie, a piora jego skrzydet zajely sie ogniem, tak ze
rungt na ziemie w bramie Asow i zginat od ciosow ostrych mieczy, widczni
i toporow.

Asowie odwrocili sie od martwego ciata olbrzyma Thjaziego i ujrzeli
stojacego w cieniu murow Lokiego, a obok niego Idunn ze ztotym koszem
w rekach. Z okrzykiem radosSci dziewczyna podbiegla do Bragiego, ktory
chwycit ja w ramiona.

Tej nocy Loki zajat miejsce wsréd Asow podczas wielkiej uczty, a na jej
koniec jadt z nimi jabtka miodosci. I od tej pory uwazali go za jednego
z nich, tak jak przedtem uznali za swego Njorda, wltadce Wandw.

Lecz cho¢ Thjazi nie zyl, a Idunn ze zlotymi jablkami znow byla
w Asgardzie, niebezpieczenstwo ze strony olbrzymow burzy jeszcze
im grozito.

Nastepnego dnia przeszta przez Midgard olbrzymia panna, odziana



w I$nigcq zbroje i z widcznig w reku.

— Jestem Skadi, corka olbrzyma burzy Thjaziego! — zawolala. —
Domagam sie zadoS¢uczynienia za Smier¢ ojca. JeSli go nie otrzymam,
z tatwosciq je sobie wezme, Thjazi ma bowiem dwoch braci, Idiego i Ganga,
rownie silnych i poteznych jak on!

Wtedy Odyn, stojac w bramie Aséw, odpowiedziat:

— Skadi, nie zamierzamy z toba walczy¢. Dlatego zadoscuczynimy
za SmierC twego ojca. Chcemy tez przyjazni z tobg i twoim rodem. Powiedz,
ile chcesz ztota za przelang krew.

A Skadi zawotata:

— Mamy wiecej zlota niz jest w calym Asgardzie! Czyz nie wiecie, ze
po Smierci olbrzyma Osvaldiego trzej jego synowie — Thjazi, Idi oraz Gang
— nie zdolali zwazyC jego zlota, gdyz zadna waga Swiata nie uniostaby
nawet dziesigtej czeSci tego ciezaru? Zmuszeni wiec byli je podzielic,
ukladajagc w stosy. Nie, musicie da¢ mi za meza ktéregos z Asow
i rozSmieszyC mnie, poniewaz jeszcze nigdy sie nie Smiatam.

Asowie, rozwazajac te propozycje, doszli do wniosku, ze madrze uczynia,
spelniajac jej zyczenia, albowiem Skadi byla piekna, a przymierze
z olbrzymami burzy niezbedne, w przeciwnym bowiem razie mogliby
zniszczy¢ Midgard i Asgard.

Zatem Odyn tak jej odpowiedziat:

— Zgadzamy sie na twoje warunki, wojownicza panno. Musisz jednak
wybrac¢ sobie meza, widzac nie jego catego, a tylko stopy.

Skadi przystata na to i Odyn wprowadzit ja do Asgardu, gdzie stangwszy
w swojej ISnigcej zbroi, nie wydawala sie wiele wieksza od wszystkich
obecnych. Potem powiddt ja do wielkiej sali i wskazal zastone, za ktorg
skryli sie Asowie, wysungwszy jedynie stopy.

Skadi przygladata sie stopom, a gdy podeszta do pary zgrabniejszych niz
inne, wykrzykneta:

— Wybieram tego na meza, bo nie znalaztabym lepszego niz Baldr!

Lecz gdy odsunieto zastone, zobaczyla, zZe nie wybrata Baldra, ale Njorda
z Wanaheimu.

Pomimo to oboje byli radzi i wieczorem wyprawiono im wesele, Loki za$
tak uciesznie blaznowal z koztem, ze Skadi Smiala sie w glos, tak wiec
umowa zostata przypieczetowana.

Bardzo predko jednak doszto do nieporozumien miedzy matzonkami, gdyz
Njord chciat mieszka¢ w swoim zamku Noatun nad morzem, a Skadi tesknita



za wietrznym domem w Thrymheimie. Umowili sie, ze beda spedzac
dziewiec¢ nocy w Thrymheimie, a nastepne dziewie¢ w Noatunie. Gdy jednak
Njord wrocit do swego zamku, zawotat:

— Och, jak ja nienawidze gor! Jakze okropnie brzmi wycie wilkow
po Spiewie ptakow!

Skadi jednakze mowita coS wrecz przeciwnego:

— Tutaj krzyk morskich ptakow nie daje mi spac. A jesli juz zasne, mewy
budzgq mnie przed Switem.

Spedzata wiec coraz wiecej czasu w gorach, biegajac po Sniegu i zabijajac
niedzwiedzie swymi chyzymi strzalami. Mimo to w pieknym nadmorskim
Noatunie urodzito sie Skadi i Njordowi dwoje zachwycajacych dzieci: syn
zwany Frejem i corka zwana Freja.

Kiedy dorosli, zamieszkali w Asgardzie i nikt nie by} bardziej szanowany
i kochany przez Asow niz Frej, pan owocowania i cennego pokoju, oraz
Freja, pani mitosci i piekna, ktéra jednak potrafita walczy¢ po stronie Odyna,
powozac swym zlotym rydwanem ciggnietym przez dwa koty.



LOKI I OLBRZYMI



oki, uznany za jednego z Asow, mieszkal teraz w Asgardzie i nikt nie

podejrzewat, Ze wydat Idunn olbrzymowi burzy, zanim sprowadzit jq
Z powrotem.

Tego rodzaju postepowanie lezalo w jego naturze, platanie bowiem
niegodziwych zartow sprawialo mu taka przyjemnosc, ze czesto robit, co mu
przyszto do glowy, nie liczac sie z nastepstwami. Trzeba przyznac, ze byt
bardzo przebiegly, a swimi zdolnoSciami wielokrotnie dzielit sie z Asami.
W istocie z poczatku byl jednym z najlepszych straznikow Asgardu
i niejeden raz ustrzeglt Aséw przed nieszczeSciem.

Odyn wierzyl, ze w koncu Loki przezwyciezy swojq nature olbrzymow
i zapomni o niej, a pamietajac o tgczacym ich braterstwie krwi, pilnowat,
zeby Lokiego traktowano jak prawdziwego potomka Bestli, a nie tylko syna
jej kuzyna.

Bardzo wczesSnie w dziejach Midgardu Loki dowiddl swej zrecznosci,
pokonujac olbrzyma Skrymslego, ktory okazal sie zbyt groznym
przeciwnikiem zarowno dla Odyna, jak i Hoenira.

Tak sie bowiem zdarzylo, Ze ci trzej Asowie znow wedrowali razem
po ziemi, co u zarania Swiata robili czesto, i zaszli do domu wiesniaka
na Wyspach Owczych.

Wiesniak nie rozpoznat ich, gdyz byli w przebraniu, zaprosit trzech
wedrowcow do swej kuchni i ugoscit sutg wieczerza. Jednak nie przytaczyt
sie do nich, gdy weselili sie przy ogniu z rogami miodu, a Odyn zauwazyl, ze
od czasu do czasu odwraca sie i ptacze.

— Co cie gnebi, mily gospodarzu? — zapytat go w koncu. — Czy
mozemy cie w jaki$ sposéb wspomoc lub pocieszy¢?

— Niestety, szlachetny panie — odpowiedzial wieSniak, z twarzq zalang
}zami — zaden Smiertelnik nie moze nam pomodc. Rano straszliwy olbrzym
Skrymsli przyjdzie zabra¢ naszego najmtodszego syna Rognira, ktorego sobie
upatrzyl na jutrzejszy obiad, a cho¢ modliliSmy sie i blagaliSmy go o
zmitowanie, nie chce oszczedzi¢ naszego ukochanego dziecka.

— Tak by¢ nie moze! — zawotal Odyn, zrywajac sie na rowne nogi
i ukazujac swa prawdziwa postac. — Jutro rano ukryjemy chlopca przed
Skrymslim, a jezeli ja nie zdotam go schowac, zrobi to moj brat Hoenir.

Potem, gdy wieSniak i jego Zona padli na kolana przed trzema Asami,
Odyn podszedt do drzwi i wyciggnawszy w gore ramiona, zaczat nucic piesni
runiczne, ktérych nauczyt sie od swego wuja, Mimira, madrego olbrzyma.



A gdy Spiewal, wokot na ugorach wyrastato zboze i o wschodzie stonca jak
okiem siegnac¢ rozposcieraty sie ztote tany, gotowe pod sierp.

Wtedy Odyn zabral matego Rognira i ukryt go w ziarnku zboza jednego
z klosow na wielkim polu. Potem trzej Asowie staneli w drzwiach chaty,
czekajac na to, co sie stanie. Niebawem z gor zszedt olbrzym Skrymsli.

— Wydajcie mi matego Rognira! — zawolal.

— Ukryt sie na polu zboza — powiedzial wiesniak.

— A wiec znajde go przed zachodem stonca — odpart olbrzym.
Wyciagnat ostry miecz i zaczat ScinaC zboze, potrzasajac kazdym snopkiem
i odrzucajgc stome z pustymi ktosami, az na krancu pola usypat wysoki stos.

Zapadat zmierzch, gdy Skrymsli Scigl ten nieszczesny klos, wytrzasnat
ziarna na reke i wybrat wlasnie to, w ktérym ukrywat sie Rognir.

Przerazone dziecko wezwalo na pomoc Odyna, a wtedy nadleciat jeden
z jego krukow, porwat ziarenko z dloni olbrzyma i zaniost je do chaty, gdzie
Rognir natychmiast odzyskat swa naturalng postac.

— Zrobilem wszystko, co moglem, aby wam poméc — rzekt Odyn
do wiesniaka. — Stonce zaszto, Skrymsli odszed! i chlopiec jest bezpieczny.

Trzej Asowie zostali w chacie wiesniaka na noc, a rankiem znow zobaczyli
idacego ku nim olbrzyma Skrymslego. Hoenir wzigl chlopca za reke i szybko
wyprowadzit go tylnymi drzwiami do lasu, do ktérego przyfrunely dwa
snieznobiate labedzie, a nastepnie zamienit dziecko w malenkie pidrko
na szyi jednego z tych ptakow.

Tymczasem olbrzym stangt w drzwiach chaty.

— Wydajcie mi matego Rognira! — zaryczat.

— Ukrywa sie w lasku — rzek} wiesniak.

— A wiec znajde go przed zachodem stonca — odpart Skrymsli i poszedt
do lasu.

Przez caly dzien szukal chlopca wsréod mieszkajacych tam ptakow
i zwierzat, a wieczorem ztapal wiasnie tego tabedzia, na ktorego szyi ukrywat
sie Rognir. Z okrzykiem tryumfu podniost ptaka do ust, by go ugryz¢, lecz
obserwujacy to Hoenir postal powiew wiatru, ktory zdmuchnat piorko z warg
olbrzyma i zaniost je do chaty, gdzie przerazony chlopiec ponownie wrocit
do swej naturalnej postaci.

— Zrobilem wszystko, co moglem, aby wam pomoéc — rzekl Hoenir
do wiesniaka. — Stonce zaszto, Skrymsli odszedt i chiopiec jest bezpieczny.

Jednak trzej Asowie zostali jeszcze jedng noc w domu wiesniaka
i nastepnego ranka znoéw zobaczyli nadchodzacego olbrzyma Skrymslego.



Tym razem Loki wzigl chlopca za reke, szybko wyprowadzit go tylnymi
drzwiami i zaszed}! z nim na brzeg morza. Wsadzil go do todzi, wiostujac
wyplynal na wode, po czym zarzucit wedke i wkrotce wytowit trzy fladry.
Ukryt chlopca w najmniejszym jajeczku ikry jednej z nich i wyrzucit ryby
za burte.

Tymczasem olbrzym stangt u drzwi chaty.

— Wydajcie mi malego Rognira! — ryknat.

— Poszed! lowi¢ ryby — powiedziat ojciec.

— A wiec znajde go przed zachodem stonca! — odpart Skrymsli i poszedt
na brzeg morza, wsiadt do todzi i odptynat. Zaledwie wyplynatl na glebokie
wody, gdy napotkat Lokiego, ktéry natychmiast tak pokierowat swoja t6dka,
ze 16dz olbrzyma wpadia na niq i jg zatopita.

Loki wgramolit sie do todzi olbrzyma, usiadt na rufie, dygoczac, i prosit
Skrymslego, zeby go zawidz} na lad, zanim umrze z zimna.

Olbrzym jednak nie zwracal na niego uwagi i wiostowal, az wypltynat
daleko w morze. Tam zakotwiczyt t6dz i zarzucit wedke.

Wkrotce ztowit trzy fladry, a w jednej z nich Loki rozpoznat wiasnie te,
w ktorej ukryt Rognira.

— Dobry panie Skrymsli — poprosit olbrzyma — daj mi te malq rybke.
Dla cztowieka, ktéry o mato nie utonal, nie ma niczego lepszego od surowej
ryby.

— A wiec jeste$ glodny, co? — warknat Skrymsli, podnoszac rybe. —
No c6z, obawiam sie, ze bedziesz musiat poczeka¢ do zachodu stonca!

Z tymi stowy rozcigt trzy fladry i liczyt wszystkie rybie jajeczka, az
doszed! do tego, w ktorym byt ukryty Rognir.

Loki jednak czujnie go obserwowal i gdy tylko zobaczyl, ze Skrymsli
trzyma w reku jajeczko, zamienit sie w sokola, porwat je z dloni olbrzyma
i odleciat z nim na brzeg morza.

Tam przywrocit chlopcu jego wlasciwa postac i rzekt:

— Zaczekaj, az Skrymsli stanie na brzegu, a wtedy pobiegnij jak
najszybciej przez pas bieluskiego piasku i na jego koncu wbij ten zelazny pal.

Rognir zrobil, co mu kazano, i pobiegl tak szybko, ze piasek zdawat sie
poruszac oraz dziwnie SwiszczeC pod jego stopami. A gdy sie obrocit i wbit
pal zgodnie z poleceniem, zobaczyt, ze olbrzym zapada sie w piasek.

Skrymsli ugrzazt w nim po kolana, a potem z ogromnym trudem, ryczac
z wscieklosci, wyciaggnat jedng noge i rzucit sie naprzéd. Potknat sie i upadt,
rozktadajac rece, chcac sie ratowac. Jednak obie jego rece wpadly w ruchome



piaski jak w ton. Mocno uderzyt glowa o zelazny pal, az stracit przytomnosc.
Zanim ja odzyskal, zapadt sie glowa w piach. Tylko nogi sterczaly mu z
ziemi, a Loki podszedt do olbrzyma i ucigt mu je jego wlasnym sierpem.

Po tym jak Loki skutecznie rozprawit sie ze Skrymslim, Odyn oraz inni
Asowie jeszcze chetniej sluchali jego rad w sprawach dotyczacych
olbrzymow i niebawem jego spryt ponownie zostat poddany probie, lecz w o
wiele powazniejszej sprawie.

Tym razem niebezpieczenstwo grozito nie synowi wiesniaka, ale samemu
Asgardowi. Pewnego razu Odyn i inni Asowie naradzali sie, jaki mur
wzniesC wokot Asgardu dla obrony przeciw wrogom.

Kiedy omawiali zwigzane z tym trudnosci, przyszedt do nich Heimdall,
straznik mostu Bifrost, i powiedzial:

— Ojcze Odynie, na rowninie przed bramg Asgardu stoi mezczyzna, ktory
podejmuje sie zbudowania muru mogacego powstrzymaC zarowno
olbrzymow z gor, jak i olbrzyméw szronu. Chce jednak mowic¢ z wami
wszystkimi i uzgodnic cene, jaka zaplacicie za jego prace.

Tak wiec Odyn i inni Asowie poszli do bramy Asgardu i spojrzeli
na nizine, gdzie stat przybysz, trzymajac w reku wodze pieknego ogiera. Byt
wysoki i posepny, ale nie dostrzegli w nim niczego nadzwyczajnego, poza
bardzo ztym humorem.

— Czy jeste$ mistrzem kamieniarskim, ktory chce zbudowa¢ nam mury?

— Owszem — odpart 6w mezczyzna. — I przysiegam zbudowac je w trzy
lata, tak mocne i wysokie, aby mogly powstrzymac wszystkich olbrzymow.

— A jakiej zadasz zaplaty za tak wielkie dzielo? — spytal Odyn.

— Waszej uroczystej przysiegi, ze oddacie mi za oblubienice panigq Freje
z rodu Wanow — odpowiedzial mezczyzna — jak rowniez stonce i ksiezyc.

Gdy Asowie postyszeli te stowa, chcieli je uznaC za zart i odprawic
przybysza z ostrzezeniem, aby nie sktadat tak bezczelnych propozycji.

Loki jednak rzekt:

— Moze co$ w tym jest. Doskonale wiecie, ze nikt z nas nie zdotalby
zbudowac takiego muru w trzy lata. Niemozliwe, zeby mogt to zrobic¢ jakis
cztowiek, chyba ze posiadiby nieznane nam tajemnice tego rzemiosta.
Zgodicie sie zatem na jego warunki, ale uprzedzcie, ze calg Sciane, az
do ostatniego kamienia, ma postawiC w ciggu jednej zimy bez niczyjej
pomocy, a jesli w pierwszym dniu lata praca jego bedzie nieukonczona, nie
otrzyma zadnej zaptaty... Niepodobna, aby zbudowat caly mur, ale moze
przynajmniej potozy solidne fundamenty i bedziemy je miecC za darmo.



Wygladalo na to, ze Loki napit sie krwi Kwasira, bo jego stowa przekonatly
Asow i Odyn przedstawit te warunki przybyszowi.

— Zgadzam sie na wszystkie — odrzek} budowniczy — i zaden cztowiek
nie bedzie mi pomagat. Musicie tylko pozwoli¢ mi uzywac przy tym mego
konia.

Nie widzieli w tym nic zlego, tak wiec wszyscy Asowie uroczyscie
przysiegli, ze dadza mu Freje, stonce i ksiezyc, jesli praca zostanie
ukonczona przed pierwszym dniem lata.

Nazajutrz zaczynala sie zima i dziwny murarz zabral sie do pracy.
Do zmroku obserwujacy ja Asowie poczuli sie nieswojo, gdyz kon murarza,
Svadilfari, przenosit tak ogromne ilosci wielkich gtazow, ze zakrawato to na
cud. Co wiecej, nim nadszedl ranek, murarz sam poprzycinat wszystkie
te kamienie w bloki i postawil na wlasciwym miejscu, mocno spajajqc
je zaprawa.

I tak posuwala sie praca. Kazdego dnia Svadilfari $ciggat ogromne tadunki
kamieni, a kazdej nocy jego pan je ustawial, tak ze z koncem zimy mur byt
bliski ukonczenia.

Wowczas Asowie, przerazeni i zdezorientowani, znow sie spotkali, aby sie
naradzic.

— Zostaly zaledwie trzy dni do poczatku lata — powiedzial Odyn —
i wszyscy widzicie, Ze do tego czasu murarz z tatwoscia skonczy prace. Czyz
wiec bedziemy musieli da¢ jedng sposrod nas, piekna Freje, przybyszowi
z Midgardu? I czyz bedziemy musieli zniszczy¢ Midgard i Asgard, tracac
stonce i ksiezyc, ktore ten czarownik moze sprzeda¢ olbrzymom, naszym
wrogom?

— Przeciez zlozyliSmy przysiege i nie mozemy jej ztama¢ — przypomniat
mu syn jasnego Baldra, Forseti, pilnujacy przysiag.

— Dlaczego ztozyliSmy tak ghupig, tak niegodng przysiege? — gniewnie
spytat Tyr, pan wojny. — MoglibySmy odeprze¢ olbrzymow i bez muru!

— Namowit nas przebiegly Loki — cedzit stowa Odyn.

— Wszyscy zgadzaliScie sie, ze propozycja budowniczego to czcze
przechwatki — przypomnial Asom Loki. — Nie mozecie wini¢ mnie
za propozycje, z ktorej skwapliwie skorzystaliscie.

— Nie bylo mnie tu wtedy — warknat Thor, a jego ruda broda sie zjezyla.
— Bylem daleko, strzegac was przed olbrzymami. I jestem pewien, ze Loki,
syn Laufey, podszedl was. Wpakowal nas w tarapaty i musi nas z nich
wydostac albo bedzie miat ze mng do czynienia!



Wiekszos¢ Asow zdawata sie zgadzac z Thorem i Loki poczut strach.

— Tak samo jak wy nie wiedzialem, ze kon tego czlowieka jest
zaczarowany! — protestowal. — Mam mnodstwo pomystow i z pewnoscig
znajde jaki$ sposob, zeby murarz stracit prawo do zaptaty. Jednak boli mnie
to, Ze podejrzewacie mnie o Swiadome sprowadzenie na was tego
straszliwego niebezpieczenstwa.

— Nikt cie o to nie posadza, Loki — odpowiedzial Odyn. — Jeste$
jednym z Asow, laczy nas braterstwo krwi. Jednak Thor ma racje: masz
w sobie o wiele wiecej przebieglosci niz ktérykolwiek z nas. Ty nas
namowiteS na te umowe i musisz nas uchroni¢ przed koniecznoscia jej
dotrzymania.

— I to tak, zebySmy nie ztamali przysiegi i nie splamili naszego honoru —
mruknat Forseti.

Asowie zgodzili sie z nim i zakonczono narade.

Loki natychmiast opusScit Asgard, a Thor podejrzliwie mamrotat, ze Loki
zapewne szuka schronienia u olbrzyméw i Heimdall, straznik Asgardu, nie
powinien byt go przepuscic¢ przez Bifrost.

Inni Asowie nic nie mowili, tylko staneli na niemal ukonczonym murze,
obserwujac, co sie wydarzy.

Z nadejSciem nocy przybyl murarz, prowadzac ogromnego ogiera
Svadilfariego z nowym tadunkiem kamieni. Juz dochodzili do muru, gdy
nagle z pobliskiego lasu wyskoczy} kon, piekna biata klacz, rzac i tanczac
na tylnych nogach.

Svadilfari natychmiast zaczat szale¢. Stanal deba, zarzal w odpowiedzi
na rzenie bialej klaczy, gwaltownym szarpnieciem zerwal uprzaz,
przewracajac woz z kamieniami, i pomknat w ciemnosc.

Przez cala te noc i caly nastepny dzien Svadilfari uganial sie za bialg
klacza, a jego pan za nim, przeklinajgc go i na pr6zno nawotujgc. W ostatnig
noc zimy, utykajac, wrocit sam do Asgardu.

Przeszed}l przez Bifrost, stangt posrod Aséw i przeklinal ich, nazywajac
oszustami i krzywoprzysiezcami. Jego wsciekloS¢ wzmagata sie z kazda
chwilg, az nagle przestat panowac nad swa magiq i zaczat rosna¢, stajac sie
coraz wiekszy, brzydszy i okropniejszy. Wtedy Asowie rozpoznali w nim
jednego ze swych nieprzyjaciol, olbrzyma szronu z Jotunheimu,
i rozgniewani, otoczyli go, wygrazajac mu.

Madry Odyn umieScit tarcze Svalin na wschodnim krancu nieba, aby
zastoni¢ wstajace stonce. Nagle olbrzym przestal miota¢ grozby, ze zniszczy



Asgard, a wszystkich Aséw poza Freja straci do Niflheimu, i krzyczac
z przerazenia, wskoczyl na mur, gdyz ujrzal blask stonca saczacy sie zza
krawedzi tarczy.

Wtedy Odyn zrzucil z nieba Svalin, a wschodzace stonce oswietlito
olbrzyma i zamienitlo go w kamien, ktéry zachybotal sie i spadt z muru
na szeroko rozposcierajgca sie rownine Midgardu, gdzie roztrzaskat sie
na tysigc odtamkow.

A Loki wrocit kilka miesiecy pozniej do Asgardu, prowadzac wspaniatego
siwka, Sleipnira, ktory miat osiem nog i byt najszybszym koniem na Swiecie.
Byt to Zrebak Svadilfariego i biatej klaczy. Stal sie rumakiem Odyna, ktory
od tej pory jezdzit na nim w chmurach nad Midgardem, dokadkolwiek
zapragnat sie udac.



NIKCZEMNOSC LOKIEGO



0 przygodzie z olbrzymem kamieniarzem Loki sie zmienit. Jego zarty staty

sie ztosliwe, wesote uwagi czesto bywaly nieprzyjemne i coraz wiecej czasu
spedzal poza Asgardem.

Madry Odyn dostrzegt te zmiane i bardzo sie zaniepokoil. Juz na tyle
poznat przyszioS¢, by wiedzieC, ze jednemu z AsOw pisane jest zostacC
zdrajca. A ktoz najpewniej mogitby nim by¢, jezeli nie Loki, zrodzony jako
olbrzym?

Odyn siedzial wlasnie na Hlidskjalfie, swym wysokim tronie ponad
Asgardem, i spogladat w dét na wszystkie Swiaty. Nagle w dalekim
Jotunheimie dostrzegt Lokiego, ktory na dziedzincu mrocznego zamczyska
zabawiat sie z trzema potworami.

Odyn natychmiast postat po swego syna Hermoda, postanca Asow.

— Ruszaj wprost do Jotunheimu — rozkazal. — Nasz towarzysz Loki
zapomnial, ze jest jednym z Asow, i zamieszkal w zamku olbrzymki
Angrbody. Kaz mu niezwlocznie do mnie wracac.

Szybki jak blyskawica Hermod wskoczyl na grzbiet Sleipnira,
osmionogiego konia Odyna, i znikt.

Wkrotce Loki stangt przed wszechojcem w gajach Asgardu, z zuchwatym
usmiechem na ustach, lecz z obawa w oczach.

— Nie, nie zapomniatem, zZe jestem jednym z AsOw ani ze olbrzymi sg
naszymi Smiertelnymi wrogami — rzekl, gdy Odyn powiedzial mu,
co widzial. — Pamietasz jednak, ze twoja matka Bestla byta jedng z nich
i kuzynka mojego ojca... My, Asowie, mozemy przebywa¢ wsrod
olbrzymow, nie stajac po ich stronie. A tak sie zdarzylo, ze gdy prowadzitem
Svadilfariego do Jotunheimu, ratujgc w ten sposéb Asgard przed olbrzymem,
ktory zabralby Freje, stonce i ksiezyc, bo zaden z was nie zdotalby temu
zaradzic... tak sie wtedy zdarzylo, ze ujrzalem najpiekniejsza ze wszystkich
olbrzymek, urocza Angrbode. Pokochalem ja, a ona mnie, jesteSmy
malzonkami i mamy troje dziwnych dzieci.

— Nie godzi sie, by As poslubiat olbrzymke i miat potwory za dzieci... —
zaczal Odyn.

— Rzeczywiscie — prychnat Loki. — A jednak ty, wszechojciec Asgardu
i Midgardu, poslubites kiedys Jord. Czy Anar, jej ojciec, i Nott, jej matka, nie
byli olbrzymami? I czy jej i twoim synem nie jest wielki potwér Thor?

— Loki, mowisz o sprawach, ktorych nie rozumiesz — odpart Odyn. —
Tylko bedac postusznym madremu Mimirowi i zyczeniom Norn, laskawie



poslubitem Jord, olbrzymke ziemi, w zamierzchlej przesztosci, gdy Swiat
dopiero powstawat. Bez Thora, jak sam dobrze wiesz, nie poradzilibysmy
sobie z olbrzymami. Thor przyszed} na swiat jako nasz obronca, ale obawiam
sie, Ze twoje dzieci zrodzity sie na naszg zgube.

Nastepnie Odyn rozkazal swym synom sprowadzi¢ dzieci Lokiego
do Asgardu, wiec wyruszyli do Jotunheimu, prowadzeni przez Thora i Tyra.

Kiedy wrocili, przywiedli ze sobg takie monstra, ze krolowe Aséw, Frigg
i Sif, Idunn i piekna Freja, na ich widok zbladly jak Sciana.

Najmltodsza z rodzenstwa byla Hel, ktorej potowa ciata byla zywa, a druga
sina od rozkladu. Starszy od niej wielki waz Jormungand wznosit swe sploty
niczym filar zta. A najstarszym by} wilk Fenrir — najwiekszy i najdzikszy
ze wszystkich wilkow.

— Nie wolno mi ich zabi¢ — powiedziat Odyn — gdyz nie mozna zmienic
biegu losu ani spruc juz utkanej przez Norny pajeczyny. Hel, cérko Lokiego,
idz wlada¢ swym krélestwem pod Niflheimem. Do ciebie przychodzi¢ beda
dusze zmartych, ktorzy nie padli w boju. Beda musieli przeprawic sie przez
Gid, rzeke, ktorej nikt nie przekroczy dwukrotnie, a pies Garm o krwawej
piersi, straznik Helheimu, pilnowac bedzie twych posepnych wiosci. Idz tam,
krélowo zmartych!

Odyn wyciagnat reke, a Hel — gorzko placzac — zapadia sie pod ziemie,
az do najnizszego ze Swiatow, aby tam panowac do chwili, gdy nadejdzie
ragnarok, dzien ostatniej wielkiej bitwy.

Nastepnie Odyn chwycit Jormunganda i rzucit go w morze, gdzie waz rést
i rosl, az opasal ziemie i chwycil w paszcze wilasny ogon; tam jako waz
Midgardu ma z wyroku losu pozostac az do ragnaroku.

Jednak wilk Fenrir pozostal w Asgardzie, chociaz tylko Tyr oSmielat sie
codziennie do niego podchodzic¢ i dawa¢ mu mieso.

Wilk wcigz rost i stawal sie coraz grozniejszy. A Odyn dowiedziat sie
od glowy Mimira, ze zgodnie z przeznaczeniem wilk ma sie sta¢ ich zguba.
Wiedzac, ze nie moze go zabiC, jeszcze raz zwolal wszystkich Aséw
i przedstawit im calg sprawe.

— Zostawcie go mnie! — mruknat Thor. — Zobacze, czy mozna go zabic,
czy nie!

— Nie mozemy tego zrobi¢ — stanowczo rzekl Odyn. — Jest dzieckiem
jednego z nas i zabicie go w Asgardzie sprowadziloby na nas dzien
ragnaroku szybciej niz jakiekolwiek wysitki olbrzymow.

— W takim razie zabierzmy go stad i spetajmy tancuchem, ktorego nie



zdota zerwaC — poradzit Thor.

Tak tez postanowili uczynic.

Zrobili wiec bardzo mocny tancuch, nazwali go Laeding i pokazali
wilkowi.

— Jeste$ taki silny — powiedzial Tyr. — A moze by$ sprawdzil, czy
potrafisz zerwac ten tancuch?

Wilk Fenrir spojrzal na tancuch i wykrzywil wargi w pogardliwym
usmiechu.

— Zakujcie mnie, jezeli chcecie — warknat lekcewazaco.

Zatem owineli go tancuchem, potaczyli koncowe ogniwa i wycofali sie,
zeby zobaczy¢, co wilk zrobi.

Fenrir wstal, otrzasnat sie i leniwie przeciagnal, a tancuch Laeding
rozerwat sie i z brzekiem upadt na ziemie.

Potem Asowie dlugo pracowali, starannie wykuwajgc drugi, o wiele
mocniejszy tancuch, a tymczasem Fenrir wyt na dziedzincu Asgardu i z
kazdym dniem stawatl sie potezniejszy.

Gdy zostal ukonczony drugi tancuch, nazwany Dromi, Tyr wzigl go i
pokazat Fenrirowi, a wilk, ujrzawszy te okowy, uSmiechnat sie ztowrogo.

— Gdy tak tatwo zerwate$ Laeding — powiedzial Tyr — uznaliSmy, ze
nie byla to dla ciebie prawdziwa proba sit. W wykucie tego tancucha
wlozyliSmy wszystkie nasze umiejetnoSci. Zobacz, czy zdolasz rozerwac
Dromiego réwnie tatwo, jak rozerwaltes Laeding.

Fenrir obejrzat tancuch, ktéry byt bardzo mocny i ciezki.

— To bedzie troche trudniejsze — powiedzial. — Jednak zakujcie mnie,
a ja z pewnoscig rozerwe Dromiego, jak rozerwalem Laeding. Nabralem sit
od tamtej pierwszej proby!

Asowie zebrali sie zatem na dziedzincu i ponownie wilk Fenrir zostat
spetany tancuchem tak mocno, jak tylko Thor i Tyr zdotali to zrobic.

Tym razem prezyt sie i szamotal w zelaznych petach, tluk} tancuchem
o kamienny bruk i naciggat jak mégt. W koncu Dromi rozerwat sie tak jak
poprzednio Laeding, a wilk tryumfalnie zawotat:

— Patrzcie! Oto uwolnitem sie i z Dromiego! Czymze sq dla mnie wasze
stabiutkie tancuchy? Jednak znudzila mi sie ta zabawa! Nie znajdziecie
fancucha, ktorym moglibyScie mnie spetac, wiec nie klopoczcie mnie wiecej
takimi bzdurami.

Fenrir pobiegl na obiad, nazart sie surowego miesa i legl zadowolony,
widzac swoj cien, ktory wcigz rosnie.



Asowie za$ znow zebrali sie na narade i nawet Thor mial ponurg mine.
Jednak wstal madry Frej i tak powiedziat:

— Jest oczywiste, ze zaden z Aséw i Wanow nie zdota wyku¢ tancucha
dostatecznie mocnego, zeby speta¢ nim wilka Fenrira. Skoro my nie
potrafimy, nie dokona tego zaden cztowiek w Midgardzie, a watpie tez,
by zdotat to zrobic¢ ktorys z olbrzymoéw w Jotunheimie.

— Nie zadawajmy sie juz wiecej z olbrzymami! — mrukngt Thor. —
Olbrzym kowal mogtby by¢ rownie niebezpieczny jak olbrzym murarz!

— Nie, wcale nie radze szuka¢ pomocy w Jotunheimie — rzek} Frej. —
Pozwdlcie mi jednak wysta¢c mego wiernego postanca Skirnira do ziemi
lezacej za Niflheimem, do Svartalfaheimu, ojczyzny czarnych elfow.
Mieszkaja tam pewne karly, wykuwajace lepsze tancuchy niz ktokolwiek
w dziewieciu Swiatach.

Asowie przystali na to i postaniec Skirnir wyruszyt w droge.

Wrdcil, niosac szary tancuch z drobnych ogniw, miekki i gladki jak
jedwabna chusta. Z latwoscig niost go w jednej rece.

— To jest tancuch Gleipnir — oznajmil, oddajac go Frejowi. — Karly
przysiegaly, ze tylko on zdola speta¢ wilka Fenrira, ktory nie zerwie sie
z tego tancucha az do dnia ragnaroku, kiedy pekna wszelkie wiezy.

— Ten tancuch wyglada na cienki i slaby — glosno myslat Odyn,
przesuwajac ogniwa miedzy palcami.

— To magiczny tancuch, wykuty z pomoca wielu zakle¢ — odpart Skirnir.
— Karly kazaly mi powiedzie¢, ze powstat z odglosu kocich krokéw, brody
kobiety, korzeni skaly, Sciegien niedZwiedzia, oddechu ryby i sliny ptaka.
Raczcie teraz zauwazyC, ze koty nie tupig, kobiety nie majg brod i nie
znajdzie sie korzeni skaty; co sie zas tyczy pozostatych rzeczy, to jeszcze ich
nie sprawdzatem.

Tak wiec Odyn wsungt tancuch do swej sakiewki i wraz z wiekszosScig
Asow zszed!t na dziedziniec do wilka Fenrira.

Kiedy go zawolali, wielki zwierz, ziewajac i przeciggajac sie, wyszed}
na Swiatlo dnia, a wszyscy zauwazyli, jak bardzo urost od czasu, kiedy
rozerwat tancuch Dromi.

— Chodz polowac z nami w lasach Midgardu — zaproponowat mu Tyr.

— O nie — odrzekt wilk. — Nie opuszcze jeszcze Asgardu. Wiem, ze
tu jestem bezpieczny.

— No 6z, chodz wiec na rowniny Asgardu — powiedziat Tyr. — Cho¢
tam nie tak fatwo znajdziemy zwierzyne.



Fenrir przystal na to z ochota, i ruszyli przez jasne lasy i taki, az doszli
do jeziora Amsvartnir. Na jego srodku znajdowata sie skalista wyspa.
Na zyczenie Ullra poptyneli na nia.

— Ustrzelitem tu wiele dlugorogich jeleni — rzekt tucznik Asgardu, kiedy
zeszli na lad. — Tak wiec powinniSmy tu mie¢ udane towy.

A gdy kilka godzin pdzniej usiedli, Zzeby coS zjes¢ i odpocza¢, Odyn
wyciagnat tancuch Gleipnir.

— Mam tutaj cos zdumiewajacego — powiedziat do Asow i do Fenrira. —
Lancuch lekki jak jedwab, a jednak nie moge go rozerwac.

Asowie po kolei zaczeli probowac i nawet Thor odkryl, ze tancuch jest dla
niego za mocny.

— Fenrir jednak na pewno go rozerwie — rzekl. — Skoro zdotat uwolnic¢
sie z Dromiego, to taki cienki tancuch nie sprawi mu klopotu.

Fenrir obwachat tancuch Gleipnir i podejrzliwie zmarszczyt nos.

— Nie przysporzy mi chwaly rozerwanie tak cienkiego }ancucha —
warknat. — A jezeli sg w nim jakie$ czary, za nic nie dam sie nim spetac.

— Alez na pewno z tatwoscig zerwiesz taka jedwabng wstazke — nalegat
Thor. — A jezeli nie... no coz, wtedy Asowie beda wiedzieli, ze jestes tylko
zwyklym stabym wilkiem, i nawet nasze zony nie beda sie juz ciebie baty.
A skoro nie bedziemy sie niczego obawiaC z twojej strony, dlaczego nie
mielibySmy cie uwolnic!

— Jezeli to podstep, byloby za p6zno, gdybym bedac spetany tancuchem,
dopiero przekonat sie, ze nie moge go rozerwaC — zawarczat Fenrir. — Nie,
nie zgadzam sie, abyScie mnie nim wigzali. Ale nie chcialbym, zebyscie
zwatpili w moja odwage. Jezeli wiec ktos z was wiozy do mego pyska reke
jako rekojmie dobrej wiary, pozwole sie zwigzac¢ Gleipnirem.

Asowie zbledli i spogladali po sobie, bo nikt nie chciat podja¢ wyzwania
wilka.

Wtedy wystapit odwazny Tyr.

— Wilku Fenrirze! — zawotal. — Ja sie nie lekam! Spojrz, wkltadam dion
miedzy twoje szczeki. Pozwol teraz, zeby Thor i inni Asowie spetali cie
okowami tego tancucha.

Fenrir stat spokojnie, gdy opasywano go Gleipnirem i petano nogi. Potem
naprezyt sie i probowat zerwac lancuch, lecz ten stawatl sie coraz twardszy
i grubszy, a im bardziej wilk sie szarpal, tym mocniej zaciskat sie tancuch.

Wtedy wszyscy Asowie zasmiali sie z radosci i ulgi — wszyscy poza
Tyrem, ktory stracit dton.



Kiedy ujrzeli, ze wilk jest naprawde zwigzany i nie moze si¢ uwolnic,
przeciagneli tancuch przez twardq skate i przytwierdzili jego koniec wielkim
odtamkiem skaty, gleboko wbitym w ziemie.

Fenrir miotal sie, straszliwie wyjgc i prébujac kasa¢, wiec Thor
zakneblowal go, wpychajac w paszcze wilka miecz, tak ze jelec utkwit
miedzy dolnymi zebami, a koniec wbijat sie w podniebienie.

— Bedzie tu lezal zwigzany — uroczysScie oznajmit Odyn — az do dnia
ragnaroku i dopiero wtedy sie uwolni. Tu, w Asgardzie, nie mozemy
go zabic, gdyz to Swiete miejsce i nie wolno nam przelewac krwi Asow ani
ich krewniakow.

Potem Asowie wrdcili do swych zamkéw w Asgardzie i tej nocy beztrosko
ucztowali w Walhalli.

Loki jednak, cho¢ ucztowal rownie wesoto jak pozostali i wypijat wielkie
rogi miodu za zgube olbrzymow, za odwage jednorekiego Tyra i moc Thora
gromowtadnego, nie mogt darowa¢ Asom tego, co uczynili, ani tego, ze
zestali Angrbode w otchtan Helheimu i polaczyli go z powrotem z jego
prawowitg zong Sigyn, ktorg porzucit dla olbrzymaki.

A najstraszliwszym gniewem patal do Thora, bo ten wlasnymi rekami
zwigzal Fenrira, a pijac miod z rogu, chwalit sie tym, co uczynil, oraz swoja
nienawiscig do olbrzymow i tych, ktorzy sie z nimi przyjaznili.

Loki nic nie méwil, a nawet serdecznie Smiat sie z zaczepek i drwin Thora.
Nim jednak mineta noc, wymknat sie z uczty, planujac niegodziwa zemste.

Rankiem, gdy Thor wrocit do domu, do swego wspaniatego patacu
Bilskirnir, siedziby gromow, napotkat swa piekng Zone, Sif, zalang tzami i z
plaszczem zarzuconym na glowe.

— Co sie stato? — zapytat z gniewnym btyskiem w oczach.

Szlochajac, z oczami spuszczonymi ze wstydu, Sif powoli zsunela z glowy
plaszcz i pozwolila, by upad} na podtoge.

Wtedy Thor krzyknat z zalu i wscieklosci, gdyz znikly jej Sliczne, ztote
wlosy i glowe miala tysa jak Sciernisko po zebraniu plonu.

— Zlodziej przyszedl w nocy, gdy spatam — zatkata. — Kiedy obudzitam
sie rano, nie miatam juz ani jednego wiosa, ani jednego!

Wtedy Thor pomaszerowal przez Asgard, oczami miotajac blyskawice,
ze zjezong w furii rudg broda, i ryczat tak wsciekle, Zze grom przetoczyt sie
nad wzgoérzami Midgardu i odleglym Jotunheimem.

— To Loki, syn Laufey! — grzmial Thor. — Gdzie jest ten pomiot
olbrzymoéw? Tylko on mogt to zrobi¢. Pokazcie mi, gdzie jest ten ztoczynca,



a polamie mu wszystkie kosci!

Loki pozostat w Asgardzie, sadzac, ze nikt nie bedzie go podejrzewal,
i wiedzac, ze Asowie nie pozwolg go tutaj skrzywdzi¢. Lecz gdy Thor ztapat
go, ryczac, ze zaniesie niegodziwca do Jotunheimu i tam rozszarpie
na kawatki, zaczat sie bac.

— Pus¢ mnie! — blagal. — Wynagrodze ci, jak tylko zechcesz. Wpadtem
w gniew i nie wiedzialem, co czynie.

Lecz Thor tylko potrzasal Lokim, az ten dzwonil zebami, i maszerowat
przez Asgard, krzyczac:

— Jesli nie oddasz Scietych wioséw i nie umiescisz ich na glowie Sif,
by znéw rosty, potamie ci wszystkie kosci i przygniote cie gora, zebys$ nie
mogt popehiac takich niegodziwosci!

— Zrobie to! Zrobie! — zawolal Loki. — Postaw mnie na ziemi
i postuchaj!

Thor nieufnie postawit go na ziemi, ale nie puszczat.

— No wiec — warkngt — jak umiescisz z powrotem na glowie Sif wlosy,
ktorych osmielites sie ja pozbawic?

— Te trzy karly, ktore wykuly tancuch Gleipnir! — pospiesznie zawotat
Loki. — Jesli kto$ potrafi zrobi¢ nowe wiosy, to tylko ci trzej synowie
Ivaldiego, ktorzy mieszkaja w Svartalfaheimie. Péjde do nich, a takze zaptace
grzywne za klopot, jakiego narobitem. Jesli potamiesz mi kosci, Sif nigdy nie
odzyska swoich wtosow, ale jezeli pozwolisz mi teraz iS¢ do Svartalfaheimu,
jest bardzo prawdopodobne, ze znow bedzie je miata. Niczego nie stracisz,
pozwalajac mi sprobowac, lecz nie pozwalajac, mozesz straci¢ wszystko.

Wolno myslagcemu Thorowi zrozumienie tego zajelo troche czasu. Gdy
wreszcie pojal, o co chodzi, rzucit Lokim o ziemie, wolajac:

— IdZ wiec do Svartalfaheimu i zalatw to najlepiej jak mozesz z synami
Ivaldiego. Tylko nie mysl, Ze mi uciekniesz, jesli ci sie to nie uda. Znajde cie,
gdziekolwiek bedziesz!

Loki pozbierat sie, cicho przeklinajac Thora, i wyruszyt z Asgardu
do krainy czarnych elfow.

Przeszedt po mos$cie Bifrost i przez Midgard ku samotnym, wysokim
gorom, gdzie w ciemnych jaskiniach mieszkaty karly i ich kuzyni, czarne
elfy. Zszed} do tych jaskin kretymi korytarzami i stromymi schodami, az
ustyszal przed soba szczek miotow uderzajagcych w kowadla i ujrzat
czerwony blask kuzni.

W koncu dotart do podziemnego Swiata, gdzie pracowaly Kkarly,



wydobywajac z ziemi zelazo, ztoto oraz drogie kamienie i wyrabiajac z nich
piekne miecze, puchary, naszyjniki, zbroje i inne cenne przedmioty.

Loki odnalazt synow Ivaldiego, a kiedy im wyjawil, czego chce, mistrz
rzemieSlnik Dvalin zawotat:

— To przyniesie nam wielkg stawe i powazanie u Aséw! Bierzmy sie
zaraz do pracy, bracia, i pokazmy, jak wielka jest nasza zrecznosc.

Tak wiec karly umiescity ztoto w ogniu i zabraty sie do pracy. Szumiaty
miechy i skry lecialy z komina, jakby wyrzucane goracym tchnieniem
wulkanu.

Najpierw sprytny Dvalin wykul widcznie Gungnir jako dar dla Odyna.
To najlepsza ze wszystkich wloczni i zawsze trafia w cel.

Nastepnie zrobit okret Skidbladnir w podarku dla Freja, pana wiatrow.
To najlepszy ze wszystkich okretow, gdyz moze zeglowa¢ zarowno
po ladzie, jak i po morzu, a takze w powietrzu, niezaleznie od tego, skad
wieje wiatr. Moze pomieSci¢ wszystkich Aséw wraz z ich rumakami,
a jednak da sie ztozyc tak, ze mozna go nieS¢ w jednej rece lub zawiesic
u pasa.

W koncu Dvalin uprzadl zlota ni¢, cienszq niz jakakolwiek spleciona
na kotowrotku przez Smiertelnika, i utkat z niej nowe wlosy dla Sif.

— Jesli zostang umieszczone na jej glowie — powiedzial Lokiemu —
natychmiast zaczng rosnac¢ jak prawdziwe wiosy. I zaczarowalem je, by juz
nikt nigdy nie pozbawit ich ani silg, ani podstepem.

Loki byt zachwycony i pewny, Ze teraz juz mu nie grozi zemsta Thora ani
gniew Asow.

— Jestes najwiekszym ze wszystkich kowali! — zawotal do Dvalina. —
Ani w Midgardzie, ani w Asgardzie, a nawet tutaj czy wsrdd czarnych elféw
nie ma drugiego, ktory potrafitby zrobi¢ takie zmyslne, cudowne dary dla
Asow!

A stato sie tak, ze stowa Lokiego ustyszat inny kowal, imieniem Brok,
i zerwal sie w wielkim gniewie.

— To nieprawda! — wrzasnagt. — Moj brat Sindri jest o wiele lepszym
kowalem niz Dvalin. Daje za to glowe!
— Przyjmuje zaklad! — zawotatl oburzony Loki. — Moja glowa przeciw

twojej, ze Sindri nie zrobi dla Aséw trzech podarkow bardziej niezwyktych
i cudowniejszych niz dary Dvalina!

— Zgoda! — odparl ze ztowrogim usmiechem Brok. — Dzi$ wieczorem
zetne ci glowe... Musze poprosi¢ Sindriego, zeby wykut mi w tym celu



specjalny orez!

Nastepnie karzel Brok poprowadzit ich do kuzni Sindriego, a gdy kowal
postyszat o zakladzie, uSmiechnat sie szyderczo i pokiwat glowa.

— Tak! — zawotal. — Zrobie co$ lepszego, niz kiedykolwiek zrobit
Dvalin, syn Ivaldiego. Gungnir, Skidbladnir i wlosy dla Sif! Phi!
Poczekajcie, az zobaczycie moje dary dla Asow!

I Sindri jat topic swoje kruszce i rzucac na nie czary. A potem ustawit przy
palenisku miechy ze swinskiej skory i kazat Brokowi porusza¢ nimi, dopoki
nie wroci.

— Ruszaj mocno — pouczatl brata — i nie ustawaj ani na chwile... nawet
zeby otrze¢ sobie czoto albo odsapna¢, bo jesli z jakiegokolwiek powodu
przestaniesz, zepsuje sie to, co lezy w ogniu.

Potem poszedl do innej jaskini, a Brok dmuchal miechami. Loki za$
z przebieglym blyskiem w oczach wymknat sie z kuzni i udal w przeciwng
strone.

Niebawem, gdy Brok wcigz pracowal przy miechach, do kuzni wpadt giez
i ucigl go w reke, az poplynela krew, lecz Brok nie przerwal pracy, zeby
go odpedzic.

Kilka minut pdézniej wrocit Sindri i wyciagnat z ognia odynca ze ztotg
szczecing i grzywa z 1Snigcego zltota.

— Dobrze — rzekl. — Gullinborsti jest gotow. A teraz znéw pompuj
miechy, bracie, i nie ustawaj ani na chwile, zeby sie nie zepsulo moje
nastepne dzieto.

Po tych stowach umiescit w palenisku wiecej zlota i znow wyszedt z kuzni.
Niebawem, gdy Brok mozolil sie przy miechach, giez przylecial znowu
i ucigt go w kark tak, ze poptynela krew. Brok jednak nie przerwat pracy,
zeby go odpedzic.

Sindri przyszed! kilka minut pozniej i wyjat z ognia blyszczacy pierScien.

— Dobrze — powiedzial. — Draupnir jest gotow. A teraz znOw pompuj
miechy i nie ustawaj ani na chwile, zeby sie nie zepsulo moje ostatnie
i najwieksze dzielo.

Po tych stowach wlozyl do paleniska ogromng porcje zelaza i znow
wyszed} z kuzni.

Niebawem, gdy Brok poruszal miechami, giez ponownie nadleciat i uciat
go w powieke, az poplynela krew. Wtedy karzel blyskawicznie zlapal gza,
odrzucit go od siebie i wytarl krew z powieki. Jednak gdy to robil, miechy
sptaszczyly sie na moment, cho¢ Brok zaraz jat porusza¢ nimi réwnie mocno,



jak przedtem.

Sindri wrocit i wyciagnal z ognia wielki zelazny miot.

— Niestety — stwierdzit. — Mjollnir o malo nie zostal zepsuty. Spojrz,
ma troche za krétki trzonek. Ale sadze, ze wygram zaklad, bracie Brok. Tak
wiec wez te trzy nasze dary i pospiesz do Asgardu pokazac je Asom, niechaj
je ocenia.

Loki zdazyt juz wréci¢ do kuzni w swojej wlasnej postaci i pogardliwie
spogladal na podarunki Broka, chociaz zaczynal odczuwac niepokoj, ktore
dary Asowie uznajg za lepsze.

Wyruszyt jednak do Asgardu z Dvalinem i Brokiem, a gdy tam przybyli,
Asowie zebrali sie i Loki wyjasnit obecnos¢ kartéw, opowiadajac
o zakladzie.

Wtedy Odyn, Thor i Frej spoczeli na sedziowskich siedziskach, Loki
podszedt do nich, a Dvalin za nim.

Najpierw Thor wzigt wlosy i umiescit je na glowie Sif. Natychmiast
zaczely rosngé, jakby tam zawsze byly, a Sif potrzasnela glowa i znow
usmiechnela sie promiennie jak ziemia, gdy lato powraca po jalowej
i mroznej zimie.

Potem Loki wreczyt Odynowi widcznie Gungnir, wyjasniajac, ze zawsze
trafia w cel i nic nie zatrzyma zadanego nig ciosu, cokolwiek znalaztoby sie
na jej drodze. I w koncu dat Skidbladnir Frejowi, méwigc mu, ze wystarczy
rozwingC zagiel, a statek pomknie z pomyslnym wiatrem po ladzie lub
morzu, a potem mozna go ztozy¢ jak chusteczke i wetknac¢ za pas.

Trzej Asowie podziwiali otrzymane dary, a Odyn rzek}:

— Karle Broku, naprawde trudno ci bedzie przesScignaC rywala, gdyz
nigdy przedtem nie widziatem takiego kunsztu.

Brok jednak wystapil naprzod, klaniajac sie pewny siebie, i najpierw
ofiarowat Odynowi pierScien Draupnir.

— Oto dar, panie, ktory zapewni ci ogromne bogactwo — powiedzial. —
Dobrze strzez tego pierscienia, a co dziewigtg noc podzieli sie on na dziewiec
rownie cennych klejnotow.

Potem dat Frejowi odynca Gullinborstiego, mowiac:

— Oto, panie, dar poruszania sie z ogromng predkoscig. Dobrze strzez
tego odynca, gdyz mknie w powietrzu czy wodzie szybciej niz kon.
Co wiecej, jego grzywa i szczecina rzucajq taki blask, ze nigdy nie zgubisz
drogi w ciemnosciach, choc¢bys jechal przez najwieksze glebie samego
Niflheimu.



A w koncu wreczyt Thorowi mtot Mjollnir i powiedziat:

— Oto dar, panie, dajacy wielka site. Dobrze strzez tego mlota, gdyz nigdy
cie nie zawiedzie. Mozesz nim uderza¢ najmocniej, jak chcesz, i strzaskac
wszystko, w co uderzysz. A jesli nim rzucisz, trafi w cel i powroci do twej
reki, cho¢bys$ go rzucit nie wiedzie¢ jak daleko. Jednoczes$nie jest tak maty,
ze mozesz go nosiC u pasa. Musze ci jednak wyzna¢, ze ma jedng wade:
zrobitem mu za krotki trzonek.

Potem trzej Asowie omowili miedzy sobg zalety tych darow, a nastepnie
Odyn oglosit werdykt:

— Uwazamy, ze mtot Mjollnir jest najcenniejszy jako najlepszy nasz orez
do obrony przed olbrzymami, naszymi S$miertelnymi wrogami. Totez
wydajemy nastepujacy werdykt: karzel Brok wygrat zaktad, a Loki musi dac¢
glowe.

— Jezeli chcecie mojej glowy, musicie jg sobie wzig¢! — zawotal
zdesperowany Loki i w mgnieniu oka znacznie sie oddalil, sadzac susy
w swych siedmiomilowych butach.

— Przyprowadze go wam! — wykrzyknat Thor i niezwlocznie wskoczyt
na swoj rydwan zaprzezony w dwa kozly, Zgrzytajacego oraz Miazdzacego.
Po chwili mknat przez Midgard w ogromnej i czarnej burzowej chmurze.

Niebawem powrdcit i zrzucit Lokiego z rydwanu na kamienng posadzke
Walhalli.

— Oto jest! — huknal, a w oddali przetoczy} sie grom. — Teraz, karle
Broku, mozesz wymierzyC mu kare.

Ucieszony Brok natychmiast siegnat po ostry topor i ruszyt do swej ofiary.

— Chwileczke! — zawotat Loki i karzel przystangt. — Jestem gotow
przyznac, ze wygrateS zaklad i moja glowa nalezy do ciebie. Moze jednak
zgodzitbys sie, zebym ja wykupil? Wolalbym to uczyni¢, nim ja zetniesz,
bo potem niewielkg bedzie miata dla mnie wartosc.

— Nie! — krzyknat Brok. — Nie mozesz mi ofiarowaC niczego,
co mialoby dla mnie wartos¢! W Svartalfaheimie mamy o wiele wiecej
drogocennych pierscieni, zlota i oreza, niz posiadacie wy, Asowie,
z bogactwami Midgardu i Jotunheimu na dodatek. A o nic wiecej my, karty,
nie dbamy... poza zemsta. Ten giez, ktory mnie ucigl, gdy poruszatem
miechami, bardzo byt do ciebie podobny, podstepny Loki. Tym razem jednak
tw0j spryt na nic ci sie nie zda.

— Tak, przyznaje, ze przegralem — westchnagt Loki. — Jesli wiec nie
zamierzasz oszczedzi¢ mej glowy, musisz przyjs¢ i ja odcigc... Oczywiscie



pamietasz, ze zatozylem sie tylko o glowe; ona nalezy do ciebie, to jasne, ale
szyja jest mojq wilasnoscig. Zatem ucinajgc mi glowe, musisz bardzo uwazac,
zeby nie tkna¢ szyi, bo kazdy jej kawalatek jest mdj i zabraniam ci jej tknac...
A oczywiscie gdy zakladalem sie o mojg glowe, mialem na mysli jg calq,
musisz wiec odcigc¢ ja w catosci, niczego nie zostawiajac.

Zapadila chwila ciszy, a potem potezny wybuch Smiechu wstrzasnat
Walhalla. Brok stal, kotyszac toporem, i miat bardzo glupia mine.

— Nie utne ci glowy — rzekl w koncu. — Jednak jako przestroge przed
przechwalkami zaszyje ci wargi. Jestem pewny, ze szlachetni Asowie zgodza
sie ze mng, iz za duzo moéwisz i dobrze ci zrobi, jesli troche sobie
pomilczysz.

Loki chetnie na to przystat, gdyz byla to drobnostka w poréwnaniu z utratg
glowy.

— Jezeli jesteS rownie bieglym krawcem jak kowalem — rzekl — zrobisz
taki szew, ze dumnie bede go nosi¢ na twarzy.

Brok zabral sie do pracy, ale odkryl, ze jego miecz jest zbyt tepy
i nieporeczny, aby dziurawic nim ciato jednego z Asow.

— Ach, jakze chcialbym miec tu szydto mego brata! — zawolal.

Zaledwie wypowiedzial te slowa, a pojawilo sie szydlo Sindriego,
przebijajac wargi Lokiego, i Brok bez trudu porobit w nich dziurki, po czym
zasznurowatl je rzemieniem.

A potem wszyscy Asowie smiali sie z Lokiego, ktory stal niemo, nie
mogac im odpowiada¢ swymi zwyklymi zartami.

— Wychyl z nami r6g miodu, Loki! — wotali. — Zaspiewaj nam, Loki,
Spiewaj podniecajacq piesn o mitosci lub bitwie! Opowiedz nam o swoich
zwyciestwach nad wrogami!

Loki ze spuszczonym wzrokiem znosit szyderstwa, a gdy Asowie znudzili
sie tg zabawq i dwa karly odeszly z Asgardu, pospiesznie czmychnat
do swego zamku i wyciagnat rzemien.

Lecz od tamtej pory jego wargi byly nierdbwne i oszpecone bliznami,
a usmiech krzywy, podczas gdy dawniej byt tylko przebiegly.



FREJA OBLUBIENICA



rej i Freja z Wanow, dzieci Njorda i Skadi, dorastali szczeSliwie

w Asgardzie, on najchetniej przebywal wsréd jasnych elfow, a ona wsrod
mtodych mieszkancéw Midgardu — miodziencéw i dziewczat, ktorzy po raz
pierwszy poznawali radosci i smutki mitosci.

Freja znala zaréwno te smutki, jak i radosci, gdyz byta zong przystojnego
Odra, ktorego szczerze kochata. Bywali we dworach i w ogrodach Asgardu,
a ich dom zwal sie Folkvang. Przybywali tam niektorzy bohaterowie
Midgardu polegli w bitwie, poniewaz Odyn pozwolit Frei wybierac¢
z wojownikow przyprowadzanych przez walkirie tych, ktorych chciata mie¢
w swoich posiadtosSciach.

Freja z Odrem dlugo zyli szczeSliwie i mieli dwie Sliczne, zachwycajace
jak klejnoty corki, ktore znajdowaty rados¢ we wszystkim, co piekne.

Jednak na Freje przyszto ogromne zmartwienie, tym wieksze, ze sama byla
mu winna, chociaz nigdy nie przypuszczata, ze upodobanie do klejnotéw
moze popsuc jej szczeSliwe matzenstwo z Odrem.

Pewnego razu Freja wedrowata przez Midgard i przez Alfheim, ktorym
wiadat jej brat Frej, az doszta do granicy Svartalfaheimu, gdzie mieszkaty
czarne karly.

Tam Dvalin i jego trzej bracia zastawili na nig putapke. UmieScili swoja
kuznie w wejsciu do duzej pieczary i robili najcudowniejszy ztoty naszyjnik,
jaki  kiedykolwiek widziano. Nazwano go Brisingamenem, czyli
naszyjnikiem Brisingow.

Na widok karlow Freja przystanela, a piekno naszyjnika zaparto jej dech.
Stala tak przez jaki$ czas, przygladajqc sie ich pracy, dopoki nie ukonczyli
naszyjnika.

— Czy sprzedacie mi ten naszyjnik za odpowiednig iloS¢ srebra? —
spytata. — Bo naprawde nigdy nie widzialam }adniejszego i nie moge bez
niego zyc.

— Nie — odpowiedziaty karly. — Nie sprzedamy go nawet za cate srebro
Swiata.

— A czy sprzedacie mi go za odpowiednig iloS¢ ztota? — spytala Freja.

— Nie — odpowiedziaty karly. — Nie sprzedamy go nawet za cale ztoto
Swiata.

— Czy jest wiec na Swiecie taki skarb, za ktory oddalibyscie mi ten
naszyjnik? — spytatla Freja. — Bo teraz, gdy ujrzalam Brisingamen, nie
moge bez niego zyc¢.



— Och tak — odpowiedziaty karly. — Jest taki skarb na Swiecie, za ktory
oddalibySmy Brisingamen. Musisz jednak zaptaci¢ za niego kazdemu z nas.
Zaptata jest twoja mitos¢. BadZ zong kazdego z nas przez jeden dzien i jedna
noc — bo na tak krotki okres zawierajg matzenstwo karly Svartalfaheimu —
a wtedy Brisingamen bedzie twoj.

A Freja w swym szalenstwie zapomniala o wszystkim poza blaskiem
i ISnieniem najcudowniejszej i najpiekniejszej ozdoby na Swiecie, naszyjnika
Brisingdw. Zapomniala o swoim mezu, o dwoch uroczych corkach i o tym,
ze jest krolowa wsrod Asow.

— Dobrze — odparta jak we Snie — za Brisingamen moge by¢ zZong nawet
takich jak wy.

I tak w dalekim Svartalfaheimie Freja zawarla cztery matzenstwa z kartami
i nikt z Aséw o tym nie wiedzial — nikt z wyjatkiem niegodziwego Lokiego,
ktory zdawat sie zawsze wiedzie¢, gdzie pleni sie zlo.

Gdy Freja powrocita do Asgardu i znow zamieszkala w patacu
w Folkvang, wstydzila sie swojego niecnego czynu i ukryla Brisingamen
przed oczyma wszystkich. Gdy jednak byla sama w swej alkowie, do ktorej
nikt nieproszony nie mogt wejs¢, wyjmowala naszyjnik i napawata sie jego
1Snigcym pieknem.

Loki poszedt do Odra i powiedziat mu, co widziat i styszal. Odr mu nie
uwierzyt i wstydzit sie nawet wspomnie¢ zonie o tym, co méwit mu Loki.

— Nie wierze nawet w to, ze ma naszyjnik Brisingamen — zakonczyt

rozmowe Odr. — Jesli jednak go ma, a ty wykradniesz go i mi pokazesz,
uwierze w twojg opowiesc i serce mi peknie.
— Bardzo trudno bedzie go ukras¢ — protestowat Loki. — Wiesz, jak

szczelnie wpasowane sa drzwi alkowy Frei i jak mocno je zamyka
od wewnatrz.

— Jesli nie dowiedziesz prawdy w jedyny sposéb, jaki moge
zaakceptowaC — zawotal Odr — bede wiedzial, ze to klamstwo, a wtedy
Thor zrobi z ciebie miazge swoim miotem Mjollnirem.

Tak wiec Loki postanowit ukras¢ naszyjnik. Przyszed} nocq przed alkowe
Frei, ale drzwi byly dobrze zamkniete i mimo calego swego sprytu nie
potrafit ich otworzy¢. Zamieniwszy sie w muche, oblecial wszystkie zamki
i zawiasy, ale nigdzie nie bylo zadnej szpary. W koncu przy nadprozu drzwi
znalazt malutkg dziurke, niewiele wieksza od tej, jaka robi igla.
Z najwiekszym trudem zdotat sie przez nig przecisngc¢. Ostroznie sprawdzit,
czy kto$ nie czuwa w srodku, lecz tak jak wszyscy w patacu mieszkanka tej



alkowy byla pograzona we Snie.

Loki podszedt do toza Frei i zobaczyl, ze Spi z Brisingamenem na szyi.
Spostrzegl, ze kobieta lezy na zapieciu naszyjnika, wiec nie mogt go rozpiac.

Zamienit sie w pchte i ugryzt Freje w policzek. Na wpo6t obudzona,
obrocita sie na drugi bok i znéw zasnela. Gdy tylko Loki postyszal jej
spokojny oddech, przybral swoja naturalng postac, rozpiat zapiecie i sciggnat
naszyjnik. Otworzyt drzwi i po cichu wyszedt.

Udat sie wprost do Odra, pokazal mu naszyjnik i dokladnie opowiedzial,
co zrobit.

Rozgoryczony Odr cisnat naszyjnikiem o ziemie i opuscit Asgard, znikajac
we mgle.

Freja zbudzila sie rano, zauwazyla brak naszyjnika oraz otwarte drzwi
i zrozumiala, ze odkryto jej tajemnice. Zalosnie lkajac, postala po meza,
chcac mu wszystko wyznac i btaga¢ o wybaczenie, ale Odra nie byto.

Wtedy wyznata wszystko Odynowi.

— Teraz nie zaznam spokoju — szlochala — dopoki nie znajde mego
ukochanego Odra i nie poprosze, zeby mi wybaczyt te wielkg krzywde, jaka
mu wyrzadzitam. Bede go szukac po calym Swiecie, dopoki nie znajde.

— Stanie sie tak, jak mowisz — powaznie rzekt Odyn. — Wtedy zlo, ktore
popehnitas dla zdobycia tej ztotej ozdoby, zostanie ci wybaczone. Nakazuje
ci jednak od tej pory zawsze nosi¢ naszyjnik Brisingow, aby przypominat ci o
tym, co zaszio.

— Nie mam juz tej przekletej btyskotki — zatkala Freja. — Jak juz
ci mowitam, zabrat jq ztodziej, ktory wszedt do mojej alkowy.

— Tylko Loki mogt by¢ tym zlodziejem — orzekt Odyn i wezwal swego
syna Heimdalla, straznika Asgardu, po czym zadal mu pytanie, czy nie
widziat Lokiego.

— Owszem — odpowiedzial Heimdall. — Syn Laufey przeszed} przez
Bifrost wczesnym rankiem, niedlugo po tym, jak Odr opuscit Asgard. Odra
nie widze, ale Loki ukrywa sie zmieniony w foke koto skat Singasteinu.

— Zatem idz tam — rozkazal Odyn — i zabierz mu naszyjnik zwany
Brisingamenem, ktory niedawno zrobity karly w Svartalfaheimie. Przynie$
go, zapnij na szyi Frei i dopilnuj, Zeby znow go jej nie zabral Loki ani nikt
inny.

Szybki jak btyskawica Heimdall pomknat wykona¢ zadanie, a gdy dotart
do skal w poblizu Singasteinu, glosno zawotat:

— Loki, synu Laufey, stan przede mng w swej prawdziwej postaci. Wiem,



gdzie sie ukrywasz i w co sie zmieniteS. Wyjdz, méwie, albowiem przynosze
ci rozkaz Odyna, pana Asow.

Lecz Loki nadal jako foka skryt sie pod skatami na dnie morza, Smiejac sie
do siebie.

Chwile po6Zniej przestat sie Smia¢, gdyz Heimdall réwniez zamienit sie
w foke, zanurkowal, tngc zielong ton, i zaatakowal Lokiego. Pomiedzy
fokami rozgorzala zacieta walka, ale w koncu Heimdall zwyciezyt
i zaprowadzit pokonanego przeciwnika z powrotem do Asgardu. Loki wracat
w bardzo ztym humorze, pod swoja postacia, i niést naszyjnik Brisingow.

Freja zawiesita Brisingamen na swej szyi i poszta w Swiat szuka¢ Odra.
Wedrowala przez kolejne krainy, a tzy padajace z jej oczu zamienialy sie
w krople czystego zlota.

Dhugo nie bylo jej w Asgardzie i jej brat Frej bardzo sie niepokoil, czy nie
spotkato jej cos ztego. Winit Odyna za to, ze wystal ja na tutaczke, cho¢ mogt
sam odnalez¢ Odra i sprowadzi¢ go z powrotem, lecz ojciec bogoéw chcial,
zeby Freja wedrowala przez Swiat, uczac kobiety i mezczyzn, jak nalezy
kochac.

W koncu Frej nie mogt juz tego dluzej znies¢. Pewnego dnia, gdy Odyn
udal sie zaczerpnag¢ madrosci ze Zrédta Mimira, ukradkiem zasiadt
na wysokim tronie Hlidskjalf, aby spojrze¢ na wszystkie Swiaty, co wolno
byto robi¢ tylko Odynowi.

Nie zobaczy? Frei, lecz jego wzrok przykula jasnos¢ na dalekiej poinocy.
Patrzyt dlugo i bacznie, az ujrzal Gerde, corke olbrzyma Gymira,
najpiekniejsza ze wszystkich cér olbrzymow szronu. Gdy szla, powietrze
wokot jasnialo, a blask jakby splywal z jej ramion. Potem nagle znikla
w lodowym zamku swego ojca, a Frejowi wydalo sie, ze caly Swiat
pociemniat.

Powoli i ze smutkiem zszedt z Hlidskjalfu, ukarany za to, ze zuchwale
osmielil sie zasigs¢ na tronie Odyna. Wréciwszy do swego palacu, nie
odzywatl sie stowem, nie jadl, nie pit i nie spal, a nikt nie odwazal sie
do niego odezwac, tak gniewnym toczyt wzrokiem.

Wtedy jego ojciec, Njord, wezwal madrego Skirnira, wiernego towarzysza
Freja, i poprosit go, aby doszedl, co sie stato.

— Udam sie do niego — odrzekl Skirnir — i wypytam go, jak kazesz.
Jednak niechetnie to zrobie, poniewaz spodziewam sie od niego tylko
przykrych stow.

Skirnir poszedt do siedzacego samotnie, zasmuconego Freja, i spytat go:



— Powiedz mi, wielki Freju, wodzu Asow, dlaczego calymi dniami
siedzisz samotnie w swoim dworze?

— Jak mam opisa¢ ogrom mego smutku? — odpart Frej. — Slonce
wschodzi kazdego dnia, lecz nie przynosi mi radosci.

— Czy smutek twoj jest tak wielki, ze nawet przyjacielowi nie mozesz
0 nim opowiedzie¢? — zapytal Skirnir. — Czy zapomniate$, jak byliSmy
sobie bliscy, gdy jako chtopcy dorastaliSmy razem? Czy juz mi nie ufasz?

Frej wzruszyt sie, styszac te stowa, i powiedziat Skirnirowi, co go trapi.

— W Gymirsgardzie ujrzalem przechadzajacqa sie dziewczyne
i pokochatlem jg — zakonczyt. — Nawet niebo jasniato, kiedy unosita sliczne
ramiona. A teraz jest mi drozsza niz jakakolwiek dziewczyna byla droga
mezczyznie. Lecz Asom i Wanom z pewnosScig nie spodoba sie ta mitos¢,
gdyz moja ukochana jest z rodu olbrzymow.

Jednak Skirnir rzekt:

— Daj mi ragczego konia i twoj magiczny miecz, ktory przecina wszystko,
czego dotknie jego ostrze, a zdobede ja dla ciebie.

— Oczywiscie dam ci konia — odpowiedzial Frej — a takze mJj
czarodziejski miecz, ktory sam walczy, jezeli trzymajacy go jest odwazny.

Skirnir wzigt miecz w dton, dosiadt konia i pojechat do Jotunheimu.

— Pedz, dobry rumaku! — zawolatl. — Jest ciemno, a musimy przejechac
przez spowite mgla gory, zeby dotrze¢ do krainy olbrzymoéw szronu, lecz
dojedziemy tam bezpiecznie, jesli po drodze nie spotkamy trolli!

W koncu Skirnir dotart do zamku Gymira i tam ujrzat pasterza siedzacego
na zboczu.

— Pasterzu, ktory siedzisz na skatach i widzisz wszystkie drogi! —
zawotal. — Powiedz mi, jak moglbym porozmawiac z Gerda, Sliczng corka
wielkiego Gymira?

— Oszalate§? — krzyknal pasterz. — A moze juz jeste$ duchem? Zaden
smiertelnik nie uzyska przywileju rozmowy z dziewicza corka Gymira.

— Ani ja, ani mo6j kon nie mozemy zawroci¢ — odpart Skirnir. — Musimy
jechac dalej, chocby najwieksze czekaty nas niebezpieczenstwa. Umre wtedy,
kiedy jest mi pisane, a Norny juz wiedza, ktorego dnia sie to stanie.

Siedzaca w zamku Gerda ustyszata stukot konskich kopyt, gdy Skirnir
na swym rumaku przeskoczyt mur i wjechal na dziedziniec.

— Co to takiego? — zapytala. — Ziemia zdaje sie drzec¢ i caly zamek sie
trzesie.

— JakiS mezczyzna na ogromnym rumaku przeskoczyl przez mur



na dziedziniec — odparla stuzka. — Teraz zsiadl z konia i puscit go, by sie
past.

— Idz, zapro$ go do sali — zawotata Gerda — i daj mu r6g miodu... Jesli
serce mnie nie zwodzi, jest to ten przybysz, ktory wedle przepowiedni
ma sprowadzi¢ Smier¢ na mego drogiego brata, Belego.

W wielkiej sali Skirnir nisko sie sklonil, gdy Gerda wyszta mu na
spotkanie, niosgc rog z miodem.

— Ktorym z synow Aséw czy madrych Wanow jestes? — zapytata. —
I jak zdotatesS przeskoczy¢ mur, ktory otacza zamek mego ojca?

— Nie jestem Asem ani madrym Wanem, ani nawet elfem — odpart
Skirnir. — Cho¢ istotnie przeskoczytem ten mur, zeby cie odwiedzi¢. Spdjrz,
mam tu jedenascie szczeroztotych jablek, ktére ofiaruje tobie, piekna Gerdo,
abys okazala swa przychylnos¢ i zechciala nazwac¢ Freja, pana Wanow,
najbardziej umitowanym sposrod wszystkich zywych istot.

— Nigdy nie wezme twych jablek jako zaptaty za mojgq mitos¢ — odparta
Gerda — ani nie nazwe Freja mezem, a on mnie zona.

— Spojrz na ten miecz! — zawolal Skirnir, wyciagajac magiczny orez
Freja. — Jednym cieciem mogtbym scig¢ ci glowe, gdybysS nie pojechata
ze mna, zeby byc¢ ukochang Freja.

— Nie zniose, Zeby mnie zmuszano do mitoSci — powiedziata Gerda. —
Jednak mysle, ze stal istotnie btysnie i sptynie krwia, jezeli spotkasz moich
krewnych.

— Spoéjrz raz jeszcze na ten miecz — rzekt Skirnir cichym, przejmujagcym
glosem. — Spojrz i zwaz, Ze jest naznaczony magicznymi runami.
To zaklecia, ktore Sciagng na ciebie klgtwe, jesli nie odwzajemnisz szczerej
mitosci Freja. Gdy czar zostanie na ciebie rzucony, demony beda cie dreczyc
kazdego dnia nawet tu, w Jotunheimie. Albo nie znajdziesz meza, albo twym
panem zostanie trzyglowy troll, o tak, mieszkajacy w Wawozie Trupow
potwor Hrimgriamir weZmie cie za zone. Twoja dusze porazi smutek,
bedziesz usychac z zalu, jak usycha teraz Frej. Spadnie na ciebie gniew
Thora, a sam Frej cie znienawidzi... Spdjrz, naznaczam cie runicznym

znakiem i twe serce wypelni mitos¢, ktéra cie zniszczy, jezeli nie
zlitujesz sie nad Frejem.
Wtedy w oczach Gerdy zgast gniew i jej spojrzenie ztagodniato.



— Spojrz — szepnela. — Wychylam ten puchar za zdrowie Freja. Nigdy
nie myslatam, ze pokocham ktoregos z Wanow... A teraz nagle czuje, ze tak
sie stato.

— Odpowiedz mi na jeszcze jedno pytanie, nim wroce do Asgardu —
rzekt Skirnir. — Kiedy i gdzie spotkasz sie ze wspaniatym synem Njorda?

— W lesie zwanym Barri, zacisznym gaju, ktory on dobrze zna —
odpowiedziata Gerda. — Tam bede czeka¢ na niego trzeciej nocy od dzis
i tam mozemy zostac¢ zaslubieni.

Wtedy Skirnir wskoczyt na konia, spigt go ostrogami i pognat do Asgardu,
gdzie Frej czekal na niego niecierpliwie.

— Mow szybko, Skirnirze — zawotal. — Powiedz, nim rozsiodlasz konia
czy choc¢by dotkniesz stopa =ziemi, co zdzialale§ w Jotunheimie?
Co powiedziala piekna Gerda na wie$¢ o mej mitosci?

— Barri to nazwa zacisznego gaju, dobrze znanego wam obojgu —
spokojnie odrzekt Skirnir. — Tam trzeciej nocy od dzis Gerda bedzie czekac
na ukochanego i tam zostanie zong Freja, dostojnego syna Njorda.
noc to dhugo, dwie noce jeszcze dluzej — jakze zniose trzy noce czekania!
Nieraz miesigc wydawat mi sie krotszy niz jedna taka noc!

Jednak te niekonczace sie noce wreszcie minely i Frej poszed} spotkac¢ swa
ukochang w lesie Barri.

Po drodze spotkat olbrzyma Belego, ktory na niego czekat.

— Dopoki zyje, nie poSlubisz mojej siostry Gerdy! — ryknat Beli. —
A teraz umrzesz, poniewaz widze, ze nie masz miecza.

W tym momencie Frej pozalowal, Zze nie ma ostrego miecza, ktory dat
Skirnirowi. Jednakze wtedy nie odczuwat jeszcze jego braku tak bardzo jak
pézniej, w dzien ragnardku, gdy mieli ruszy¢ na niego synowie
Muspellsheimu. Ale gdy Beli zamachnal sie na niego swa straszliwa
maczuga, Frej sie pochylit, unikajac ciosu, chwycit lezacy na ziemi jeleni rog
i dzgnat nim olbrzyma w serce.

Potem poszed} dalej, do lasu Barri, gdzie spotkata go Gerda i pokochata
od pierwszego spojrzenia.

Zeszli sie tam Asowie i Wanowie na zaSlubiny, przyszta takze Freja
wsparta na ramieniu dobrego Odra, ktorego w koncu odnalazta i zdotala
przeblagac za to, ze ulegla przewrotnemu urokowi czterech kartow.

Zaklety gaj rozbrzmiewal radosnym gwarem i Smiechem, gdy ucztowano
w te ciepla letnig noc; stowik Spiewal w gaszczu, a na pobliskim jeziorze



wtorowal mu cicho chor tabedzi.

A kiedy gwiazdy zbladly, wszyscy ulozyli sie do snu wsrod kwiatow
i miekkiej trawy, a krétkotrwata ciemnosc¢ okryta ich jak delikatny pled.

Jednak w tej ciemnosci czaito sie zio.

Nadszed! ranek i Thor zerwat sie na rowne nogi z okrzykiem wsciektosci,
ktory w mgnieniu oka zbudzit pozostatych Asow.

— Zginagl m6j miot Mjollnir, postrach olbrzymow! — ryczat. — Kiedy
kladlem sie spac, lezal u mego boku, byt pod reka. Jakis przebiegly ztodziej
ukradl mi go w nocy!

Przywotali Lokiego, troche go podejrzewajac, a troche szukajac u niego
pomocy.

— Owszem, pomoge wam wykry¢, kto ukradt mtot Thora — natychmiast
obiecal Loki. — Jednak tylko jesli Freja pozyczy mi swoj plaszcz z pior. Bez
niego nie zdotam znalez¢ miota.

— Dostaniesz moj plaszcz z pior — odpowiedzialta Freja. —
Pozyczylabym ci go, nawet gdyby byl ze srebra i zlota, jesli dzieki temu
odnajdziesz mtot Thora.

Tak wiec Loki okryt sie ptaszczem z pior i poleciat do Jotunheimu. Dotart
do Thrymheimu, do krainy wiatru, gdzie znalazt Thryma, krola olbrzymow
wiatru, ktory siedziat na zboczu goéry, splatajgc ziote smycze dla swoich
chartéw i robigc stroiki do grzyw swoich koni.

— Pozdrawiam cie, Loki, synu Laufey! — zawotal. — Co stychac
u Asow? Co stychac u elfé6w? Dlaczego przybywasz sam do Jotunheimu?

A Loki odpowiedzial pokornie:

— Zle dzieje sie u Aséw. Zle dzieje sie u elféw. Zginal mlot Thora
i wyslali mnie, zebym go szukal. Powiedz mi, gdzie go ukrytes!

Thrym, pan olbrzymow, zasmiat sie gtosno.

— Tak, to ja ukrylem miecz Gromowladnego! — zawotat. — Schowalem
go osiem mil pod ziemig. Nikt go nie znajdzie, a ja go nie zwrdce, jesli
Asowie nie przysla mi pieknej Frei, aby zostata moja zZona.

Wtedy Loki odlecial w plaszczu z pidr trzepoczacym na wietrze. Opuscit
Jotunheim i przyleciat do Asgardu. Thor spotkal go przy bramie, a jego
pierwsze stowa brzmiaty:

— Jakie nowiny przynosisz mi z nieba? Mow zaraz, czy znalazteS moj
miot?

— Mam dla ciebie dobre wieSci — odpart Loki. — Thrym, olbrzym
wiatru, ma twdj miecz. Ukryt go osiem mil pod ziemia, gdzie nikt go nie



znajdzie. Jednak zwrdci go, jezeli przyprowadzisz do niego Freje, by zostata
jego zona.

Rozpaczliwie chcac odzyska¢ Mjollnir, Thor bez namystlu pognat
do patacu Frei i wpadt do jej alkowy, wolajac:

— Przygotuj sie, Frejo! Bierz swoj welon Slubny i chodZ ze mnag
do Jotunheimu, bo olbrzym Thrym ma zosta¢ twoim mezem!

Rozwscieczona Freja zerwala sie na réwne nogi tak gwaltownie, ze
naszyjnik Brisingow na jej szyi zerwat sie i upad!t na posadzke.

— Niewatpliwie oszalales, Thorze, panie Asow! — krzyknela. — Czy
moze chcesz mnie obrazi¢, sugerujac, ze moglabym opusci¢ Odra, mego
drogiego pana, aby zosta¢ oblubienica olbrzyma?

Na te stowa Thor ze wstydem zwiesit glowe i opowiedziat Frei, co zaszto.
Udata sie wiec z nim na narade, na ktérg przybyli wszyscy Asowie, aby
zdecydowa¢, jak odzyska¢ milot Thora, bedacy najpewniejsza obrong
Asgardu przed olbrzymami.

W koncu nie przebiegly Loki, ale dalekowzroczny Heimdall obmyslit plan.

— Wyslijmy falszywa Freje jako zZone dla Thryma — zaproponowat. —
Zakryjmy twarz Thora welonem panny milodej, zawieSmy mu na szyi
naszyjnik Brisingéw i przypnijmy na piersi brosze. Jesli u jego pasa beda
wisie¢ klucze, kobieca suknia siegnie mu za kolana, a kaptur zakryje glowe,
olbrzym pomysli, ze to naprawde Freja — a potem bedzie juz za pézno.

Asowie przyklasneli temu pomystowi, ale Thor byt wsciekty.

— Jezeli dam sobie zarzuci¢ na glowe welon panny mtodej — zawotal —
i przebiore sie za kobiete, Asowie nigdy nie przestang ze mnie drwic!

— Nie mow tak, wielki Thorze — rzek}l Loki z blyskiem w oczach. —
Lepiej pomysl, ze olbrzymi niebawem zamieszkaja w Asgardzie, jezeli nie
odzyskasz swego miota.

Tak wiec Thor zgodzit sie na to, co zaproponowat Heimdall. Wkrétce miat
na glowie slubny welon, a na szyi Brisingamen; klucze pobrzekiwaly mu u
pasa, suknia zastaniala kolana, brosze blyszczaly na gorsecie, a glowe
zakrywat kaptur.

Wtedy Loki zawotat:

— Thorze, pdjde z toba jako twoja druhna! Razem pojedziemy
do Jotunheimu.

Gdy Loki wiozyt kobiecg suknie, welon i kaptur, przyprowadzono rydwan
Thora i zaprzezono do niego dwa kozly, Zgrzytajacego i Miazdzacego.
Udajacy Freje Thor ze swa falszywa druhng wsiadt do rydwanu, ztapat lejce



i popedzil przez Midgard do Jotunheimu, az spod kot strzelaly kamienie,
a skry sypaty jak blyskawice.

Gdy olbrzym Thrym ujrzat zblizajacy sie do Thrymheimu rydwan, a w nim
dwie zawoalowane postacie, zawotat donosnie:

— Powstancie szybko, wszyscy moi olbrzymi, i szykujcie sie! Oto
nadjezdza Freja, corka Njorda, pana Wanow, azeby zosta¢ moja zona.
W mych oborach jest pelno kréw o ztotych rogach i czarnych wotéw bez
najmniejszej biatej plamki czy skazy, gdyz takie bydlo raduje oczy
olbrzymow. Mam w moim zamku bogactwa i klejnoty, brakowalo mi tylko
pieknej Frei!

Tak wiec powitano w Thrymheimie panne mioda z jej druhng
i przygotowano wielkq uczte w ogromnej sali zamkowej.

Lecz gdy panna mioda zjadla calego wotu, osiem tososi i wszystkie
przysmaki przygotowane dla dam, a oprocz tego wypita trzy baryiki miodu,
Thrym popatrzyt na nig podejrzliwie i zawotat:

— 7 pewnoscig zadna panna mioda nie byla tak glodna! Nigdy nie
widziatem, zeby dziewczyna odgryzala takie kesy i pita tyle miodu!

Panna mioda nie wiedziata, co na to rzec, lecz na szczesScie jej bystra
druhna od razu znalazta odpowiedz.

— Freja nic nie jadta od osmiu dni! — pisnela. — Tak bardzo pragneta
znaleZ¢ sie w Jotunheimie, Zeby zosta¢ twojg zong, ze nie mogla tkng¢ ani
jedzenia, ani picia.

Kiedy skonczyli jes¢, Thrym pochylit sie, aby pocalowa¢ panne mioda.
Jednak zaledwie uniost welon, odskoczyt na drugi koniec sali.

— Dlaczego oczy Frei tak ptong? — zawolal. — Wydaje sie, ze strzelajq
z nich plomienie.

I znoéw bystra druhna miata gotowa odpowiedz.

— Oczy Frei sg czerwone, bo nie spata osiem nocy, tak spieszno jej byto
do Jotunheimu, zeby zostac¢ twoja zZona.

Potem przyszia siostra Thryma i poprosita panne mtoda o podarunek.

— Daj mi zlotq bransoletke z twojego ramienia! — zawolala.

Ale Thrym jej przerwat.

— Pozniej bedzie na to dosSC czasu! — zawolal. — Teraz zacznijmy
zaSlubiny. Przyniescie mi mtot Mjollnir, bedacy zaptata za zone, i potozcie
go na kolanach Frei, aby slub mogt sie odby¢. Oboje potézmy na nim dlonie
i ztaczmy je w Slubnej przysiedze.

Serce Thora podskoczyto z radosci, kiedy znow poczul ciezar Mjollnira



w rekach.

— Przyjmij ten Slubny dar od Frei oblubienicy! — krzyknal, zrzucajac
przebranie, i jednym ciosem milota sprawil, ze Thrym bez zycia padi
na posadzke.

— A ty zakosztuj zelaza zamiast zlota! — zawotal, powalajac siostre
olbrzyma. Potem rzucit sie na pozostalych olbrzymoéow i zatlukt ich
wszystkich Mjollnirem, a sam wraz z Lokim ruszy}t z powrotem do Asgardu.

Kiedy tam przybyli, dowiedzieli sie, ze w czasie ich nieobecnosci omal nie
oddano Frei Alvisowi, przebieglemu karlowi, ktory dowiedzial sie
o kradziezy Mjollnira i zagdaniu Thryma.

W noc poprzedzajaca powr6ét Thora przybyl do Asgardu, podszedt
do mostu Bifrost, jakby byt jednym z Aséw.

— ProwadZ mnie do Odyna! — zawotlal, gdy straznik Heimdall probowat
go zatrzymac. — ZaprowadZ mnie natychmiast. Nie ma chwili do stracenia,
jezeli chcecie ocali¢c Asgard przed olbrzymami, ktorzy juz na was ruszyli.
Przynosze Odynowi wiadomosc.

Heimdall zaprowadzit karla przed oblicze Odyna i krél Asow zapytal go,
kim jest i jak Smial wejs¢ do Asgardu.

— Jestem Alvis wszechwiedzacy — odpart karzel. — Mieszkam pod
ziemig, m6j dom jest pod skalg, a przybytem po Freje oblubienice.

— Chyba kiepski bedzie z ciebie druzba — odrzekt Odyn. — Doprawdy,
juz jestes blady i podobny do trupa, jakby$ mieszkal miedzy umartymi.

— Nie zartujcie ze mnie! — wrzasngt karzel. — Thor jest wieZniem
olbrzyma Thryma i zastepy z Jotunheimu maszeruja na Asgard. Zawroca,
jezeli przyprowadze Thrymowi Freje, zeby zostata jego oblubienica.

— A dlaczego przystali ciebie? — cedzac przez zeby stowa, zapytat Odyn.
— Czy jeste$ odpowiednim zwiastunem takich wieSci?

— Tak, odpowiednim! — wrzasngt karzel. — Jestem Alvis
wszechwiedzacy, najmadrzejszy z wszystkich kartow!
— Zatem musisz dowieS¢ swej madroSci — powaznie rzekt Odyn. —

No juz, powiedz mi, jako wszystkowiedzacy i znajacy historie Swiata, jak
nazywane s niebiosa w kazdym ze swiatow?

— Ludzie mowig o niebiosach — odpowiedziatl Alvis, ochoczo popisujac
sie swojg wiedzg. — Asowie nazywajq je niebem, Wanowie dachem Swiata,
dla olbrzyméw jest to wysoka kraina, dla elféw jasny dach, a dla karlow
okap.

— A jak nazywa sie w kazdym ze Swiatow ogien spalajacy wszystko? —



spytat Odyn.

— Ogniem jest zwany przez ludzi — wyjasnial karzel — a Eildem przez
Aséw, Wanowie nazywaja go ptomienng fala, olbrzymi trawigcym wszystko,
karty — piecem, mieszkancy piekiel za§ — niszczycielem.

Dwanascie takich pytan zadat Odyn Alvisovi, a kiedy doszli
do trzynastego, rzekt mu:

— A teraz powiedz mi, jak zwie sie noc, cérka Narfiego, w kazdym z tych
Swiatow?

— Nocg wsrdd ludzi — zawotal karzel — a Njol posréd Asow. Dla
olbrzymoéw jest brakiem Swiatla, ale radoscig snu dla elfow i senng wrézka
dla kartow.

— Tyle o nocy — zawotal Odyn. — Doprawdy wiele wiesz, karle Alvisie,
ale o jednym zapomniates. Noc sie skonczyla. Jak nazywasz dzien, gdy
widzisz go w Asgardzie?

Wtedy stonice wstalo i jego pierwsze promienie padly na karla. Alvis
usitowal odpowiedzie¢ na pytanie, jednak nie wydal juz z siebie glosu ani
nawet nie poruszyt wargami, zamienit sie bowiem w kamien.

A z nowym dniem Thor i Loki wrocili do Asgardu z odzyskanym
z Jotunheimu Mjollnirem, piekna zas Freja wyszta ich powita¢, uSmiechajac
sie radoSnie, wsparta na ramieniu swego matzonka Odra.



WIZYTA THORA W UTGARDZIE



o tym jak Thor odzyskal swoj mtot Mjollnir, zabit olbrzyma Thryma oraz

wszystkich jego domownikéw, po czym caty i zdrowy wrécit do Asgardu, nie
oddajac pieknej Frei, olbrzymi poprosili Asow o pokdj. Posuneli sie nawet
do tego, ze obiecali nietykalnos¢ Thorowi i Lokiemu, gdyby ci przybyli
z wizytg do Utgardu, miasta olbrzymow, gdzie krolem byt Utgardaloki.

— Zadna krzywda nie spotka Aséw, Thora i Lokiego ani zadnego z ich
towarzyszy, ktorzy z nimi przybeda — poprzysiagt Utgardaloki — i przysle
Skrymira, mojego postanca, zeby ich przeprowadzit przez Jotunheim. Jezeli
Thor sie nie leka, na pewno przyjdzie.

Takie wyzwanie bylo najpewniejszym sposobem naklonienia Thora, ktéry
zaraz kazal przyprowadzi¢ swoj rydwan i zaprzac dwa kozly, Zgrzytajacego
i Miazdzacego.

— Nie zapraszaja nas z przyjazni — powiedzial ostrozny Loki. —
To pewne, ze co$ knuja.

Pomimo tego stangt u boku Thora i w wielkiej burzowej chmurze
przelecieli przez Midgard, a spod kot rydwanu tryskaly i skrzyly sie
btyskawice.

Wieczorem przyjechali do chaty nad brzegiem rzeki Ifing, ktorej ciemne
wody nigdy nie zamarzaly, oddzielajacej Midgard od Jotunheimu. Zacny
gospodarz nalezycie powital dwoch dziwnych przybyszow, ale przyznal, ze
ma w domu bardzo niewiele jedzenia, za matlo nawet dla siebie, swego syna
Thjalfiego oraz corki Roskvy.

— Nie martwcie sie tym! — zawotal Thor i zabiwszy swoje dwa kozly,
Zgrzytajacego i Miazdzacego, pomogt obedrzec je ze skory i pocwiartowac.
Niebawem mieso dusito sie w garnku i wkrotce obiad byt gotow.

— Tylko uwazajcie, jedzac — przestrzegl Thor — by nie ztamac¢ zadnej
kosci moich koziow.

Po czym zasiedli do obiadu i Thor jak zwykle wykazal sie dobrym
apetytem, zjadajac catego kozla i sporg czesc drugiego.

— Powiedziat tak o kosciach tylko dlatego, aby mie¢ szpik dla siebie —
szepnat kusiciel Loki do Thjalfiego. — Ten szpik ma cudowna moc, gdyz nie
sa to zwyczajne kozly.

Tak wiec gdy Thor nie patrzyt, Thjalfi roztupat jedng z kosci udowych
i wyskrobal nozem troche szpiku. Zauwazyl jednak, ze Loki sam uwaza,
by nie ztamac zadnej koSci, wiec zadowolit sie tylko jedng porcja szpiku.

Thor i Loki przespali noc w chacie, a rano Thor wrzucit wszystkie kosci



do kozlich skdr, machnagt nad nimi Mjollnirem i kozty natychmiast ozyty,
zwawe jak zawsze.

Lecz jeden z nich utykal lekko na tylng noge, a ujrzawszy to, Thor
odwrécit sie i krzyczac z wsciekloSci, zamachngt sie mlotem, zeby zabic
gospodarza i jego dwoje dzieci.

— Jedno z was zlamato kos¢ udowa! — krzyknatl z oczami ciskajacymi
btyskawice i palcami zbielatymi od Sciskania Mjollnira.

Pojawszy, kim jest jego straszny gos¢, gospodarz skulil sie na ziemi,
obiecujac dowolne zadoscuczynienie, jakiego zazada Thor.

Widzac jego przestrach, Thor rozchmurzyt sie i rzekt:

— Nie zabije was, ale twoje dzieci, Thjalfi i Roskva, p6jda ze mna.
On zostanie moim pachotkiem, a ona mojg stuzka. Zrozum, ze wysSwiadczam
im zaszczyt, a nie krzywdze... A teraz zaopiekuj sie moimi koztami, tak by ta
noga byta cata i zdrowa, zanim tu wrocimy. Do tego czasu Roskva zostanie
z tobg, ale Thjalfiego od razu zabieramy ze soba.

Tak wiec Thor i Loki wyruszyli dalej w droge z Thjalfim, ktéry miat
im shuzy¢. Szli brzegiem Ifingu, az dotarli do morza, i todzia, ktéra tam
na nich czekatla, przeptyneli rzeke w najglebszym miejscu. Na przeciwleglym
brzegu zostawili 16dZ i poszli w glab ladu przez wielki bor. Gdy nadszedt
wieczor, wyszli na otwartg przestrzen, usiang nagimi skalami i mrocznymi
dolinami, daremnie szukajac jakiego$ domostwa.

W koncu gdy juz zapadat zmrok, a oni byli bardzo zmeczeni i gtodni,
natkneli sie na jakis dziwny budynek. Skladal sie z jednej wielkiej sali
o wejsciu tak szerokim, ze zajmowato calg Sciane, ale wewnatrz nie bylo
nikogo ani zadnego paleniska czy kominka, ani zadnych mebli.

Jednak w tej mroznej krainie i to bylo lepsze niz nic, wiec wedrowcy
rozgoscili sie najwygodniej jak mogli w dziwnej budowli.

Nagle w srodku nocy obudzito ich trzesienie ziemi: podtoga drzata im pod
stopami, a sala trzesta sie i kotysala. Nic wiecej sie nie zdarzylo, lecz Thor
rozejrzawszy sie uwazniej, znalazt mniejsza komnate, lezgcq na prawo
od duzej sali, i do tego cieplejszego schronienia przeniesli sie jego
towarzysze. Loki i chlopiec skulili sie razem w najdalszym kacie, drzac
ze strachu, Thor zas mocno Sciskajac w diloni Mjollnir, stangl na strazy
w drzwiach. Styszat jakies ryki i posapywania, a od czasu do czasu donosne
trzaski, ale niczego nie widziat w ciemnosciach.

Wreszcie niebo poszarzato i wyszedlszy z sali, Thor ujrzat w pierwszych
promieniach poranka olbrzyma, ktory lezal nieco dalej, na zboczu pagérka,



i glosno chrapal. Nie by} to bynajmniej jakiS nieduzy olbrzym — w samej
rzeczy wiekszego Thor nigdy nie widziat.

Widzac go, Thor pojal, co za hatasy styszal w nocy. W przyptywie gniewu
wilozyl pas mocy i zamachngt sie Mjollnirem, zastanawiajgc sie, w co
uderzy¢ Spiacego.

W tym momencie olbrzym sie zbudzit i Thor pomyslal, ze bezpieczniej
bedzie nie uzywac teraz Mjollnira. Natomiast spytat:

— Kim jestes, ty, ktory zaklocites naszg drzemke swoim chrapaniem?

— Jestem Skrymir — odpart olbrzym glosem, ktory odbit sie echem
w gorach. — Przyszedlem zaprowadzi¢ was do Utgardu. Nie musze pytac,
czy to ty jesteS Thorem, gdyz zdradza cie twoj miot. Cho¢ jestes nieco
mniejszy, niz oczekiwatem... Hej, co wy robicie z moja rekawiczka?

Mowigc te stowa, podniost to, co Thor uznat za budynek, wytrzasnat zen
Lokiego i Thjalfiego, po czym wetknagt dlonn do srodka, wpychajac kciuk
do izby, w ktorej spedzili noc.

Potem otworzyt swojq torbe i zjadl obfite $niadanie, a Thor i jego
towarzysze musieli zadowolic sie tym, co znalezli.

— Poniose waszg torbe z zywnoscia w mojej — powiedziat Skrymir,
kiedy skonczyt sniadanie. — Wieczorem zjemy obiad w przyjazniejszym
nastroju.

Thor chetnie przystal na to i Thjalfi wreczyt olbrzymowi pustg sakwe,
a Skrymir wsunat ja do swego wora, ktory zawigzat i zarzucit na ramie.

— A teraz chodzcie za mng! — huknat i wielkimi krokami poszed} przez
gory, Thor i Loki za$ starali sie dotrzymac¢ mu kroku, a zmeczony Thjalfi
wlokt sie za nimi, cho¢ doprawdy byt najszybszym z ludzi.

Poznym wieczorem Skrymir znalazt dla nich schronienie na noc pod
poteznym debem, ktorego korzenie mogly ich ostania¢ przed zimnym
wiatrem, a sam leg} na zboczu wzgorza, pod ogromnymi konarami drzewa.

— Jestem zbyt zmeczony, zeby mysle¢ o kolacji — powiedziat olbrzym,
wyciggajac sie na ziemi. — Macie tu torbe z zywnoScig; otworzcie ja
i posilcie sie.

Rzucit na ziemie torbe i po chwili chrapal po drugiej stronie drzewa
donosnie jak uspiony wulkan.

Thor zabrat sie za rozwigzywanie torby, ale cho¢ ciggnat i podwazat jak
mogt, nie zdotal poluzowac ani jednego rzemienia. Nie mogt tez przeciac
sztywnej skory.

— Ten olbrzym z nas kpi! — zawotal w koncu i rozwsScieczony pobiegt



za dab, po czym rabnat Skrymira w glowe Mjollnirem.

Olbrzym poruszyt sie we $nie, ziewnal i wymamrotat:

— Jakis duzy lis¢ spadt mi na glowe! Co tu robisz, Thorze? Pewnie
skonczyliScie juz kolacje i szykujecie sie do snu?

— Wiasnie zamierzaliSmy sie polozy¢ — warknat Thor i gdy Skrymir
znow zaczat chrapac, zaprowadzit Lokiego i Thjalfiego pod znajdujacy sie
nieco dalej dab i tam, glodni i niezadowoleni, probowali troche odpoczac.

Nadeszla poinoc, lecz Thor wcigz nie moglt zasng¢. Olbrzym Skrymir
przewrocit sie na wznak i chrapatl tak, ze drzewa chwialy sie jak podczas
szalejacej burzy.

— Ucisze tego potwora! — burkngl Thor. — Skoro nie mogliSmy nic
zjeS¢, powinniSmy przynajmniej troche pospac!

Pomaszerowat tam, gdzie lezal Skrymir, zapart sie nogami, zakrecit
Mjollnirem nad glowa i z catej sity uderzyt olbrzyma w czubek czaszki, tak
ze obuch mlota niemal catly sie zapadt.

— Co0z to znowu sie dzieje? — zapytatl olbrzym, siadajagc. — Przeklety
dab! Zoladz spadl mi na glowe! A moze to ty mnie zbudzile$, Thorze, chcac
zawiadomic¢ o jakim$ grozacym nam niebezpieczenstwie?

— Nic mi nie wiadomo o zadnym niebezpieczenstwie — odpowiedziat
Thor. — Juz prawie poinoc, wiasnie zbudzitem sie i chcialem na chwile
rozprostowac nogi.

Skrymir mruknat coS i znow zasnal, a Thor, kipigc z wscieklosci, siedziat
z mlotem w reku i zastanawial sie, jak zadac jeszcze jeden cios, ktory
wykonczylby olbrzyma.

,Jesli uderze go naprawde mocno — myslal — nie ujrzy juz Swiatla
nadchodzacego dnia!”

Gdy zblizatl sie swit, Thor zdecydowal, Ze nastal odpowiedni moment.
Skrymir zdawat sie mocno spac i lezal w takiej pozie, ze Thor z tatwoscig
mogt trafi¢ go w skron. Tak wiec doskoczyt do niego, z catej sity zamachnat
sie Mjollnirem i zadal mu druzgoczacy cios. Skrymir usiadt i pomasowat
sobie skron.

— Ach te ptaki w koronie debu! — zawolal. — Jeden z nich zrzucit
mi galazke na czoto! A, tu jestes, Thorze! Juz nie Spicie. To dobrze, bo przed
nami dtuga droga, jezeli mamy dotrze¢ do Utgardu przed nocag!

Caly dzien szli przez gory, ale p6znym popotudniem Skrymir zatrzymat sie
i rzekt do Thora:

— Tu musze was opuscic i udac sie na potnoc. Jezeli skrecicie na wschod,



dojdziecie do Utgardu przed wieczorem. Jednak zanim sie rozstaniemy,
chciatlbym da¢ wam pewngq rade. Styszatem, jak rozmawialiScie miedzy soba
i mowiliscie, Ze znacie olbrzymow mniejszych niz ja. Pozwolcie, ze was
ostrzege: w zamku Utgard spotkacie kilku znacznie wyzszych ode mnie.
Zatem gdy sie tam znajdziecie, wystrzegajcie sie przechwatek, poddani
Utgardalokiego bowiem nie zechca stuchac ich z ust takich malenstw jak wy.
Prawde mowiac, radzitbym wam zawrdéci¢, dopoki mozecie, i jak najszybciej
znalez¢ sie w domu.

Po tych stowach Skrymir zarzucit worek na ramie i odszedt w kierunku
osniezonych gor, widocznych daleko na poilnocy. Ani Thor, ani Loki, ani
Thjalfi nie zalowali, Ze sobie poszedt.

Nie zawrocili jednak, lecz podazyli na wschod, a gdy zapadata noc, dotarli
do zamku tak wysokiego, ze zabolaly ich szyje, gdy spogladali na jego
szczyt. W bramie znajdowala sie zelazna krata, ktora byta opuszczona. Thor
wytezatl wszystkie sity, probujac ja otworzy¢, lecz na prozno. Szybko jednak
odkryli, iz sq tak mali, ze moggq sie przeslizna¢ miedzy zelaznymi sztabami.

Ujrzeli ogromny dwor z otwartymi na oSciez drzwiami, a wszedlszy przez
nie, ujrzeli wielu olbrzymow siedzacych na lawach pod Scianami oraz ich
wiadce, Utgardalokiego, siedzacego za wysokim stotem na podwyzszeniu
na drugim koncu sali.

Thor i Loki uprzejmie go pozdrowili, lecz on zdawal sie ich nie
spostrzegac i nie przestat dluba¢ w zebach. W koncu jednak usmiechnat sie
do nich pogardliwie i powiedziat:

— Poniewaz najwidoczniej odbyliscie dluga podroz, przypuszczam, ze
jestescie Asami z Asgardu, a ten chlopczyk tutaj to pewnie sam Thor. Moze
jednak jestescie potezniejsi, niz wygladacie, tak wiec powiedzcie, czy
szczycicie sie jakimis specjalnymi osiggnieciami. My tutaj wszyscy jesteSmy
wprawieni w zawodach wymagajacych sity i wytrzymatosci, a takze
umiejetnosci i sprytu. Ktéry z was wyzwie jednego z naszych, aby dowies¢
swej sprawnosci?

— Ja! — zawotat Loki. — Jest sztuka, w ktorej celuje, szczeg0lnie w tej
chwili, a mianowicie w jedzeniu. Moge stanag¢ w zawody z kazdym z was
i zaloze sie, Ze nikt nie potrafi jes¢ szybciej ode mnie!

— No 06z, to dobre zawody — zgodzit sie Utgardaloki — i od razu
wyprébujemy twoje sity. Nasz mistrz w jedzeniu nazywa sie Logi i w kazdej
chwili jest gotow stana¢ do walki z tobg czy kimkolwiek!

Na Srodku sali, na podiodze ustawiono wielkq drewniang miche



i napeliono ja miesem, po czym Loki usiadl na jednym koncu, a Logi
na drugim. Obaj jedli najszybciej jak mogli i spotkali sie w samym srodku
misy.

— Jednak Logi zwyciezyl — wydat wyrok Utgardaloki. — Loki bowiem
jadt tylko mieso, pozostawiajgc ogryzione koSci na swojej czesci misy,
a Logi zjadl wszystko, i koSci, i mise!

Po chwili Utgardaloki spojrzat na Thjalfiego i rzekk:

— A to dziecko? Czy ono co$ potrafi?

— Moge stang¢ do wyscigu z kazdym, kto zechce — S$mialo odpart
Thjalfi.

— Bieganie to wspaniata sztuka — powiedzial Utgardaloki — ale musisz
by¢ bardzo szybki, jezeli chcesz przeScigna¢ mojego zawodnika.

Potem wyprowadzit ich z sali na dtugi pas ziemi znajdujacy sie miedzy
murami zamku.

— Wyprobujemy twoje umiejetnosci od razu — powiedziat i przywolat
mlodego olbrzyma Hugiego, ktoremu kazat scigac¢ sie z Thjalfim.

Wytyczono tor wyscigowy i dwaj biegacze wystartowali. Jednak Hugi
przy pierwszej probie tak bardzo wyprzedzil Thjalfiego, ze gdy dobiegt
do mety, zawrdcit i wybiegt na spotkanie swego przeciwnika.

Wtedy Utgardaloki rzekt:

— Bedziesz musiat troche bardziej sie postarac¢, Thjalfi, jezeli chcesz pobi¢
Hugiego — chociaz zaden z tych, ktorzy tu przybyli, nie biegal szybciej
od ciebie. A teraz sprobujcie ponownie.

Wystartowali znowu, lecz tym razem Hugi dotart do mety o tyle wczesniej
niz Thjalfi, ze zdazyt zawrdcic i spotkac go, zanim ten przebiegl trzy czwarte
drogi.

— Thjalfi i tym razem biegt bardzo dobrze — orzekt Utgardaloki — ale
nie sadze, zeby mégt pokona¢ Hugiego. Mimo wszystko dam im jeszcze
jedna szanse i ta zadecyduje, kto wygra.

Wystartowali po raz trzeci. Hugi biegl tym razem tak szybko, ze dotarlszy
do mety, zawrécit i spotkat Thjalfiego w potowie drogi.

— A wiec Hugi jest lepszym biegaczem niz Thjalfi — stwierdzit
Utgardaloki, prowadzac wszystkich z powrotem do sali. — Jednak to byly
tylko mato wazne zawody. Jestem pewny, ze Thor zechce popisac sie swoja
sit, gdyz styszeliSmy niezwykle opowiesci o jego wspaniatych czynach —
a wiadomo nam, Ze pokonat juz paru olbrzymow.

— PrzyszliSmy tu z pokojowymi zamiarami, a nie po to, by wojowa¢ —



ostroznie powiedzial Thor. — Jestem jednak gotow stang¢ z kazdym
do zawodow w piciu.

— Wspanialy pomyst! — zawotat Utgardaloki i kazal jednemu ze shug
przynies¢ ogromny rog, ktérym wychylali kolejki jego wojownicy
przechwalajacy sie swoja umiejetnoscia picia.

— Kiedy ktorys z nas duszkiem oprozni ten rog — powiedziat — mamy
o nim dobre zdanie. Wprawdzie wielu olbrzyméw musi pocigga¢ z niego
dwukrotnie, nie myslimy zas dobrze o kims, kto musi trzykrotnie podnosic
go do ust.

Thor wziat do reki rég, ktory nie wydawat sie szczegolnie duzy, natomiast
byt bardzo dlugi. Gromowladny byt bardzo spragniony, wiec podnoszac ten
puchar, nie przypuszczal, ze bedzie potrzebowal dwoch tykow, zeby
go oproznic¢. Jednak gdy zbraklo mu tchu i odjat rog od ust, aby zobaczyc, ile
wypit, napoju jakby niemal nie ubyto.

— Dobrze ciggnates! — zawotal Utgardaloki. — A jednak niewiele
wypites. Gdybym sam nie widzial, nie uwierzylbym, ze Thor z Asgardu tak
stabo pije. Jestem jednak pewny, ze tylko zwlekasz, chcac oproznic¢ rog
drugim tykiem.

Thor nic nie powiedzial, tylko postanowil tym razem naprawde duzo
wypic i przytozyt sie do tego, az mu zabraklo tchu. Kiedy jednak oderwat rog
od ust, uswiadomit sobie, ze nie wychylit go do konca, a gdy zajrzat
do srodka, napoju ubyto jakby mniej niz poprzednio, ale teraz przynajmniej
bylo wida¢, ze rog nie jest pelny.

— No i c6z, Thorze! — zawotal Utgardaloki. — Z pewnoScia napijesz sie
jeszcze, nawet jesli ten trzeci tyk nie wyjdzie ci na zdrowie? Ten trzeci
na pewno bedzie najwiekszy, ale nawet jezeli tym razem oproznisz rog, nie
jesteS tak groznym przeciwnikiem, jak méwig o tobie Asowie. Cho¢ nie
wiadomo, czego mozesz dokona¢ w innych zawodach.

Styszac to, Thor sie rozgniewat. Podnidst znowu rog i pit najwiecej jak
mogt, a przerwatl dopiero wtedy, gdy zabraklo mu tchu. Odstawit rog i gdy
spojrzal nan zasapany, zobaczyl, Ze tym razem poziom plynu przynajmniej
znacznie opadt. Jednak Thor nie chcial wiecej probowac i oSwiadczyl, ze
wypit juz dosc jak na jeden wieczor.

— Teraz to oczywiste, ze nie jesteS tak potezny, jak sadziliSmy —
zauwazyl Utgardaloki. — Nie potrafisz nawet wypic¢ takiej matej ilosci
trunku. Czy zechcesz zademonstrowa¢ nam swojg site w jakis inny sposob?
Moze pojdzie ci lepiej.



— W Asgardzie nie nazywamy takich iloSci trunku matymi — mruknat
Thor. — Jaka probe sity proponujesz mi teraz?

— Tutejsi miodziency — rzekl Utgardaloki — zaczynaja od bardzo
latwego zadania, jakim jest podniesienie z ziemi mojego kota. Nie
proponowatbym czegos tak tatwego Thorowi z Asgardu, gdybym nie zdawat
sobie sprawy, ze jestescie stabsi, niz sadziliSmy.

Gdy to rzekl, ogromne bure kocisko skoczylo na srodek sali, prychajac.
Thor podszedt do niego i wsunal rece pod jego brzuch, zamierzajac
go podnies¢. Jednak kot wygial grzbiet w palagk i cho¢ Thor wytezyt
wszystkie sity, zdotal oderwac od posadzki tylko jednag kociq tape.

— Tak jak przypuszczatlem — uSmiechnat sie Utgardaloki. — Ale moj kot
jest rzeczywiscie bardzo duzy, a moi wojownicy rosli i silni, a nie watli i mali
jak Thor gromowtadny.

— Chociaz jestem maty — krzyknal Thor — bede sie sitowa¢ z kazdym
z was! Teraz rozztosciliscie mnie i moje sity wzrosty dwukrotnie!

— Nie widze tu olbrzyma, ktéry nie uwazalby za niechlubng walki z takim
malenstwem — oznajmit Utgardaloki, rozejrzawszy sie po sali. — Nie dajmy
sie jednak zwiesC pozorom. Zawolajcie mojg starg nianke Elli i niech Thor
z nig sie mocuje. Powalata mezczyzn, ktorzy wydawali sie nie mniej potezni
niz ten wielki bég z Asgardu.

Zaraz potem do sali weszla staruszka, zgarbiona i pomarszczona wiekiem.
Thor poczerwieniat z gniewu, kiedy jq zobaczyl, ale Utgardaloki nalegal,
by sie mocowali. Gdy w koncu Thor jg chwycit i usilowal przewrocic,
odkryl, ze nie jest to takie latwe, jak mu sie wydawalo. W samej rzeczy
im mocniej naciskat, tym wiekszy stawiata opor, a gdy z kolei ona go ztapala,
Thor poczul, ze chwieje sie na nogach i chociaz robit co mogt, musiat pasc
na kolana.

— Dosc¢ tego! — zawotal Utgardaloki. — Nie ma sensu, by Thor probowat
swoich sit przeciw ktéremus z moich wojownikow, skoro nie moze sprostac
nawet tej starej kobiecie. Zatem usiadZcie teraz wszyscy trzej, by coS$ zjesc¢
i wypi€. Gdyz jad} tylko Loki i pit tylko Thor, a niewatpliwie obaj moga
jeszcze co$S zjeSC i wypiC — ja za$ chcialbym wam pokaza¢, jak
podejmujemy w Utgardzie naszych gosci.

Tak wiec ucztowali az do poznej nocy, a potem utozyli sie do snu na sali.
Rano, kiedy sie ubrali i byli gotowi do drogi, Utgardaloki napit sie z nimi
na pozegnanie, wyprowadzit ich z Utgardu i towarzyszyl im jeszcze przez
chwile.



Zegnajac sie z nimi, zapytat:

— A teraz powiedzcie mi, zanim sie rozstaniemy, co myslicie 0 moim
zamku w Utgardzie i najwiekszych z olbrzymow, ktérzy go zamieszkujg?
Czy przyznajecie, ze spotkaliscie w koncu olbrzymoéw mocniejszych od was?

— Musze przyzna¢ — ze smutkiem wyznal Thor — Ze to spotkanie
z wami przyniosto mi tylko wstyd. Po moim odejSciu bedziecie o mnie
mowic jako o slabeuszu, co bardzo mnie martwi. W zupeklie innym celu
przybyltem do Utgardu jako wystannik Asow.

— Teraz powiem wam prawde — rzek} Utgardaloki — poniewaz jestescie
daleko od mojego zamku, do ktorego — jesli tylko bedzie to w mojej mocy
— juz nigdy nie wejdziecie. Zaiste, gdybym wiedzial, jak jesteScie silni,
nigdy bym was do niego nie wpuscil, poniewaz wasza sita jest tak wielka, ze
zarowno Utgard, jak i caly Swiat znalazt sie w Smiertelnym
niebezpieczenstwie. Wiedzcie, ze zwiodlem was pozorami i ztudzeniami.
Zaczne od samego poczatku tej historii: to ja was spotkalem w drodze,
podajqc sie za Skrymira, a moja torba z prowiantem byla zwigzana zelaznym
powrozem wykutym przez trolle, tak wiec w zadnym razie nie mogliscie jej
rozwigzac. Jezeli chodzi o trzy ciosy, ktore mi zadates, Thorze, twoim
miotem Mjollnirem, to pierwszy byt najlzejszy ze wszystkich trzech, ale i tak
zabitby mnie, gdyby rzeczywiscie mnie trafit. W powrotnej drodze
napotkacie dhlugie wzgérze w ksztalcie siodla, a w nim trzy wawozy,
z ktorych jeden jest znacznie wiekszy od pozostatych; utworzyles
je uderzeniami twego miota, gdyz ja za kazdym razem odsuwatem sie na bok,
tak ze ciosy trafialy we wzgorze, a nie we mnie. Oszukalem was rowniez
podczas zawodow w mojej zamkowej sali. Olbrzym, z ktorym Loki tak
dobrze stangt w zawody w jedzeniu, zwal sie Logi i byl ogniem,
pochtaniajgcym mise i kosci réwnie latwo jak mieso. Thjalfi scigal sie
z Hugim, czyli z mysla, a zaden cztowiek nie zdota biec rownie szybko jak
mysl. Gdy piteS z mojego rogu i zaczateS go oproznia¢, cho¢ powoli,
dokonates cudu, ktérego nigdy przedtem nie uwazalem za mozliwy.
Albowiem drugi koniec rogu tkwit w morzu, ktérego poziom na calym
Swiecie wyraznie opadi, kiedy pilesS. WywotaleS w ten sposob pierwszy
odptyw i na pamiatke twego czynu morskie fale zawsze beda odptywac
i przyptywac. Gdy usitlowateS podnieS¢ mojego kota, wszyscy byliSmy
smiertelnie przerazeni. Byt to bowiem waz Midgardu, ktory opasuje Swiat,
a kiedy go uniostes, teb i ogon Jormunganda ledwie dotykaly ziemi.
I wreszcie twoj ostatni wyczyn byt rownie wspanialy jak poprzednie. Elli,



z ktora sie mocowales, to byla staros¢, a i ta zdolala tylko rzucic cie
na kolana, cho¢ nie ma i nie bedzie na Swiecie czlowieka, ktorego by w
koncu nie zmogta. Teraz musimy sie rozstac i byloby najlepiej dla nas obu,
gdybys tu juz nigdy nie przychodzit mnie szukac. Jesli to zrobisz, bede bronit
mego zamku podstepami podobnymi do tych, ktérych przeciw tobie uzytem,
albo innymi. Jezeli jednak bedziesz sie trzymal z dala od Jotunheimu,
nastanie pokoj miedzy Asami i olbrzymami.

Wtedy w naglym przyptywie wscieklosci Thor zamachnat sie Mjollnirem,
zamierzajac cisng¢ nim w Utgardalokiego, przekonany, ze tym razem nie
da sie oszukac.

Jednak wladca olbrzymow znik}, a z gor natychmiast opadta taka mgla, ze
gdy Thor wrdcil, aby zburzy¢ Utgard i wdeptac resztki w ziemie, nie zdotat
dostrzec zamku.

Tak wiec Thor, Loki i Thjalfi zawrdcili i po omacku szli we mgle przez
gory, nie widzac dalej niz na pare krokow, az dotarli do wzgorza z trzema
wawozami wyrgbanymi miotem przez Gromowadnego.

Za tym wzgorzem mgla sie rozwiala i szto im sie znacznie tatwiej, tak ze
wkrotce dotarli do chaty, przy ktorej Thor zostawit swoj rydwan.

Ztamana przez Thjalfiego kos¢ kozta zupehie sie zrosta, wiec nastepnego
dnia wyruszyli do Asgardu, zabierajac ze sobg Roskve.

Kiedy Thor opowiedziat wszystkim Asom, jak zwiodl go Utgardaloki,
i powtorzyt stowa wypowiedziane przez niego na pozegnanie, Odyn rzekt:

— Dobrze sie spisales w kraju olbrzymow, cho¢ z poczatku zZle
to wygladalo. Teraz oni wiedza, Ze jestesmy silni, a my wiemy, co moga
zrobi¢, aby nas przechytrzyC. Moze nie jesteSmy w stanie ich zniszczy¢, ale
nie sadze, by ruszyli na Asgard albo opanowali Midgard. Jednak stang
przeciwko nam, gdy nadejdzie ragnarok, dzien ostatniej wielkiej bitwy.

— Pomimo wszystko zamierzam zmy¢ krwig olbrzymow te zniewage! —
warknat Thor.

— Bez watpienia krew olbrzymow znowu sie poleje — zapewnit go Odyn.
— Cho¢ miedzy nami a Utgardalokim panuje pokdj, sq inni olbrzymi, ktérzy
beda probowali skrzywdzi¢ nas lub sprowadzi¢ nieszczeScie na ludzi
w Midgardzie. Nie sadze, zeby mtot Mjollnir kiedykolwiek zardzewiat!

— O nie! — mruknat Thor. — A kiedy pokonam olbrzymow, zamierzam
sprobowac swoich sit z wezem Midgardu! Gdybym wiedzial, ze kotem
Utgardalokiego byt Jormungand, to nie prébowalbym oderwac jego tap
od ziemi, ale poglaskatbym go po tbie Mjollnirem!
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dziewieciu Swiatach panowat pokdj: karly uwijaly sie w swoich
kuzniach pod ziemiq; stropieni po wizycie Thora olbrzymi w Jotunheimie
siedzieli bezczynnie i nie knuli zadnych nowych spiskdw przeciw Asom.
W  Muspellsheimie, krainie ognia, panowal spokoj, czekano na dzien
ragnaroku. Elfy i Wanowie wiedli szczeSliwy zywot; nic sie nie szykowato
w ponurej krainie Hel i w mglistym Niflheimie. Odyn i Frigg, jego krolowa,
udali sie przez most Bifrost z wizyta do Midgardu, aby w przebraniu
wedrowac po Swiecie ludzi.

A tak sie stalo, ze dobry krél Raudung mial dwoch miodych synow:
Geirroda oraz Agnara i pewnego dnia chlopcy wyptyneli t6dka, zeby towic
ryby na spokojnym morzu niedaleko brzegu.

Nagle chmury przestonily jasne niebo i zerwal sie sztorm, a silny wiatr
zepchnat t6dz daleko w morze. Bracia kurczowo trzymali sie burty w obawie,
ze lada chwila todka sie przewroci i utong, ale w koncu doptyneli do jakiejs
wysepki, przy ktorej 16dka ugrzezta na mieliznie i potzywi chlopcy z trudem
wydostali sie na lad.

Zapadata noc i w oddali ujrzeli poswiate.Wlekac sie w tym kierunku,
dotarli do chatki. Z jej komina unosit sie dym, a w oknach migotaly
ptomienie.

Agnar zastukal do drzwi. Otworzyt je jednooki starzec w kapeluszu
z szerokim rondem. Zaprosit chtopcow do srodka, po czym on i jego zZona
dali im sie ogrzac przy ogniu, nakarmili i utozyli do snu.

Nadeszta zima, zanim chtopcy w pelni wydobrzeli, a leciwi gospodarze
pozwolili im zosta¢ do wiosny, dbajac o nich jak o wiasne dzieci.

Podczas tych dhugich miesiecy spedzonych na wyspie chtopcy nauczyli sie
wiele od swoich mitych przybranych rodzicow. Gospodarz pokazat im, jak
postugiwac sie tukiem i oszczepem, jak mocowac sie i biegac, jak wladac
mieczem, toporem i mlotem. Natomiast jego Zona czasem prowadzila ich
gleboko w las i uczyla wszystkiego o zyjacych tam stworzeniach,
rozpoznawania glosow ptakow i zbierania zi6t leczacych choroby i gojacych
rany.

A w dlugie zimowe wieczory para staruszkow opowiadata chtopcom
o czynach bogéw i ludzi, o bitewnej stawie i jeszcze wiekszej chwale
przestrzegania nakazow honoru i goScinnosci.

W koncu przyszlta wiosna, a gdy stonce wczesnego lata uSmiechneto sie
nad morzem, Geirrod i Agnar znow spuscili swoja 16dke na wode



i przygotowali sie do wyplyniecia.

Wtedy para staruszkow zeszta na brzeg morza i pobtogostawita dzieci.

— Postawcie zagiel — rozkazala kobieta niespodziewanie mocnym
i mlodym glosem, glosem wielkiej krolowej. — Zesle wam silny pomysSiny
wiatr, ktory bezpiecznie zaniesie was przez morze do domu.

— Plyncie, moje dzieci — rzekl mezczyzna, ktory nagle rowniez wydat sie
mlodszy i przestat sie garbic, stajgc wyprostowany jak krol wysylajacy swych
wojow w bdj. — Przybyliscie do nas jako dzieci, odptywacie jako
mlodziency, wysocy i silni, Jestescie u progu zycia. Przezyjcie je godnie,
a potem przybadzcie w chwale do Walhalli.

A gdy to6dka oddalata sie, sungc po wodzie, Agnar i Geirrod obrocili sie
i ujrzeli na brzegu dostojnych Odyna i Frigg.

Przez caty dzien zeglowali po plasajacych falach, a pod wieczor doptyneli
do kraju, ktorym wiadat ich ojciec, krél Raudung. Agnar radowat sie na mysl
o powrocie do domu i miat juz wyskoczy¢ na lad, t6dka bowiem przybita
do brzegu, lecz wtem brat rzucit sie na niego.

— Odptyn stad, Agnarze! — zawotal. — Plyn tam, gdzie pochwyca cie
olbrzymi i trolle!

Mowiac to, uderzyt brata tak mocno, Ze ten nieprzytomny rungt na dno
}odki, a Geirrod wypchnat ja z powrotem w morze. Odptyw porwat todke,
a prady uniosty w dal.

Wtedy Geirrod poszedt do patacu ojca i zostat radosnie powitany przez
starego krola.

— A gdziez jest Agnar, tw0j brat? — zapytal.

— Niestety — odpowiedzial Geirrod — utonat w morzu podczas naszej
niebezpiecznej podrdzy. Zmyta go wielka fala i cho¢ robilem co mogtem, nie
zdotalem go wyratowac.

Wkrétce potem krol Raudung umarl, a Geirrod objat po nim panowanie.
Stynat ze swego bogactwa i budzit lek wrogow.

Dryfujaca za$ 16dz z Agnarem dotarta do ziemi olbrzymow. Ci traktowali
chlopca zyczliwie, gdyz jego dobro¢ i tagodnos¢ sprawily, ze nawet oni
zapomnieli o swych okrutnych zwyczajach.

Jednak po pewnym czasie Agnar zaczal teskniCc za swym domem, az
wreszcie w przebraniu wyruszyt w podroz i przybyt na dwor swego brata,
Geirroda. Nie wyjawil, kim jest, lecz zostat sluga w swoim wiasnym domu
i shuzac okrutnemu, skapemu krolowi, pomagal wszystkim, ktorym mogt
pomoc.



Tymczasem Odyn i Frigg powrdcili do Asgardu. Pewnego dnia, gdy
siedzieli razem na Hlidskjalfie i rozgladali sie po Swiecie, Odyn rzekt:

— Czy widzialas naszego przybranego syna, Agnara, twego ulubienca?
Ostatnio przebywat u naszych wrogow, olbrzymow, i sadze, ze chyba nawet
ozenit sie z olbrzymka. O ilez lepszy okazal sie jego brat Geirrod: spdjrz
na niego, poteznego krdla, dobrze i madrze rzadzacego ojcowizna.

Na co Frigg odrzekia:

— Geirrod jest okrutny i skapy. Usitowal zabi¢ swego brata, Agnara,
i nawet swoim gosciom zatuje jedzenia.

— Odwiedze go w przebraniu — powiedzial Odyn — aby sie przekonac,
czy twoje stowa sg sprawiedliwe. Wlasnie mialem zejs¢ do Midgardu,
zmierzajagc do Jotunheimu, zeby porozmawia¢ z madrym olbrzymem
Vafthrudnirem, gdyz ten sie chelpi, Ze zna wiecej tajemnic Swiata niz ja.
Przekonam sie, czy rzeczywiscie moze mnie czego$ nauczy¢, lecz jesli
to tylko czcze przechwalki, ukarze go, jak na to zastuguje.

— A ja ci radze, ojcze bogow i ludzi, pozostaCc w Asgardzie — odparla
Frigg. — Vafthrudnir jest rzeczywiscie najmadrzejszym z olbrzymoéw, ale
to nasz wrog, a jego madroSC moze byC przyneta, majacq cie zwabic
do Jotunheimu i narazi¢ na niebezpieczenstwo.

Odyn jednak odrzekt:

— Odbylem dalekie podroze, duzo widziatem i poznalem wiele zywych
istot. Nigdy jednak nie rozmawialem z madrym olbrzymem, takim jak
Vafthrudnir, wiec musze go odwiedzic.

— Zatem niech ci sie wiedzie, zarowno w drodze do Jotunheimu, jak i z
powrotem do Asgardu — rzekla zaniepokojona Frigg. — I niechaj twoja
madrosc jak najlepiej ci stuzy, gdy zaczniesz rozmawiac z tym olbrzymem.

Tak wiec Odyn owinat sie w dhugi blekitny plaszcz, nasunat na czoto swoj
kapelusz z szerokim rondem i poszed} przez Midgard, podajac sie za medrca
imieniem Grimnir, znajgcego nie tylko wydarzenia z przesztoSci, ale i wiele
poteznych runicznych zakle¢ oraz przysztosc¢ przepowiedziang przez Norny.

W koncu dotart do krainy, w ktorej panowat Geirrod, i poprosit o nocleg
w palacu.

A kiedy Odyn wyruszyt w droge, Frigg wystala do krola Geirroda swoja
stuzebnice, Fulle, z nastepujacym poleceniem:

»,Zajmij sie cztowiekiem w blekitnym plaszczu. Jest kim$ wiecej, niz sie
wydaje, a poznasz to po tym, Ze nawet najdzikszy pies na niego nie warknie”.

A Geirrod o ztym sercu uznal, Ze moze to oznaczac tylko jedno: cztowiek



w  blekitnym plaszczu musi byC niegodziwym czarownikiem,
przybywajacym, aby rzucic zly czar na niego i na jego lud.

Tak wiec wypuscit swe najdziksze psy i kazal ludziom przygotowac sie
do pojmania przybysza, gdy ten tylko sie zjawi.

I rzeczywisScie pewnego wieczoru starzec w kapeluszu i blekitnym
ptaszczu podszedt do bramy patacu. Zte psy wybiegly, zeby go zaatakowac,
lecz zblizywszy sie, jeden po drugim podwinely ogony pod siebie
i czmychnely, nawet nie warkngwszy.

Gdy Geirrod zobaczyl, ze psy nawet nie zaszczekaly na przybysza, kazat
swoim ludziom natychmiast go pojmac.

— Kim jeste$? — zapytat go. — I co tu robisz?

— Jestem ubogim podréznym imieniem Grimnir — padta odpowiedz —
i podrozuje, zatatwiajac swoje sprawy. Lecz gdy ugoscisz mnie przy swoim
ognisku, jak przystoi wielkiemu krolowi ugosci¢ takiego biednego
wedrowca, wyjawie ci w swej madrosci pewne rzeczy, ktore winienes znac.

— Och, bez obawy, ogrzeje cie przy moim ogniu — posepnie odpart
Geirrod — i wkrotce powiesz mi wszystko, co wiesz!

Nastepnie kazal swoim ludziom przywigza¢ Grimnira miedzy dwoma
ogniskami i podklada¢ do nich drew, zeby buchaly ogniem, dopodki
niegodziwy czarownik nie wyzna, po co tutaj przyszedt.

Przez osiem dni i osiem nocy Grimnir siedziat miedzy dwoma ogniskami
bez jedzenia i picia, okrutnie cierpigc. Osmej nocy shuga, ktérym by}t Agnar
w przebraniu, podkrad} sie do wieznia i podat mu wielki rég krzepigcego
miodu.

Grimnir wypit miod do ostatniej kropelki i cicho rzekt:

— Badz pozdrowiony, dobry Agnarze. Wodz Asow, ojciec bogow i ludzi,
dobrze ci zyczy. Nigdy za tyk miodu nie spotka cie wieksza nagroda.

Przerazony i zdumiony Agnar odskoczyl, a wtedy wedrowiec, uwieziony
miedzy dwoma ogniskami, ktore juz zaczely przypieka¢ mu skore, odchylit
glowe do tyhu i zaczat Spiewac czystym, glebokim glosem.

Spiewal o wielkich palacach Asgardu: o tym, jak na poczatku Odyn
zbudowal wielkie dwory dla Asow; o Thrudheimie, warowni Thora;
i pieknym Ydalirze, gdzie mieszkat Ullr; o Alfheimie, ktérego panem by}t
Frej; i Walhalli, do ktérej Odyn wybiera bohaterow sposrod wojownikow
polegtych w boju; o Thrymheimie, gdzie mieszkal olbrzym Thjazi, dopoki
nie zabili go Asowie i nie umiescili jego oczu wsréd gwiazd; o Breidabliku,
najbardziej blogostawionej z siedzib, zamieszkalej przez stonecznego Baldra;



0 niebianskim palacu, w ktorym Heimdall, bystrooki straznik Asow,
w spokoju popija miod; o Folkvangu, gdzie piekna Freja gosci tych, ktorych
wybrata sposrod polegltych na polu bitwy; o Glitnirze, 1Snigcym domostwie,
gdzie Forseti, madry syn Baldra, zasiada co dzien, by sadzi¢; i o spokojnym
Noatunie nad huczacym morzem, gdzie zyje Njord.

Spiewal o jesionie Yggdrasillu, drzewie $wiata, i jego trzech korzeniach;
o Nidhoggu, ktory podgryza najglebsza czesc korzeni; o wiewiorce Ratatosk
biegajacej po galeziach. Spiewal réwniez o tajemnicach dnia i nocy,
o rydwanach stonca i ksiezyca oraz wilkach Scigajacych je po niebie.

Gdy tak Spiewal, podszedt do niego Geirrod, a jego twarz pociemniata
z wscieklosci. Jednak ten gniew zmienit sie w strach, gdy piesn dobiegla
konca i Grimnir powoli wstal; wiezy spadty z jego przegubow, a jedyne oko
rzucato btyskawice.

— Ach, Geirrodzie! — zawolal. — Zbyt wiele wypites miodu zia.
To smutne, ze ty, ktorego tak faworyzowano, odrzucite$ i utracite$ przyjazn
Odyna oraz miejsce zarezerwowane w sali wybrancow... Przyjaciele, ktorych
sobie wybratesS, nie zdotajg ci pomoc. Widze twoj miecz ociekajacy twoja
wiasng krwia, gdyz twoje zycie sie konczy i Norny przecinajq juz jego nic.
Stoisz teraz twarzqa w twarz z Odynem, ktorym jestem!... Geirrodzie, podejdz
do mnie, jesli zdotasz!

Geirrod rzucit sie naprzéd, aby pas¢ na kolana i blaga¢ Odyna
o przebaczenie, lecz wtedy jego miecz wysunat sie z pochwy. Krol potknat
sie i probowat podnies¢ orez, ale upad} nan tak niefortunnie, ze miecz przebit
mu serce i potozyl niegodziwca trupem.

Odyn zwrocit sie do nedznie odzianego stugi, ktéry przyniost mu rog
miodu.

— PodejdZ tu, dobry Agnarze! — zawotal. — Syn Raudunga, a brat
Geirroda teraz bedzie wladaC tg ziemia. Masz blogostawienstwo Odyna,
poniewaz wiem, Ze bedziesz rzadzit dobrze i sprawiedliwie, okazujac
mitosierdzie i dobro¢ wszystkim, zaréwno swoim, jak i obcym.

A potem, zostawiwszy Agnara, aby dlugo i chwalebnie panowat nad ludem
Gotow, Odyn owingl sie plaszczem, wlozyl kapelusz z szerokim rondem
i ruszyt noca w droge do Jotunheimu.

Po pewnym czasie przybyt na dwor olbrzyma Vafthrudnira i poprosit
o schronienie.

— Nazywam sie Gangrad — powiedzial — i przychodze z daleka.
W moim kraju zaliczaja mnie do najmadrzejszych i moge sie z tobg mierzy¢



wiedzg, zarowno o wydarzeniach z przesztosci, jak i tych, ktére dopiero
nastgpia.

— Dlaczego stoisz w drzwiach? — zawotal Vafthrudnir. — WejdzZ do sali
i usigdZz. Ugoszcze cie, gdyz nie opuScisz mojego zamku, chyba ze jako
zwyciezca, wiedz bowiem, ze przegrany w tych zawodach madrosci daje
glowe.

— Dobrze o tym wiem — odparl gos¢, ktory powiedzial, ze zwie sie
Gangrad. — A teraz zacznij zadawac pytania, jesli znajac kare za przegrana,
osmielisz sie mierzyC z nieznajomym przybyszem, ktory woli nie mowic,
skad przychodzi.

— Choc¢bys byl samym Odynem — z okrutnym usSmiechem zawotlat
Vafthrudnir — i tak twoja glowa bedzie moja. Albowiem nawet wodz Asow
nie wie wiecej niz ja.

Potem olbrzym zaczal zadawac¢ podobne pytania, jakie Odyn stawiat
madremu Alvisowi: pytal o imiona rumakow dnia i nocy, o nazwe rzeki,
ktora oddziela Asgard od Jotunheimu, i o pole, na ktorym odbedzie sie bitwa
ragnarok.

— Shinfaxi, jasnogrzywy, ciagnie rydwan dnia — odpowiedziatl Gangrad
— a Rimfaxi, o ciemnej grzywie, wiezie noc po jej drodze. Ifing to rzeka
mroczna i nigdy nieskuta lodem, ktora oddziela Asow od olbrzymow,
a ostatnia bitwa odbedzie sie na rowninach Vigrid.

Potem przybysz zaczal zadawac pytania, a dotyczyly one powstania ziemi
i nieba, Ginnungagapu i wielkiego Ymira, przybycia do Asgardu Njorda,
pana Wanow, Norn i ich madrosci oraz tego, kto przezyje zagtade bogow.

— Istotnie jestes madry — rzekl Gangrad — lecz czy mozesz
mi powiedziec¢, jaki los czeka Odyna w ostatniej wielkiej bitwie, w dzien
ragnaroku?

— Pozre go wilk — odpowiedzial Vafthrudnir — a pomsci Widar, ktory
rozerwie Smiercionosng paszcze.

— Daleko wedrowalem — powiedziat Gangrad — i probowalem
niezliczonych rzeczy; bylem w nieznanych Swiatach i wypytywalem wiele
stworzen. A zatem powiedz mi — a jezeli zdolasz, to przyznam, ze istotnie
jestes najmadrzejszym z olbrzyméw — powiedz mi, jakie slowa nadziei
szepnie Odyn do ucha swego martwego syna, lezacego na pogrzebowym
stosie?

Wtedy olbrzym Vafthrudnir pojal, Zze to sam Odyn zadaje mu pytania.
Pochylit glowe, nadstawiajqc karku pod miecz, i powiedziat:



— Nikt z zyjacych nie wie, jakie stowa szepniesz do ucha twego martwego
syna, stowa od wiekow tkwigce w pajeczynie Norn, a jednoczesnie skryte
w odleglej przysztosci. Ustami skazanca zadawalem pytania o losy Swiata,
gdyz ty jesteS Odynem i zawsze bedziesz najmadrzejszy ze wszystkich.

— Przegrale$ i twoja glowa nalezy do mnie — oznajmit Odyn — ale nie
pozbawie cie jej teraz. Tylko wystrzegaj sie przechwalania swa madroscia
oraz jakiegokolwiek krzywdzenia tych, ktorzy przybeda szukac¢ u ciebie
gosciny.

Odyn znow ruszyt w droge, lecz gdy skryla go noc, porzucit przebranie
i przyjat swoja wiasng postac krola Asow i pana ludzi: wspaniata, z mieczem
ciskajacym blyskawice i w ztotym helmie.

I jakby przywolany jego myslg przybieglt do niego wielki kon Sleipnir,
osmionogi, dligogrzywy wierzchowiec Odyna. Krol wskoczyt na jego
grzbiet i pomknat przez Jotunheim, lecz nie przeprawil sie przez ciemng
rzeke Ifing przed wschodem stonca, i traf chcial, Ze przejezdzal obok
siedziby Hrungnira, wielkiego olbrzyma gor.

Kiedy Odyn sie zblizyl, sam Hrungnir wyjechal mu na spotkanie
i przyjaznie go powitat.

— Kim jestes? — zawolal. — Jeszcze nigdy nie widzialem takiego
wojownika: w zlotym helmie na glowie, jadgcego na oSmionogim rumaku
i przejezdzajacego swobodnie przez ziemie i wody.

— Jestem jednym z Aséw mieszkajacych w Asgardzie — odpowiedziat
Odyn — i we wszystkich dziewieciu Swiatach nie ma drugiego takiego
rumaka jak moj. Dam glowe, ze w Jotunheimie nie ma konia, ktory moze
biec rownie szybko i dlugo.

— Twoja glowa przeciw mojej! — zawotal Hrungnir. — M¢j Zlotogrzywy
jest lepszym koniem niz twdj! Nie ma co do tego watpliwosci, tak wiec juz
stracites glowe!

— Dogon mnie i przescignij, skoro tak uwazasz! — zawotat Odyn i ubodt
Sleipnira ostrogami. W jednej chwili znalazt sie na szczycie pobliskiego
pagorka.

Teraz jednak Hrungnir wpadt w szal, tak czesty u olbrzymow. Spiat
Zlotogrzywego ostrogami i pognal za Odynem jak wicher lub lawina
schodzaca z gor.

Odyn jechat szybko i dlugo, mknac w chmurach, a kopyta Sleipnira ledwie
dotykaty goérskich szczytow. Przybyl pierwszy do Asgardu i zawrdcit,
by powita¢ Hrungnira w bramie.



Olbrzym zeskoczyl ze spienionego Zlotogrzywego i stangt w bramie
Asgardu.

— WejdZ jako gosc¢ i napij sie z nami — rzekl Odyn — masz bowiem
naprawde dobrego rumaka, a jednak twoja glowa bedzie nalezala do mnie,
jesli zechce jej zazadac.

Tak wiec Hrungnir wmaszerowal do sali i zawotlal, by podali
mu najwiekszy rog miodu, jaki maja w Walhalli. Poniewaz Thor byt
nieobecny, przyniesli olbrzymowi jego r6g i dzbany, w ktérych
przechowywano ten trunek.

Hrungnir oproznit rog, a potem wypijat midd z jednego dzbana po drugim,
az sie spil, a wtedy zaczat sie przechwalac i rzuca¢ pogrozki.

— Jakiz to piekny dwor! — wotal. — Zabiore go ze sobg! Walhalla bedzie
stala w Jotunheimie, nie w Asgardzie... Sprobujecie mnie powstrzymac? Nie
obawiam sie Asow — pozabijam ich wszystkich! Nie, nie zabije Slicznej Frei
ani ztotowtosej Sif; zabiore je ze sobg... No juz, nalejcie mi jeszcze miodu...
Co, zaden z was nie ma odwagi?

Jedna tylko Freja odwazyla sie napehic rog miodem i Hrungnir raz jeszcze
wychylit go do dna, wotajac:

— Wypije Asom caty miod! Ani kropli nie zostanie w Asgardzie! A potem
wroce do mojego domu w Jotunheimie z Frejg i Sif jako moimi brankami!
Kto sie oSmieli mnie powstrzymac?!

W tym momencie do sali wszedt Thor z mlotem Mjollnirem w reku i gdy
ujrzal siedzqcego tam pijanego olbrzyma, w jego oczach zapalit sie gniewny
btysk.

— Kto pozwolil, by stopa tego obmierztego olbrzyma stanela
w Asgardzie? — wykrzykngt. — Kto zapewnil mu bezpieczenstwo
w Walhalli? Jak to mozliwe, Ze piekna Freja nalewa miod jednemu z naszych
wrogéw z Jotunheimu?

— Przybylem tu jako gos¢ — warkngt Hrungnir, gniewnie patrzac
na Thora. — Sam Odyn mnie zaprosit, zebym pit miod z Asami w Walhalli.

— Zanim stad odejdziesz, pozalujesz, ze przyjales to zaproszenie! —
zagrzmial Thor.

— Niewiele przysporzy ci chwaly, wielki Thorze, jezeli zabijesz mnie
teraz, gdy jestem bezbronny — zawotal Hrungnir. — Jezeli chcesz dowiesc
swej odwagi, potykaj sie ze mng sam na sam na granicy Jotunheimu,
w Giottunagardzie, gdzie toczg sie kamienie.

— Wracaj do Jotunheimu i wez bron! — ryknat Thor. — A potem spotkaj



sie ze mng w Giottunagardzie, majac do pomocy tylko jednego pachotka,
ktoregokolwiek sobie wybierzesz. Ja przybede tam i bedziemy walczy¢, az
jeden z nas zginie.

Wtedy Hrungnir skoczyl na Zlotogrzywego i jak szalony pogalopowat
do Jotunheimu. Tam opowiedziat olbrzymom, co zaszto, i o walce, jakq miat
stoczyc.

— Musisz go pokona¢ — powiedzieli olbrzymi. — Jesli Thor zwyciezy,
to w swojej pysze najedzie Jotunheim, gdyz jesteS najsilniejszym
z olbrzymow, a Thor zywi do nas uraze, od kiedy Utgardaloki okpit jego
i Lokiego, gdy przybyli z wizyta do Utgardu.

Tak wiec olbrzymi udali sie do Giottunagardu i tam ulepili z gliny
mezczyzne, ktory mial by¢ pacholkiem Hrungnira. Ten gliniany olbrzym
miat dziewie¢ mil wzrostu i trzy mile w barach. Najtrudniej byto im znalez¢
odpowiednio duze serce, gdyz tego nie potrafili stworzyc¢. Ostatecznie wzieli
serce klaczy, poniewaz bylo najwiekszym, jakie zdotali znalez¢, i umiescili
je w glinianej klatce piersiowej.

Natomiast Hrungnir miat serce z kamienia, ostre i rozwidlone jak trojzab

lub runiczny znak ' , ktory z tej przyczyny nazwano sercem Hrungnira.
Mial tez kamienng tarcze i kamienng gltowe, tak wiec dosc¢ ciezko myslat.

Gdy nadszedt umodwiony dzien, obaj przeciwnicy ruszyli
do Giottunagardu. Gliniany pachotek pierwszy zobaczyl zblizajacego sie
Thora; na widok wodza Asow ugietly sie pod nim kolana i caty sie spocit.

Lecz chyzostopy Thjalfi podbiegt do Hrungnira i zawotlat:

— Olbrzymie, chce cie ostrzec! Przegrasz te walke, jezeli bedziesz trzymat
tarcze przed sobga! Albowiem Thor zobaczyl cie i zszedt pod ziemie.
Zaatakuje cie od dolu — z glebi ziemi!

Postyszawszy to, Hrungnir polozyt kamienng tarcze na ziemi i stanagt
na niej, dzieki czemu moégl oburacz ujac swoj orez — wielkq i ostrg oselke,
wycieta z ogromnego bloku krzemienia.

Zaledwie zdazyl sie przygotowac, ujrzal Thora, nacierajgcego na niego
w rozblyskach blyskawic, z gromowym dudnieniem stép. Ryczac
z wsciektosci, Thor zakrecit swoim wielkim miotem Mjollnirem i rzucit nim
w Hrungnira. W tej samej chwili olbrzym unidst swojq osetke i cisnal nig
w Thora. Oba pociski zderzyly sie w powietrzu. Osetka pekta na kawalki,
ktoére rozsypaly sie po ziemi, dajac poczatek ztozom kamienia szlifierskiego



i krzemienia, lecz jeden odlamek tak mocno uderzyt Thora w czolo, ze ten
rungt jak dhugi.

Mjollnir za$ trafit Hrungnira w glowe, rozbijajac jego kamienng czaszke
na kawatki nie wieksze od ziaren piasku, tak ze olbrzym padl martwy
w chwili, gdy przygniatat stopa kark Thora.

Tymczasem zwinny Thjalfi zaatakowal lopata glinianego golema,
a poniewaz glina, z ktorej ten byt zrobiony, juz namokia i rozmiekta, w kilka
minut posiekat go i rozsypat po polach jako margiel.

Potem ruszyt na pomoc Thorowi, wcigz przygniecionemu do ziemi stopa
Hrungnira. Ale cho¢ wytezat sity, nie zdotat jej podniesc.

Tymczasem Asowie, ktorzy ustyszeli o nieszczesciu Thora, przybyli
do Giottunagardu i réwniez probowali unies¢ stope Hrungnira. Jednakze ani
sam wielki Odyn, ani sitacz Tyr, ani barczysty Ullr czy przebiegly Loki nie
mogli uwolni¢ Thora.

Wtedy syn Thora, Magni, majacy wowczas zaledwie trzy lata, przyszed}
zobaczy¢, co stato sie z ojcem, a gdy ujrzal stope olbrzyma spoczywajaca
na karku Thora, z latwoscia ja podniost i odrzucit precz.

— Co za szkoda, ze przyszedltem tak pozno! — wykrzyknal. — Gdybym
byl tu wczesniej, zabilbym olbrzyma uderzeniem pieSci i oszczedzitbym
ci tych wszystkich klopotow.

— Kiedy dorosniesz, bedziesz takim samym pogromca olbrzymow jak
ja — z duma rzek} Thor, podniostszy sie z ziemi. — A teraz na pamiatke tego
pierwszego dowodu twojej sily daruje ci Zlotogrzywego, rumaka zabitego
olbrzyma.

— Ten kon powinien naleze¢ do mnie — posepnie rzekl Odyn. — Jednak
bez zalu oddam go mojemu dzielnemu wnukowi, choC jego matka jest
olbrzymka.

Matka bowiem Magniego nie byla zlotowlosa Sif, ale Jarnsaxa, Zelazny
N0z, najsilniejsza ze wszystkich olbrzymek w Jotunheimie.

I tak Asowie, zawarlszy pokoj z olbrzymami, przerazonymi Smierciq
Hrungnira i zniszczeniem glinianego stwora, jako zwyciezcy wrocili
do Asgardu.

Bedac w swoim okazatym dworze Thrudvangr, Thor siedzial markotny
i zly, Sciskajac obolalg glowe. Odlamek kamienia, ktory go uderzyt, nadal
tkwit w jego czaszce i ani on sam, ani Magni nie potrafili go wyciggna¢ lub
choc¢by usmierzyc¢ bolu.

Na prézno Sif delikatnymi palcami obmywata rane i skrapiata tzami jak



rosq.

— Orez Hrungnira musiat by¢ wyciety i uformowany za pomoca czarow
— jeknat w konicu Thor. — Niewatpliwie jakie$ runiczne zaklecie jest wyryte
na tym kawatku kamienia, ktéry tkwi w mojej glowie, i tylko czary moga
go usunac.

Postano wiec po czarodziejke Groe, zone meznego Aurvandila, ktorego
ze wszystkich ludzi w Midgardzie najbardziej bali sie olbrzymi i ktory
samotnie wyprawiat sie do Jotunheimu i tam podstepem ich zabijal.

Groa chetnie przybyla do Thrudvangru, poniewaz Thor nieraz przychodzit
z pomocg Aurvandilowi podczas jego wypraw do Jotunheimu. Nakreslita
na podlodze znaki runiczne, po czym zaczela SpiewaC dziwne, tajemnicze
piesni i rzucac zaklecia, trzymajac dtonie nad glowa Thora.

Ten poczul, ze odlamek kamienia sie obluzowat i bol ustepuje. Doznat ulgi
i z wdziecznoSci, chcac wynagrodzi¢ Groe za udzielong mu pomoc,
powiedziat:

— Mam dla ciebie wiadomos¢, ktéra cie uraduje. Kiedy ostatnio
wedrowalem po Jotunheimie, spotkalem twojego meza Aurvandila w chwili,
gdy zagrazalo mu powazne niebezpieczenstwo ze strony olbrzymow.
Zdotalem jednak go uratowac i zanieS¢ w bezpieczne miejsce. Przeprawiajqc
sie przez lodowatq struge Elivagaru, ukrylem go w koszu na mych plecach.
Teraz dowiode ci, jak bardzo my, Asowie z Asgardu, cenimy twego meza
za jego walke z olbrzymami. Gdy pokonywalem w brod te lodowato zimnag
rzeke, zauwazyltem, ze jeden palec jego nogi wystaje z kosza i ze zamarzt
na kos¢. Odlamalem go wiec i rzucitem w niebo, gdzie zamienit sie
W najjasniejsza z gwiazd. Aurvandil zyje, jest zdrowy i wraca do ciebie
do domu.

Kiedy Groa to usltyszala, byla tak podekscytowana, ze zapomniata
o swoich czarach i runicznych pieSniach. Odwrécita sie, wybiegla
z Thrudvangru i jak mogla najszybciej popedzila do domu, aby powitac¢
wracajacego meza.

I cho¢ odlamek kamienia pozostal w glowie Thora, to juz nie sprawiat
mu bolu. Jednak od tego momentu nie wolno byto w Midgardzie przesuwac
osetek po podtodze ani ich upuszczac, gdyz wtedy tkwigcy w glowie Thora
kamien poruszat sie, sprawiajac mu bol.
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GEIRROD, WEADCA TROLLI



hor odpoczywal w Thrudvangrze po walce z Hrungnirem i olbrzymom

dano spokdj. Rozejm miedzy Asgardem i Jotunheimem trwal, choc¢
sporadycznie dochodzito do potyczek miedzy jakim$ olbrzymem i ktéryms
z Asow.

Loki jednak, zawsze siejacy zamet, przybral swojq ulubiong posta¢ sokota
i polecial do Midgardu i Jotunheimu, zeby szpiegowaC mieszkancow tych
krain i narobiC jak najwiekszego zamieszania. Im czeSciej sobie na to
pozwalal, tym bardziej stawat sie ztoSliwy i jego niegodziwa natura olbrzyma
powoli brata goére nad braterstwem krwi z Asami.

Tym razem, zmitrezywszy troche czasu w Midgardzie i sprowadziwszy
wielu ludzi na manowce, Loki dotart do Vimuru, najszerszej z rzek,
oddzielajacej Midgard od tej prowincji Jotunheimu, w ktorej mialy swoje
siedziby trolle kamienia i trolle ognia.

Byly to dziwne, zdeformowane stworzenia, spokrewnione zar6wno
z olbrzymami, jak i z karlami. Budowaly swoje domy pod niskimi gérami
i bywalo, ze wspieraly je na czerwonych stupach, zeby wpusci¢ czasem blask
Swiatta. Gromadzily ogromne bogactwa i byly kowalami, tak jak karly, ale
nie tak zrecznymi jak one. Zyly jak dzikusy, lubujac sie w brudzie
i paskudnych odorach, czesto stuzac olbrzymom i zazwyczaj sprzymierzajqc
sie z nimi przeciw Asom i mieszkancom Midgardu.

Ziemiami lezacymi za Vimurem wiadat olbrzym Geirrod, a jego zamek byt
najwiekszym z domostw trolli: ogromna gora z kominem posrodku,
buchajacym czarnym dymem, ktory spowijat calg okolice niczym zlowroga
mgla.

Loki interesowat sie trollami i bardzo chciat zobaczy¢, co tez one robig
w wielkim zamku Geirroda. Przysiadt wiec w wykuszu okna umieszczonego
wysoko na Scianie i zajrzat do sali, gdzie olbrzym oraz jego dwie corki,
Gjalpa i Greipa, zasiedli do obiadu na zilotych krzestach, ustawionych
na posadzce pokrytej grubg warstwa Smieci.

Geirrod spojrzal w gore i zobaczywszy Lokiego w oknie, zawolal
do swych stuzacych trolli:

— PrzynieScie mi tego ptaka, ktéry tam siedzi. Zawsze chcialem miec
jednego z tych sokotow, jakie trzymajg Asowie, Wanowie i krélowie
Midgardu.

Loki wecale sie nie bal i gdy trolle zaczely niezdarnie wspinac sie
po nierownej kamiennej Scianie, postanowit przed odlotem sprawi¢ im jak



najwiecej klopotow i narazic ich na niebezpieczenstwo.

Kiedy pierwszy troll zblizyl sie do okna, Loki uskoczy? i trzymajac sie
szponami $ciany, pozostawal tuz poza jego zasiegiem. Przesuwal sie to w
prawo, to w lewo po Scianie zamku, nieustannie pnac sie nieco wyzej. Trolle
wspinaly sie za nim, przeklinajgc i sapigc, gdyz ptak raz po raz wymykat
im sie z rak, ilekroc¢ ktérys z nich juz miat go schwytac.

W koncu Loki dotart na sam szczyt muru, a poniewaz jeden z trolli byt juz
bardzo blisko, zdecydowal, ze ma dosc tej zabawy i rozpostart skrzydla, zeby
odleciec.

Jednak z przerazeniem poczul, ze nie moze uciec, bo Sciana przyciaga
go niby magnes. W nastepnej chwili zostat ztapany przez trolla i tryumfalnie
zaniesiony Geirrodowi.

Olbrzym wzigt ptaka w wielkie dlonie i uwaznie mu sie przyjrzat.

— To nie jest ptak! — wykrzyknat w koncu. — To jaki$ cztowiek albo
jeden z Aséw pod postacig ptaka. Zdradzajg go oczy, gdyz ich nie mozna
zmieni¢ tak jak reszty ciala. Zatem mow, ptaku. Powiedz mi, kim jestesS
i dlaczego fruwasz sobie po moim zamku. Méw albo spotka cie co$ ztego.

Loki jednakze nie odpowiadal, udajac, ze jest tylko ptakiem, lecz Geirrod
nie dat sie oszukac i kiedy zobaczyl, Ze jego jeniec nie chce méwic¢, zamknat
go w wielkiej kamiennej skrzyni.

— Zostaniesz tam bez jedzenia, picia, powietrza i Swiatla, dopoki nie
zaczniesz mowic¢! — zawotal, zatrzaskujac wieko.

Loki pozostal w skrzyni przez trzy miesigce, a kiedy nie mogt juz dluzej
tego wytrzymac, zawotal do Geirroda:

— Jestem Loki, jeden z najznamienitszych Asow. Nie przybylem tu, zeby
cie skrzywdzi¢. Zapewne styszaleS o mnie: poza Odynem nie mam sobie
rownego wsrod Asow procz Thora, wroga olbrzyméw... A Thora nie kocham,
bo sam wywodze sie z rodu olbrzymow.

— Ja roéwniez nie kocham Thora — warknagt Geirrod — ani zadnego
z Asow. I zaraz skrece ci kark, po czym wrzuce z powrotem do tej skrzyni,
ktora na zawsze przygniote jakas gora — chyba ze sprowadzisz Thora
do tego zamku. Tylko musi przyjs¢ bez swego miota; Mjollnirowi nie sprosta
zaden olbrzym, nawet ja!

Loki uroczyscie poprzysiagl, ze to zrobi albo wroci i odda sie w rece
Geirroda, a ten go wypuscil, poniewaz wiedzial, ze nawet Loki nie zltamie
przysiegi Asow — w przeciwnym razie Asgard bylby zamkniety przed nim
na zawsze.



Loki odfrungt z zamku Geirroda, lecac ponownie przez szeroki Vimur
i nad Midgardem, az wreszcie dotart do mostu Bifrost. Tam przybral swoja
wlasng postac i wszedt do Asgardu, udajac przed straznikiem Heimdallem, Ze
wedrowal wsrad ludzi, stuzac im pomoca i rada.

W Asgardzie kilkakrotnie rzucal uwagi o przyjaznym olbrzymie
Geirrodzie i jego wspaniatym zamku zbudowanym przez zreczne trolle.

— Podjat mnie bardzo uprzejmie — mowit Loki, w zadumie sqczac miod
w Walhalli. — Pokazal mi wspaniate rzeczy, ktorych nigdzie indziej nie
widzialem. Powiedzial, ze bardzo chcialby ugosci¢ wielkiego Thora
i wreczyC mu dary ze swego skarbca, ale nie Smie go zaprosi¢, gdyz leka sie
samego widoku mtota Mjollnira, ktory zabit tak wielu olbrzymow.

Loki mowit tak, ilekro¢ Thor mégt to ustyszec¢, i w koncu jego kuszace
stowa odniosty skutek, poniewaz Gromowladny zwykle nikogo — nawet
olbrzymow — nie podejrzewat o zle zamiary i nie zdawal sobie sprawy, ze
Loki jest gotowy zdradzi¢ Aséw i sprzymierzyC sie przeciwko nim
z olbrzymami, powodowany osobistymi urazami i ztoscia.

Tak wiec pewnego dnia Thor wyruszyt ze swym pachotkiem Thjalfim,
pozostawiajac miot Mjollnir wiszacy na Scianie w Thrudvangrze.
Z przetaczajacym sie za nimi gromowym echem przelecieli nad Midgardem
w rydwanie zaprzezonym w kozly i w koncu przybyli nad brzeg Vimuru
do wielkiego domu, w ktorym mieszkata Grid.

Ta byla przyjazng olbrzymka, ktéra pomagata Odynowi w pierwszych
dniach Swiata i zostata matka jego syna, Widara milczacego, pana lasow.

Grid mile podjeta Thora, gdyz kochata wszystkich Aséw, a gdy siedzieli
przy obiedzie, zapytala go, dokad podaza tak blisko granicy Jotunheimu bez
Mjollnira w dtoni.

— Zamierzam odwiedzi¢ Geirroda, wiadce trolli — odpart Thor. —
Poniewaz jest przyjacielem Asow i zaprosit mnie w goscine do swego
zamku, by z nim ucztowac. Styszalem, ze ma on skarby, jakich nawet my w
Asgardzie nigdy nie widzieliSmy. Przebiegly Loki spedzil w zamku Geirroda
wiele dni i jest zadziwiony tym, co tam widziat.

— Obawiam sie, ze przebiegly Loki cie oszukal — rzekla Grid. —
Poniewaz dobrze wiem, ze Geirrod, wtadca trolli, to zty i podstepny olbrzym,
z ktorym lepiej nie mie¢ do czynienia, i Zze wcale nie zywi przyjaznych uczuc
do Asbéw, a juz na pewno nie do tego, ktory z Mjollnirem w reku tak czesto
usmiercat olbrzymow.

— Rad jestem, ze mnie ostrzegtas — odrzekt Thor — ale teraz nie moge



zawrocic, bo olbrzymi wezma mnie za tchorza.

— Zatem idZ do zamku Geirroda — powiedziala Grid — ale zabierz
ze sobg mdj pas mocy i te zelazng laske, ktorg nazywaja rozga Grid, oraz
te zelazne rekawice. Majac je, zdotasz sie oprze¢ Geirrodowi i trollom. Strzez
sie jego zdradzieckich podstepow, gdyz nie wiem, w jaki sposob chce cie
zgladzic.

Nastepnego dnia, zostawiwszy swoj rydwan u Grid, Thor podazyt dalej
pieszo jedynie w towarzystwie Thjalfiego i szedl brzegiem Vimur az
do miejsca, gdzie rzeka sie zwezata, wyptywajac rwacym nurtem z glebokich
dolin miedzy gorami Jotunheimu.

Tam zapigt na sobie pas mocy i wszedl w sklebiong wode, podpierajac sie
rozga Grid, zeby nie porwat go wartki prad. Thjalfi szed} za nim, trzymajac
sie pasa mocy, zeby i jego nie porwaty fale.

Kiedy Thor dotarl na srodek rzeki, nagle spostrzegt, ze prad stal sie
dwakroc silniejszy, a woda zaczela sie podnosic i siega¢ mu po szyje.

Gdy woda wciaz sie podnosita i rwala coraz szybciej, Thor spojrzat w gore
potoku i zobaczyt corke olbrzyma Geirroda, Gjalpe, ktora stata okrakiem nad
glebokim przewezeniem koryta rzeki i byta sprawczynig tej naglej powodzi.

— Rzeke trzeba zatamowac u zZrédla! — zawotlal, po czym nachyliwszy
sie, wyrwal z dna rzeki wielki glaz i rzucit nim tak celnie, Ze zahamowat
przybor wad i zdotat dotrze¢ do przeciwleglego brzegu.

Tutaj prad zwalil go z nog, ale udalo mu sie zlapa¢ gorskiego jesionu
rosngcego na brzegu. Przytrzymujac sie, wyszedt na brzeg i wyciagnat
Thjalfiego. Z tego powodu 6w jesion nazywano odtad drzewem ratujgcym
Thora.

Znalaztszy sie na brzegu rzeki Vimur, Thor i Thjalfi bez trudu podazali
dalej, az ujrzeli ogromng gére — zamek Geirroda — z wielkim kominem
na Srodku, z ktorego buchaty kleby czarnego dymu.

Gdy podeszli blizej, trolle wyszly im na spotkanie i powitaly w imieniu
swego wiadcy.

— ChodZcie z nami do apartamentow dla gosci — zapraszaly. — Jest tam
przygotowany dla was pokdj, w ktorym chwile poczekacie, az Geirrod bedzie
gotow godnie was przyjac w swojej wielkiej sali.

Wprowadzono ich do znajdujacej sie obok sali duzej komnaty
o kamiennym sklepieniu i tu trolle zostawity ich na chwile samych.

Thor, zmeczony po zmaganiach z falami rzeki, z ulga usiadl na jedynym
w pokoju krzesle i wyciagnal nogi, by odpocza¢. Nagle poczul, ze mebel



odrywa sie od podtogi i unosi pod sufit, a to grozito zgnieceniem o kamienne
sklepienie.

Szybki jak btyskawica Thor oparl rozge Grid o strop i pchnat z calej sity,
kierujagc krzesto z powrotem ku podlodze. Ustyszat donosny trzask,
chrupniecie i dobiegajace spod spodu wrzaski.

Zerwat sie z krzesta i zobaczyt pod nim dwie corki Geirroda, Gjalpe
i Greipe, ze ztamanymi karkami.

Thor zacisnat pas mocy, nalozyl zelazne rekawice i rozwsScieczony
wymaszerowat z pokoju dla gosci.

— Corki Geirroda spotkata stuszna kara! — zawolal. — Chcialy mnie
rozgnieS¢ na suficie. Teraz musze sprawdzi¢, czy i Geirrod jest tak samo
niegodziwy i tez bedzie usitlowal zdradziecko zabi¢ goscia w swoim wiasnym
dworze.

Przed domem dla goSci czekaly trolle, ktére zaprowadzily Thora
i Thjalfiego do wielkiej sali. Po obu jej stronach plonely ogromne ogniska
i przez ich dym oraz plomienie Thor dojrzal stojacego w glebi, przy
najwiekszym ogniu, olbrzyma Geirroda.

Thor powoli szedt do niego przez sale, a gdy byt juz blisko wiadcy trollj,
ten nagle ogromnymi szczypcami wyjat z ognia rozpalona do biatosci sztabe
metalu i cisnat nig w Asa.

Jednak Thor by}t czujny. Kiedy zobaczyl, ze leci ku niemu rozpalona
do bialosci sztaba metalu, ztapat ja rekami w zelaznych rekawicach, zakrecit
nad glowaq i odrzucit ku Geirrodowi.

Wiladca trolli zobaczyt nadlatujacy pocisk i schowat sie za zelazny stup,
zeby sie ratowac. Jednak sztaba przebita stup, stojacego za nim Geirroda, mur
zamku i wryla sie gleboko w ziemie.

Wtedy Thor odwrdcit sie i wymaszerowat z sali, wymachujac rézga Grid
i kladac pokotem stojgce mu na drodze trolle. Nie ogladajac sie za siebie,
razem z Thjalfim zszedl do brodu na rzece Vimur, przez ktérg tym razem
przeprawili sie z tatwoscia, i wrdcili do siedziby Grid.

Tam Thor oddat jej rézge i rekawice, lecz na zyczenie Grid zatrzymat pas
mocy i majac go na sobie, wsiadt do swego rydwanu, zeby tryumfalnie
wroci¢ do Asgardu.

Nie zaprzatal juz sobie glowy Geirrodem i zamkiem trolli ani nawet nie
raczyt powiedzie¢ Lokiemu, co sie tam stalo. Jednakze wieS¢ o tym, czego
dokonat podczas tej wizyty, rozeszta sie w Midgardzie i w koncu krél Danii
imieniem Gorm postanowit wyruszy¢ na poszukiwanie zamku Geirroda.



Wyplyngl trzema okretami, zabierajac ze soba madrego podréznika
Thorkila, i pozeglowal przez morze ku wielkiej rzece Vimur, ktora
mieszkancom Midgardu wydawata sie szeroka jak ocean.

bL.agodny wiatr sprawil, Ze przez wiele dni ptyneli powoli i gdy w koncu
dotarli do ladu, na statkach pozostalo niewiele zZywnosci i wszyscy byli
glodni.

Na brzegu pasty sie ogromne stada bydla, tak oswojonego, ze cztowiek
mogt podejs¢ do nich zupelnie blisko.

— Zabijcie tylko tyle, ile potrzebujemy, zeby sie dzi$ posili¢c — ostrzegt
ich Thorkil. — Jezeli zabijecie wiecej, rzadzace ta wyspa moce beda szukac
zemsty.

Oni jednak nie zwazali na jego przestroge i ubili wiele sztuk bydla, zeby
mie¢ mieso na pozniej. W nocy zaatakowata ich armia trolli, dowodzona
przez olbrzyma, ktéry wszedlszy do morza, wymachiwat ogromng maczuga
i grozil, ze zniszczy okrety i pozabija wszystkich, jezeli nie dadza mu po
jednym cztowieku z kazdej zatogi jako zadosCuczynienie za zabicie bydla.

Wygladato na to, ze lepiej tak zrobi¢, niz dac sie pozabija¢, wiec losowo
wybrano trzech mezczyzn i oddano ich trollom, po czym statki poptynely
dalej.

W koncu dotarli do krainy s$niegébw i lodowych szczytow, gdzie
w ciemnych borach czaity sie potwory. Zeszli na lad i Thorkil powiedziat, ze
w poblizu znajduje sie zamek Geirroda.

— Jednak miejcie sie na bacznosci — ostrzegt krola i jego towarzyszy. —
Mieszkancy zamku bedg chcieli nas skrzywdzi¢. Dlatego nie odzywajcie sie
do nikogo, tylko pozwoOlcie mi mowic¢, co trzeba, poniewaz znam tutejsze
zwyczaje i wszystkie czyhajace niebezpieczenstwa.

Gdy zapadat zmrok, pojawit sie olbrzym, ktory wielkimi krokami zszed}
nad sam brzeg morza ku przerazeniu krola Gorma i jego towarzyszy.

Thorkil jednak uspokoit ich i powiedziat:

— To Godmund, brat Geirroda. Przybywa z zaproszeniem. Miejcie sie
jednak na bacznoSci: zabierzcie ze soba tyle jedzenia, ile bedziecie
potrzebowac, i nie dotykajcie niczego, co wam zaproponuja, ani tez nikogo
z tutejszych mieszkancow.

Wyszedt przed swoich towarzyszy i sklonil sie Godmundowi, ktory
zaprosit ich do zamku na obiad.

— Ale dlaczego poza Thorkilem zaden z was nic nie mowi? — spytat
Godmund, kiedy szli do zamku.



Krol Gorm tylko potrzasnat glowa, a Thorkil pospiesznie wyjasnit:

— Szlachetny Godmundzie. To ze wstydu moi przyjaciele nie odzywajq
sie stowem. Bardzo stabo znajg wasza mowe, ktérg ja znam tak dobrze, wiec
wstydzg sie kaleczy¢ nieznane sobie stowa albo rozmawia¢ w obcym dla
ciebie jezyku.

Weszli do sali i zajeli miejsca przy stolach z dwunastoma urodziwymi
synami Godmunda oraz wieloma jego pieknymi cérkami.

— Dlaczego zaden z twoich towarzyszy nie je i nie pije tego, co przed
nimi postawiono? — podejrzliwie zapytal Godmund.

— Ach! — natychmiast odpart Thorkil. — Tak nakazuje nam przezornosc.
Dhigo byliSmy na morzu, zywigc sie prostym pozywieniem zeglarzy.
Obawiam sie, Ze nasze zdrowie bardzo by ucierpiato, gdybySmy skosztowali
wspanialego miesiwa twego kraju. I jedynie z tego powodu jemy tylko to,
co przyniesliSmy ze sobg — bynajmniej nie z nieuprzejmosci czy pogardy dla
tych naprawde wspaniatych potraw, jakie kazates przed nami postawic.

To zamknelo usta Godmundowi, lecz niebawem ponownie podjat prébe
ztapania gosci w pulapke. Kazal swoim Slicznym corkom zaprezentowac swe
wdzieki szlachetnym gosciom.

Pamietajac przestrogi Thorkila, krol Gorm ostrzegawczo zmarszczyt brwi,
patrzagc na swych towarzyszy, a madry podroznik pospiesznie wyjasnit
Godmundowi, Ze krol i wszyscy jego ludzie sq zonaci i wedlug panujacych
w Danii obyczajow postapiliby nielojalnie, gdyby cho¢ pocalowali inng
kobiete.

Jednakze trzem Dunczykom corki Godmunda wydaly sie tak piekne, ze nie
mogli sie powstrzymac od ich pocalowania — po czym natychmiast popadli
w obted i juz nigdy nie odzyskali zdrowych zmystow.

Widzac, ze powiddl sie ten podstep, Godmund zachecit gosci, aby
zwiedzili jego piekny ogrdd i zerwali sobie tyle owocdw, ile zechca.

Thorkil jednak odméwit w imieniu swoim, krola i jego ludzi, méwiac, ze
spieszno im poptynac¢ dalej i nie moga pozostac nawet po to, Zzeby obejrze¢
ogrody, choc jest pewien, ze sq one piekniejsze, niz styszat.

Wtedy Godmund pojal, Ze wbrew jego oczekiwaniom Thorkil doskonale
zdaje sobie sprawe z grozacych im tu niebezpieczenstw. Tak wiec nie
probowat juz kolejnych podstepow, tylko pospiesznie przeprawit ich przez
rzeke, kierujac do zamku Geirroda.

Niebawem przybyli do dziwnego, opuszczonego miasta trolli; opustoszate
ich domy byly kamiennymi kopcami, ktére mozna bylo podnosi¢



na czerwonych stupach, gdy chciano wpusci¢ swiatlo do pomieszczen. Nad
miastem wisiala chmura czarnego dymu, a tu i 6wdzie powtykane na pale
glowy zlowieszczo szczerzyty do przybyltych zeby.

Szli przez miasto, a trolle pierzchaly przed nimi jak duchy przestraszone
Swiattem dnia — i tak przybyli do zamku Geirroda.

Gdy sie don zblizali, z zamku wypadty zte psy chcace ich zaatakowac, lecz
Thorkil rzucit im do lizania rogi nasmarowane tluszczem i wraz
z towarzyszami bezpiecznie dotart do drzwi dworu.

Tam jednak wojownicy krola Gorma zatrzymali sie i cofneli w panice,
gdyz doleciaty ich upiorne wrzaski oraz straszliwy odor, niemal zapierajacy
dech.

Thorkil dodat im otuchy:

— Nic sie wam nie stanie, jezeli bedziecie mie¢ sie na bacznosci
i bedziecie robi¢ dokladnie to, co wam kaze. Przede wszystkim pozbadzZcie
sie z waszych serc chciwosci i nie dotykajcie niczego, co zobaczycie
w zamku. Geirrod pokaze wam bezcenne klejnoty i cudowne zbroje albo
beda one tam lezaly i sie prosily, zeby je zabrac. Jednak niech nikt niczego
nawet nie tknie, a nie spotka nas tu nic ztego.

Krol Gorm ustawit swoich ludzi czwérkami i weszli Smialo do wielkiej
sali, gdzie ptomienie ogni przeSwiecaly krwawo przez cuchnacy dym. Bylo
to okropne miejsce z okopconymi kolumnami, oblepionymi brudem Scianami
i podloga pokryta warstwg Smierdzacego blota, w ktoérym pelzaly weze
i ohydne robactwo. Na zelaznych tawach pod Scianami kulily sie
wynedzniale, potzywe trolle.

Na kamiennym tronie siedzial sam Geirrod, stary olbrzym z wielkq dziurg
w ciele, przez ktorg byto widac¢ przedziurawiony stup i otwor w skale. Obok
niego usadowity sie jego corki, mocno zgarbione, gdyz ich kregostupy sie nie
zrosty i obie, pokryte wrzodami i liszajami, wygladaty teraz odrazajqco.

Nikt z nich ani sie nie odezwal, ani nawet nie spojrzat na przybytych,
a krol Gorm i jego ludzie z ochotg sie odwrdcili, aby w poSpiechu opuscic¢
to paskudne miejsce, Thorkil za$ przypomniat im, ze Thor odrzucit
rozzarzong do biatosci zelazng sztabe, ktora przebita wiadce trolli, i przetracit
karki jego corkom, gdy prébowaly go rozgniesc na suficie.

Kiedy doszli do drzwi, niespodziewanie ujrzeli przed soba skarby. Byly
tam beczki pelne klejnotow, zlote pasy, zlocone kly jakiego$s nieznanego
zwierzecia, ogromne jelenie rogi wysadzane skrzacymi sie drogimi
kamieniami oraz wielka i przepieknie zdobiona ztota bransoleta.



Wtedy, niepomny wszystkich ostrzezen, jeden z nich ztapal bransolete
i zapiat jq sobie na rece, drugi drzacymi palcami podnidst rog, a trzeci nie
mogt sie powstrzymac od wziecia kla i zarzucenia go na ramie.

Lecz gdy tylko bransoleta znalazia sie na reku pierwszego mezczyzny,
zamienila sie w zmije, ktora wbila w niego swe zatrute kly; rog zas sie
wydluzyt i zamienit w weza, ktory owingl sie wokot zlodzieja i powalit
go martwego na posadzke; a kiel nagle zamienit sie w miecz i przeszyt ciato
cztowieka, ktory go trzymat.

Przerazeni pozostali wojownicy odwracili sie, zeby pospiesznie opusScic
zamek, lecz nim przeszli przez brame, napotkali otwarte drzwi, za ktorymi
zobaczyli skarbiec Geirroda. Lezaly tam wspaniale plaszcze i pasy, zlote
helmy i cudowny orez, w wiekszosci zbyt duzy, zeby mogli nim wiladac
zwykli ludzie.

Na ten widok nawet Thorkil zapomniat o swej madrosci, wyciagnat reke
i podniost z ziemi piekny ciepty plaszcz. Krél Gorm i jego ludzie takze
zaczeli brac¢ rozne rzeczy i obladowali sie tupem. Wtem komnata zaczela
drzec i rozlegt sie krzyk:

— Zlodzieje! Ztodzieje!

Trolle, ktore przedtem wydawaly sie polzywe i tak niegrozne, jak
skamieniate, nagle zaatakowatly ich ze wszystkich stron. Rozgorzala zacieta
bitwa i krol Gorm oraz wszyscy jego wojownicy zostaliby zabici, gdyby nie
mezny wojownik Bukki, ktéry celnie i szybko szyjac strzatami z tuku,
powstrzymat trolle, az krol wydostatl sie z miasta. A i tak ucieklo stamtad
tylko dwudziestu ludzi, ktorzy z krolem Gormem, Thorkilem, Bukkim i jego
bratem pospieszyli na brzeg rzeki, gdzie czekal na nich ze swym statkiem
Godmund.

Przewidzt ich bezpiecznie przez rzeke i zaprowadzit do swojego domu.

Rano szykowali sie do marszu na brzeg morza. Tam czekaly na nich
okrety. Wtedy odkryli, ze stracili dzielnego tucznika, Bukkiego, gdyz ten
zakochal sie w jednej z cérek Godmunda, ktéra opatrywata mu rany
po bitwie, i poprosit ja, Zzeby zostala jego zZona. Zgodzila sie, lecz zaledwie
przypieczetowali swe zareczyny pocalunkiem, Bukkiemu pomieszato sie
w glowie i nim nadszed! ranek, stracit pamiec i zupelnie oszalat.

Krdl Gorm i Thorkil, zasmuceni, opuscili zamek Godmunda, bezpiecznie
dotarli do swych okretow i odptyneli. Jednak nawet potem, ptynac w dot
rzeki Vimur i przez morze, musieli walczy¢ z licznymi burzami, tak ze
niewielu z nich powrécito do Danii.



A po tym wszystkim nawet wielki podroznik Thorkil nie odwazyt sie
ponownie odwiedziC tej straszliwej krainy, gdzie Geirrod, wiadca trolli,
siedzial w swym odrazajacym zamku, kaleki i niemy po straszliwym ciosie,
jaki zadat mu Thor.
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czasach, kiedy Odyn miatl jeszcze zwyczaj wedrowaC w przebraniu

po Midgardzie, przybyl pewnego dnia w towarzystwie Hoenira i L.okiego nad
piekna rzeke, ktora wartko ptynela przez gleboka doline.

Idac jej brzegiem w strone zrédla, napotkali wysoki wodospad w odludnej
gorskiej kotlinie, a na pobliskiej skale zobaczyli wydre, ktora radosnie
mruzac Slepia, szykowata sie do zjedzenia ztowionego tososia.

Loki natychmiast chwycit kamien i tak celnie rzucit nim w wydre, ze
po chwili lezata martwa obok martwego tososia.

— Aha! — zawolal Loki. — Dwoje za jednym uderzeniem! Sami
widzicie, ze raz rzucitem kamieniem i upolowatem i wydre, i tososia!

Podniost podwojny tup i trzej Asowie znow ruszyli w droge, az dotarli
do domostwa lezgcego posréd zyznych pdl uprawnych i otoczonego
poteznym murem, niczym siedziba jakiegos wielkiego pana.

Trzej wedrowcy podeszli do bramy, a znalaziszy ja otwarta, weszli
do wielkiej sali, w ktorej przy ogniu siedzial samotnie Sniady mezczyzna
o ptonacych oczach.

— Witajcie, przybysze! — zawotal. — Powiedzcie mi, kim jestescie
i dlaczego zjawiacie sie na dworze czarnoksieznika Hreidmara?

— JesteSmy ubogimi pielgrzymami wedrujgcymi po Swiecie —
odpowiedziat Odyn, uprzejmie unoszac kapelusz z szerokim rondem
i bacznie obserwujac Hreidmara swym jedynym okiem. — Ujrzawszy twoja
warownie wsrod tak bujnych landw zboza, zeszliSmy z drogi, zeby cie
odwiedzic.

— Moze jesteSmy biedni — pospiesznie dodal Loki — lecz na swdj
sposOb silni i zreczni. Spojrz na te wydre i tego tososia, ktore zabitem jednym
rzutem kamienia.

Widzac, co Loki trzyma w reku, Hreidmar zerwat sie na rowne nogi
i krzyknat:

— Chodzcie tu, moi synowie, Fafnirze i Reginie! Chodzcie i zwigzcie tych
ztych ludzi, ktdérzy zabili waszego brata Wydre!

Obezwtladnit ich swojq magia, a do sali wpadli dwaj krzepcy mlodziency
i zakuli ich w zelazne tancuchy.

— A teraz — ponuro rzekl Hreidmar, napawajac sie widokiem trzech
jencow — pozostaje tylko zdecydowac, jaka Smiercig umrzecie.

— A dlaczego chcesz nas zabi¢? — spokojnie spytal Hoenir, majac
nadzieje, ze zrecznymi argumentami uda im sie  wywingc



z niebezpieczenstwa.

— Musicie wiedzie¢ — odpowiedzial Hreidmar — ze jestem mistrzem
czarnej magii, jaka znajg tylko trolle i czarne elfy. Moi trzej synowie takze
posiedli te sztuke, a na dodatek potrafig przybiera¢ dowolng postac. Moj
najstarszy syn, Wydra, postanowit pedzi¢ zywot pod postacia wydry, aby
oddawac sie ulubionemu zajeciu tapania ryb skaczacych z pobliskiego
wodospadu, ktory nazywamy Sila Andvariego. Zabita przez was wydra
to moj rodzony syn, a sprawiedliwosc kaze placic¢ zyciem za zycie.

— Ale sprawiedliwos¢ pozwala na glowczyzne — odpart niewzruszony
Hoenir — czyli zaplate za przypadkowe zabojstwo. Moj towarzysz rzucit
kamieniem w co$, co wygladalo na zwyczajne zwierze siedzace na brzegu
rzeki. Zatem zadecyduj, jakg danine mamy zlozy¢ za Smier¢ twego syna.

Hreidmar naradzit sie z Fafnirem i Reginem i w koncu powiedziat:

— Przybysze, przyjmiemy od was danine, a mianowicie taka: tyle
szczerego czerwonego ziota, ile wypeli skére wydry, ktéra byla moim
synem, i pokryje ja tak, zeby nawet wlosek nie wystawal. Dwaj z was
pozostang tu w tancuchach, a trzeci pojdzie przynies¢ okup w zlocie.

Teraz trzej Asowie naradzili sie na osobnosci i w koncu zdecydowali, ze
na poszukiwanie ztota zostanie wystany przebiegly Loki.

— 1dZ do czarnych elféw i do kartow — poinstruowat go Odyn. — Uzyj
wszystkich swych umiejetnosci, gdyz wpadliSmy w rece czarnoksieznika,
ktory nie moze sie dowiedziec, kim jestesmy. Dlatego nie posle cie po pomoc

do Asgardu.
— Mozecie na mnie liczy¢ — odpart Loki z przebieglym usSmiechem. —
Wiem, gdzie mozna dostac zloto — chociaz zdobycie go istotnie bedzie

wymagato wszystkich moich umiejetnosci.

Tak wiec, gdy Odyn i Hoenir pozostali w tancuchach, a Fafnir i Regin
zdzierali skore z wydry, aby wymierzy¢ wysokos¢ okupu, Loki wyruszyt
na poszukiwanie skarbu.

Wrdcit prosto do Sity Andvariego, z ktorego wydra wyciagnela 1Snigcego
}ososia, i usiadt przy wodospadzie.

Stamtad widziat wszystko, co krylo sie za szumigcq srebrnozielong kurtyng
wody, i wkrotce zauwazyl karla Andvariego pod postacia szczupaka,
kryjacego sie u wylotu znajdujacej sie za wodospadem jaskini, oraz blysk
ztota w jej mroku.

,Jak go zlapac¢?” — zastanawial sie Loki. ,Nie zdotalbym go zlapac
rekami. Jest tez zbyt madry, aby potkna¢ haczyk, choc¢by z najbardziej



kuszaca przyneta”.

Potem przypomnial sobie Ran, okrutng zone olbrzyma Aegira, wiadcy
morz, ktora tapata w swoja sie¢ marynarzy z rozbitych okretow i sciggata ich
na dno oceanu. Ran nie byla przyjaZnie nastawiona do Aséw, ale poznala, ze
w Lokim ptynie zta krew olbrzymow, i chetnie uzyczyta mu swojej sieci.

— Tylko nie pozwdl, zeby zobaczyli ja Asowie — ostrzegata go — ani tez
ludzie mieszkajacy w Midgardzie. Poniewaz moze przyjs¢ taki dzien, ze
bedziesz chciat uciec, a tylko taka sie¢ moze cie pochwycic.

Loki wzigt siec Ran i wrocit nad wodospad. Tam zarzucit sie¢, a potem
wyciagnat ja tak zrecznie, ze ogromny szczupak utknatl w jej oczkach i lezal,
dyszac, na brzegu.

Loki Scisngt go w dloniach i trzymat tak dlugo, az Andvari powrdcit
do swej wlasciwej postaci i ponuro zapytat, czego od niego chce.

Gdy Loki mu to wyjasnit, Andvari, aby ujs¢ z zyciem, musial oddac
wszystkie swoje skarby. Wyniost je z jaskini zza kurtyny spadajacej wody
i ulozyt na brzegu — a byl to naprawde wielki stos i takiej iloSci szczerego
ztota nigdy przedtem nie widziano w Midgardzie.

Gdy w koncu wyniost wszystko, karzel Andvari odwrdcit sie, aby odejsc,
lecz w tym momencie wyciagnal ze stosu i szybko ukryl w rece zloty
pierscionek.

Czujny Loki zauwazyt jednak jego gest i surowo nakazal mu rzucic¢
pierscien z powrotem na stos.

— Pozw6l mi zatrzymac¢ przynajmniej ten pierscien — blagat karzel. —
Majac go, bede maégt zrobi¢ wiecej zlota, lecz ten czar nie postuzy nikomu,
kto nie jest z rodu kartow.

— Nie zatrzymasz ani odrobiny zlota — rzekl zlosliwy Loki, wyrwat
mu pierscien i mocno trzymat go w dioni.

— W takim razie — rzekl karzel — wez go wraz z mojg klatwg. Wiedz
tez, ze ta klgtwa cigzy na pierScieniu i przyniesie cierpienia oraz smutek
kazdemu, kto go bedzie nosit, dopoki pierScien i zioto nie znajda sie znow
w glebi wad.

To rzeklszy, Andvari ponownie zamienit sie w szczupaka i dal nura na dno
rzeki.

Natomiast Loki zebral ztoto i wrdcit do siedziby Hreidmara, gdzie Odyn
i Hoenir niespokojnie na niego czekali.

Gdy Hreidmar zobaczyt zloto, napeinitl nim skoére wydry i postawit ja
na ziemi. Potem obsypywali ja skarbami, az pod nimi znikla — a zuzyli



do tego cale ztoto.

Kiedy je sypali, Odyn zauwazyt odebrany Andvariemu pierscien, ktory
wydat mu sie tak piekny, ze wzial go ze stosu i wsungl na palec. Gdy cate
ztoto usypano w kopczyk, zawotlat:

— Tak wiec, Hreidmarze, zaplaciliSmy danine. Spojrz, skora wydry jest
catkowicie schowana pod ziotem.

Hreidmar uwaznie obejrzat kopczyk.

— Woecale nie! — zawotal. — Nadal widac jeden wilos na pysku. Zakryjcie
i ten, inaczej danina nie bedzie zaptacona i stracicie zycie.

Odyn z westchnieniem zdjal pierscien z palca i zakryl nim ostatni wios.
W ten sposéb zado$¢uczynili za nieumyslne zabojstwo i odzyskali wolnosc.

Kiedy juz byli wolni, a Odyn znéw trzymat swojq wiocznie i nie grozito
im zadne niebezpieczenstwo, Loki zwrocit sie do Hreidmara i powiedziat:

— Na tym pierScieniu Andvariego cigzy klgtwa, wiec nieszczescie
i smutek dotkng kazdego, kto go bedzie nosit!

Potem trzej Asowie wrocili do Asgardu, pozostawiajgc klatwe pierScienia
Andvariego, ktora spadla na Hreidmara i jego dwoch synow.

— Musisz podzieli¢ sie z nami daning — powiedzieli ojcu Fafnir i Regin.
— Wydra byt naszym bratem, nie tylko twoim synem.

— Zaden z was nie dostanie ani jednego zlotego pierScienia — odrzek}
Hreidmar i zamknat skarby w najlepiej zabezpieczonym pomieszczeniu.

Fafnir i Regin poczeli spiskowac¢ przeciw ojcu i w koncu Regin
zamordowat ojca dla ztota Andvariego.

— A teraz — powiedzial Regin, dokonawszy tego zbrodniczego czynu —
podzielmy ten skarb rowno miedzy siebie.

— Nie dostaniesz ani jednego ztotego pierScienia — odpart Fafnir. —
Doprawdy wcale nie zastluzyle$ na to zloto, bo przeciez dla niego zabites
ojca. A teraz odejdz stad, i to szybko, bo inaczej ja zabije ciebie! Prawo
domaga sie zycia za zycie i powinienes je odda¢ za zamordowanie
Hreidmara.

I tak Fafnir wygnat Regina, a sam wlozyl na glowe helm przerazenia
Hreidmara i zaniost caly zgromadzony przez Andvariego skarb na wzgodrze
Gnitaheid, daleko od ludzkich siedzib, i ukryt go w jaskini. Potem przybrat
postac straszliwego smoka, legt na ztocie i smoczym zwyczajem napawat sie
jego widokiem.

A Regin, w duchu poprzysiaglszy mu zemste, udat sie na dwoér Hjalpreka,
kréla Danii, i zostal jego kowalem. Oddano mu pod opieke miodego



bohatera, Sigurda Wolsunga, syna Sigmunda, ktéremu niegdys Odyn
podarowat zaczarowany miecz.

A bylo to tak. Pewnego razu, na dworze krola Wolsunga, gdy wszyscy
wojownicy siedzieli nad rogami miodu, wyszedt z ciemnosci jakis$
nieznajomy, jednooki mezczyzna w kapeluszu z szerokim rondem i dlugim
ptaszczu. Idac w glab sali, dotart do wielkiego debu, wokot ktorego ja
wzniesiono.

Stangwszy tam, wyjat wielki, 1Snigcy miecz i wbil go w twarde drzewo tak
mocno, Ze klinga weszla az po rekojesc.

— Kto wyciagnie ten miecz z pnia, otrzyma go ode mnie w darze
i przekona sie, ze lepszego oreza nie dzierzyl w dloni zaden Smiertelnik
w Midgardzie! — zawotal.

Po czym opuscit sale i znikt w mroku nocy, a krol Wolsung i jego
wojownicy pojeli, ze ich goSciem by}t Odyn.

Kiedy dorost Sigmund, syn Wolsunga, on jeden zdotal wyciagnaC miecz
z drzewa, a potem dokonatl nim wielu wspaniatych czynow, nikt bowiem nie
zdotal go pokonac.

W koncu jednak nadszedt dzien, w ktorym Sigmundowi bylo przeznaczone
umrzeC. Gdy walczyt w swej ostatniej bitwie, nie znalazt sie nikt, kto mogiby
go powstrzymac, az nagle stangt przeciw niemu Odyn w swym blekitnym
ptaszczu i szerokoskrzydtym kapeluszu. Odpart cios jego miecza laska, ktorg
trzymal w dloni. Miecz od razu roztrzaskal sie na kawalki, a zaraz potem
Sigmund padt Smiertelnie ranny.

W tej bitwie zgingl caly réd Wolsungow z wyjatkiem zony krola
Sigmunda, Hjordis. Po skonczonej walce chodzila po pobojowisku, az
znalazla swego meza, ktory jeszcze zyt. Wydajac ostatnie tchnienie, kazat jej
pozbiera¢ kawalki miecza i troskliwie je przechowac.

— Poniewaz syn, ktory sie nam narodzi — szeptat — bedzie
najszlachetniejszym i najstawniejszym ze wszystkich bohaterow Midgardu.
Z. kawalkow tego miecza zostanie wykuty inny, zwany Gram, i Sigurd
dokona nim wiekszych czynow, niz kiedykolwiek ja dokonatem.

Po tych stowach Sigmund zmarl, a po pewnym czasie Hjordis zostata Zong
krola Hjalpreka, ktory okazal sie dobrym i wielkodusznym ojczymem
miodego Sigurda.

Regin, ktérego uczyniono jego opiekunem i nauczycielem, uczyt go dobrze
i cierpliwie wszystkiego, co powinien umie¢ wojownik. Jednocze$nie starat
sie wzbudzi¢ w nim niezadowolenie z jego losu, poniewaz nie chcial, zeby



Sigurd wiodt spokojny zywot w Danii, ale nie zdotal go zbuntowac
przeciwko ojczymowi ani przybranemu domowi.

— Na pewno wiesz, ile bogactw posiadat twoj ojciec — mowit Regin. —
No c6z, on byl krélem, a ty rad jestes by¢ nikim na dworze ojczyma.

— Nie jestem kim$ bez znaczenia — odpart Sigurd. — Wystarczy, ze
0 CcoS$ poprosze, a zaraz to dostane.

— Musisz to udowodni¢ — zazadal Regin. — Popros kréla o konia,
najlepszego, jakiego ma — i zobaczymy, co sie stanie!

— Da mi go! — zarliwie zapewnit Sigurd. — Z ochota! I wszystko, o co
poprosze!

Niebawem poszedt do krola i poprosit, by mu podarowat konia.

— Wez, ktérego zechcesz — powiedziat krol — i wszystko, co posiadam,
obojetnie co.

Nastepnego dnia Sigurd poszedt do lasu, gdzie pasty sie krolewskie konie,
aby wybrac jednego dla siebie. Po drodze spotkat starca z bialg broda i tylko
jednym okiem, w dlugim niebieskim ptaszczu i kapeluszu z szerokim
rondem.

— Dokad idziesz, mtody panie? — zapytat starzec.

— Ide do lasu wybrac dla siebie konia — odpowiedziat Sigurd. — Lecz ty,
czcigodny panie, wydajesz sie stary i madry, poradZ mi wiec, prosze, jak
mam wybrac sobie rumaka.

— ChodZ ze mng — powiedziat starzec — i wyprobujmy konie w wartkim
nurcie Busilu.

Tak tez zrobili, kierujac zwierzeta ze stromego brzegu w wody bystrej
rzeki. Wszystkie sie przelekly i zawrocily na brzeg, z wyjatkiem jednego,
wielkiego siwego ogiera, mlodego i pieknego, na ktorym nikt jeszcze nie
jezdzit. Tego wilasnie wybrat Sigurd.

Wtedy starzec rzekt:

— Ten kon jest potomkiem Sleipnira. Musisz dobrze o niego dba¢, gdyz
bedzie najlepszym ze wszystkich rumakow.

Powiedziawszy to, znik}, a wtedy Sigurd pojat, ze to byt Odyn.

Przyprowadzit do domu konia, nazwatl go Grani i niebawem zdobyt stawe
dobrego oraz nieustraszonego jezdzca.

Widzac, ze Sigurd jest juz dorosty, a takze niezwykle silny i odwazny,
Regin opowiedzial mu o smoku Fafnirze, ktéry wyleguje sie na wielkiej
stercie ztota w jaskini na Gnitaheidzie.

— Ten smok jest tak wielki i groZzny — zakonczyt — a Sciekajacy z jego



paszczy jad tak zabojczy, ze zaden cztowiek nie odwazyt sie ruszy¢ na niego,
zeby go zabic i zdoby¢ skarb.

— Gdybym tylko miat dobry miecz — zawotat Sigurd — sam ruszytbym
na smoka Fafnira i postarat sie go zabi¢!

— Zrobie ci miecz — obiecat Regin, mistrz kowalstwa, po czym poszedt
do swojej kuzni i wykutl miecz o btyszczacym ostrzu, ktory dat Sigurdowi.

— Przyloz sie do pracy, Reginie! — zawotal Sigurd i uderzytl mieczem
w kowadlo tak silnie, ze strzaskal klinge na kawatki. — Idz, wykuyj
mi lepszy! — dodat i rzucil na ziemie rekojesc.

Wtedy Regin, uzywajac calej swojej wiedzy i sprytu, wykul nowy miecz
i zani6st go Sigurdowi, ktdry z podziwem spojrzat na ten orez.

— Moze ten cie zadowoli — rzekl Regin — cho¢ zaiste jesteS wobec
kowala bardzo wymagajacy.

Sigurd uderzyt w kowadlo nowym mieczem i ponownie roztrzaskal go na
kawalki. Cisnal rekojescig o ziemie, wolajac:

— Wydaje mi sie, ze jesteS po prostu klamcqg i ztym kowalem! A moze
chcesz mnie odda¢ na pozarcie smokowi Fafnirowi, ktory — jak styszaltem
— jest twoim rodzonym bratem!

Potem Sigurd poszedt do swej matki, krolowej Hjordis, i zapytat:

— Czy prawda jest to, co styszalem, ze mdj ojciec, krél Sigmund, dat
ci kawatki swego miecza Grama, darowanego mu przez Odyna?

— Tak, to prawda — odparla.

— Zatem daj mi te kawalki, prosze — powiedziat Sigurd — bo jako syn
takiego ojca powinienem przeciez mieC dobry miecz.

A ona data mu kawatki miecza, zapowiadajac, ze przysporza mu wielkiej
stawy, a Sigurd zaniost je do Regina i kazal mu wykuc z nich orez.

Regin zabrat kawatki do kuzni, przeklinajagc pod nosem Sigurda. Uzyt
jednak catej swojej sztuki, wykuwajgc na nowo Grama, a gdy wyniost
z kuzni ukonczone dzielo, miat wrazenie, ze ostrze ptonie Zywym ogniem.

Sigurd wziagt miecz, ktory wydal mu sie dobry. Pomimo to zamachnat sie
i z calej sity uderzyl nim w kowadlo: wspaniale ostrze przecielo zelazne
kowadlo az do drewnianej podstawy i nawet sie nie stepito.

— To istotnie dobry miecz — orzek} Sigurd, ale chcac go poddac jeszcze
jednej probie, poszedl na brzeg rzeki i rzucit w nurt pasmo welny, zeby
poplyneto z pradem. Nastepnie zanurzyt miecz w wodzie. A prad zniost
pasmo welny na ostrze i kiedy go dotkneto, zostato przeciete na dwoje.

— Teraz — oznajmit Sigurd, przypasawszy miecz — jestem gotowy



ruszyC na smoka. Najpierw jednak musze pomsSci¢ SmierC ojca, poniewaz
to moj Swiety obowigzek.

Sigurd byl tak lubiany przez wszystkich Dunczykow, mezczyzn, kobiety
i dzieci, ze natychmiast zebrata sie gromada wojownikow gotowych iS¢
za nim. Przeplyneli przez morze i zaatakowali tych, ktorzy zabili jego
krewniakow Wolsungow. Sigurd pokonat ich w bitwie i jednym uderzeniem
miecza Grama zabit krola Linga, ktory byt sprawca Smierci Sigmunda.

Spedzit jakiS czas u siebie i byl przyjmowany jako bohater przez
najwiekszych panéw Danii. Wkrétce przypomniat sobie o smoku Fafnirze.

Udat sie wiec do Regina, mistrza kowalstwa, i rzekt:

— Przez caly czas mialem w pamieci smoka Fafnira. Zaprowadz mnie
na wzgorze Gnitaheid i pokaz, gdzie moge go znalez¢.

Sigurd i Regin pojechali na odludzie, az w koncu dotarli do rzeki, z ktérej
Fafnir zwyk!t pi¢ wode. Stamtad dlugi wydeptany szlak prowadzil przez
wrzosowisko do jaskini, w ktorej mieszkat.

— Mowiles, ze ten smok nie jest wiekszy od innych — rzek} Sigurd. —
Patrzac teraz na jego slady, mysle jednak, ze to najwiekszy ze wszystkich
smokow.

— Pomimo to mozesz go zabi¢ — odpart Regin — jezeli tylko wykopiesz
dla siebie dot na jego Sciezce i dZzgniesz go w serce, gdy bedzie przechodzit
nad toba, idgc ugasic pragnienie w rzece.

— A co sie stanie, jesli sptynie po mnie krew smoka? — zapytat Sigurd.

— Na nic sie nie zdadza moje rady, jesli lekasz sie kazdego
niebezpieczenstwa! — wykrzyknat Regin. — Doprawdy, nie jesteS godzien,
by cie zwano synem Sigmunda.

Wtedy Sigurd pojechat w kierunku jaskini, a Regin ukryt sie w skatach nad
rzeka, poniewaz bardzo sie bat.

Gdy Sigurd zaczat kopa¢ dot na Sciezce smoka, podszed}t do niego starzec,
ktory miat dlugq biala brode oraz tylko jedno oko skryte w cieniu kapelusza
z szerokim rondem, i zapytal, co robi.

Kiedy Sigurd mu to wyjasnit, starzec rzekt:

— Shuchasz rad kogos, kto ci zle zyczy. Powinienes$ raczej wykopac wiele
dotéw i rowow, po czym skry¢ sie w takim, do ktorego nie bedzie mogta
sptynac¢ krew smoka, gdy mu wbijesz miecz w serce.

Po tych stowach starzec zniknal, a Sigurd postuchat jego rady i pozniej
ukryt sie w jednym z dotéw.

W koncu nadeszta pora, o ktorej smok kazdego ranka przychodzit pic,



a ziemia trzesta sie, gdy kroczyl, ziejac jadem. Sigurd nie drzat i nie bat sie
straszliwego ryku potwora ani oparow jadu. A kiedy bestia przechodzita nad
jego dotem, wbit jej pod lewa topatke miecz Gram az po samg rekojesc.
Potem odskoczy}l, wyciggajac ostrze z rany, i wycofal sie wykopanym
rowem.

Kiedy Fafnir poczul, Ze jest Smiertelnie ranny, zaczal uderza¢ ibem
i ogonem, miazdzac wszystko wokot. Potem, widzac, ze juz nadchodzi
sSmierc, znieruchomiat i zapytat:

— Kim jestes, bohaterze, ktorys mnie ugodzil? Jak sie zwie syn slawnego
wojownika, tak zuchwaly, ze Smiat ruszyC na mnie z mieczem w dioni?

Sigurd, wiedzac, jak niebezpieczne moze byc¢ przeklenstwo konajacego,
odrzekt:

— Moj réd nie jest ludziom znany, zwa mnie po prostu szlachetnym
panem!

Wtedy Fafnir powiedziat:

— To sprawka mojego brata Regina i cieszy mnie, Ze on jest przy tobie,
poniewaz dobrze go znam. Teraz juz wiem, zZe jesteS Sigurdem Wolsungiem,
ktorego po zabiciu mnie beda zwac zabodjca Fafnira. Wez moje zloto, ale
pamietaj, ze przyniesie ono zgube kazdemu, kto je posiadzie, tak jak
przyniosto mnie, gdyz cigzy na nim klagtwa Andvariego.

Powiedziawszy to, smok Fafnir skrecit sie w agonii i wyziongt ducha,
nawet po Smierci nie odzyskujac ludzkiej postaci.

Wtedy Regin podszedt do Sigurda i powiedziat:

— Chwala ci, panie i wiladco! OdniosteS wspaniate zwyciestwo, zabijajac
Fafnira, przeciw ktoremu nikt nie odwazy!t sie stana¢! Byl jednak moim
bratem i ja rOwniez jestem winien jego Smierci, dlatego prosze cie, zebys
zrobil, co powiem, by nie plamila nas przelana krew: wytnij serce smoka,
upiecz je na ogniu i daj mi do zjedzenia. Wtedy cala wina spadnie na mnie,
a nie na ciebie, jako ze ty tylko zabiteS smoka.

Sigurd spelnit jego prosbe i gdy Regin odszed} na bok, by potozyc sie
w wysokich wrzosach, nabit serce smoka na kij i zaczatl je piec na ognisku.

Po chwili Sigurd dotkngl serca smoka, chcac sprawdzi¢, czy juz jest
upieczone, i sparzyt sie, wiec szybko wiozyt palec do ust. Gdy tylko zlizat
z palca krew smoka, natychmiast zaczat rozumiec Spiew ptakow. I ustyszal,
0 czym rozmawiaja dziecioty na pobliskich drzewach.

— Oto siedzi Sigurd — powiedziat jeden z nich — i piecze dla kogos
serce smoka. A gdyby zjadl je sam, wtedy bylby najmadrzejszym



cztowiekiem na Swiecie.

— A tam lezy Regin — rzek} drugi — zamierzajac zamordowac Sigurda
i zagarngc cale ztoto, zgromadzone przez Andvariego.

A trzeci zapytat:

— Dlaczego Sigurd nie utnie glowy zdrajcy i nie zabierze ztota?

— Istotnie, dlaczego? — zawotat Sigurd, zrywajac sie na rowne nogi. —
Niech Regin uda sie w te samq droge, co jego brat Fafnir!

Wyciagnat swoj miecz Gram i odcigt Reginowi glowe. Potem zjad}
na kolacje serce smoka i ulozyl sie do snu na stercie zlota Andvariego
w jaskini Fafnira. Najpierw jednak wsunat na palec pierscien Andvariego.

Rankiem, gdy ladowal zloto na grzbiet Graniego, ustyszal, ze ptaki
Spiewajg nowa piesn.

Wysoko na Hindarfjallu zamek z tarcz stoi,
Otoczony murem czerwonych ptomieni.

W nim uktuta cierniem Brunhilda, uspiona,
Najpiekniejsza z panien, jakie znata ziemia.
Gdy jq Sigurd znajdzie, przebudzi sie ona

I wyrok Odyna w ten sposob sie dokona.

Ustyszawszy to, Sigurd skoczyl na konia i pojechat ku Hindarfjallowi.
Po pewnym czasie zobaczyl wielki ogien na gorze. Jechal dalej, az
na szczycie Hindarfjallu ujrzat Sciane ptomieni otaczajacq zbudowany z tarcz
zamek z powiewajgcq nad nim flaga.

Sigurd ubodt ostrogami Graniego i przeskoczyt plomienie, nie doznajac
zadnej szkody. Zsiad} z konia i wszed} do zamku o Scianach z tarcz.

Tam znalazt nieruchomo lezgcq posta¢ w ztocistej zbroi. Prébowat zdja¢
z niej helm, lecz zbroja zdawala sie zrosnieta z cialem, wiec musiat jg
rozcig¢. Hartowane ostrze Grama rozcinato twarde ogniwa, jakby pancerz byt
z plétna.

Nagle Sigurd spostrzegl, ze zbroja nie skrywa wojownika, lecz piekng
ztotowlosa panne, ktéra spokojnie Spi, nie starzejac sie i nie potrzebujac
jedzenia ani picia.

Nachylit sie, by ja pocalowac, i robigc to, ujrzat tkwigcy w jej ciele ciern.
Wyciagnat go, a dziewczyna powoli przebudzila sie ze snu i spojrzala
na niego.

— Ach! — szepnela. — Ty z pewnoscig jesteS Sigurdem, pogromca



smoka, gdyz masz na glowie helm przerazenia Fafnira, tak jak
to przepowiedziano. W istocie widze, ze jesteS najodwazniejszym
i najlepszym z mezczyzn, o zlotorudych wiosach, szerokich barkach,
bystrych oczach oraz mitym glosie.

— Pani — rzek} Sigurd — nie pomylitas sie co do mojego imienia. Moim
ojcem byt Sigmund, syn Wolsunga, a ja jestem Sigurd, zwany takze zabdjca
Fafnira, gdyz zabilem smoka i zabralem skarb Andvariego, ktérego strzegt.
A kim ty jeste$? I czemu spoczywasz tu, pogragzona we $nie, otoczona Sciang
nigdy niegasnacych plomieni?

Na co ona odrzekla:

— Jestem Brunhilda, corka poteznego krola. Bylam panng Odyna, jedng
z walkirii, ktore towarzysza mu w towach i przybywaja na pole bitwy, aby
zaprowadzi¢ do Walhalli tych, ktérym on kaze umrze¢. Pewnego dnia tak sie
zdarzylo, ze walczyli ze sobg dwaj krdolowie, z ktérych jeden byl stary,
a drugi mlody. Odyn obiecal zwyciestwo staremu i postal mnie, abym
przyniosta Smier¢ mlodemu. Ja jednak nie wykonalam rozkazu Odyna
i zabilam starego krola. Za ten czyn z wyroku Odyna nie moge juz byc
walkiria, ale musze wziaC sobie meza i zyC jak zwykla Smiertelniczka. Jednak
wszechojciec ulitowal sie nade mng i przysiagl, ze zdobedzie mnie tylko
najdzielniejszy z wojownikéw, sam Sigurd Wolsung. P6Zniej otoczyt mnie
Sciang ptomieni, wbil ciern snu w moje cialo i pozostawil mnie tutaj az
do dnia, w ktorym ty przybedziesz.

Potem Brunhilda wstala i przyniosta Sigurdowi czare wina, przy ktorej
Slubowali sobie wiernos¢, a on, na dowod, ze tylko ja kocha, wsunat
pierscien na jej palec. Jednak byl to pierScien Andvariego i od tej chwili
spadto na Brunhilde przeklenstwo.

Kiedy nadszed} ranek, ocknela sie i zbudzita Sigurda, méwiac:

— Wstan, zabojco Fafnira! Musisz ruszy¢ w Swiat, aby zdoby¢ jeszcze
wiekszg stawe i bogactwo, a takze krolestwo, w ktorym bede krélowa. A ja
bede tu czekala, bo wiem, ze nikt procz ciebie nie przeskoczy Sciany
ptomieni, otaczajacej moj zamek.

Sigurd posmutnial na te stowa, lecz rwat sie do wielkich czynéw dla
Brunhildy. Tak wiec ucatlowat ja na pozegnanie, dosiadt konia, jeszcze raz
przeskoczyt przez ogien i zjechat po zboczu Hindarfjallu, az dotar} do krainy,
w ktorej krolem byt Gjuki.

— Kim jeste$, ty, ktory przejechaleS przez wrota mego zamku,
obtadowany ztotem? — zapytal krol Gjuki. — Nikt bowiem nie Smie



tu przyjezdzaC bez zezwolenia moich walecznych synoéw, Gunnara
i Hogniego.

— Jestem Sigurd Wolsung — padla odpowiedz. — Sigurd, zabdjca
Fafnira.

— Zatem witaj! — zawolat krol Gjuki. — Badz mi jak syn i wezZ z naszych
rak, cokolwiek zechcesz.

Tak wiec Sigurd pozostal przez pewien czas u krola Gjukiego i zdobyt
wielkg stawe wojenng u boku Gunnara i Hogniego. A Gudrun, cérka
Gjukiego, pokochala go od pierwszego wejrzenia i zaczela usychac
z tesknoty.

Sigurd nie zwracatl na nig uwagi, cho¢ byta naprawde piekng ksiezniczka,
poniewaz wszystkie jego mysli wypeliata Brunhilda i czesto méwil o jej
urodzie oraz o ich wzajemnej mitosci.

Wtedy matka Gudrun, czarownica i krélowa Grimhild, uwarzyta magiczny
napoj i podala go Sigurdowi, gdy pewnego wieczoru siedzial we dworze.
A on go wypil, myslac, ze to po prostu czara miodu, ktéra zgodnie
ze zwyczajem przynosily panie domu po obiedzie. Lecz gdy tylko wypil ten
napoj, zty czar zacmit jego umyst, tak ze zapomniat o Brunhildzie i o mitosci,
jaka sobie poprzysiegli; stato sie tak, jakby nigdy sie nie spotkali.

Czas ptynat i wkrotce Sigurd pokochat Gudrun, niebawem sie pobrali i zyli
razem szczeSliwie. Zawart tez braterstwo krwi z Gunnarem i Hognim.

I tak minelo kilka lat, a potem Grimhild zdecydowata, ze jej najstarszy syn
Gunnar musi pojac za zone piekng Brunhilde, ktora nadal mieszkata w swoim
otoczonym pierscieniem ognia zamku z tarcz na Hindarfjallu, a ktorej stawa
rosta we wszystkich okolicznych krainach.

Tak wiec Gunnar wyruszyt do Hindarfjallu, a wraz z nim Sigurd i Hogni.
Kiedy dotarli do Sciany plomieni, Gunnar popedzil na nig swego konia
i mocno zaciagt go biczem, lecz rumak cofnat sie przerazony.

Wtedy Sigurd spytat:

— Dlaczego sie cofasz, Gunnarze?

A Gunnar odpowiedziat:

— Moj kon boi sie ognia. Pozycz mi Graniego, twego stawnego rumaka,
a przeskocze ogien!

— Oczywiscie, z ochotg — odpart Sigurd, nie pamietajac wcale odwiedzin
u Brunhildy.

Gunnar dosiadt Graniego i skierowat go ku $cianie ptomieni. Jednak Grani
parsknat i cofnat sie, czujac, ze obca dion trzyma jego uzde.



— Musimy wezwac na pomoc czary — rzekl Gunnar, ktorego matka
dobrze wyuczyta swej sztuki. Wykorzystal umiejetnos¢ dowolnego
zmieniania swej postaci i upodobnit sie do Sigurda, jego za$ do siebie.

Wtedy Sigurd, ktéry wszystkim patrzagcym wydawal sie Gunnarem,
dosiad} Graniego, bez trudu przeskoczyt sciane ptomieni i wszedt do zamku
z tarcz, w ktorym siedziata Brunhilda, od pieciu lat czekajac na ukochanego.

— Kim jeste$? — zapytata, patrzac na przybysza z przestrachem.

— Jestem Gunnar, syn Gjukiego — padia odpowiedz. — 1 przybylem
przez ognisty krag, ktory cie otacza, zatem musisz zostaC mojq zong, tak jak
nakazuje ci przysiega.

Tak wiec, poniewaz nie mozna byto na to nic poradzi¢, Brunhilda zgodzita
sie i przysiegla, Zze zostanie zong Gunnara. W nocy, gdy spali w zamku
z tarcz, lezal pomiedzy nimi ostry miecz Gram na znak, ze malzenstwo nie
zostalo jeszcze zawarte. A rankiem rzekomy Gunnar wstal, zdjat pierscien
z palca i wsungt na palec Brunhildy, ale w zamian zabral jej pierScien
Andvariego i sam go wiozyt.

Nastepnie dosiadl Graniego i ponownie przeskoczyt przez ogien. A kiedy
wrocit do Gunnara, znow zamienili sie postaciami, tak ze kazdy byt soba.

Wkrotce ptomienie opadly i zgasty, Brunhilda opuscita swoj zamek z tarcz
na Hindarfjalluy, a gdy przybyli do zamku Gjukiego, wyprawiono huczne
wesele.

Lecz gdy pierScien Andvariego znéw znalazt sie na palcu Sigurda, czary
Grimhild stracily swoja moc i miodzian po pewnym czasie przypomniat
sobie wszystko, co sie wydarzyto.

Wtedy poczut smutek i gorzki zal, gdyz pojal, ze wciaz kocha Brunhilde,
ponad wszystkie inne kobiety. Jednak honor nie pozwalal mu okazac tego
w jakikolwiek sposdb i Brunhilda czasem byta pewna, Ze zupelnie zapomniat
o tym, co ich fgczylo, a czasem myslala, Ze jej sie to snito i Ze z nich dwoch
Gunnar jest rzeczywisScie szlachetniejszy i dzielniejszy.

Lecz pewnego rana, kiedy obie z Gudrun myly wlosy w rzece, zaczely sie
sprzeczac.

— Poniewaz ja mam dzielniejszego meza — powiedziala Brunhilda —
mam prawo my¢ wiosy blizej zrodlia rzeki.

— Przeciez mdj maz jest dzielniejszy niz twoj — odparta Gudrun — i ja
moge rosci¢ sobie prawo do lepszego miejsca. Jestem poslubiona Sigurdowi,
ktory zabit Fafnira i Regina i zdoby}t wspaniaty skarb Andvariego.

— O wiele szlachetniejsze i odwazniejsze bylo to, co uczynit Gunnar! —



zawotata Brunhilda. — To on przejechal przez ptomienie, zeby mnie zdobyc,
a Sigurd sie nie odwazyt.

— Czy ty naprawde wierzysz, ze to Gunnar przejechat przez ognisty krag?
— pogardliwie prychneta Gudrun. — Bo ja mysle, ze ten, kto cie zdobyl,
jakakolwiek miat posta¢, byt tym, ktory dal mi ten pierScien — pierscien
Andvariego, ktéry nosze na palcu — a to nie Gunnar zdobyt ten pierScien,
zabijajac smoka Fafnira na wzgérzu Gnitaheid.

Wtedy Brunhilda zamilkla, gdyz w koncu pojeta, ze zostala zwiedziona
i oszukana, chociaz nie wiedziala dlaczego — i spadla na nig klatwa
pierscienia Andvariego.

Przez caly wieczor milczala. A nazajutrz powiedziala Gunnarowi, ze jest
tchorzem i klamcq, poniewaz wcale nie przejechat przez plomienie, zeby ja
zdoby¢, ale postal w tym celu Sigurda i udawal, ze sam odwazy! sie to zrobic.

— Juz nigdy — zapowiedziala — nie ujrzysz mnie radosnej na twym
dworze, nie bede tez pi¢, gra¢ w szachy i méwic¢ ci mitych stéw ani haftowac
czy udzielac¢ ci dobrych rad. O nie, raczej bede snuc¢ plany, jak cie zabic,
poniewaz przez ciebie zlamalam przysiege — gdyz dobrze wiem, ze nikt
procz Sigurda nie zdotalby przejechac przez Sciane ptomieni, strzegacqa mego
zamku z tarcz. Och, jakze smuci me serce to, ze Sigurd nie moze by¢ moj!

Potem zniszczyta swojq robotke i szlochata tak glosno, ze styszat ja caty
dwor, bo serce jej pekalo z zalu, ze stracitla Sigurda, a poslubila tchoérza
i klamce.

W koncu Sigurd przyszed! ja pocieszyc i prosi¢, zeby kochata swego meza
Gunnara, ofiarowujac jej caly skarb zgromadzony przez Andvariego, jesli
tylko ja to pocieszy. Nie mogt jednak opusci¢ swojej zony Gudrun ani zabic
Gunnara, z ktorym taczylo go braterstwo krwi, gdyz bylyby to niewymownie
haniebne postepki.

— Za pozno, juz za pozno, zeby co$ zrobi¢: cigzy na nas klatwa! —
zawodzita Brunhilda, a Sigurd tak zatowal utraty swej jedynej prawdziwej
mitosci, ze piers mu wezbrala w westchnieniu i rozerwata zelazne ogniwa
kolczugi.

Nie modgt jednak juz nic na to poradzi¢ i zasmucony wrocit do domu.
A Brunhilda, oszalata z zalu, wstydu i zawodu, opowiadata zmysSlone
historie, naklaniajagc Gunnara i Hogniego, zeby zabili Sigurda.

Oni nie chcieli tego zrobi¢, pomni tgczacego ich braterstwa krwi, ale kazali
go zabi¢ mtodszemu bratu, Gutthormowi, i podali mu czarodziejski napar,
od ktorego niemal oszalat z nienawisci i okrucienstwa.



Jednakowoz gdy stangt w progu komnaty Sigurda, cofnat sie, nie
odwazywszy sie nic zrobic. Wszed} po raz drugi, ale Sigurd spojrzat na niego
tak jasnymi i bystrymi oczami, ze Gutthorm spuscit wzrok. Przyszed} jednak
po raz trzeci, kiedy Sigurd spal. Wtedy Gutthorm przebil mieczem ciato
Sigurda i toze, na ktérym spoczywato, a sam odwrocit sie i uciekt.

Lecz Sigurd chwycit swéj miecz Gram i rzucit go za Gutthormem z takq
sila, Ze ostrze przecielo go w pasie na dwoje, i taki byt jego koniec.
Dokonawszy tego ostatniego wielkiego czynu, Sigurd, pogromca smoka,
opadt na toze martwy.

Cialo umieszczono na wysokim stosie ulozonym na pokladzie jego
wielkiego okretu wojennego, po czym stos podpalono i okret zepchnieto
na morze. Zanim jednak odbit od brzegu, Brunhilda chwycila miecz Gram
i zatopita go w swoim sercu. Potem osunela sie na poktad obok Sigurda;
miecz lezal pomiedzy nimi, gdy ogien pochtongt oboje, a okret odptywat
w dal.

Natomiast Gunnar i Hogni podzielili sie skarbem Andvariego i oddali
swojq siostre Gudrun za zone krolowi imieniem Atli. Gdy Gudrun wsunela
pierscien Andvariego na palec Atlego, klatwa spadia rowniez na niego
i niczego nie pragnat tak goraco, jak zlota, nie zwazajac na swe niegodziwe
postepki, aby je zdoby¢.

Zaprosit wiec Gunnara i Hogniego w gosci, a oni przyjechali z niewielkq
Switg. Zanim jednak wyruszyli, ukryli skarb Andvariego gleboko w wodach
Renu, w tylko im znanym miejscu.

Kiedy przybyli na dwodr Atlego, niegodziwy krol pochwycit braci,
wymordowatl ich Swite, a im samym zagrozil torturami, jesli mu nie
powiedza, gdzie jest ukryty skarb.

Najpierw przyszedt do Gunnara, ktérego trzymat w innym lochu niz jego
brata, i prébowat go zmusi¢ do wyjawienia miejsca ukrycia skarbu. Lecz
Gunnar powiedziat:

— Hogni i ja przysiegliSmy sobie nigdy nie wyjawi¢, gdzie ukryliSmy
ztoto, wiec nie moge ztamac przysiegi, dopoki on zyje. PrzynieS mi odcietq
glowe Hogniego, zebym mial pewnos¢, ze umarl, a wtedy ci powiem.

Atli natychmiast kazal Sciag¢ Hogniemu glowe, a gdy Gunnar zobaczyt
odcietg glowe brata, zasmiat sie tryumfalnie.

— Teraz juz nigdy nie znajdziesz skarbu Andvariego! — zawolal. —
Tylko my dwaj znaliSmy miejsce jego ukrycia, a moj brat byl stabszy ode
mnie i mogt je zdradzi¢. Teraz jego usta sq zamkniete na zawsze, a ze mnie



zadnymi torturami nie wydobedziesz ani stowa.

Rozczarowany i rozwScieczony Atli kazal wrzuci¢ zwigzanego Gunnara
do dotu pelnego wezy. Lecz Gudrun postata bratu lire, a on palcami nog grat
na niej tak cudnie, ze nikt nigdy nie styszal piekniejszej muzyki. Wszystkie
weze usnely, z wyjatkiem jednego, ktory nie byt prawdziwym wezem, ale
wiedzma pod postacig zmii, ktora wbita swe kly w pierS Gunnara, zabijajqc
go jadem.

Wowczas Gudrun postanowila sie zemsci¢ na Atlim za SmierC braci, jak
nakazywat jej obowigzek. W koncu usmiercita go wraz z calg jego Swita,
podpalajac jego zamek, tak ze wszyscy sie spalili.

Potem, nie chcac juz dluzej zy¢, rzucita sie w morze. I w ten sposob
pierscien Andvariego, ktéry miata na palcu, wrocit w glebiny i dopeita sie
klatwa.

Brunhilda, ktora niegdys byla walkirig, przebyla w swoim rydwanie
mroczng droge do Niflheimu, gdzie Hel panowala zmarlym, a Sigurda
powital w Walhalli sam Odyn, gdyz oboje mieli wypehmi¢ swe zadania
w ragnaroku, dniu ostatniej wielkiej bitwy.



KOCIOL AEGIRA



iedy miedzy Asgardem a Jotunheimem panowatl pokdj, Asowie wydawali

wiele radosnych uczt w swoich dworach. Goscili u nich nawet ci olbrzymi,
ktorzy zostali ich przyjaciélmi i uznawali Odyna za wszechojca dziewieciu
Swiatow.

Najwazniejszym sposrod nich byl Aegir, olbrzym oceanu, ktory wiladat
morzami i miat za zone bezlitosng Ran — te, ktora topita nieszczesnych
zeglarzy, sciggajac ich na dno swoja siecia, i pozyczyta ja Lokiemu, zeby
ztapal w nig karta Andvariego, co sprowadzito klagtwe na réd Wolsungow,
ulubiencéw Odyna.

Ponury stary Aegir o bialej brodzie, zielonych wlosach i dtugich palcach
przypominajacych szpony dziwnie wygladal posrod nobliwych Aséw i ich
pieknych zon. Jednak na ucztach w jego zamku, znajdujacym sie na wyspie
w ciesninie Kattegat — gdzie utopionych zeglarzy witano réwnie serdecznie
jak polegtych wojownikow w Walhalli — midd lat sie tak samo obficie jak
w Asgardzie. A dziewie¢ jego pieknych cér-fal o Snieznobiatych ramionach
i piersiach oraz ciemnoniebieskich oczach biegalo w powiewnych zielonych
szatach ze swa matka Ran, roznoszac ztote puchary tak jak i corki Frigg
na ucztach w Asgardzie.

Jednakze Asowie nigdy nie odwiedzali zamku Aegira, az pewnego dnia
pod koniec uczty w Asgardzie Thor o donosnym glosie, gdy nadmiar
trunkow rozwigzat mu jezyk, zakpit z goscia.

— Aegirze! — zawolal. — JesteS nam winien wiele uczt na swoim zamku!
Kiedy zrewanzujesz sie za goscinnoSC, jaka tyle razy cieszyleS sie
w Asgardzie?

Wolno myslacy stary olbrzym uznal to za zniewage, ale miat
przygotowang wymowke i riposte.

— Nie smialem dotychczas zaprosi¢ szlachetnych As6w do mojej ubogiej
siedziby — oswiadczyl — z obawy, ze nie bede modgl godnie ich przyjac.
Wprawdzie jest tam dosc¢ jadla dla was wszystkich, a nawet wiecej, lecz
niestety nie mam kotla dostatecznie duzego, zeby uwarzy¢ piwa lub miodu
jednoczesnie dla wszystkich Asow... Poniewaz dobrze wiem, jak bardzo
lubisz pi¢, wielki Thorze. Jesli jednak znajdziecie mi dostatecznie duzy
kociol, to juz teraz zapraszam was wszystkich, zebysScie biesiadowali ze mng
po zniwach na mojej wyspie Hlesey... Obawiam sie jednak, ze tylko
u olbrzymdow w Jotunheimie mozna znalez¢ wystarczajaco duzy kociot.

— Wiem, gdzie jest taki kociot — z namystem rzekt Tyr, jednoreki bog



wojny. — Ojciec mojej matki, olbrzym Hymir, ma cate mnostwo kotlow
w swoim zamku na wschdd od rzeki Elivagar. Jeden z nich jest gleboki
na mile i tak szeroki, ze stojac z jednej strony, nie widzi sie przeciwnej.

— Zdobede ten kociol, jezeli da sie to zrobi¢ sitg lub podstepem! —
zawotat Thor.

— A ja péjde z tobg — rzekt Tyr — gdyz beze mnie olbrzym Hymir nie
przyjatby cie mito.

Tak wiec obaj wyruszyli w droge rydwanem Thora, zaprzezonym w dwa
kozly. Huczaly gromy i btyskawice lecialy spod kol, gdy mkneli po niebie
w poteznej burzowej chmurze, az znalezli sie poza Zatoka Stoty na krancu
niebios, na posepnym skraju Jotunheimu, w poblizu siedziby Hymira.

Przy ostatnim domostwie Midgardu zostawili rydwan i poszli po nagich
skatach, podazajac w gore mrocznymi wawozami, az dotarli do ogromnego
kamiennego dworu Hymira, wznoszacego sie niedaleko brzegu lodowato
zimnego oceanu.

W drzwiach powitala ich zona Hymira, straszliwa olbrzymka
o dziewieciuset glowach. Juz miata schwytac¢ obu Asow i Thor zamachnat sie
Mjollnirem, gotowy uderzy¢, gdy ukazala sie druga olbrzymka, mita
i powabna, o wilosach I$nigcych jak ztoto.

— St6j! — zawotala. — To moj syn, Tyr, ktorego urodzitam wszechojcu
Odynowi w zaraniu czasu.

Na te stowa stara olbrzymka, burczac, wrdcita w mroczne wnetrze dworu
Hymira, a matka Tyra zaprosita obu Asow, aby usiedli przy ogniu.

— Musze was ukry¢, zanim wroci Hymir — ostrzegla ich. — Jest dziki
i nieprzyjemny dla gosci. Dopoki nie ochlonie z gniewu, bedziecie jedynie
bezpieczni pod tym kotlem. Gdy sie zas dowie, ze jeden z was to jego wnuk,
Tyr, to z pewnosScia szybko przejdzie mu ztosc.

Wkroétce ustyszeli w oddali powolne i ciezkie kroki, wiec Thor i Tyr
pospiesznie wslizneli sie pod jeden z kotlow, stojacy za kamiennym filarem
koto schoddw.

Po chwili Hymir wmaszerowat do dworu, a lodowe sople na jego brodzie
pobrzekiwaly i podzwanialy, uderzajac o siebie.

— Witaj, ojcze Hymirze! — zawotata matka Tyra. — Prosze, nie z10sc sie,
gdyz mamy gosci, ktorzy przebyli dluga droge, zeby nas odwiedzic
i pozyczyc twoj wielki kociot do warzenia piwa. Jednym z nich jest moéj syn,
Tyr, ktorego od dawna chcieliSmy zobaczy¢, a wraz z nim — w pokoju
i przyjazni — przyszedt jego przyrodni brat, przyjaciel ludzi, ktory zwie sie



Thor.

— Thor, zabojca olbrzymow! — ryknagt Hymir i gniewnie spojrzat
w ciemny kat, gdzie kryli sie dwaj Asowie. — Gdzie on jest?

Postal w ich kierunku tak przeszywajace spojrzenie, ze kamienny filar pekt
na dwoje, a znajdujgca sie na nim belka runela z trzaskiem i zlamala sie
na pol. Z potki nad nig spadlo osiem ogromnych kottow; siedem z nich
rozbito sie na kawalki i tylko jeden pozostat caty.

Wtedy obaj Asowie wyszli z ciemnego kata i Hymir nieprzyjaznie spojrzat
na stojagcego w blasku ogniska Thora, ktory uczynit wdowami wiele
olbrzymek, a teraz zjawit sie w jego zamku. Jednak pierwszy gniew juz
mu przeszedt i olbrzym uznal, Ze madrze uczyni, przyjaznie witajac Asow.

Po czym wybrat trzy woly, zabit je i piekl na ogniu, czestujac tymczasem
gosci stodkim miodem i dobrym, warzonym w domu piwem.

Zdziwit sie jednak, gdy Thor zjadt sam dwa woly, a tylko jednego zostawit
dla reszty biesiadnikow.

— Musimy przygotowac na jutro obfitsza uczte — mruknat — bo inaczej
wszyscy z wyjatkiem Thora bedziemy glodni.

Tak wiec nastepnego dnia Hymir wstal wczesnym rankiem i poszedt
na brzeg morza, ciggnac za sobg t6dz. Zamierzat ztapa¢ na $niadanie kilka
wielorybow, zeby Asowie nie zjedli jeszcze wiecej wotow.

Na brzegu morza dotaczyt do niego Thor.

— Pozwol mi wyplynac¢ z tobg — poprosit — gdyz chciatlbym sprébowac
swoich sit w towieniu morskich potworow.

— Nie sadze, zebyS mégt mi pomoc przy polowie — pogardliwie odpart

Hymir. — Jeste$ na to za maly i z pewnoscia zmarzniesz, jezeli bedziemy
na morzu tak dhugo, jak to mam w zwyczaju.
— Doprawdy?! — wrzasngt Thor, rozwscieczony zniewaga. — A ja

mysle, ze z nas dwoch ty pierwszy poprosisz, zeby wracac.

— No céz, ptyn, jezeli chcesz — warknagt Hymir. — Jednak musisz sam
znalezc¢ sobie przynete.

— To nie bedzie trudne — zawolal Thor i przeskoczywszy przez mur
na pastwisko, schwytal najwiekszego i najdzikszego wolu nalezacego
do Hymira, wielkie czarne zwierze, zwane Ryczacym pod Niebiosa, i jednym
ruchem dtoni ukrecit mu teb.

Olbrzym zmarszczyt brwi i z powatpiewaniem mruknal co$ pod nosem,
gdyz przerazita go sita Thora, cho¢ nie chciat sie do tego przyzna¢ nawet
przed soba.



Wsiedli wiec do todzi i Hymir odepchnat ja od brzegu, a Thor usiad}
na rufie, wzigl dwa wiosta i zaczal wiostowac tak raznie, ze olbrzym coraz
bardziej sie niepokoit.

Bardzo szybko dotarli do towiska, gdzie Hymir zwyk} rzuca¢ kotwice
i fowic fladry.

— Zatrzymamy sie tutaj — powiedzial — bo najlepsze polowy sg w tej
odlegtosci od brzegu.

— Wocale nie — odpowiedziat Thor, ciaggnac wiosta tak energicznie, ze
wygiely sie jak witki. — Tutaj znajdziemy tylko mizerne mate rybki. Tylko
na gtebokich wodach znajdziemy morskie potwory!

Hymir by} coraz bardziej zaniepokojony, az w koncu zawotat:

— Teraz juz naprawde musimy zawroci¢, bo jesteSmy nad glebinami,
w ktorych przebywa waz Midgardu.

Gdy Thor to ustyszal, uSmiechnat sie posepnie i wciagnat wiosta do todzi.
Potem przygotowal bardzo mocng line i potezny hak, przyczepit na nim
glowe wolu i opuscit ja na dno morza.

Tymczasem Hymir wyciggal po dwa wieloryby naraz, a potem wrzucat
je do todzi.

— Juz wystarczy! — zawotal w koficu. — A teraz wiostujemy do brzegu,
zanim spotka nas tu jakies nieszczescie.

W chwili, gdy to mowil, waz Midgardu chwycit zebami teb wotu i wbit
sobie hak w szczeki. Gdy pojal, ze go schwytano, pomknat przed siebie tak
wsciekle, ze piesci trzymajgcego line Thora uderzyty o burte todzi.

Z gniewnym okrzykiem Thor zapart sie i tak naprezyl, ze stopami przebit
deski poktadu. Teraz juz pewnie, choC powoli wyciagatl swa potezng
zdobycz; fale unosity sie i opadaty z bulgotem, a wokét liny powstat wielki
wodny wir.

Kiedy leb Jormunganda pojawil sie nad powierzchnia wody, Hymir
krzyknat ze strachu; bo tym, ktérzy ujrzeli weza Midgardu, juz nic na Swiecie
nie wyda sie przerazajace ani wstretne.

Gdy Thor ciagnal potwora do todzi i szykowat sie do uderzenia mlotem,
cala ziemia drzala, a straszliwe wycie Jormunganda przelecialo echem
po zimnych wodach, az po lodowate pustkowia Potnocy.

Hymir zblad}, a potem zzieleniat i zatrzesty sie pod nim kolana. W chwilj,
gdy Thor uniost Mjollnir, by zadac¢ cios, Hymir pochylit sie i nozem do ryb
przeciat line; waz Midgardu z powrotem opad} na dno morza.

Z okrzykiem wsciektoSci Thor cisngt mlotem za Jormungandem, a potem



piescig uderzyt Hymira w skron tak mocno, ze olbrzym wpad} do wody.

Mjollnir wrocit do reki Thora, nabijajac Jormungandowi zaledwie sinca,
a Hymir pospiesznie wgramolil sie do lodzi i siedzial, obrazony, nie
odzywajac sie stowem, gdy Thor wiostowat do brzegu.

Kiedy dotarli do brzegu, Hymir wyszed}l na lad i z kwasng ming rzekt
do towarzysza:

— Prosze cie, zebyS mi przynajmniej pomoégt. Albo zanies wieloryby
do domu, albo wyciagnij ¥6dke na brzeg.

— Bardzo chetnie — odpart Thor, ktéremu juz przeszta ztosc. Podzwignat
}6dz, razem z wiostami, czerpakiem, woda z zezy oraz wielorybami, i niosgc
ja na glowie, pomaszerowat stromgq sciezka w gore, do domu olbrzyma.

Zasiedli do $niadania i wieloryby szybko znikly — gloéwnie
w przepastnym gardle Thora.

Uparty olbrzym nie chcial jednak przyznac, ze Thor jest silniejszy
od niego, i postanowit poddac go jeszcze jednej probie.

— Istotnie, umiesz dobrze wiostowaCc — rzekt. — I zrecznie towisz ryby,
a poza tym bez trudu podnosisz 10dz. To jednak za mato, zebym mogt cie
nazwac¢ mocnym, bo z pewnoscig pomimo catej twej sity nie zdotasz rozbic
tego pucharu. Trzeba by¢ olbrzymem, zeby to zrobi¢, chociaz to drobiazg.

Thor wziat i obejrzat podany mu przez Hymira puchar. Potem z takg silg
rzucit nim w kamienng kolumne, zZe kielich przebit jg i uderzyt w Sciane.

Hymir podniést puchar i oddat go Thorowi, a ten zobaczyl, ze nie ma na
nim nawet najmniejszego zadrapania.

Probowat kilkakrotnie, rzucajac pucharem z takq sila, ze przebijat stupy
i mury. Jednak kiedy go podnosil, kielich za kazdym razem byl caly
i nietkniety.

Gdy po raz ostatni szedt go podnies¢, przemknela obok niego piekna
olbrzymka, matka Tyra, szepczac spiesznie:

— Rzuc¢ nim w glowe Hymira! Jest twardsza niz jakikolwiek puchar!

Thor postuchat jej i z potobrotu, i z catej sity cisngt naczyniem w glowe
Hymira.

Puchar spadt na podloge, rozbity na kawalki, a na czole Hymira nie
pozostatl zaden Slad. Stary olbrzym zaczat gorzko biada¢ z powodu utraty
ulubionego kielicha.

— Tyle dobrych rzeczy trace — westchnagt. — Nigdy juz nie bede popijat
miodu z tego pucharu, ktory lezy rozbity u mych stop... No c6z, Thorze,
pogromco olbrzymow, i moj wnuku, Tyrze, pokonaliscie mnie. Tam stoi mdj



wielki kociot do warzenia piwa. Jesli dacie rade go podnies¢, mozecie
go zabrac.

Tyr natychmiast doskoczyt i chwycil naczynie, ale cho¢ wytezal wszystkie
sity, nie zdotat go poruszyc.

Wtedy Thor ujat kociot za krawedz i tak silnie nim szarpnal, ze stopami
przebit podloge. Wlozyt go na glowe jak helm i tryumfalnie odmaszerowat
z pobrzekiwaniem ciggngcych sie za nim tancuchow i hakéw kociotka.

Droga Thora i Tyra wiodla w kierunku rzeki Elivagar. Wtem postyszeli
za plecami jakiS zgietk. Obrociwszy sie, ujrzeli Scigajacy ich thum
wielogtowych olbrzymow, ktérzy wymachiwali patkami i wrzeszczeli, ze
rozprawig sie ze wszystkimi Asami przybytymi do Jotunheimu, by krasc.

Thor postawit kociol na ziemi, zamachngt sie Mjollnirem i rzucit nim
w znajdujgcego sie najblizej olbrzyma, ktéry padt z roztrzaskang na kawalki
kamienng czaszka. Gdy tylko Mjollnir wrocit do reki Thora, ten rzucit nim
ponownie i powtarzal te czynnosc, zabijajac wielu olbrzyméw, a pozostali
zawrocili i uciekli w spowite mgla gory Jotunheimu.

Wtedy Thor znow wilozyt kociol na glowe i dumnie ruszyl naprzod,
chelpiac sie swoimi zwyciestwami nad olbrzymami.

Jednak gdy przybyli nad Elivagar, prom byl po drugiej stronie rzeki.
Siedzial w nim stary, jednooki przewoznik ze zmierzwiong siwg broda i w
kapeluszu z szerokim rondem, otulony ciemnoniebieskim ptaszczem.

— Hej tam, staruszku za rzeka! — zawotal Thor. — Kim jestes i dlaczego
nie przyprowadzasz mi tu promu?

— Co to za gbur nad gburami wota mnie zza rzeki? — zapytat starzec. —
Powiedz mi, jak sie zwiesz, albo nigdy nie przeprawisz sie na drugi brzeg.
Poniewaz olbrzym Hildolf, wiasciciel tej 16dki, zakazal mi przewozenia przez
rzeke klusownikow i zlodziei, a pozwolit przewozi¢ tylko ludzi zacnych
i uczciwych.

— Jestem najsilniejszym z As6w — odpart Thor — a moim ojcem jest
Odyn. Zwe sie Thor, zatem powiniene$ drze¢ na moj widok.

— Ja zaS — rzekl staruszek — zwe sie Siwobrody. Musisz by¢ wyjety
spod prawa, skoro podajesz sie za meza Sif! Jednak nawet jesli naprawde
jestes Thorem, wiedz, ze od Smierci Hrungnira nie spotkates tak groznego
przeciwnika!

— Ja zabitem Hrungnira, olbrzyma o kamiennej czaszce! — ryknat Thor.
— A gdy ja toczylem te wielkg bitwe, co ty wtedy robiles, ze tak sie
przechwalasz?



— Walczylem przez pie¢ dlugich zim na Zielonej Wyspie — odpowiedziat
Siwobrody — i zdobylem tam miloS¢ siedmiu sidstr olbrzymek. Czy Thor
dokonat kiedykolwiek czegos podobnego?

— Ja zabilem Thjaziego — padla odpowiedZ — i rzucitem jego oczy
w niebo, gdzie teraz ptong jako gwiazdy. Co na to powiesz?

— Hlebard by} najmocniejszym z olbrzymow, a ja podstepem pozbawilem
go rozumu i zabralem mu czarodziejska rozdzke. A cos ty wtedy robit,
Thorze?

— Bylem na wschodzie Jotunheimu, walczac z niegodziwymi
oblubienicami olbrzymow, kiedy szty w gory. Gdybym ich nie pozabijal,
Swiat zaroitby sie od olbrzymow i w Midgardzie nie byloby miejsca dla ludzi.
A cos$ ty robitl, Siwobrody?

— Bylem w Vallandzie, walczylem za rodzaj ludzki, zachecalem
bohaterow, zeby stawili czoto niegodziwcom. Ty zas, Thorze, kryles sie
w rekawiczce Skrymira, drzac ze strachu, zeby olbrzym cie nie ustyszat!

— Siwobrody, ty tchérzu i totrze, potozylbym cie trupem, gdyby mdj mlot
mog!t przeleciec na drugg strone rzeki!

— A dlaczego mialbyS mnie zabi¢? — spytal Siwobrody. — Mowie
prawde. Czy zrobites jeszcze co$, czym mozesz sie chwali¢?

— Pewnego razu bylem w Jotunheimie, bronigc przeprawy przez te rzeke,
kiedy atakowal mnie olbrzym Svarang ze swymi straszliwymi synami.
Rzucali we mnie wierzchotkami gor, a jednak ich pokonalem i daremnie
prosili o litos¢. A co ty wtedy robites, Siwobrody?

— Ja tez bylem w Jotunheimie i uwodzitem olbrzymke. Jej syn bedzie
bardzo pomocny Asom w dniu ragnaroku.

— Ja zabijatem dzikie kobiety na wyspie Hlesey...

— Zabijanie kobiet to zabawa tchorza! — szydzit Siwobrody.

— To byly czarownice, zamieniaty sie w wilkotaki! — krzyknat Thor. —
Strzaskaly moj okret zelazng maczugg i grozily, Zze mnie zabijg, a mojego
stuzacego, Thjalfiego, ugniataly, jakby byt ciastem. PrzejdZ tylko przez
rzeke, a szybko pokaze ci z pomocq Mjollnira, czy Thor jest waleczny!

— Nigdy bym nie uwierzyl — odpart Siwobrody — ze powrot wielkiego
Thora do domu moze op6zni¢ zwykly przewoznik promu.

— Nie chce juz z tobg gadac¢! — ryknat Thor. — Z twoich ust padajq same
zte, klamliwe slowa. BadZ pewien, Ze zaplacisz mi za nie, jesli sie jeszcze
spotkamy!

— Wez wiec sobie ten prom — odpowiedzial Siwobrody i mocno



popchnat go w kierunku przeciwleglego brzegu — i plyn tam, gdzie cie
porwg trolle!

Chociaz nikt w nim nie siedzial, prom szybko mknat po wodzie i zatrzymat
sie tam, gdzie czekali Thor i Tyr. A kiedy wsiedli nan i przeptyneli przez
rzeke, na drugim brzegu nie byto sladu po siwobrodym przewozniku.

Tak wiec pomaszerowali dalej, az znaleZli sie w miejscu, gdzie czekat
na nich zaprzezony w kozlty rydwan, ktérym szybko dojechali do Asgardu.
Tam Thor wreczyt kociol Aegirowi, ktory teraz nie mogt sie juz dhluzej
wykrecac i musiat zaprosi¢ Asow na uczte.

Wszyscy spotkali sie w jego domu na Swiecie plonow i zgodnie orzekli, ze
nawet w Walhalli miod i piwo nie ptyna obficiej i nigdzie w Asgardzie nie
ma lepszego jedzenia podawanego przez dziewczyny piekniejsze od uroczych
cor Aegira, panien-fal.

Tylko Thor siedzial wcigz pochmurny i markotny, poniewaz nikt nie mogt
mu doradzi¢, gdzie ma szukac przewoznika imieniem Siwobrody.

— Odynie, mo6j ojcze — spytat — czy nie siedziale§ na swoim
powietrznym tronie Hlidskjalfie, gdy usilowalem przeprawic sie przez rzeke
Elivagar? Czy nie widziate$ przewoznika? Co wtedy robites?

— Wymienialem gniewne stowa z moim chelpliwym synem Thorem —
odpart Odyn, nagle przemawiajgc glosem Siwobrodego. — Teraz jestem
gotow za nie zaplacic, jesli Thor pojat lekcje!

Wtedy Thor =zasmial sie tak, ze gromowy huk przetoczyl sie
po Midgardzie, a letnie blyskawice rozblysty nad szerokim Sundem
i pieknym krajem Danii, nie czynigc jednak zadnej szkody.

Tego wieczoru, podczas wielkiej uczty na dworze Aegira, nie byto nikogo
szczesliwszego od Thora.



SMIERC BALDRA



tych szczeSliwych czasach, kiedy olbrzymi nie wojowali otwarcie

z Asami, a w Midgardzie zyli niemal sami odwazni i szlachetni wojownicy,
Asgard byl milym i radosnym miejscem. A ze wszystkich palacow tej
szczesliwej krainy zaden nie blyszczal jasniej i nie rozbrzmiewat
glosniejszym Smiechem i stodszymi piesniami niz znajdujacy sie na jasnym
polu Idy Breidablik, w ktorym mieszkal piekny Baldr, najszlachetniejszy
i najlagodniejszy ze wszystkich Asow, ukochany syn Odyna i Frigg.

Hodr, blizniaczy brat Baldra, byt od niego zupehie inny, gdyz urodzit sie
slepy. Zawsze spokojny i smutny przesiadywal samotnie, rozmyslajac,
w swej wieczystej ciemnosci. Byt jednak delikatny i dobry i obaj z Baldrem
szczerze sie kochali. Czesto przechadzali sie razem pod pieknymi drzewami
na polu Idy, jeden zlotowlosy, o blyszczacych oczach i rozjasnionej
szczeSciem twarzy, a drugi niczym mroczny cien podazajacy pot kroku
za nim, o ciemnych wiosach i pociagtej, bladej twarzy.

Palac Baldra mial dach ze srebra, wsparty na kolumnach z szarego zlota,
a byt tak czysty i Swiety, Ze nic pospolitego lub nieczystego nie miato don
wstepu. Baldr mieszkal tutaj ze swa podobng do kwiatu Zona, stodka
i delikatng Nanna; a we wszystkich dziewieciu S§wiatach nie bylo piekniejszej
mitosSci niz uczucie Nanny i Baldra.

Czas przemijal nawet w pelnej szczescia Idzie, gdzie Bragi Spiewat swe
najstodsze piesni, Idunn krazyta wsréd Asow, roznoszac cudowne jabika,
a Baldr rozsiewat swiatlo i szczescie, gdziekolwiek poszedt.

W Midgardzie takze blogostawiono jasnego Baldra, nauczyt on bowiem
ludzi uzywania zi6t do gojenia ran i leczenia choréb. Kwiat rumianku zwano
twarzq Baldra z powodu jego oczyszczajacych i leczniczych mocy. Baldr
rozumiat takze tajemne znaki runiczne, wyryte na ztotych kolumnach jego
patacu, i potrafit przepowiadac przysztos¢ ludziom w Midgardzie.

Jednak nie mogt spojrze¢ ani w swoja przysztos¢, ani nikogo z Asow
i pierwszy cien nadchodzacego strapienia wkrad} sie na zlote pola Idy, gdy
Baldr przestal sie usmiecha¢, chodzac powazny i zamyslony, jakby jego
mroczny brat Hodr stangt pomiedzy nim a stoncem.

Wtedy Odyn i Frigg zwolali Asow na narade i poprosili Baldra, zeby
im wyjasnit powod swej melancholii i powiedzial, dlaczego blask i radosc
znikly z jego twarzy.

Baldr odpowiedziat:

— Mam przedziwne strapienie. Dotychczas zawsze sypiatem dlugo



i smacznie, a moje sny byly radosne i szczesliwe. Ostatnio jednak wszystko
sie zmienito: sny mam mroczne i straszne. Wyczuwam jakie$ zblizajace sie
niebezpieczenstwo, czyhajaca smier¢, ktérej nie sposob przewidzie¢. Widze
zagrozenie oraz dlon zabdjcy i na prozno uciekam przed nim dlugimi
jaskiniami snu, ale gdy sie budze, nie moge sobie przypomnie¢ szczegotow
ani twarzy zabojcy. Jednak pozostaje przerazenie i SwiadomosS¢ czekajacej
mnie zguby, nieuchronnego losu, ktory zbliza sie dzien po dniu, niewidoczny
i straszny, zagrazajacy mi w ciemnosci i ukryty przede mng na jawie.

Asow bardzo zmartwily te stowa, a madry Odyn, ktory pit ze zrdédla
Mimira i rozmawial z samymi Nornami, wielce sie zasmucit. Wiedzial, ze
Baldr musi pewnego dnia umrze¢ i jego Smier¢ bedzie zapowiedzig
zblizajacego sie dnia ragnaroku, ale sadzil, ze przeznaczony ukochanemu
synowi kres zycia jest wcigz bardzo odlegly.

Dlatego tez, gdy Asowie wcigz naradzali sie w Gladsheimie, sali rady,
Odyn wstal, osiodlal swego oSmionogiego rumaka Sleipnira i pojechat droga
wiodaca do dalekiego Niflheimu.

Przez dziewie¢ dlugich dni i nocy mkngl na raczym Sleipnirze przez
ciemne Sciezki i pelne ech pieczary, az wreszcie przybyt nad rzeke Gjoll,
ktorej ciemny nurt jest granicq krélestwa Hel; podazaja do niego duchy tych
zmartych, ktérzy nie polegli w bitwie.

Nad tgq czarng rzeka wznosit sie most Gjoll o krysztalowym sklepieniu,
wylozony 1Snigcym ztotem.

Widzac oSmionogiego rumaka, stojacy tam na strazy szkielet dziewicy
Modgud pozwolitl mu przejechac, ale zapytat:

— Ktoz to z zyjacych jedzie droga zmartych na rumaku Odyna?

A Odyn odpowiedziat jej glosem starca:

— Zwe sie Vegtam wedrowiec i przybywam tu na rozkaz Aséw
mieszkajacych w Asgardzie.

— Mozesz jecha¢, Vegtamie wedrowcze — powiedziala Modgud i Odyn
pojechal przez Zelazny Las, gdzie drzewa sg czarne i majg liscie z ostrego
zelaza, az dotart do bram Helheimu, gdzie Garm o krwawej piersi, ogromny
pies piekiel, wscieklym szczekaniem powstrzymuje duchy, ktore chca
stamtad uciec i powroci¢ do Swiata zywych.

Odyn jednak nie probowal wejs¢ do siedziby Hel. Skrecit w kierunku
dlugiego szarego kopca, w ktorym lezala pogrzebana madra Volva. Stojac
przy jej grobie, zaczat wypowiadaC potezne zaklecia, ktore przywotujq
zmarltych, az powoli rozwarla sie ziemia i z jej glebi powstala prorokini



w catunie, z upiornie zielonkawg twarza.

Zmarla Volva przemowita zimnym, monotonnym glosem, nie poruszajac
szczekami ani nie wyginajac cienkich warg.

— Jakiz to nieznany mi Smiertelnik przywotuje mnie z powrotem w tej

mizernej postaci? — spytala. — Spoczywalam pogrzebana pod $niegiem,
omywat mnie deszcz, moczyla rosa. Od dawna juz nie zyje.
Na co Odyn odrzekt:

— Nazywam sie Vegtam, madry wedrowiec. Powiedz mi, co nowego
dzieje sie w Helheimie, a ja opowiem ci o Midgardzie, jezeli zechcesz
stuchac. Powiedz mi, dla kogo to Hel wyscielata tawy i tak pieknie obwiesita
sw0j dwor malowanymi tarczami?

— To na Baldra czeka miod na dworze Hel — odpowiedziala mu zmarla
Volva — i dla niego Sciany ozdobiono tarczami. A mimo to Asowie wcigz
weselg sie w Asgardzie i na rowninie Idy. Powiedzialam to wszystko wbrew
mej woli; nic wiecej juz nie powiem.

— Przemoéw jeszcze raz, madra Volvo — rozkazal Odyn — albowiem
musze wiedzieC wszystko. Powiedz mi, kto bedzie sprawca Smierci Baldra?
Kto odbierze zycie najukochanszemu synowi Odyna?

— Hodr jest postancem przeznaczenia — odparta Volva. — To on bedzie
sprawcq Smierci Baldra, odbierze zycie najukochanszemu synowi Odyna.
Powiedziatam to wszystko wbrew mej woli; nic wiecej juz nie powiem.

— Przemow jeszcze raz, madra Volvo — rozkazal Odyn — albowiem
musze dowiedziec sie wiecej. Powiedz mi, kto zemsci sie na Hodrze, jak kaza
Norny; kto ztozy zabdjce na pogrzebowym stosie?

— W zamku na zachodzie zrodzi sie syn Odyna — odparla Volva. —
Bedzie sie zwal Wali i to on zabije morderce Baldra. Nie umyje rak, nie
uczesze wiosow, dopoki nie ztozy go na pogrzebowym stosie. Nim jedng noc
przezyje, pomsci najukochanszego syna Odyna. Powiedzialam to wszystko
wbrew mej woli; teraz naprawde nie powiem juz nic wiecej.

— Przemodw jeszcze raz, madra Volvo — rozpaczliwie zawotat Odyn. —
Kto nie uroni tzy, gdy wszyscy beda optakiwac Baldra?

— Teraz juz wiem, Ze nie jesteS Vegtamem, madrym wedrowcem —
odrzekla Volva. — Jestes Odynem, bo nikt inny nie zadalby tego pytania.
Jedz teraz do domu i probuj ocali¢ Baldra przed tym, co mu przeznaczone.
Mnie nie ujrzy juz zaden czlowiek, dopoki Loki nie zerwie lancuchow
i pogromcy Aséw nie przyjda w dniu ragnaroku.

Po tych stowach Volva powoli zapadta do grobu i ziemia zamkneta sie nad



jej glowa.

Odyn dosiad}l Sleipnira i zasmucony pojechat z powrotem do Asgardu,
zastanawiajac sie, jak odwlec przeznaczenie lub zmieni¢ splecione przez
Norny pasmo i przedluzy¢ zycie Baldra... Zastanawiat sie, jak to mozliwe,
aby Hodr zabil brata, ktérego kocha bardziej niz kogokolwiek innego
we wszystkich dziewieciu Swiatach... Myslat o tym, ze moglby wysta¢ Hodra
daleko od Asgardu albo trzyma¢ Baldra z daleka od niebezpiecznego
towarzysza.

Jednak gdy dotart do swojej niebianskiej siedziby, zastal zone Frigg
siedzacq w Fensalir, sali w chmurach, z oczami jasniejacymi szczeSciem.

— Baldr jest bezpieczny! — zawolata. — Zwiazatam przysiega wszystko,
co rosnie na ziemi. A takze wszystko, co sie w niej znajduje: kamienie,
metale i nawet samg glebe, oraz wszystko, co zyje na ziemi: od Asdw,
olbrzymow i trolli az po zwierzeta i weze, ptaki latajagce w powietrzu
i wszystkie morskie stworzenia, a nawet same fale. Tak, nawet trucizny
i zabdjcze choroby przysiegly nie skrzywdzi¢ Baldra. Tak wiec nasz
ukochany syn jest bezpieczny.

To uspokoito Odyna. Chociaz wiedzial, ze Baldr jest zgubiony, gdyz nie
mozna zmieni¢ wyrokow losu, teraz myslal, Zze wiele czasu uptynie, zanim
Norny znajdg inny sposdb pozbawienia go zycia.

Tymczasem Asowie odkryli, Ze Zaden orez nie moze zrani¢ Baldra, i w
stodkich gajach Idy zaczeli nowa zabawe. Na przykltad Tyr doskakiwat
do Baldra i trzymanym silnie w dloni mieczem zadawat cios, jakby chciat
rozptataC go na dwoje, lecz ostra klinga wyginala sie i odchylala, a Baldr
pozostawatl nietkniety. Albo Thor z krzykiem rzucat Mjollnirem, lecz miot,
ktory zabit tylu olbrzymow i roztrzaskatl kamienng gtowe Hrungnira, wracat
do jego dloni, nie uderzywszy Baldra. Albo tez Ullr, niezréwnany strzelec,
wypuszczat strzate za strzala, a one odbijaly sie od Baldra, jakby ten nosit
niewidzialng zbroje, i upadaly na ziemie, nie ranigc go.

Wsrod otaczajacych Baldra Asow byt Loki i kiedy odkryl, ze ani zatruty
noz w jego rece, ani powleczony jadem wilczy kiel nie wyrzadzq Baldrowi
zadnej szkody, o malo sie nie udlawil kipigca w sercu zloscig. Nagle
niegodziwa strona jego natury wziela gore. Zawsze nienawidzil Baldra,
poniewaz ten byt piekny, dobry i bez skazy, ale teraz myslat juz tylko o tym,
jak go skrzywdzi¢. Wszystko na Swiecie kochalo Baldra — wszystko poza
Lokim. Nawet najztosSliwszy troll i najokrutniejszy olbrzym nie chciat
go skrzywdzi¢. Nawet kamien na drodze, nawet waz w trawie.



Oszalaly z nienawisci i wsciektosci niekochany Loki oddalil sie
od gromadki szczesliwych Asow bawigcych sie na jasnych lgkach Idy,
po czym zaczat knu¢ zdrade i obmysSla¢ zawziecie podstepy jak nigdy
przedtem.

Pewnego dnia, gdy krolowa Frigg, ktorej serce przepeinione byto radoscia
i wdziecznosciag, siedziata w patacu Fensalirze i przedta, myslac, ze Baldr jest
bezpieczny, przyszta do niej stara kobieta wsparta o laske i poktonila sie jej.

— Slysze radosne glosy i Smiechy dolatujagce z jasnych igk Idy —
zagadnela jg krélowa. — Czy mozesz mi powiedzie¢, co tam robig Asowie,
ze tak sie radujq?

— To bardzo dziwne — wymamrotata staruszka. — Zabawiaja sie jakimi$
czarami. Baldr stoi rozeSmiany, a inni Asowie rzucaja w niego kamieniami
lub wypuszczajg strzaly albo atakuja go rozmaitym orezem. Jego jednak nic
nie rani i na ziemi wokot lezag miecze, mloty, widcznie i strzaly, ktorych
na prézno usitowano przeciw niemu uzyc.

— Ach! — wykrzyknela Frigg z twarza rozpromieniong radoscig. —
To dlatego, ze zadna bron nie moze wyrzadzi¢ Baldrowi krzywdy! Kazatam
przysiac wszystkiemu, co zyje, rosnie lub porusza sie na ziemi, wszystkiemu,
co z niej wychodzi lub w nig wnika albo plywa w wodach, ze nie uczyni
mu krzywdy.

— I naprawde wszystkie drzewa i krzewy, rosliny, kwiaty i trawy
przysiegly nie skrzywdzi¢ Baldra? — zapytala stara kobieta.

— Wszystko, cokolwiek wyrasta z ziemi — potwierdzita Frigg.

— Na zachod od Walhalli — powiedziata stara — stoi dab, z ktorego
wyrasta roSlinka zwana jemiolg. Ona nie wyrasta z ziemi. Czy rowniez
przysiegla, ze nie skrzywdzi Baldra?

— Istotnie, nie pomys$latam, zeby odebrac przysiege od jemioly — odparta
Frigg. — Jest taka staba, wiotka i mloda, z pewnoscig nie mogtaby nikomu
zaszkodzic.

— To prawda — przytaknela staruszka. — Malenka roslinka, ktora nie
ma wilasnych korzeni, wiec musi wspiera¢ sie na debie, nie potrzebuje
skladac przysiegi, bo nie moglaby nikomu zaszkodzic.

Po czym skloniwszy sie nisko, stara kobieta powoli pokusztykata
z powrotem, a krolowa pochylila sie znéw nad swymi krosnami, tkajac
obtoki. Teraz jednak jakby padl na nig cien, jak gdyby stonce schowato sie
za jedng z utkanych przez nig chmur.

Wyszedlszy z Fensaliru, Loki wrocit do wlasnej postaci, pospieszyt



do samotnego debu rosngcego na zachod od Walhalli i Scigt gatazke zyjacej
na drzewie jemioty. Oliwkowozielony ped byl staby, wiotki i wygladat
zupehie niewinnie, ale Loki przyciat go i uformowat grot, po czym szepczac
ztowrogie zaklecie runiczne, dmuchnat nan, a ped natychmiast stat sie twardy
i ostry jak strzata.

Ukrywszy pod ptaszczem strzale z jemioty, Loki ukradkiem wrocit na tgki
Idy, gdzie Asowie wcigz jeszcze otaczali Baldra, atakujgc go nierobigcym
mu szkody orezem. Ponadto, za specjalnym zezwoleniem AsOw, przybyla
tam niewielka grupka trolli: te rzucaly w niego swymi kamiennymi mtotami
i piszczaty z uciechy, gdy pociski odbijaly sie od Baldra i spadaly na ziemie.
Tu i Owdzie mozna bylo réwniez dostrzec karta lub czarnego elfa
z przemysSlnie sporzadzonym orezem, wyostrzonym, zahartowanym
i niezawodnym dzieki rzuconym nan czarom. Jednak nawet ich czary nie
byly w stanie zaszkodzi¢ Baldrowi, ulubiencowi Swiata.

Tylko Slepy Hodr nie bral udzialu w tej dziwnej rozrywce. Oparty
o pobliskie drzewo smetnie stuchat radosnych okrzykow i Smiechow.

— Dlaczego nie strzelasz do Baldra? — zapytal kusiciel Loki, chytkiem
podszediszy do niego.

— Nie widze, gdzie stoi Baldr — z westchnieniem odpart Hodr. — A poza
tym jako Slepiec nie mam zadnej broni.

— Ach, c6z to za wstyd, ze ty jeden ze wszystkich Asow nie mozesz
uhonorowa¢ swego brata, rzucajgc w niego orezem, ktory nie uczyni
mu krzywdy — oburzyt sie Loki. — Jesli chcesz, moge wetknac ci te rozdzke
w dton i pokierowac niq tak, zebys mogt rzucic nig w Baldra.

Wtedy Hodr zgodzit sie, by Loki umiescit strzale z jemioly w jego reku
i tak nig pokierowal, zeby rzut byl celny. Nastepnie zamachnat sie i z calej
sity rzucit strzala, a ta przeszyla cialo Baldra i jasny bog rungt martwy
na ziemie. Bylo to najwieksze nieszczescie, jakie kiedykolwiek zdarzyto sie
wsrod bogow i ludzi.

Gdy Asowie ujrzeli, ze Baldr osuwa sie martwy, zapadta gleboka cisza.
Rece im opadty, tak ze nawet nie zdotali go podtrzymac. Patrzyli po sobie
z przerazeniem w oczach, a gdy probowali co$ powiedzie¢, ptacz odbierat
im mowe.

Tylko Hodr nie ptakat. Stat tam, gdzie zostawit go Loki, a jego przerazenie
i bdl byly tak wielkie, ze nie byt w stanie uronic tzy.

Wkroétce wszyscy Asowie dowiedzieli sie, kto rzucit Smiercionos$ng strzate,
a chociaz Hodr nie zamierzat skrzywdzi¢ Baldra, wiedzieli — zaro6wno oni,



jak i mimowolny zabodjca — Ze musi teraz umrzeC, gdyz tak nakazywato
prawo Polocy, ktorego nie wolno byto tamac nikomu, a przede wszystkim
Asom. Jednak nikt nie uderzyl Hodra, poniewaz wszyscy przysiegali, ze
nigdy nie podniosg reki na siebie nawzajem, a ponadto na réwninie Idy
i przed patacem Breidablik nie mogto dojs¢ do rozlewu krwi.

Kiedy ochloneli z pierwszego przerazenia i ucichl pierwszy wybuch
placzu, Frigg przeméwita do Asow:

— Kto z was chce zaskarbi¢ sobie mojg taske i wieczysta mitos¢? Kto
pojedzie droga do Helheimu, odszuka Baldra i dowie sie, czy Hel przyjmie
okup, zeby moj syn mogt wroci¢ do Asgardu?

Przez chwile panowala cisza, gdyz wszyscy wiedzieli, ze byta to ucigzliwa
podroz, a droga straszna.

Po chwili wystgpit Hermod, najszybszy z Aséw, ich smigly postaniec
i wybrany towarzysz Odyna.

— Ja pojade do Niflheimu — zawotal — i wejde na dwér Hel! O tak, nie
ulekne sie jej strasznych wrat, jesli w ten sposob zdotam sprowadzi¢ mojego
brata Baldra z powrotem na Swiatlo dnia.

— Ruszaj wiec — rozkazat Odyn. — I wez Sleipnira, mego oSmionogiego
rumaka, aby szybko niést cie do celu. Tylko ja jeden w pelni zdaje sobie
sprawe, jak wielkim ciosem i strata jest Smier¢ Baldra dla nas, tu w
Asgardzie.

Hermod nalozyl ISnigcq zbroje, wetkngl helm na glowe, wskoczyt
na Sleipnira i pomknat jak btyskawica.

Natomiast Asowie zaniesli martwego Baldra nad brzeg morza. Tam
przyholowali jego statek, Hringhorn, najwiekszy ze wszystkich statkow,
owigzali linami i wyciagneli na brzeg. Ulozyli na nim potezny stos
pogrzebowy, a na stosie umiescili bezcenne klejnoty i wspaniate haftowane
szaty.

Teraz jednak okret byt tak obcigzony, ze nie mogli zepchna¢ go na wode.
Wezwali wiec na pomoc olbrzymke Hyrrokkin, ktéra przyjechata, siedzac
okrakiem na olbrzymim wilku, z uzda ze zmii. Zeskoczyla ze swego rumaka,
a Odyn kazal go przytrzymac czterem najdzielniejszym wojownikom
z Walhalli, lecz nie byli w stanie tego uczyni¢, dopoki nie obalili wilka
na ziemie.

Wtedy Hyrrokkin podeszia do okretu i zepchnela go jednym poteznym
dmuchnieciem, tak silnym, ze zatrzesta sie ziemia i zapality belki, po ktorych
sie stoczyt.



Sadzac, ze zniewazyla zmarlego, Thor chwycil za miot Mjollnir, zeby
zadaC druzgoczacy cios, lecz Odyn pospiesznie powstrzymal swego
porywczego syna.

Nastepnie wyniesiono ciato Baldra i ztozono je na pokladzie. A gdy stodka
Nanna, jego zona, ptaczac, pochylita sie, aby ucalowa¢ meza po raz ostatni,
peklo jej serce i umarla, Asowie zas utozyli ja u boku Baldra i podpalili stos.

Gdy Thor odsuwat sie po roznieceniu ognia, przebiegl przed nim malenki
karzel, Lit, a polprzytomny z zalu Gromowladny kopnat go i zabil. Martwe
ciato karla wpadlo w ogien i sptoneto wraz z ciatami Baldra i Nanny.

Teraz plonacy statek byl gotow odplynac w ciemnos¢, a Asowie stali
na brzegu, patrzac nan ze tzami w oczach. Nie byli jedynymi zatobnikami,
gdyz z Wanaheimu brzegiem nadjechal w swoim rydwanie Frej, a i Freja
przybyla powozem zaprzezonym w koty. Za Odynem i Frigg przyszty
walkirie, bylo tez wielu olbrzyméw szronu i innych olbrzymoéw
z Jotunheimu, przyszly trolle i elfy z Alfaheimu oraz wielu kartow
z podziemnych pieczar.

Gdy statek poczat sie oddala¢ od brzegu, Odyn wtozyl na palec Baldra
pierscien Draupnir i pochyliwszy sie nad zmarlym synem, szepnat mu do
ucha stlowo nadziei, to slowo, ktore pragnie pozna¢ kazdy z zyjacych
na jednym z dziewieciu Swiatow.

A kiedy statek odptywal po ciemnym oceanie, gluchy jek zalu wyrwat sie
z piersi zebranych i przelecial przez Swiat. Statek oddalat sie coraz bardziej,
a gdy dotart do linii horyzontu, zdawalo sie, ze morze i niebo gorejq wraz
Z nim.

Po chwili blask znik} i ciemnosc¢ niczym zatobny catun spowita Swiat.

Tymczasem Hermod gnal do celu — przez dziewieC nocy i dni, przez
mroczne doliny i wawozy — az dotart do ognistej rzeki Gjoll
i przerzuconego nad niq ztotego mostu.

— Kt6z to z zyjacych przejezdza po moscie, po ktorym jedynie zmartym
wolno przechodzi¢? — zapytala strazniczka Modgud, panna Smierci. —
Zaledwie wczoraj przejechalo po nim pie¢ zastepow umartych, lecz most nie
dudnit glosniej niz pod toba, ktory chociaz zywy, jesteS trupioblady.
Dlaczego przybywasz tutaj, droga Hel?

— Przystano mnie z Asgardu — odpowiedzial Hermod — i kazano
wjecha¢ do Helheimu, aby poszukac¢ pieknego Baldra. Moze widzialas, jak
podazat tedy do zamku Hel?

— Po moim moScie przeszedt piekny Baldr ze swojg Zong Nanng —



odpowiedziata Modgud — a za nimi biegl maly karzel. S we dworze Hel;
idzie sie tam dalej i na pohnoc.

Po czym odsunela sie, przepuszczajac Hermoda, a strudzony Sleipnir
podazyl mroczng drogg przez Zelazny Las, az dotart do wrét Hel, gdzie
zastgpit im droge wielki pies Garm o krwawej piersi.

Hermod zsiad}l z rumaka i podciagnat popreg. Potem znéw dosiadt konia
i spigt go ostrogami, a wielki rumak skoczy} tak wysoko, ze przesadzit wrota
i znalazt sie w Helheimie.

Postaniec podjechat do dworu Hel, zeskoczyt z konia przed brama i wszedt
do srodka. Tam na honorowym miejscu siedzial jego brat Baldr, Nanna
napeiniata mu puchar, a karzel Lit im ustugiwat.

Hermod odpoczat przez noc, zjadlszy wieczerze z Baldrem w chiodnej
siedzibie zmarlych, a rano udat sie do wielkiej sali, w ktérej Hel sadzita
wszystkich, ktorzy przybyli do jej krolestwa.

Zadrzal, ujrzawszy jej upiorng twarz: na pot zywa, a w polowie martwa,
i stal, stuchajac syku wielkiego kotla Hvergelmiru oraz szczeku mieczy
w lodowych wodach rzeki Sid. Styszal, jak Hel osadza zmarlych, i widzial,
jak zli zostajg wygnani do Nastrandiru, trupiego wybrzeza, gdzie brodzili
w lodowato zimnych, zatrutych strumieniach, po czym wrzucano ich do kotta
Hvergelmiru, zZeby postuzyli za pokarm dla straszliwego Nidhogga, ktory
przerywal nadgryzanie korzeni jesionu Yggdrasillu, aby zywi¢ sie ich
kos¢mi.

Widzial smutek i rozpacz nawet w domach cnotliwych, ktérzy zmarli
we wiasnych lozach, i zrozumial, ze o wiele lepiej pas¢ w boju i iS¢
do Walhalli, gdzie mieszkajq bohaterowie.

W koncu sam uklgkt przed Hel i powiedzial jej, z czym przyszedt.
Opowiedzial, jak wielki smutek ogarngl Asow i wszystkich zyjacych
z powodu Smierci Baldra, i prosit, Zeby bratu pozwolono odjechac
do Asgardu razem z nim.

— Baldr powroci do was — orzekta Hel swym zimnym spokojnym glosem
— jezeli wszystko, co na Swiecie zyje i co jest martwe, bedzie go optakiwac.
Jesli jednak bedzie choc jeden wyjatek, Baldr zostanie ze mna.

Tak wiec Hermod wyruszyt w powrotng droge z radoscig w sercu, wiozac
Odynowi pierscien Draupnir jako podarunek od Baldra. Byt pewien, ze nikt
i nic na Swiecie nie pozatuje tez, aby wyrwac Baldra z krainy Smierci.

W koncu przybyt do Asgardu i opowiedzial o wszystkim, co widziat
i styszal. Asowie rozestali goncéw po dziewieciu Swiatach, proszac, zeby



}zami wydostano Baldra z Helheimu i Niflheimu z powrotem do Asgardu,
na Swiat jasnosci. Razem z Asami oplakiwali Baldra wszyscy ludzie
i wszystkie zywe stworzenia. Plakala sama ziemia, kamienie, drzewa i metale
— tak jak placza, gdy sie je przeniesie z mrozu w gorgco.

Wydawalo sie, ze caly Swiat oplakuje Baldra, gdyz nawet olbrzymi ronili
lzy, zapominajac o odwiecznej wasni z Asami.

Jednakze Baldr wcigz pozostawal w Helheimie, wiec Hermod jezdzit
po calym Swiecie, daleko i blisko, proszac wszystkich i wszystko o lzy
i jeszcze raz o lzy.

Zapuszczal sie coraz dalej w glab zimnego Jotunheimu, az pewnego dnia
zobaczyt wejscie do jaskini, a przed nim olbrzymke, ktéra nie ptakata.

— Kim jeste$, ze nie optakujesz pieknego Baldra? — zapytat.

— Jestem Thokk — odparta olbrzymka. — A kim jest Baldr, zebym
go optakiwala?

Wtedy Hermod opowiedzial jej o pieknym Baldrze i o obietnicy Hel, ze
uwolni go, jezeli caly Swiat bedzie optakiwac jego strate.

Lecz olbrzymka Thokk zasmiala sie grubiansko.

— Thokk nie uroni ani jednej {zy po Baldrze! — zawolala. — Nie dbam
o to, czy Baldr, syn tego pyszatka Odyna, bedzie zywy czy martwy. Niech
Hel go sobie zatrzyma, skoro ma go juz u siebie.

Hermod kilkakrotnie prosit Thokk, zeby oplakiwala Baldra, ale
nadaremnie. Wreszcie ze smutkiem odjechal, zostawiajagc wcigz Smiejacq sie
olbrzymke, i wrocit do Asgardu.

Kiedy opowiedziat o tej rozmowie Asom, Odyn na chwile pograzy? sie
w smutnej zadumie.

— Tak wiec Baldr musi pozosta¢ w zamku Hel — rzekt w koncu —
i pozosta¢ wsrod zmartych do dnia ragnardku, ktéry, jak sie obawiam, jest juz
bliski... Jesli zas chodzi o olbrzymke Thokk, to wydaje mi sie, ze by} to nie
kto inny, tylko Loki, ktory wyrzadzit najwiecej zta Asom... To on, ktory byt
naszym bratem, a teraz jest najzacieklejszym wrogiem.
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aldr nie zyl, a nad Asgardem zbieraly sie chmury. Troska zagoScita

na twarzach Asow i Odyn czul, ze dzien ragnaréku nagle znacznie sie
przyblizyt. Jednak dzien ostatniej wielkiej bitwy byt wcigz kwestig odlegtej
przysztosci, natomiast Swiety obowigzek zemsty juz wymagat dopehienia.

Hodr, ktory rzucit Smiercionosng strzate z jemioty, musi umrzec¢, gdyz tak
glosi niezmienne prawo bogow i ludzi, cho¢ rzucit ja calkowicie niewinnie,
nie chcac skrzywdzic brata, ktorego bardzo kochat.

Nikt z Asow jednak nie mogt go zabi¢ z powodu wigzacej ich przysiegi,
a ponadto Hodr za dnia przebywat w Breidabliku, optakujac Baldra, a tam
w zadnym razie nikt nie mogt podnies¢ nan miecza. Natomiast noca, gdy
przemierzal ciemne lasy, nikt nie zdotatby go znalezc.

Jednakze Odyn wiedzial z przepowiedni Volvy, ze jeszcze nie narodzit sie
msSciciel, ktory zabije Hodra. Wiedzial réwniez, ze bedzie to syn jego
i Smiertelnej kobiety, ktorag musi zdoby¢ pod postacig Smiertelnika, i ze ten
syn bedzie sie zwal Wali i przezyje dzien ragnartku.

Jedyne, czego nie wiedzial, to to, ktora ze Smiertelnych kobiet bedzie jego
zong, i ani wlasna madros¢, ani madros¢ glowy Mimira nie byly w stanie
mu tego podpowiedziec.

Wreszcie wezwal swego syna Hermoda, Smiglego postanca Asow.

— W10z swoja 1Sniaca zbroje i helm — rozkazal. — Osiodtaj Sleipnira
i udaj sie na najdalej na péinoc wysuniety kraniec Midgardu. Znajdziesz sie
na ziemi Findéw, ktorzy mocg swych czarow zsylaja zimne burze na Swiat
ludzi. Mieszka wsrod nich czarownik imieniem Hrossthjof, ktory jako jedyny
z zyjacych ludzi moze widzie¢ przysztosc. JedZ spiesznie do niego i dowiedz
sie, ktora z kobiet zrodzi Walego mSciciela.

Wtedy walkirie zapiely na Hermodzie jego ISnigaca zbroje i wreczyly
mu wysoki hetm, a on wskoczy}t na oSmionogiego Sleipnira i miat juz ruszac
w droge, ale Odyn zatrzymat go na chwile.

— Pamietaj — 1zekl — Ze Hrossthjof to najokrutniejszy
i najprzebieglejszy z czarownikbw. Ma w zwyczaju czarami zwabiaC
niewinnych podroznych do swego lodowego zamku, aby tam rabowac ich
i zabija¢. Dlatego trzymaj w dtoni moja laske z runicznymi znakami, gdyz
niewatpliwie, gdy sie dowie, ze przybywasz ode mnie, uzyje calej swej
czarnoksieskiej mocy, zeby cie pokonac lub przegnac.

Hermod wzigt runiczng laske Odyna i wyruszyt w te niebezpieczng misje.
Przejechal po moscie Bifrost, przy ktérym pelnil straz Heimdall w biatej



zbroi, trzymajac w dtoni rog Gjallar, by wen zadac, kiedy sie pojawia
wrogowie Asgardu. Przez Midgard przejechat Hermod, szybki jak wicher lub
zacinajacy deszcz, a tu i 6wdzie ktos dostrzegl go mkngcego na oSmionogim
rumaku, przetarl oczy ze zdumienia i spojrzawszy ponownie, ujrzat tylko
szalejaca burze. Jechal przez dzikie, spowite mglg gory, gdzie grad
grzechotal pod kopytami Sleipnira, a w glebokich dolinach za nimi schodzity
z foskotem Sniezne lawiny.

W koncu dotart do krainy wiecznego zmroku, w poblizu najdalej na péinoc
wysunietego cypla ziemi, gdzie czarownik Hrossthjof mial swo6j zamek
z zielonego lodu. Tam Hermod pojal, ze go zauwazono i rzucono nan urok,
gdyz Sleipnir gnat w tym kierunku, jakby przyciagal go magnes, a on
w zaden sposob nie mogt go zatrzymac.

Jednakze cudowny rumak Odyna stgpat réwnie pewnie jak zawsze, raz
po raz nagle przystajac i zwinnie przeskakujgc pulapki, jakie na niego
zastawit Hrossthjof: lodowe szczeliny pokryte cienkq warstwa Sniegu, zaspy
tak glebokie, ze starczylby jeden nieostrozny krok, zeby kon wraz z jezdZzcem
pograzyli sie w Sniegu, obluzowane tafle lodu, z ktéorymi Hermod i jego
rumak zsuneliby sie po sliskim zboczu gory w przepasc.

W koncu pojawily sie szare i widmowe monstra o mrozacym krew
w zylach wygladzie i zdalo sie, ze zmiazdza przybyszow swymi poteznymi
i licznymi tapskami lub rozszarpia ogromnymi ktami. Jednak Hermod uniost
sie w strzemionach i uderzy} je runiczng laska, ktorg dat mu Odyn, a one
skulity sie i jeczac, znikly w Snieznej zamieci.

W koncu ruszyt na niego sam czarownik Hrossthjof pod postacia
olbrzyma, wymachujac grubg lina, chcac spetac konia i jezdzca. Lecz kiedy
sie zblizyl, Hermod powalil go uderzeniem laski i zwigzal wlasng ling,
zaciskajac ja tak mocno na szyi czarownika, ze Hrossthjof jeknat
z przerazenia i wykrztusit:

— Wystanniku Odyna, powiem wszystko i nie bede juz probowal cie
skrzywdzi¢ ani oszukac. To, co ci teraz pokaze, jest prawda, przysiegam
na czarng rzeke Helheimu, Hleyptir, na ktérg nikt w dziewieciu Swiatach nie
osmieli sie krzywoprzysiegac.

Hermod poluzowat sznur na szyi Hrossthjofa i rzekk:

— Mow wiec, czarowniku Péilnocy. Odyn pyta, z kogo ma sie zrodzic
Wali mSciciel, ten, ktory musi zabi¢ Hodra.

Hrossthjof powoli wstat i zaczat kresli¢ dziwne runy na zmarznietym
sniegu. Po chwili wyciggnat w gore rece i zaczat rzucac straszliwe zaklecia.



Nagle swiat pociemnial, gdy stonce schowalo sie za czarne chmury, ziemia
zadrzala i zatrzesla sie, a huraganowe wichry wyly i jeczaly jak wygtodnialte
wilki i konajacy ludzie.

— Spojrz! — nagle zawotlal Hrossthjof, wyciggajac swe dlugie ramie
i sinym palcem pokazujac coS na Sniegu.

Hermod spojrzat i zobaczyl, ze w oddali mgly rozeszly sie, ukazujac nagi
szczyt gory. Nagle na Sniegu ukazala sie krew, ktora zdawata sie sptywac
po zboczach i plamic¢ calg ziemie. Potem ze Sniegu powstata piekna kobieta,
trzymajac niemowle w ramionach. Dziecko niemal natychmiast zeskoczyto
na ziemie i bardzo szybko urosto, az stalo sie postawnym milodziencem
z kotczanem na plecach i tlukiem w dloniach. Chlopiec btyskawicznie
wyciagnat strzate, natozylt jq na cieciwe i wypuscit; przez moment jarzyla sie
jak ogien, po czym znikla w ciemnosciach.

Mgla znéw opadia i Hermod nie widzial juz nic poza niewyraznymi
konturami skutych lodem pagorkow i okrytych s$niegiem szczytow,
majaczacych upiornie i szaro w wiecznym potmroku Arktyki.

— To, co widziale§ — przerwat cisze Hrossthjof — to krew Baldra, ktora
plami ziemie. Potem przyszta Rinda, corka Billinga, krola Ruthenian. Ona
ma zosta¢ matkga Walego msciciela, ktory wypusci ze swego tuku strzate
i powali ociemniatego Hodra. Teraz wro¢ do Asgardu i powiedz Odynowi, ze
jezeli chce by¢ ojcem Walego, musi pod postacia Smiertelnika zdobyc¢
wzgledy Rindy i pojac ja za zone.

Powiedziawszy to, Hrossthjof zawrdcit i zanurzyl sie we mgle,
a odchodzac w ciemnos¢, wydawat sie rownie wielki i straszliwy jak kazdy
olbrzym.

Hermod natychmiast dosiadt Sleipnira i wyruszyt w dluga droge powrotna
do Asgardu, a dojechawszy tam, znow uklakt przed Odynem i opowiedziat
mu to wszystko.

Wtedy wszechojciec Aséw wstat z tronu i odlozyt na bok swdj boski
majestat. Wyruszyt do Midgardu, kryjac niewidzace oko pod rondem nisko
nasunietego na czoto kapelusza. Otulit sie biekitnym plaszczem, a w reku
zamiast laski dzierzyt widcznie Gungnir.

W tym przebraniu podazy} na zachdd, gdzie panowat krol Billing, ktoremu
zaoferowatl swoje ustugi jako wojownik wielce doswiadczony w wojennej
sztuce.

Krol Billing nie posiadat sie z radosci, gdyz w tym czasie grozny wrog
zamierzat z wielkg armiq najechac jego krolestwo.



— Nie mam wodza, ktory poprowadzitby moje wojska — lamentowat krol
Billing — a sam jestem za staby i za stary, zeby stana¢ na czele moich ludzi.
Och, gdybym miat syna! Jednak nie mam nawet ziecia, poniewaz moja corka
Rinda nie chce wyjs¢ za maz. Nie z braku konkurentow, gdyz jest mtoda
i piekna, ale ponad wszystko pragnie zosta¢ jedng z panien Odyna i jezdzic¢
z walkiriami na jego dzikie towy, wiec pogardliwie traktuje i obraza
wszystkich konkurentow.

— Choc jestem juz stary — rzekt udajacy zwyklego smiertelnika Odyn,
glaszczac sie po brodzie — moze ja rowniez sprobuje zdobyc¢ reke pieknej
Rindy. Najpierw jednak musze dowieS¢ mojej wartosSci, prowadzac twoje
wojska do zwyciestwa.

Stangt wiec na czele wojsk kréla Billinga i tak dobrze dowodzil, ze
najezdzca zostat rozgromiony i nigdy juz nie Smiat stang¢ na ziemi
Ruthenian.

Tajemniczy dowodca natchnagt wojska krola Billinga taka odwaga, Ze nikt
nie zdolal dotrzymac¢ im kroku, i moéwiono, ze sam zwyciezyl wroga
w ostatniej bitwie, atakujac w pojedynke i wymachujac wldcznia — na co
nieprzyjaciel rozpierzchnat sie i uciekt w poptochu.

Krol Billing nawet nie podejrzewal, kim jest jego wybawca, a gdy wojna
sie skonczyta, wezwat go i rzekt:

— Szlachetny panie, tobie zawdzieczam zwyciestwo, korone — nawet
moje zycie. Wszystko, co posiadam, jest twoje, tylko powiedz, jak mam cie
wynagrodzic.

— Prosze tylko o jedno — odparl udajacy Smiertelnika Odyn. — O reke
twojej corki Rindy.

— Choc jestes juz niemtody, nie moglbym zyczy¢ sobie lepszego ziecia —
odpart krdl. — Niestety, moja cérka nie jest osobg, ktorej mozna by cos
nakazac. Bedzie twojg, powiadam, ale tylko jesli zdotasz uzyskac jej zgode.

Krol Billing postal po Rinde i po chwili przyszta do sali najstodsza,
najbardziej pociagajaca dziewczyna na Swiecie.

— Moja cérko — tagodnie rzekt do niej ojciec. — Ten szlachetny pan,
ktory pokonal wszystkich naszych wrogow i uchronit nas przed kleska,
sSmiercig lub niewola, prosi o jedng tylko nagrode: o twoja reke. Decyzja
nalezy do ciebie, gdyz moja catkowita zgode juz ma. Chyba nagrodzisz
szlachetnego zbawce naszego kraju?

— Taka tylko mu dam odpowiedZ — zawotala Rinda — i tylko w taki
sposob reke!



Mowiac to, zrobila krok naprzod i uderzyla Odyna w twarz. Potem
z pogardliwym usmiechem odwrdcila sie, poszta z powrotem do swojej
komnaty i zaryglowata drzwi.

Odyn jednak nie zniechecit sie tym. Pozegnawszy kréla Billinga, ktory
ze szczerym smutkiem przyjat jego odjazd, jeszcze raz wyruszyt w droge.

Wkrotce jednak wrdcit do kraju Ruthenian, tym razem udajac ztotnika
Hrossthjofa, barczystego mezczyzne w sile wieku, o inteligentnej
i dystyngowanej twarzy, lecz nadal miat tylko jedno oko.

Natychmiast otworzy} swoj warsztat i niebawem zastynat w catym kraju
z wyrobu pieknych przedmiotow z brazu i ztota, a takze cudownych ozdob
i naszyjnikow dla niewiast.

W koncu zrobit bransolete oraz komplet pierScionkéw piekniejszych niz
kiedykolwiek widziano, po czym zaniost je w darze krdolewnie Rindzie,
proszac w zamian o jej mitosc.

Jednak Rinda znoéw wpadla w gniew. Cisnela bezcennymi klejnotami
o posadzke i uderzyta w twarz ztotnika Hrossthjofa, krzyczac:

— Zaden mezczyzna nie zdobedzie mej miloéci i zaden nie kupi moich
wzgledow!

Niezrazony tym — poniewaz wiedzial, jak wazne jest, aby urodzit sie Wali
— Odyn znowu opuscit kraj Ruthenian, ale tylko po to, zeby powrocic raz
jeszcze w zmienionej postaci — tym razem jako miody i przystojny
wojownik. Nigdy nie widziano urodziwszego miodzienca, cho¢ miat jedng
skaze, ktorej usung¢ nie mogt nawet wszechojciec Asow: brak jednego oka.

Uderzyt w konkury do krélewny, jak przystalo mlodzikowi, popisujac sie
przed nig zrecznoScig i odwaga, przynoszac bogate dary i Spiewajac jej
stodkie piesni o swojej mitosci.

W koncu wydawalo sie, ze Rinda jest mu przychylna, pewnego dnia
bowiem, gdy odSpiewal nowa piesn i kleknat przed niq, szepnela:

— PrzyjdZz do mnie dzi$ w nocy, jezeli chcesz ze mng rozmawiac. Jednak
zachowaj to w tajemnicy, gdyz nikt nie moze wiedzie¢ o naszej mitosci.

Tak wiec w srodku nocy Odyn, wcigz pod postacig mtodzienca, skradat sie
przez uspiony patac, az w koncu dotart tam, gdzie spata piekna jak stonce
corka Billinga. Jednak do jej toza byl przywigzany pies, ktory na widok
Odyna zaczat glosno szczekac, a ona zerwala sie, wzywajac pomocy, i wtedy
wszyscy domownicy, ktérzy tylko udawali Spigcych, pobiegli do jej pokoju,
wymachujgc mieczami i pochodniami.

To w koncu wzburzylo Odyna, ktory pojal, Ze milymi stowami



i uczciwymi konkurami nie zdobedzie upartej dziewczyny.

Kiedy zolierze krola Billinga dobiegali juz do drzwi, Rinda uderzyla
Odyna i wrzasnela, Zze w jej pokoju znajduje sie rabus, lecz on wyjat spod
ptaszcza laske z runami, po czym lekko dotknat nig piersi i czota krolewny.
Rinda natychmiast upadla, sztywna i nieruchoma jak trup, prosto w ramiona
tych, co przybiegli jej na ratunek, a Odyn skry}t sie za zastonami toza i znikl,
zanim tam dotarli.

Kiedy Rinda odzyskala przytomnos¢, krol Billing z przerazeniem
spostrzegl, ze corka oszalata. Niebawem jej stan pogorszyt sie tak, ze niemal
nie opuszczata swoich pokoi.

Wtedy do patacu przyszia madra kobieta imieniem Vekkja i zaoferowata
swoje ustugi, twierdzac, ze zna sie na sztuce medycznej i moze wyleczyc¢
nawet szalenstwo. Krol Billing natychmiast kazal jej zaja¢ sie Rinda i po
zastosowaniu uzdrawiajacych kapieli i kojacych napoi, ktore okazaly sie
nadzwyczaj skuteczne, Vekkja powiedziala:

— Moj krolu, gwaltowne szalenstwo wymaga radykalnego leczenia,
a ponadto musze pozostaC sama z moja pacjentka i zaden dzwiek nie
powinien jej niepokoic¢, kiedy bede pracowac. Tak wiec jesli chcesz, abym
uwolnita twoja coérke od tej choroby, musisz pozostawi¢ mnie z nig samq
od zachodu do wschodu stonca i rozkaza¢ wszystkim przebywajacym
na twym dworze, zeby w tym czasie nie zblizali sie do jej sypialni.

— Bedzie tak, jak radzisz — rzekt krol Billing i zawiadomit wszystkich
domownikow.

Wowczas z nadejsciem nocy Vekkja udala sie samotnie do mrocznej
komnaty, w ktorej lezala piekna jak stonce krolewna Rinda, pograzona
w spokojnym $nie. Tam Odyn porzucit przybrang postac i ukazal sie jako
wszechojciec, zyczliwy, lecz straszny w swoim majestacie.

Dotknieciem laski z runami zbudzit Rinde, a ona otworzyla oczy
uwolniona od szalenstwa i powoli usiadlszy na tozu, poznala, kto przed nig
stoi.

— Krolewno Rindo — rzekt Odyn swoim tagodnym glosem. — Zawsze
pragnelas zostaC jedna z moich wojowniczek, moich walkirii, jezdzacych
ze mng w burzy i wybierajacych sposrod poleglych w bitwie tych, ktorzy
powieksza moj zastep bohaterow w Walhalli, czekajacych na dzien
ragnaroku. Tak sie sta¢ nie moze, poniewaz Norny uprzedly dla ciebie
znacznie wazniejszy los. Tobie jednej ze Smiertelnych kobiet Midgardu jest
przeznaczone zostaC matka jednego — najmtodszego — z Asow. Twaj syn



bedzie zwany Walim i pomsci pieknego Baldra, zanim zajmie jego miejsce
w Asgardzie. I nie zginie w ostatniej wielkiej bitwie, cho¢ polegna w niej
bogowie i ludzie!

Wtedy krélewna Rinda potulnie sklonita glowe, a gdy ja podniosta, jej
oczy byly pelne tez radosci z powodu zaszczytu, jaki miat ja spotkac. I juz
nie odmowita Odynowi, gdy znéw ja poprosil, zeby zostata jego zona.

Jednak nie minelo wiele czasu, a Odyn pozegnat swa Smiertelng zone
Rinde i wrécit do Asgardu, gdzie czekala na niego prawdziwa zona, krolowa
Frigg, ktora powitata go, nie okazujac zazdrosci, poniewaz znata wyroki losu.

Zycie w Asgardzie ptyneto jak dawniej, ale Hodr wcigz nie zostal ukarany
za fatalny rzut strzala, ktéra uSmiercita Baldra. Nadal opuszczat Breidablik
tylko po zmroku, gdyz dla niego, niewidomego, noc niczym nie réznita sie
od dnia i blgkatl sie po wielkich lasach na rowninach Idy, dopoki pierwsze
ptasie Spiewy nie obwieScity mu switu.

Teraz nosit na ramieniu tarcze ciemnosci, ktorg wykut dla niego lesny troll,
Mimring, a u boku mial magiczny miecz, aby nikt nie odwazy?} sie napasc
go ciemng Nnocy.

Az pewnego dnia, gdy Heimdall pelnil straz przy wrotach Asgardu,
przyszto po mosScie mate dziecko z tukiem i kotczanem pelnym strzat.

— Zadne dziecko z potarganymi wlosami i brudnymi raczkami nie
przejdzie tedy do Asgardu! — zawotal Heimdall.

— Zaprowadz mnie do Odyna wszechojca, ktory siedzi w Walhalli! —
rozkazato dziecko tak dziwnym glosem, ze Heimdall ustuchat, ani myslac sie
sprzeciwiac.

Przyszli do Walhalli i tam zatrzymat ich Hermod.

— Zadne dziecko z potarganymi wlosami i brudnymi raczkami nie
przejdzie tedy do Walhalli! — zawotal. — Nie wejdzie tam nikt z Midgardu,
kto nie ma ran ani $ladow krwi Swiadczacych, ze polegt w bitwie!

— Zaprowadz mnie do mojego ojca Odyna! — odpowiedziato dziecko,
a jego glos juz brzmiat donosniej, niz gdy odezwalo sie po raz pierwszy
do Heimdalla. Podobnie jak straznik Bifrostu, tak i straznik Walhalli nie
zakwestionowal wiladczego tonu dziwnego dziecka. Odsunat sie i chlopiec
wszed!t prosto do Walhalli, gdzie Asowie gapili sie na niego ze zdumieniem,
a einherjarowie — polegli bohaterowie — dziwowali sie, az stangl przed
tronem Odyna.

— Witaj! — zawotal Odyn, wstajac. — To jest Wali, syn méj i ksiezniczki
Rindy. On jest tym, ktory narodzit sie, zeby dokonac¢ Swietego dziela zemsty



za Smier¢ Baldra.

— Jak ten chlopiec zdota pokonac silnego Hodra, z jego tarcza ciemnosci
i mieczem przerazenia? — pytali Asowie.

— To prawda, ze urodzilem sie zaledwie wczoraj — odpart Wali —
jednak nim ta noc minie, bede juz dorosty. I jak delikatna wiosna rosnie
w site i pokonuje potezng zime, tak ja pokonam Hodra!

I gdy wszyscy zdumiewali sie jego szybkim wzrostem — na ich oczach
bowiem zmienit sie z chtopca w mlodzienca, a z mtodzienca w mezczyzne —
Wali wyszed}t z Walhalli do otaczajacych ja ciemnych lasow.

Tam blgkatl sie zrozpaczony i samotny Hodr, a w jego sercu, ktore
dotychczas znato tylko mitos¢, zaczynata wzbiera¢ nienawisc. Nagle ustyszat
czysty glos, wolajacy donosnie:

— Zabojco Baldra, nadchodzi twoja godzina! Strzez sie, zbliza sie bowiem
msciciel!

Hodr rozpaczliwie ostonit sie tarcza ciemnosci i wymachujac mieczem
przerazenia, pognal w kierunku tego glosu. Strzala przeszyla ciemnosc,
potem druga i trzecia i Hodr osunat sie na ziemie niezywy.

Wtedy tryumfalny okrzyk Walego odbit sie echem w calym Asgardzie,
a gdy Asowie przybiegli do miejsca, gdzie lezal niezywy Hodr, ujrzeli
stojacego nad nim wielkiego wojownika w I$nigcej zbroi.

Tymczasem w ponurej krainie Hel Hodr ze zwieszong glowa przeszedt
przez most Gjoll i stangt w mrocznej sali, smutny i samotny.

Wtedy Baldr wstat od stotu i podszedt, witajac go z otwartymi ramionami,
z usmiechem radosci i przebaczenia.

— Witaj, drogi bracie! — zawotal. — Teraz, kiedy przyszedtes, Helheim
stal sie znacznie mniej przygnebiajacym miejscem... Wprawdzie nie ty byles
sprawca mojej smierci, tylko niegodziwy Loki, lecz nie zahije, ze to twoja
reka trzymata strzate z jemioty, bo inaczej nie przyszedibys tu dzieli¢ ze mnag
mojej samotnosci. Teraz jesteSmy razem i nie smucac sie, spedzimy czas, jaki
jeszcze pozostal do dnia ragnaroku, gdy jest nam przeznaczone znow ujrzec
Swiatlo zycia.



LOKI UKARANY



ho¢ Odyn rzadko sie teraz usmiechal, a Frigg czesto plakala, tkajac

chmury w Fensalirze, zZycie w Asgardzie toczylo sie niemal tak samo jak
przed Smiercig Baldra. Dzien ragnaroku sie przyblizyl, rzucajac na nich cien
mroczny i straszny, lecz conocne biesiady w Walhalli byly rownie wesote jak
zawsze, w Midgardzie wypowiadano i toczono wojny, walkirie jezdzity
na kolejne bitwy, a zastep einherjaréw, wybranych bohaterow, stale rost.

Baldra i Hodra juz nie bylo wsrod Asow, a choc¢ teraz przybyt do nich
Wali, brakowalo jeszcze jednego — Lokiego.

Od Smierci Baldra nie odwazy?t sie on przyjs¢ do Asgardu. Chociaz nie
wymierzono mu zadnej kary, zdawal sobie sprawe, ze ta go czeka. Odyn
musial wiedziec, ze to jego dlon wystrugata Smiercionosng strzate z jemioty
i pokierowata reka Hodra. Co wiecej, Asowie z pewnoscig domyslili sie, ze
to on przybral posta¢ olbrzymki Thokk, ktora nie chciata tzami wykupic
Baldra z Helheimu.

Jednak gdy czas mijat i nikt nie podnosit na niego reki, Loki znudzit sie
czynieniem zta w Midgardzie, a w dodatku poczul sie zlekcewazony
i opuszczony. Wydawalo sie, ze Asowie zupelnie o nim zapomnieli,
a przeciez on, Loki, byl rownie wielki jak kazdy z nich i dokonat czynu,
na jaki nie odwazylby sie nikt inny w dziewieciu Swiatach.

Tak wiec gdy nadeszto nastepne Swieto plonow, choC nie byl tak
bezczelny, zeby pokazaC sie w Asgardzie, i dobrze wiedzac, iz jego
zaprzysiegly wrdog, Heimdall, nie przepuscitby go przez most Bifrost, Loki
udat sie do zamku Aegira na wyspie w ciesninie Kattegat.

Tam Asowie ucztowali jak co roku, od kiedy Thor przyniost wielki kociot,
lecz on sam — o czym Loki dobrze wiedziat — znajdowat sie tym razem
w dalekim Jotunheimie, gdzie olbrzymi znéw zaczynali sie burzyc
i spiskowac przeciwko bogom i ludziom.

W drzwiach zamku Loki napotkal kucharza Aegira, Eldira.

— Powiedz mi, Eldirze — zagadngt — o czym rozmawiajg Asowie,
siedzgc przy biesiadnym stole Aegira?
— Modbwia o broni i swych walecznych czynach — odrzekt Eldir. —

I zaden z obecnych tutaj Aséw czy Wanow nie powiedziat o tobie dobrego
stowa.

— W takim razie wejde i zajme nalezne mi miejsce posrod nich —
oznajmit Loki. — Przynajmniej bede modgl domiesza¢ goryczy do ich
napojow i trucizny do miodu!



— Badz pewien, ze jezeli obrzucisz ich pomoOwieniami i zniewagami,
srogo ci za nie odptacqg — ostrzegt go Eldir.

Loki jednak odrzekt ze wzgarda:

— Za duzo mowisz, ale mnie nie przegadasz, gdyZ mam odpowiedz
na wszystko!

Z tymi stowami minat go i wszedt do sali.

Na widok Lokiego Asowie zamilkli, z pogardq i nienawiscig patrzac
na niepozadanego goscia.

— Przybywam tu spragniony i zmeczony dluga podr6za — wyzywajaco
zawotal Loki — a zaden z Asow nawet nie proponuje mi kielicha dobrego
miodu. Dlaczego wszyscy milczycie? Czyz nawet nie poprosicie mnie,
zebym usiadt z wami do stotu?

— Nie ma juz dla ciebie miejsca na zadnej z uczt Asow — rzek} Bragi. —
Poniewaz wszyscy dobrze wiedza, co uczynites i na co zastugujesz.

— Odynie, czy nie pamietasz, coS poprzysiggl? — zawolal Loki,
zwracajac sie do wszechojca. — W zaraniu czasu zmieszaliSmy naszg krew
i przysiagtes, ze nigdy nie odmowisz mi napitku z pucharu, ktory podniesiesz
do ust.

— To prawda — spokojnie odpart Odyn. — Dlatego tez, Widarze, mgj
synu, przesun sie tak, zeby mogt usigs¢ ojciec wilka Fenrira. Niech nikt nie
powie, ze Asowie zapomnieli przysiegi.

Loki usiadt i pociagnat tegi tyk miodu z kielicha. Jednak nie potrafit
zapanowaC nad swym jadowitym jezykiem, a nienawisS¢ i ztos¢ tak w nim
wezbraly, ze dluzej nie mogl sie powstrzymac.

— Pozdrawiam was, potezni Asowie! — zawotal. — Pozdrawiam was
wszystkich procz tchorzliwego Bragiego, ktory nie chcial pozwoli¢, abym
zajal nalezne mi miejsce wsréd was.

— Dam ci jednego z moich rumakdw i miecz, a takze pierScienie — cicho

powiedzial Bragi — jesli tylko przestaniesz obraza¢ Asow, jezeli nie
bedziesz zaklocat spokoju na tej uroczystej uczcie.
— Bragi, ty tchorzu! — wrzasnat Loki. — Nigdy nie walczyteS w zadnej

bitwie, nie walczylesS mieczem i nie siedzialeS na koniu. Nie, zawsze sie
chowale$ w obawie, ze trafi cie zblgkana strzata!

— Badz pewien, ze gdybysSmy znajdowali sie na zewnatrz, a nie jako
goscie na uczcie Aegira — gniewnie odpart Bragi — w kilka minut miatbym
w reku twoja odcietg glowe!

— Prosze cie, na naszg mitos¢, nie prowokuj teraz Lokiego — szepneta



piekna Idunn, kladac jedng reke na ramieniu meza, a druggq na ramieniu
Lokiego.

— Wstrzymaj sie, Idunn — rzekt Loki. — Uwazam cie za bardzo zla
kobiete, skoro kladziesz dton na ramieniu tego, kto zabil brata twego meza.

— Ja tylko usituje utrzymac spokoj — zatkata Idunn. — Za nic nie chce,
zebyscie pobili sie z Bragim tutaj, w biesiadnej sali Aegira!

— Chyba upites sie lub oszalates, Loki — upomniatl go Odyn — ze tak sie
zachowujesz. Lepiej juz nic nie mow, jezeli nie majq to by¢ stowa pokoju.

— To ty, Odynie, powinienes sie wstydziC, wtracajac sie w sprawy
wojownikow! — wrzasngt Loki. — Kazdy wie, ze nieraz dawales
zwyciestwo w bitwie tchorzom, a potrzasateS Gungnirem nad glowami ludzi
odwazniejszych od ciebie. Co wiecej, sam postgpites tchorzliwie na wyspie
Samsey, zmieniajgc sie w czarownice i robigc niegodziwe rzeczy, jakie
przystoja tylko czarownicom!

— Nie powinienes mowiC o czynach popehlionych na poczatku Swiata,
gdy i ty, i Odyn byliscie jak bracia — pospiesznie powiedziala Frigg, starajac
sie utrzymac spokoj.

— Badz cicho, niewierna Frigg — wrzasnat Loki. — Wszyscy wiedza, ze
bytas kochankq Wilego i We, gdy ich brat Odyn wyjechat!

Mowienie czego$ takiego o bogini matzenskiej mitosci i wiary bylo taka
niedorzecznoscig, ze wszyscy Asowie wybuchneli smiechem, lecz Frigg
zawolala:

— Gdyby byt tutaj moj syn Baldr, nie oSmielitbys sie tak mnie zniewazac!

— Baldr juz nigdy nie zasigdzie na zadnej z waszych uczt — zadrwil Loki
— gdyz ja go uSmiercitem i zatrzymatem w Helheimie!

— Zamilcz, pijany pyszatku — gniewnie zawolala Freja. — Nie jesteS
mezczyzng, ale potbaba!

— Obmierzta stara wiedZmo! — wykrztusit Loki, gdyz stlowa Frei byly
najgorszg zniewaga, jaka mozna bylo wypowiedzie¢ na Pélnocy. — Nie

ma Asa, ktory nie bylby twoim kochankiem, i dobrze wiem, co robitas
z karlami, zeby zdoby¢ naszyjnik Brisingow!

Teraz niejeden As chwycil za miecz i zerwat sie z lawy, aby ruszyc
na Lokiego. Jednak na znak Odyna usiedli z powrotem i milczeli.

Po chwili Loki, ktory nie moglt zniesc, ze go ignoruja, znow zaczat:

— Ha, oto widze mego przyjaciela Tyra! — zawotal. — Wielki wédz Tyr!
Coz to za wojownik, bez jednej reki! Moj stodki syn, wilk Fenrir, jg odgryzt.

— Ten wilk lezy spetany na krancu ziemi — spokojnie powiedziat Frej. —



Jesli nie bedziesz zwazal, co mowisz, Loki, ty takze poczujesz na sobie nasze
lancuchy.

— A kimze jestes, zeby drwi¢ z mojego syna Fenrira? — zawotat Loki. —
Ty, ktory kupites sobie kobiete, corke Gymira, za swoj miecz. Gdy Fenrir
rzuci sie na ciebie w dniu ragnardéku, z latwoscia pozre wojownika, ktéry
stracit miecz.

— Jeste$ pijany, Loki, i nie wiesz, co mowisz — spokojnie powiedziat
Heimdall. — Wyjdz na dwor, jak powinien uczyni¢ przyzwoity mezczyzna,
gdy sie upije. Czasem kto$ plecie bzdury nad kielichem, ale wszyscy o tym
zapominajg — jesli zamilknie w pore.

— A wiec przyszedte$ na uczte, tchorzliwy shugo Aséw — zadrwit Loki.
— Pewnie zmeczylo cie sterczenie w deszczu na moscie Bifrost bez chwili
snu!

Wtedy Skadi odezwata sie zimnym, jakby z oddali ptynacym glosem, gdyz
spad} na niq dar proroctwa i przez chwile mogla ujrzec przysztosc.

— Ten pies Loki! — rzekta. — Ten pies Loki! Juz niedtugo bedzie chodzit
wolny, machajac ogonem! Widze go zwigzanego przez AsOw na ostrej jak
miecz skale, spetanego sciegnami wilka, zakutego w zelazo, spetanego przez
wiasnego syna!

— A oto Skadi, cérka olbrzyma, sSmie tak do mnie mowi¢! — krzyknat
Loki. — Zapomina, ze ja najbardziej przyczynitem sie do Smierci jej ojca,
Thjaziego! Pamieta tylko, ze byla kiedyS moja kochanka!

— Teraz wypij kielich starego miodu i zaprzestan tej bezsensownej
gadaniny oraz tych nieprawdziwych opowieSci — lagodnie powiedziala
ztotowlosa Sif, podejmujac ostatnia probe utrzymania spokoju w czasie
uczty. — Wypij i przestan wymysla¢ Asom.

Lecz Loki juz zupeknie stracit umiar.

— A oto Sif! — zawotal. — Sif, ktérej kiedys$ ukradtem witosy! Nawet ona
okazala sie niewierng zong i trzymata mnie w swych ramionach!

Zaledwie to powiedziat, a grom przetoczyt sie po niebie, ziemia zadrzata
i do sali wkroczyt Thor. Jego ruda broda jezyta sie z gniewu.

— Zamilcz, nikczemniku! — ryknagl. — Mjollnir, mo6j potezny miot,
odbierze ci mowe, jesli powiesz jeszcze cho¢ jedno klamliwe stowo.

— Ha, wreszcie jest i rudy parszywiec! — zadrwit Loki, kierujac sie
jednak do drzwi. — Grozisz mi teraz, potezny Thorze, ale inaczej
zaspiewasz, kiedy spotkasz sie z moim synem, wilkiem Fenrirem, w dniu
ragnaroku!



— O tym zdecyduja Norny — odpowiedziat Thor. — Ale odezwij sie raz
jeszcze, a rzuce cie na sam kraniec Arktyki, gdzie nikt cie juz nie zobaczy.

— Nie wspominasz o podrézy do Jotunheimu! — zakpit Loki. — Wszyscy
wiemy, jak sie chowateS w paluchu rekawiczki Skrymira! A co do rzucania
mna, to wiemy takze, ze nawet torba Skrymira byta tak mocno zawigzana, iz
nie mogles jej rozwigzac i musiates oby¢ sie bez kolacji.

— Miot, ktory zabil Hrungnira, zabije i ciebie! — rykngt Thor,
zamierzajac sie Mjollnirem. — Posle cie do Nastrandiru i bedziesz sie
gotowal w Hvergelmirze jako strawa Nidhogga!

— Mowitem tylko prawde, ale juz was opuszczam! — krzyknat Loki. —

Pamietam z dawnych czaséw, ze Thor nie panuje nad soba! Co do zamku
Aegira to mam nadzieje, ze pojdzie z ogniem, zanim rok minie!

Powiedziawszy to, wyszedt, lecz straszliwie rozgniewani Asowie od razu
odbyli narade i przysiegli, ze nie spoczng, dopoki Loki nie zostanie
schwytany i zwigzany. Gdy tylko skonczyta sie uczta, rozeszli sie po Swiecie,
szukajac go.

Loki dobrze wiedzial, ze Asowie mu nie wybaczg i nie pozwolg czynic
wiecej zla, tak wiec zaczat sie rozgladac za bezpieczng kryjowka.

Przez jakis czas szukatl jej, wedrujac po Midgardzie, az wreszcie wybrat
pewng wynioslg gore, z ktorej mogt widzie¢ okolice na wiele mil wokot. Tam
w poblizu wodospadu Frananger zbudowat sobie dom z czterema wejSciami,
czesto tez zamieniat sie w tososia i kryl w glebokiej rzece lub za kurtyng
spadajacej wody.

— Tu nigdy mnie nie ztapig! — chelpil sie pewnego dnia, siedzac przy
ogniu w domu i czujnie spogladajac na wszystkie drzwi. — Zobacze ich
z daleka, zamienie sie w tososia i tak dobrze sie ukryje w wodospadzie
Frananger lub w rzece, ze zaden z nich mnie nie znajdzie... Gdyby pozyczyli
sieC Ran, mogliby mnie ztapa¢, tak jak ja ztapalem karta Andvariego. Jednak
Ran jest mojg przyjaciotka; oboje nas cieszy czynienie zla i nigdy nie
pozyczytaby im sieci... Asowie za$ nigdy nie wpadng na pomyst, zeby taka
uplesc. A gdyby nawet o tym pomysleli, nikt z nich nie umiatby tego zrobic.
Nawet dla mnie bytoby to trudne, cho¢ oczywiscie nie ma niczego, czego nie
potrafitbym zrobi¢. Mysle, ze zaczatbym od...

Wzigl kawatek sznurka i zaczal przemyslnie splatac go i wigzac¢, tworzac
oczka sieci. Po chwili, przypadkiem oderwawszy od niej wzrok, ujrzat
w oddali gromade Asow z Thorem na czele, wchodzacych na gore.

Z przeklenstwem cisngt w ogien na wpol gotowa sie¢, wymknat sie



drzwiami po drugiej stronie domu i zamieniwszy sie w lososia, wskoczyt
do rzeki, po czym skryt sie pod wodospadem Frananger.

Kiedy Asowie weszli do jego domu, nie zastali Lokiego ani nie zdotali
go dostrzec nigdzie w poblizu.

— A jednak byl tutaj — upieral sie Thor. — Poniewaz ojciec Odyn
widzial go, kiedy spogladal na swiat z Hlidskjalfu. Loki siedzial w tym domu
przy wodospadzie.

Wzmianka o wodospadzie przypomniata co$ Hoenirowi, ktéry wrocit
do wnetrza domu, zeby dlugo i uwaznie przyjrzec sie palenisku.

— Spéjrzcie — powiedziat. — Ten popiot uktada sie we fragment takiej
sieci, jaka Ran Scigga marynarzy na dno morza. Pamietam, jak kiedy$ Odyn,
Loki i ja wedrowaliSmy po Midgardzie i Loki ztapal karta Andvariego w sie¢
Ran, gdy karzet zamienit sie w rybe i ukryt pod takim samym wodospadem
jak ten. Sadze, ze Loki ukrywa sie pod wodospadem Frananger jako ryba,
a zanim tu przyszliSmy, probowal, czy mozna sples¢ taka sie¢c. On dobrze
wie, ze Ran nigdy nie pozyczylaby swojej sieci do ztapania jednego z jej
krewniakow, olbrzymow. Zatem sprobujmy, czy zdotamy sami zrobic taka
sieC i ztowic Lokiego!

Asowie natychmiast wzieli sie do pracy, nasladujac wzor pozostaly
w popiele, i wkrotce mieli sie¢ dlugg na calq szerokosc rzeki.

Thor ujat jeden jej koniec, a pozostali Asowie drugi i przeciaggneli ja przez
rzeke i przez wodospady. Wprawdzie Loki uciekt i ukry} sie miedzy dwoma
kamieniami, lecz dotknat sieci i Asowie wiedzieli, ze cos jest w wodzie.

Tak wiec obcigzyli sie¢, zeby nic nie moglo pod nig umkna¢, i ponownie
przeciggneli ja od wodospadu w dot rzeki, az doszli do morza. A kiedy Loki
zobaczyl wielki ocean, gdzie nie moze zyC¢ zaden 1osoS, przestraszyl sie
i nagle przeskoczyl przez sie¢, po czym poptynat z powrotem w goére rzeki,
aby sie ukry¢ pod wodospadem Frananger.

Jednak oni go zobaczyli i raz jeszcze przygotowali sie do przeczesania
siecig rzeki. Tym razem rozdzielili sie na dwie grupy, chwytajac za oba
konce sieci, a Thor brodzit w rzece tuz za nig. Tak rozstawieni szli ku morzu
i Loki zrozumial, ze ma tylko dwie mozliwosSci ucieczki — znow
przeskoczyC nad siecia, liczac, ze Thor go nie zlapie, albo narazic sie
na niebezpieczenstwa oceanu.

Tego przelgkt sie w ostatniej chwili, poniewaz wiedzial, ze Aegir, pan
morza, kaze tam czekaC na niego wielu potworom. Dlatego nagle znéw
przeskoczyt przez siec.



Jednak Thor go spostrzegl i glosno krzyczac, ztapal za ogon i mocno
trzymal, Sciskajac tak, ze tososie do dzis majq waskie ogony.

Teraz Loki znow przybrat swoja wlasng posta¢, a poniewaz zlapano
go poza Asgardem i w takim miejscu, gdzie nie chronily go prawa
goscinnosci, wiedzial, ze od Aséw nie moze oczekiwac niczego innego, jak
sprawiedliwej kary za zamordowanie pieknego Baldra.

Zaciggneli Lokiego do jaskini, daleko od Swiata ludzi, po czym osadzili
w ziemi trzy ostre kamienne ptyty, do ktorych go przywigzali. Jeden kamien
miat pod topatkami, drugi pod udami, a trzeci pod tydkami.

Aby uzyskac¢ peta, ktore by go utrzymaty, Asowie zamienili ztego syna
Lokiego, Walego, w wilka, a ten natychmiast zagryzt swego brata Narfiego
i rozszarpat go na strzepy. Z zyt Narfiego spletli postronki, ktérymi zwigzali
Lokiego, przeciagajac peta przez dziury, wywiercone w kazdym z kamieni.
A pézniej za pomocg czaroOw zamienili te wiezy w zelazne druty.

Dla dopehienia kary Skadi zawiesita nad glowaq niegodziwego Lokiego
jadowitego weza, tak by trucizna kapala na niego i zeby skrecat sie z bolu.

Jednak nawet Loki mial na Swiecie jedna osobe, ktora go kochala, a byla
nig jego wierna zona, olbrzymka Sigyn. Pospieszyla do niego i trzymajac
kubek w reku, zbierala wen krople trucizny. Lecz kiedy kubek byt pelny,
musiata sie odwroci¢, aby go opréznic, i ilekro¢ to robita, jad kapat Lokiemu
na twarz, a on skrecat sie z bélu i cala ziemia trzesta sie i drzala.

Tylko raz mieszkaniec Midgardu znalazt droge do jaskini, gdzie lezat Loki,
czekajagc na dzien ragnar6ku. Tym czlowiekiem byt Thorkil, wielki
podroznik. Pltynat z towarzyszami po ciemnych wodach, gdzie nie Swiecito
stonce, gdzie noca nie blyszczaly gwiazdy, a za dnia panowat gleboki mrok.
W koncu mieli tak mato opatu, ze zmuszeni byli jeS¢ surowe mieso. Potem
spadia na nich zaraza i wielu umarto, az wreszcie, gdy pozostali przy zyciu
stracili wszelka nadzieje, ujrzeli w oddali ogien i po pewnym czasie doptyneli
do nadmorskiej jaskini, gdzie siedzieli dwaj olbrzymi, gotujac ryby.

Thorkil przeptynat koto nich, majgc przymocowany do grotmasztu klejnot,
ktory odbijat swiatlo. Zadali mu szereg zagadek, ale byl dostatecznie bystry,
zeby je rozwigzac, i zdotat doptyna¢ do niezbadanych akwenow za krancem
Swiata, po ktorych nikt jeszcze nie zeglowat.

W glebokim mroku przybil do brzegu i szedl wraz z towarzyszami, az
ujrzeli przed sobg ogromng skale. Tam kazal swoim ludziom skrzesa¢ ogien
krzemieniem o Zelazo, po czym zobaczyt wejscie do jaskini.

Thorkil wszed} do niej przez waska szczeline w skale, a jego ludzie niesli



pochodnie przed nim i za nim, omijajac petlzajace 1Snigce weze. Przekroczyli
leniwy strumien czarnej wody i dotarli do miejsca, gdzie w cuchnacej
i ponurej jaskini lezal przywigzany do trzech skat Loki.

Ujrzeli wielkiego i strasznego olbrzyma, spetanego poteznymi tanicuchami,
z wlosami sterczacymi na glowie jak galezie dzikiego derenia. Kiedy
wyciagneli rece, aby wyrwac jeden z tych wlosow na dowdd, ze Loki
naprawde zyje, poruszyt sie w swych petach i natychmiast czarna trucizna
ogromnego weza zaczeta skapywac z sufitu jaskini.

Przerazeni, Thorkil i jego towarzysze okryli sie plaszczami i odwrdcili,
zeby uciec z tej strasznej pieczary. Jednak tylko pieciu wyszto z niej catlo.
Gdyz jeden z nich wyjrzal spod swego ptaszcza i trucizna kapnela mu na
glowe, ktora odpadla jak odcieta mieczem. Drugi spojrzat przez palce
i natychmiast oSlept, a trzeci, ktory wyciagnat reke, ratujac sie przed
upadkiem, natychmiast stracit te konczyne.

Thorkil i jego towarzysze z trudem wrocili na statek i wiele dhlugich
tygodni ptyneli w ciemnosciach. Statek rozbit sie w drodze powrotnej i tylko
Thorkil przezyl, zeby opowiedzie¢, ze gdzieS w podlnocnej czesci Swiata
widziat niegodziwego Lokiego, przykutego do trzech gltazow.

I tak lezy Loki, w okowach, ktérych nie da sie rozerwa¢ az do dnia
ragnartku, kiedy zostanie uwolniony, aby walczy¢ przeciw Asom w dniu
ostatniej wielkiej bitwy.
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dyn wiedzial od poczatku Swiata, a inni Asowie dowiedzieli sie niebawem

i z czasem nawet do mieszkancow Midgardu dotarta wies¢, ze caly Swiat
zginie pewnego dnia: w dzien ragnartku, zaglady bogow, w dzien ostatniej
wielkiej bitwy. Nie zyt Baldr i Hodr réwniez. Loki byt w petach, a Walhalla
zapeliata sie wybranymi bohaterami. Nad Asgardem zbieraly sie chmury,
w Jotunheimie za$ olbrzymi burzyli sie i wydawali grozne pomruki.
Mieszkancy Midgardu zwrdcili sie ku zhy, ktdrego nauczyt ich Loki, tak ze
plenity sie wsrdd nich zdrada, chciwos¢ i pycha.

Odyn sporo wiedziat o tym, co miato nastgpic¢, gdy nadejdzie ragnarok, ale
wielu spraw nie znal, gdyz nawet on nie moglt zajrze¢ w przysziosc. Jesli
Norny ja znaly, nie chcialy jej wyjawi¢; ich zadaniem byto snu¢ przedziwo
losu kazdego cztowieka, a nie calego Swiata.

Jednak tu i owdzie rodzila sie lub umierata jakas dziwna kobieta, ktora
umiata przewidzie¢ przysztoS¢ — przewaznie bliskg i dotyczaca malo
waznych spraw — ale niektore z nich posiadaly naprawde wybitny dar
jasnowidzenia. Taki miata zmarla Volva, ktéra Odyn wywotat z grobu, aby
mu powiedziata o Smierci Hodra. Podobna do niej urodzita sie i spedzita cate
zycie w Midgardzie. Nazywala sie Heid i stynela ze swych przepowiedni.

Siedzac na Hlidskjalfie, skad mogt widzie¢ wszystko, co dzialo sie
w dziewieciu Swiatach, Odyn obserwowat Heid, madrg wrézbitke, wedrujaca
od domu do domu w Midgardzie. Nagle pojal, ze to osoba madrzejsza nawet
od Volvy, ktora moze mu wyjawic to, co najbardziej chciat wiedziec.

Zstapit wiec do Midgardu w swym zwyklym przebraniu: w kapeluszu
z szerokim rondem, blekitnym plaszczu i z dlugg laska. Zanim wyruszyt
na poszukiwanie Heid, odwiedzily ja walkirie, przynoszac dary, jakie zwykli
dawac panowie Asgardu: przebiegle zaklecia do odnalezienia skarbow, laski
runiczne i wrozebne rozdzki.

Odyn stanagt przed Heid, gdy siedziata samotnie przed jaskinig, spogladajac
na rozlegle rowniny Danii i blekitne wody Sundu. Przyszedl do niej jako
cztowiek, przynoszac w darze pierscienie oraz bransolety i proszac, aby
wyjawita mu przysztos¢. Ona jednak od razu go poznala i przemowita
glebokim, dZwiecznym glosem:

— Czego ode mnie chcesz? Dlaczego mnie kusisz? Wiem wszystko,
Odynie: tak, wiem, ze schowaleS swoje oko w Swietym Zrodle Mimira.
Widze wszystko: zardwno poczatek Swiata, jak i jego koniec. Widze
Ginnungagap, taka, jaka byla, zanim synowie Bora stworzyli z niej Ziemie.



Znam olbrzyma Ymira i krowe Audumle... Widze strzale Smierci z jemioty
Scietej przez Lokiego z debu, ktorej grot przebit serce Baldra, widze Frigg
ptaczaca w Fensalirze...

— Znasz przeszios¢, a te i ja takze znam — rzekl Odyn. — Poniewaz
jednak ty jako jedyna posiadasz ten dar, spojrz w przysztos¢, madra Heid, ty,
ktorg my w Asgardzie nazywamy Volla. Spdjrz i powiedz mi o koncu Swiata;
opowiedz mi o ragnardku i wielkiej bitwie na rowninie Vigrid.

Potem stangt za Heid i polozyl dlonie na jej glowie, szepczac runiczne
zaklecia madrosci, aby jego wiedza zmieszala sie z jej madroscia.

Oczy Heid rozszerzyly sie i staly nieobecne, gdy spogladala na ziemie
i wode, nie widzac ni jednej, ni drugiej, tylko rzeczy niewidzialne.

— Przyjdzie straszliwa zima Fimbul — zawolala — gdy ludzka
nieprawosc siegnie szczytu. Gdyz brat bedzie zabijat brata, syn nie oszczedzi
ojca, a ludzie utracg honor. Tej strasznej zimy Sniezne zamiecie nadlecq
ze wszystkich stron, mréz nie zelzeje, powieja ostre wiatry, a stonce nie
da ciepta. Ta zima Fimbul bedzie trwala trzy lata.

Na wschodzie, w Zelaznym Lesie, siedzi stara wiedZma, legng sie
szczenieta Fenrira i wilk, ktory potknie stonce. I bedzie sie zywil skazanymi
na smier¢ smiertelnikami, ktorych krwia spryska niebiosa.

Ragnarok sie zbliza: widze go w odlegtych dniach, ktére majq nadejsc.
Jednak dla mnie, jasnowidzacej, ten dzien jakby byl dzisiaj i wszystkie
przyszte wydarzenia, ktore widze, dla mnie dziejq sie teraz. Widze je i mowie
ci, co widze i stysze, gdy dostrzegam to tak, jakby przysztosc i terazniejszosc
byly jednym.

Widze wilka Skolla, ktory w tym odleglym dniu potyka stonce, i ksiezyc
tez jest poltkniety, a gwiazdy zbroczone krwig. Ziemia sie trzesie, drzewa
i skaly pekaja i wszystko sie rozpada.

Daleko w Jotunheimie czerwony kogut Fjalar glosSno pieje, a inny kur
o ztotym grzebieniu pieje nad Asgardem. Wtedy wszystkie wiezy zostaja
zerwane, wilk Fenrir sie uwalnia, morze wdziera sie na lad, gdy Jormungand,
waz Midgardu, wyptywa na brzeg. Zrywa sie z kotwicy statek Naglfar, a jest
zrobiony z paznokci zmarlych, tak wiec gdy ktoS umiera, obcinajcie
mu paznokcie, zeby budowano ten statek jak najdluzej. Teraz jednak widze,
jak unosi sie na wodach potopu, a steruje nim olbrzym Hymir. Fenrir zbliza
sie z rozdziawiong paszcza, Jormungand za$ zatruwa jadem morze
i powietrze, w swej straszliwej postaci stajgc obok wilka Fenrira.

Rozwierajq sie niebiosa i w plomieniach schodza z nich synowie



Muspellsheimu. Wiedzie ich Surtr ze swym ognistym mieczem, a gdy jada
po Bifroscie, most zalamuje sie pod nimi i spada na ziemie potrzaskany
w kawatki. Loki takze zostaje uwolniony i przybywa na réwnine Vigrid, aby
wraz z Hymirem poprowadzi¢ do boju olbrzyméw szronu. Niemal wszyscy
poplecznicy Hel ida za Lokim: Garm, pies piekiel, wsciekle ujada przed
jaskinig Gnipahelir, a jego pysk ocieka krwia.

Stysze, jak Heimdall przy bramie Asgardu dmie w rog Gjallar. Jego czyste
i donosne dzwieki rozbrzmiewaja we wszystkich Swiatach, oglaszajac dzien
ragnaréku. Gromadza sie Asowie i Odyn po raz ostatni jedzie do zZrodia
Mimira. Trzesie sie Yggdrasill, drzewo Swiata, i leka sie wszystko na niebie
1 ziemi.

Teraz widze, jak Asowie wktadajq zbroje i jada na pole bitwy. Pierwszy
jedzie Odyn w zlotym helmie i jasnej zbroi, siedzac na rumaku Sleipnirze
i trzymajac w reku widcznie Gungnir. Naciera na wilka Fenrira, a Thor staje
u jego boku, potrzasajac Mjollnirem, lecz nie moze pomoc Odynowi, gdyz
wklada wszystkie sity w walke z Jormungandem. Frej walczy z Surtrem i ta
walka trwa dlugo, lecz w koncu Frej pada. Ach, nie poleglby, gdyby miat
w dloni swoij miecz, ale oddat go Skirnirowi. Och, jak gltosno szczeka Garm
w pieczarze Gnipahelir! W tej chwili zerwat sie z uwiezi i skoczyt na Tyra;
gdyby ten miat dwie rece, Zle byloby z Garmem, ale teraz obaj wzajemnie sie
zabijaja.

Thor zabija weza Midgardu. Wiekszego czynu nie dokonano nigdy
przedtem ani potem. Odchodzi z miejsca swej walki, lecz przeszediszy
zaledwie dziewieC krokow, pada na ziemie i umiera, tak zabodjczy jest jad,
ktorym prysnat na niego Jormungand.

Odyn i Fenrir wciaz walczg ze soba, ale w koncu wilk odnosi zwyciestwo
i pozera Odyna. Widar rusza pomscic¢ ojca i przydeptuje stopa dolng szczeke
Fenrira. Na tej nodze ma but ze skrawkéw ludzkiej skéry Scinanej z palcow
lub piet, tak wiec jesli ludzie chca poméc Asom, powinni ja czesto Scinac
i odrzuca¢. Widar chwyta wilka za gorng szczeke i rozdziera mu paszcze.
Taki jest koniec Fenrira.

Loki toczy boj z Heimdallem i w tym ich ostatnim starciu zabijajg sie
nawzajem i obaj gina.

Surtr zsyla ogien na ziemie i wszystko, co na niej zyje, ginie
w ptomieniach. Zapada mrok i nie widze juz nic wiecej.

Glos Heid powoli cichl, lecz nadal siedziala nieruchomo ze wzrokiem
wbitym w pustke, ogladajac przyszios¢ szeroko otwartymi, niewidzgcymi



oczyma.

Stojacemu za nig Odynowi wydalo sie, ze stopniowo, powoli splywa
na niego jej moc. Jego jedyne oko zamglito sie i przestato cokolwiek widziec,
a po chwili nagle zaczat patrze¢ dwojgiem oczu — nalezacych do Heid, nie
swoich wlasnych.

Z poczatku widzial tylko bezmiar wod, kiebigcych sie i rozlewajacych sie
po calym Swiecie. Jednak na jego oczach z wod wynurzyla sie nowa ziemia,
zielona i zyzna, z wiecznie zielonymi lasami i pieknymi tgkami, rozeSmiana
w blasku nowego stonca. Potem wody opadly, tworzac szerokie rzeki,
skrzace sie wodospady i nowe blekitne morze wokot ladow.

Potem na réwninach Idy, gdzie przedtem znajdowat sie Asgard, Odyn
ujrzal Widara i Walego, dwoch Asow, ktorzy przezyli ragnarok. Dotaczyli
do nich dwaj synowie Thora, Magni i Modi, niosac Mjollnir. Wéwczas
rozwarla sie ziemia i z Helheimu powrdcit piekny Baldr, trzymajac za reke
brata Hodra.

Usiedli razem i rozmawiali o wszystkim, co sie wydarzylo, o uSmierceniu
Fenrira i Jormunganda oraz innych ztych stworzen. Potem dostrzegli
blyszczace w trawie i kwieciu prastare zlote figury szachowe Asow
i pozbierawszy je, zaczeli znow grac na szachownicy zycia.

Po pewnym czasie z Wanaheimu przyszedl do nich Hoenir, przynoszac
nowym Asom wielkg madros¢. Na jego skinienie powstaly na rowninie Idy
wspaniale patace, czekajace na dusze zmartych ludzi z Midgardu.

Albowiem do Midgardu tez wrdcitlo zycie. Gleboko pod wzgoérzem
Hoddminira dwoje ludzi ocalalo z ognia Surtra. Tq parg byli Lif i Lifthrasir.
Teraz ockneli sie ze snu i odkryli, Ze za pozywienie wystarcza im poranna
rosa. Zrodzili wiele dzieci, tak wiec Midgard znow sie zaludnit. Urodzity sie
tez dzieci w Nowym Asgardzie, ktory byl nazywany Gimle, Laka Klejnotow,
i mial zlote dachy. Tam wybrani sposrod ludzi zmieszali sie z nowymi
Asami, nowe stonce Swiecito jasno i odrodzony Swiat wypetnialy Swiatlo
i piesn.

Odyn zaptakat z radosci, a gdy tzy jeszcze sptywaly mu po twarzy, wizja
zblad}a i znikla w szarosci zimnego Swiata Poinocy, gdzie ragnarok dopiero
przyjdzie. Wiatr zawodzit na Snieznych rowninach, wilki wyly w odludnych
gorach, po morzu zas sunela dluga i obwieszona tarczami t0dz, a w niej
ptyneli wikingowie, by rabowac, zabijac i podpalac.

Stara wrozbitka siedziala samotnie przed jaskinig, nucac prorocze stowa
Voluspy, najpiekniejszej ze wszystkich pdlnocnych piesni, jakie jeszcze



pamietajq ludzie.

Odyn za$ spokojnie przeszed} przez Midgard az do mostu Bifrost i po jego
I$Snigcym tuku, tam gdzie stal na strazy Heimdall. Przyniost dobra nowine
Asom.

Znatl teraz bowiem znaczenie tajemniczych stéw, ktére szepnal do ucha
Baldrowi, gdy jego zmarly syn lezal na pogrzebowym stosie. Stow
,powtorne narodziny”, ktére mialy przynies¢ pocieche i nadzieje zarowno
ludziom w Midgardzie, jak i bogom Asgardu.



Kto jest kim w Mitach skandynawskich

Bogowie i boginie

Asowie — ,bogowie nieba”, a wsrod nich wojownicy: Odyn, Thor, Tyr,
Baldr i Heimdall, mieszkajacy w Asgardzie, najwyzszym poziomie
Y ggdrasillu, drzewa Swiata.

Baldr — mity i lagodny, ukochany syn Odyna i Frigg.

Bragi — syn Odyna, ktéry poslubit Idunn, piekng panne rozdajacq jabtka
miodosci.

Forseti — rozstrzygajacy spory, madry syn Baldra.

Frej i Freja — Wanowie, dzieci Njorda i Skadi. Frej byl panem pogody
i rolnictwa, a Freja — boginig mitosci i piekna oraz malzonkg Odra.

Frigg — zona Odyna oraz najwazniejsza bogini mitosci i malzenstwa. Matka
blizniak6éw, Baldra i Hodra.

Heimdall — bystrooki straznik Asow, znany ze swej lojalnosci
i sumiennoSci; zostal wystany przez Odyna, aby werbowac¢ wojownikéw
do ostatniej bitwy z olbrzymami.

Hodr — brat blizniak Baldra.

Hoenir, Wili i We — bracia Odyna.

Loki — niegodziwy kuzyn Odyna i Hoenira, potolbrzym, ktéry czasem
pomagal, a czasem szkodzit bogom.

Njord — Wan, ktory sprzymierzyt sie z Odynem przeciwko olbrzymom.
Odyn — wielki wszechojciec bogéw, bog poezji, bitew i Smierci.

Sif — Zona Thora, ktorej ztote wlosy obciat Loki, niegodziwy kuzyn Thora.
Thor — mocarny syn Odyna, wladca gromu. Posiadacz ogromnego mitota
Mjollnira, ktérego bali sie olbrzymi.

Tyr — dzielny straznik bogéw, ktéremu wilk Fenrir odgryzt prawa dton.

Ullr — bog zimy, Smierci, tucznictwa i polowania.

Wali — syn Odyna, zrodzony, by zgladzi¢c Hodra za zabicie jego brata
blizniaka, Baldra.

Walkirie — niesmiertelne panny Odyna, jezdzace w chmurach i szukajace
poleglych bohaterow, ktorzy zasiadali w Walhalli.

Wanowie — ziemscy bogowie ptodnosci, bogactwa i madrosci, a wsrod nich
Njord, Frej i Freja.

Widar — syn Odyna, milczacy bog wojny i pan lasow.



Olbrzymi (Smiertelni wrogowie bogow)

Aegir — olbrzym, wiadca morz.

Bergelmir — jedyny =z pierwszych olbrzymow (ojcow wiedZm
i czarownikow), ktorego pozostawiono przy zyciu po zabiciu Ymira. Odyn
i jego bracia oszczedzili Bergelmira, poniewaz byt madry i sprytny.

Buri — znaleziony przez prakrowe Audumle, ktéra go wydobyla, zlizujac
16d ze zbocza gory.

Burr — syn Buriego, ktory razem ze swoja zong zasadzil drzewo Swiata,

Y ggdrasill.

Geirrod — olbrzym, krol trolli.

Gullveig —  olbrzymka, ktora podstepem  sklaniala =~ Wanow
do wypowiedzenia wojny Asom.

Gunnloda — nierozgarnieta corka Suttunga, ktora Odyn podstepem

namowil, by data mu wypic¢ nap¢j natchnienia.

Hrungnir — gorski olbrzym.

Mimir — najstarszy i najmadrzejszy z olbrzymow, straznik zrodta madrosci.
Mimir pozwolit Odynowi napic sie z tego zrodta w zamian za jedno jego oko.
Norny — potezne olbrzymki znajace przeznaczenie bogow i ludzi, widzace
przesztosS¢, terazniejszosc i przysztosc.

Pierwsi olbrzymi — olbrzymi szronu, ojcowie wiedZm i czarownikow.
Skrymir — postaniec Utgardalokiego.

Suttung — posiadacz napoju natchnienia, zrobionego z krwi madrego
Kwasira.

Thjazi — jeden z olbrzymow burz, ktorym jest takze Loki.

Thrym — wiadca olbrzymow burz.

Utgardaloki — krol Utgardu.

Vafthrudnir — najmadrzejszy z olbrzymow.

Ymir — pierwszy i najwiekszy ze wszystkich olbrzymow.

Potwory

Fenrir — najstarsze z dzieci Lokiego. Przeznaczeniem Fenrira, najwiekszego
i najdzikszego wilka, bylo zabija¢c Asow.

Hel — corka Lokiego, w polowie zZywa, a w polowie martwa, ktorg Odyn
uczynit krolowa zmartych.

Jormungand — syn Lokiego, ztowrogi waz, ktorego Odyn cisnat w morze.

Miejsca



Asgard — kraina Asow, gdzie bogowie i boginie mieszkaja w swych
rezydencjach i patacach; Asgard lezy naprzeciw Midgardu (krainy ludzi),
na drugim koncu Bifrostu, teczowego mostu.

Bifrost — teczowy most tgczqcy Asgard i Midgard.

Jotunheim — kraina olbrzymoéw.

Midgard — Srédziemie, zamieszkane przez ludzi.

Muspellsheim — kraina ognia.

Niflheim — kraina mgiet i wielkich jaskin.

Svartalfaheim — ojczyzna kartéw i elfow.

Thrymheim — krolestwo wiatrow i zgietku w krainie olbrzymow.

Utgard — miasto olbrzyméw w glebi Jotunheimu.

Walhalla — wielka sala, w ktérej Odyn podejmuje bohaterow (ludzi
polegltych w bitwach).

Wanaheim — glowna siedziba Wanow.

Yggdrasill — wielkie drzewo Swiata.
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